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EOTVOS JOZSEF BARO.

«Mi szép a remény, mi boldogité a gondolat, hogy
ha egyszer nem lesziink, bel6link valami megma-
rad, egy tett, melynek emlitésére az utdkor felhewiil,
egy dal . ..» Eotvos Jozsef részére ez a remény valéra
valt, ez a gondolat joggal boldogithatta : dala, szava,
hirdetése €l és hat; tettei, mtivei, alkotdsai, intéz-
ményei fonndllanak, fejlédnek. A kort, melyre em-
beri tevékenység kihat, 6 maga ekkép hatdrozza meg:
Csalddunkat inkabb kell szeretniink mint minma-
gunkat, hazankat inkdbb mint csaladunkat s az
emberiséget inkabb mint hazénkat. Eotvos maga e
korok mindegyikének élt, Eurépa tiszteli nevét, ha-
zaja hiven Orzi emlékét s torténelmi tnnepként
késziil megiilni sziiletésének szdzadik forduldjat.

Benniinket magyar zsidékat nemzetiink és valld-
sunk kettés haldja indit ahitatos megemlékezésre.
Le kell rénunk tartozdsunkat egyrészt nemszetiink-
nek egyik legnemesebb lingelméje és langlelke irant,
masrészt vallisunknak nemecsak jogi felszabaditdja,
hanem fenkolt megértdje irdnt. Az emlékezdk, a tisz-
tel6k els6 sordban illik haldlkodnunk. Miveinek tel-
jesebb kiaddsa, a réla készilt két ajabb életrajs,
melynek egyike (Voinovich Gézatél) a kaltébol a ko-
rat, a mdsika (Ferenczi Zoltdntél) tdgabb torténelmi
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hattérrel miiveibél és korabdl a kolt6t és az dllam-
férfiuat magyardzza, moédot adnak arra, hogy most
erOsebben megvildgitsuk, mi fiizi a zsidésdgot Eotvos.
hoz, mivel tartozunk dicsé emlékének.

Ha Vorosmartyt, ha Aranyt, ha Petofit, ha Tom-
pat tekintettik a zsidésag szempontjabdl, egyénisé-
giknek csak egy toredékét vilagithattuk meg.* De ha
Eotvost szemléljik a zsidosdg szogletébdl, oly tavlat
nyilik elottiink, mely az embernek, a koltének, az
allamférfitnak, a gondolkodénak egész nagysagat
engedi mérniink.

Ebtvos mint ird.

«Szivem minden elnyomds ellen feldobogott», kialt
fol Eotvos a zsidésdg nyomorusiganak lattara. Szi-
vének ezen dobbanadsa szdzszorosan hangzik vissza
miveiben.

Mikor Toldijénak sikerén buzdulva Arany Janos
tovabbi epikus hésokrél: gondolkodott, Csdk, Rakéezi
és Dozsa Gyorgy fordult meg fejében. «Ddzsat mo-
solygod talan? — irja Petdfinek 1847 febr, 28-4n —
Hisz' tette nem volt egyéb, mint egy kis reakcid, a
természet Orok torvénye szerint. Histériaban ugyan
semmivel birok harca a vagyonosok ellen; de sze-
rintem elnyomottaké az elnyomék ellen.» Petéfi ter-

* Vérosmartyrol : IMIT Kvkényve, 1901., 1.

Aranyrol : « « 1898 301. és 1912. 133.
Petéfirsl « « 1900 1,
Tompéarél : « « 1900 395.
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mészetesen még tiltesz Aranyon: «En Dézsat a ma-
gyar torténet egyik legdics6bb emberének tartom és
szentiil hiszem, hogy lesz id6 (ha fénnmarad a ma-
gyar nemzet), midén Doézsanak mnagyszerii emlék-
szobrot fognak emelni és talan mellette lesz az...
enyém is.» Arany, a «népi sarjadék» nem valésitotta
meg ezt a szandékat. Eotvos, az arisztokrata, Petofi
és Arany ezen eszmevaltasdnak idején, amelyrél sej-
telme sem lehetett, mar mélyen benne volt Dézsara
irdanyulo torténelmi tanulmanyaiban, melyeknek ered-
ménye lett nagy regénye: Magyarorszag 1514 ben.

Eotvos a torténelmi valésidghoz kotve érzi magat.
Emellett mennyi szeretet, mily lelkesedés az elnyo-
mottakért! Doézsa maga minden gyongeségével, min-
den hiusagaval 4all el6ttiink, de igy is mennyivel
folotte all az elbizakodott, gyava nemesség folott.
Mikor a kiralyi palotaban szembe keriil a rajta mu-
latozé nemesekkel, szinte oly hatalmasnak ttinik f6l,
mint az oOreg Toldi a csufolédd aprodok kozt; min-
den fény Dézsan ragyog, minden folt a pulya cels-
kel6ket» ecsufitja. Zapolyaban, a nemesség orszagos
vezérében mennyi hitvanysdg, mennyi nemtelenség!
Lérincz pap, a parasztldzadas fanatikusa, ugy tet-
szik DBakdcs priméas melleft, mint kufdar mellett a
langolé proféta.

Hs a koltott alakok kozil a «dicsé» Artdndi Pal
személyesiti meg a nemesnek aljas onzését szemben
Orban dedkkal, az onfeldldozo jobbdgygyal: a nemes:-
ségnek ez a képviseléje nem allhatja az Osszehason-
litdst tulajdon huszarjaval sem, aki dtlat kéjhajhéaszo
O0nzésén. A pérhad maga gyiilevész csdcselék. «A nép
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kozt sok salak van, de vannak darabok, melyekbsl
meglatni, hogy az egész mégis egy nagy arany-
banya» s azért merit az alsobb néposztilyok isme-
retlen aknaib6él, hol minden hazanak kincsei he-
vernek.

Ebb6l az aknabél banyaszkodott volt akkor is,
mikor megalkotta leghatalmasabb miivét a kivaltss-
gok dongetésére: a Falu jegyzdjét. Viola a hara-
miava lett jobbagy, erében, nemességben messzi feliil-
mulja az eskiidteket, szolgabirakat, alispanokat, f5-
ispanokat, barékat, megbirja a pérhuzamot a nemes
Tengelyivel. A gulyasnak is kevés mélté pérja akad
a mnemesek k¢zt, Violdnénak, Liptaknénak a féuri
démak kozt.

Amikor a kivaltsagok meg is sztintek, Eotvos még
mindig a nép rétegel kozt kereste koltészetének
kincseit. A nemzet elnyomatasanak idején a «Nép-
konyvkiadé Egyesiiletben» javasolta Auerbach Bertold
falusi torténeteinek forditdsat, maga pedig kis soro-
zatat adta ily magyar falusi elbeszéléseknek.

Eotvos még a ciganysatorban is taldl méltany-
lasra raszolgalé alakat. Ilyen Polgar, aki Telegdy
Fruzinit és Bebek Katalint megmenti. S6t eszményi
ciginyt is alkot: Peti cigdnyt, aki a francia roman-
tika alakjaira emlékezteté moédon ecsodaszertien ott
terem, ahol sziikség van red, minden veszedelmes
titkot kiles, minden siirgés fizenetet elvisz s igy az
ildozotteket megmenti, a gazsdgot megbénitja. Eotvos
nem huny szemet a ciganysig tolvaj hajlandéséagali,
konnyelmii természete ol6tt, de tortémelmi megértés-
sel, emberséges szanalommal tekinti «Pharaé népéty,
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«melynek foldi hivatéea talan csak abban all, hogy
koriilvandorolva a nemzetek kozott, intse mindenikét,
mi nyomorult az, ki hazéjat elveszté.» Az eszmé-
nyitett Petinek ajkdra a cigdny néplélek fohaszat
teszi koltonk :
Méas népeké a nagy vilag,
Nekiink hely nem marad ;

Hazitlan a ciginy, szegény,
Hazatlan, — de szabad!

Ez a panasz emlékeztet Izrael fajdalmara, a mint azt
Byron oltétite megindité szavakba melyeket Eitvis
jeligéiil tett a zsidok emancipaciéjarol szolo ragyogod
tanulmanya elé :

The wild — dove has her nest, the fox his cave,
Mankind their country, — Israel but the grave!l

Mar most Eotvos Jozsef, aki félszazaddal a rutén
mentés el6tt mar megértette a rutének nyomorusa-
gat- is, 6, az elnyomottak szdszoléja, a jobbagyok
dicsoitéje, a cigany eszményit6je, mikép mutatja be,
mikép szerepelteti kolt6i miiveiben a zsidékat?
A vilaszon szabad meglepddniink: zsidé alakjai ked-
vezoétleniil, néha visszataszitéan allnak el6ttiink.

A XVI szdazad nagy kiizdelmeiben alig latja a
zgiddsdgot, — hisz’ a jobbagysdg, polgirsag, nemes-
ség harcaban nem volt mit vesztenie, mit nyernie.
Eszreveszi a voros vagy sdrga kopenyt, melyet a
zsidonak viselnie kellett, de a torténetiré higgadt-
sdgdval megérti, hogy a kozépkorban mindenkinek
rangjat rubdjin lehetett leolvasni. Atvezet benniin-
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ket Buda zsidévarosan, de nem érez és nem érez-
tet folhdborodast az ily elkiilonitésen. A zsidéknak
mindgssze annyi szerep jub, hogy mint uzsorasok
szorongatjak Telegdit; keziikbél Szaleresi, a gazdag
polgar menti meg Ot.

Az tujabb korban is rendesen pénz emberének,
gyakran uzsordsnak tlnik fol a zsido. Mar a Kar-
thausiban is Salamon zsid6 az uzsords s a regény-
ben zsidé néha egyenest rokonértelmid uzsorassal.

Hasonld a szerepe a Faltsi elbeszélésekben. A zsido
birja haszonbérben a legnagyobb malmot, zsidénak
szallitjak Nagyvaradrdl a palinkat («A molnér leany»,)
az Oreg gulyas meg van gy6zddve, hogy végre is
csak a zsid6é viszi el a termést (Téli vasar), a nemesi
kuriat palinkahazzéd alakitja at a zsido. (Egy gazd-
asszony levelel.)

«A XIX. szazad baréi» toredéke egy regénynek, me-
lyett Eotvos Gyulai Pal elétt fomtivének jelzett s
«melyet a modern tarsadalom tikrédl szant.» Szembe
akarta 4llitani a sziiletési- és pénzarisztokraciat.
Kavéhazban, iizletben, szalonokban vonulnak {6l
eléttink a tdlnyomoéan zsidé alakok. Tréfas célzas
torténik még arra a fortélyra is, mellyel a zsidok
allitélag megnagyobbitjak a liba majat. A nagyvarosi
konnyii élet és az erkolcsileg is kockazatos vallal-
!!ozé.s képvisel6i nem bontakoznak ki jellemiik vagy
Jﬁl:lemtelenségiik egészében, inkabb kiils6 korvona-
laikban jelentkeznek még; Erdey, alias Forster ur,
& vagyonbukott kereskeds; Csabay tr, aki nevét
?MOkné.l inkébb mondhatja sajatjainak, minthogy

088211 megfontolag utdn azt 6 onmaga adta maga-
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nak, aki nem fon és nem sz6 s mégis, ha nem is
oly diesén mint Salamon kirdly, legalabb az utolsé
divat szerint oltozve jar, Ergery-Erger Gr, Smaragder
ur, a Saskovyek gyapjujanak vasarléja; Olajag sziil.
Mandelbaum Simon tr, a merész pénziigyi vallalko-
n4s0k mestere. Ennek tanitvanya, vagy taldn dldo-
zata Edmund: alkalmazottja a baréva lett milliomos
Casagrandenak. Edmund életét egy torekvés ira-
nyitja, mihamarabb ezeretne meggazdagodni, mert
kedvét abban leli, hogy lovat tart és urfiakkal barat-
kozik. Olajag ur tandcsiara Edmund gytimolesozteti
Casagrande barénak bizalmat; 24.% -ra kamatoztatja
uranak pénzét a maga javdra; tovabba arra torek-
szik, hogy Casagrande leanyanak, Blankdnak elnyerje
kezét. Casagrande bar6 maga nem 4all vildagosan
el6ttiink, nem ismerjiik meg jellemét, s6t eredeti
nevét sem. Annal teljesebb és kedvez6bb fény oOvezi
lednyat Blankat, bizonysdgaul nemesak annak, hogy
egy-két nemzedék multdn a legjobb tdrsasag is meg-
becsiili az aranyat, «barmily so6tét banydabol vagy
iszapos foly6bol keriiltr, hanem annak is, hogy a
kovetkez6 nemzedék mar a j6 tarsasig legszebb
tulajdonsdgait sajatithatja el. Hasonléan Gustav
Freytag regénye a Soll und Haben az elvetemiilt
zsid6 uzsords fiat Bernhardot idedlis érzésii és er-
kolesti ifjunak tiinteti fel.

A legkidolgozottabb és figyelemre legméltobb zsidé
vondsokat és jellemeket a Falu jegyzéje adja. Leg-
fébbjérol tiizetesebben kell szélnunk. Lassuk a mésod-
rendtieket. Itt van Ieik, a boltos ¢és pdlinkds, aki a
bort még meg nem termett gabondért méri jo arban;
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BEurépa és a két India kelméinek drusitéja; 15 fg4)
allo csaladja szombaton szép bairsonybUgyogdban
szokott a torndc alatt iilni. Peti cigdny zsidé kigy -
nak nevezi, mely belsé barlangjiba szeret rejtézni
tallérzacskoihoz. A Falu jegyzlje oly zsidé tarsasa-
got is emlit, mely 400 forintert a palinkasi jegyzs-
vel addig és ugy jatszik, hogy a tisztujitison régst
ne vehessen.

Mielstt Eotvos legjelentésebb zsido alakjat, a Faly
jegyz6jének Uveges Jancsijat szemiigyre venngk,
j6jiink tisztaba a pénznek, a vagyonhajhiszatnak, a
plutokracianak ezen alakjaival, illetéleg Eotvos fol-
fogisiaval ezen alakjairol.

Ezt a folfogast Eotvos elég gyakran adatja és adja
el6. Midén a késobb karthausiva lett Gusztiv kéj-
hajhaszé koraban fogadast ajanl, hogy elnyeri Betty
szerelmét, tiltakozik az ellen, hogy ezt pénzzel tenné
s hozziteszi: «én nem vagyok zsid6.» A kegyetleniil
higgadt Werner kioktatja, hogy: «semmivé teszl a
keresztyén valldst a hazdban, ha mindazokat, kik ily
dolognél inkdbb pénzékben, mint tékélyeikben biz-
nak, a zsinagégiba kiildi» ; a pénz nem megvetni
vald, «a zsidok megtanultik beesiilni e vilag kulesat,
mellyel minden tédrva 41l el6ttok», «atlattak, hogy az
mivel keresztyének kozott mindent vehetnek, meg:
érdemli, hogy érte faradjanak.»

_ It a cinikus Werner sz6lal meg ekkép. De igy
lté} Eotvos kozvetleniil egyik legelss komoly tanul-
manyéban (Szegénység Irlandban), ahol a zsidosig
gazdagodésa bizonyitékul szolgdl arra, «hogy minden
allhatatos torekveg céljat végre elérin Igy valtak
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gazdagokkd a zsiddk, iildézve mindig s mindenitt,
megfosztva birtokuktol, s6t személyes batorsig nél-
kiil, olyannyira, hogy példdul a bretagnei assisek
1239-ben a zsidék gyilkosai ellen minden panaszt
tiltanak. Nem litjuk-e végre a XVI. szdzadban e
népet a hatalom azon polcara emeltetve, hogy Livorno-
ban a Medicaeusok hatalmanak legszebb koraban
kozmondassd valt: jobb a nagyherceget megverni,
mint egy 2zsidot; ezen pénzen alapult hatalomra
nem az emelte-e, hogy a zsidék a pénzkeresésre,
mint egyetlen lehetd életeélra, szazadokig kénysze-
ritve valanak.»

A pénzarisztokraciat egyébként Koétvos nem is
koti a zsidésdghoz. Porvart, Taksonymegyében, Tallé-
ros Janos képviseli. Eotvis nem latja be, hogy azok,
kik a régi arisztokracidt annyira becsiilték, miért
vetik meg ezt az 1ujat. «A régi arisztokricidanak kez-
dete homalyos 8 val6ban nem egy csalad alig tudja
megmondani, kit§l szdrmazik ; nincs-e ez igy ujabb
arisztokratdinknal is, hol senki nem tudja: a tézsér-
nek apja vagy nagyapja hol szerezte az elsé forin-
tot, melyen roppant vagyona épiil? Az elsd, ki nagy
csalddokbdl magat kitlinteté, sokszor hires rablé volt,
ki hatalmas karddal egész vidékeket rémiilésben tar-
tott. A t6zsér néha hires uzsorastél, vagy csalotél,
vagy tolvajtol szdrmazik.» Amikor Eotvos le is veti
a gunynak palédstjat, akkor sem latja a birtok arisz-
zatdnak, s6t meggy6zodése, «hogy minden ariszto-
kracia nagyobb vagyonnal kezdédotts, akdr fekvd
birtokkal, mint Furépa legtobb dllaméban, akdr més
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értékekkel, mint példdul Velencében. Amint egyrégyi
a borze hatalmat gazdasagi bajaink jelének tekinti
tigy masrészt (a Gondolatokban) megokolja, migyt
nem tanusit kiillonos tiszteletet a szdrmazis arissto.
krécidja irant.

Regényeiben is hathatésan szemlélteti Eotvos,
miért hajhdssza a zsidé a vagyont. A gdégis Rétyné
beleegyeznék abba, ha mostoha fia gazdag zsids
leanyt venne el; Nyuzo szo'gabirondl gazdag zsid¢
ellen szinte lehetetlen port nyerni, viszont a szegény
zsidokat minden fisztajitaskor elverik, nehogy elbi-
zakodjanak, hogy a hivatalok 1) betoltésével. helyze-
tiikk valahogy véaltozott. A gazdag zsidonak alig van
szilksége emancipdciora. «Az emancipacid, tagadni
nem lehet, hazankban nagy lépéseket tesz. A zsidok,
mert magukat egyenesen nem emancipalhatjak, las-
sankint mindenféle kotelezvények altal a keresztyé-
neket kezdik emancipalni s ez mint tudva van, ered-
ményre nézve egyre megy. A zsidésig hazankban e
pillanatban (1845-ben) oly hegyhez hasonlé, melynek
alja még sotét homalyban 411, de melynek aranyo-
zott csucséra nézve a nap mér feljétt.y A gazdag
z8id6 tehat hatalmas, de aki «senkinek gyapjat vagy
gabnal meg nem veheté, s6t még a dohanykereske-
désben sem vett részty, annak rzdnando sorsat
Eﬁtvﬁs bemutatja nekiink legjelentésebb zsido alak-
Jaban, Uveges Janesiban.

”U"egeﬁ Janesi a zsidésdg legfébb képviselsje Eot-
V?B xfnﬁveiben. Elsé pillanatra megdébbeniink ilyen
ke{).vmelteté_aiinkﬁn. Ez a csuf, elvetemiilt alak dbra-
zolja a zsidot, g legjobbaknak ez a yeszedelme,
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leghitvr'tnyabbaknak ez a cinkostarsa, ez a bérgyil-
kos! De ne haborogjunk, értsiikk meg azt a szeretfet-
tel hatiros mélységes szdnalmat, melyet 6 Uveges
Janecsi irént érez és ébreszt. Arra sziiletett, hogy
esalidja nyomorusdgit ossza. Mar mint gyenge fiu
a vildg minden igazsigtalansigat szenvedte. Gyer-
mekkoraban hagyja el a sziiléi hdzat, hogy a min-
dennapi kenyérért kiizkodjék, «nem becsiiletes mun-
kaval, mert hisz' attél a zsido elliltatott, de fortely-
lyal s csalfasdaggal, foldon cstszva mint a hernyé,
melyet az atmend gondtalanul eltapos, gytldltetve,
tildoztetve: ez az, mit a zsido multjdban taldl.»
«5 mi bdamuljuk, ha a zsido megromlott, ha azon
magasabb érzelmeket, melyek az emberi természetet
nemesitik, e népnél ritkabban talaljuk ? Engedtiink-e
neki tért, hol e nemesebb érzelmeket haszndlja? e
haza gyermekének ismerte-e 6t, hogy téle szeretetet
kaphatna ? mi felebaratilag bantunk-e azzal, kit most
onosséggel vadolnak?

'z a helyzet, melybe a zsidé e miivelt szdzad
kozepett legalibb hazdinkban allittatott. Ami ennyi
elnyomas utdan lelkében nemes érzelmekbél még
megmarad, csak az égé gy(ilolésben mutatkozhatik,
melyet irdntunk érez.»

Fotvosnek regényei és elbeszélései késébb kelet-
keztek, mint ragyogé tanulménya a zsidék emanei-
pacidjarél. Kotvos fényesen kimutatja, hogy a pol-
gari jogokat nem jutalomkép adjak, hogy azok min-
den embert megilletnek. Ha vannak a zsidé fajnak
fogyatékossigai, ha a vagyonszerzésre feltiing mohé-
saggal veti magat, ily irdnyban szdzados elnyomés

Az IMIT Evkényve. 1918, 2
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szoritotta. Kotvosnek a maga irdnyzatara épen meg-
romlott, blinos zsidéra volt sziiksége. J6l tudja,
mennyl emberi, ocsaladi, erkolesi erény rejt6zots
ezekbe a nyomorusagos elnyomottakba, de ¢ az
elnyomasnak ép rombold, lealacsonyitd, mételyezd
kovetkezéseit akarta foltdrni. Uveges Jancsi az elmé-
leti tanulmanyoknak koltéi illusztracioja.

Még egy figyelemremélté vonassal szemlélteti
Uveges Janesi a zsidok emancipacidjaért izgaté ira-
tot. Haldlos é4gyan Véndory, a reformdtus lelkész,
Uveges Jancsinak egyetlen joltevSje, a haldoklst a
keresztyénségre akarja tériteni. A nyomorult, bar-
mekkora halat érez is az eszményi pap irant, dllha-
tatos marad. «Apdim vallasat nem hagyhatom el.
Mily aldvaléonak kellene lennem, ha, miutin életem-
ben alig tettem mds jot, mint hogy magamat valla-
somtél elesabittatni nem engedém, most megrontom
még ezt is, 8 hitemtél elpartolok. Nincs semmi, mit
a tiszteletes urért nem tennék, csak ez egyet ne
kivanja télem.» A lelkész inti, hogy a keresztyén
vallas a szeretet vallasa.» A haldokl6 arca elkesere-
dett kifejezést 0lt! «A szeretet vallasa?! — kérdez-
zen minket zsidokat, mit tapasztaltunk ?» Eotvos maga
fajdalmasan érezte, «hogy a keresztyénség nevében a
szeretet igéit a gytlolet és tiirelmetlenség zészloiul
hasznaltak fel.» (A XIX. szdzad eszméi 1., 365.)

Eotvés ugyan azt vallja, hogy a térité buzgésag
‘nem kinovése, hanem kiovetkezése minden erds hit-
nekr, de a szamitasbol, gyongeséghdl, meggydz6dés
nélkill valé hiteserét mindenkor kérhoztatta. Méar
1843-ban szembeszall oly javaslattal, mellyel «szdm-
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talan téritési kisérletnek nyittatnék 1t és kapu.»
Masodik minisztersége idején pedig azt a folfogast
képviselte és érvényesitette, hogy az attérést lehe-
tové kell tenni, de nem oly konnyilivé, mintha az
merdben kozonyos tény volna.

Igen kemény itéletre szall az angol kormanyzat-
tal, mely az ireket és [0kép az ir papokat a katho-
likus vallastél el akarja tantoritani, mely a hite-
hagyot ¢és besugét dijazza: «csak egy aldavalosagtol
fiigg s az apostata nemcsak a torvény minden joteé-
teményét, de még kiillon jutalmakat éldelhet, me-
lyekre masnak szamot tartani nem lehet.»

Sokan a hitehagyést karhoztatjak, mikor az sajat
vallisuk rovasara torténik, de elnézdk, ha a maguk
hite részére folyik a lélekfogdosas.Eotvios magasan folil-
emelkedik az ily kétféle mértékkel valo mérésen. Amint
alavalosagnak bélyegzi az ir katholikusoknak bérrel
fizetett hitcseréjét, szintigy ‘megbecsiili a zsidénak
onfeldldoz6 ragaszkodasat a maga vallisihoz: «vaj-
jon azok, kik a zsidékat nemzeti romlottsiguk miatt
minden jogtél megfosztanik, elfelejtik-e, hogy a
zsidonak csak keresztelés sziikséges, hogy mindezen
jogokban részesiiljon ; hogy ecsak egy aldvaliosdg kell,
csak egy tettetéssel tobb s hogy az, aki Mozes
vallasdt meggydzédése ellen elhagyd, mihelyt vallas-
talanna lett — azaz: az orszagnak erkolesiségére
nézve egy biztositissal kevesebbet &d — koriinkbe
felvétetik ; s vajon, hol ez létezik, hol az apostasia
minden polgari jognak elnyerésére biztos utat nyit,
lehet-e jo lelkiismeretességgel a zsido erénytelensé-
geét felhozni polgérositisa ellen ?»

o+
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Ekkép latjuk tehat az elaljasodott ﬁveges Janesi-
ban is Eotvos nemes izgatdsdnak egy hatésos esz-
kozét, a zsidosaggal vald egyiittérzésének hatalmas
bizonysagat. Itt is az elfogultsigot, a kiviltsigot, a
balitéletet dongette. Bédmulnunk kell azt az onfel-
dldoz6 elfogulatlansdgot, melyet Gyulai Pal oly mi-
vésziesen kidomborit: Eotvis semmit sem o6rokolt
atyjatol, csak sziiletésének kiviltsagait s ezek ellen
kiizdott egész életén at. S ha igaz, mit 6 maga vall,
«hogy tiszteletiinket és szeretetiinket csak az érdemli,
kinek Isten szivet adott, hogy embertirsai szenve-
déseit megérthesser, vajjon ki szolgalt Edétvosnél
jobban red a mi becsiilésiinkre, a mi haldnkra. Uveges
Jancsi irdnyzatos torzrajzaval is a balitéletet, a ki-
valtsdgot tamadta. A zsidésdggal szemben is igaz az
6 valloméasa :

Mit ezrek némén tfirve érezének,
Eltolti égbé kinnal lelkemet.

Eotvos mint dllamférfii és miniszter.

Eoétvosben az ember, a hivd lélek, a koltd, az
allamférfia bamulatosan Gsszhangzé egyéniséggé ol-
vadt. Mint vallasos ember felhdborodik az igazsig-
talansdgon, mint kolté kipellengérezi, mint a kor-
many tagja hataskorében megsziinteti.

Két vallas- és kozoktatastigyi miniszterkedése koziil
az elsé (1848-ban) a kiizdelmeknek, a masodik
(1867-t61 halalaig, 1871-ig) az alkotisoknak kora.
Yégsﬁ eszménye, «hogy az éllam egyaltalaban nem
1smer valldsfelekezetet, hanem minden vallasfeleke-
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zet gondoskodik magdirdl, mint Amerikdban.» A val-
list még aranylancezal sem szabad az dllamhoz
fizni, «kilonben csak dllamvallas lehetséges s nem
keresztyénség.» Atmenetil elfogadja az 1848. torvény
irinyzatit, hogy az dllam gondoskodik minden fele-
kezet szilksigleteirdl. Ily felfogdssal koveteli és tdle
telhetdleg megvalésitjia a felekezetek szabadsiagat,
egvenloségét és egymds kozti viszonossagat. Hzek-
nek az elveknek vigsé kiovetkezése az a hatdrozat,
mellyel 1869 ben a képviselohdz kozponti bizottsaga
utasitja a miniszteriumot, «hogy az dltaldnos és tel-
jes vallasszabadsig, egyenldség és viszonossag dolgdi-
ban torvényjavaslatot nyajtson be.» «1870-ben be-
terjesztett torvényjavaslata nemesak a hazdankban
mar meglevé, hanem bérmilyen vallis szabad gya-
korlatat s akdr 1) felekezetek alakulisdt kivanja
biztositani. »

Ennek az tutnak allomdsai: az unitdrius vallas
egyenjogusitisa még Fotvios elsé minisztersége ide-
jén, majd pedig a zsidék egyenjogusitisa, a romdn
és szerb egyhdz onkormdényzata, a zsidé kongresszus,
melynek rendeltetése volt a zsidé autonomiat eld-
készitenie,

Ezért az egyenlén méré igazsigért Eotvosnek kel-
lett is tamaddst allania, szemére lobbantottik, hogy a
protestansok jogeit kiterjesztette, az unitariusoknak,
a zs'doknak jogokat adott, szintigy a nem egyesiilt
gorogoknek is, egyediil a katholikusokrél nem gon-
doskodott. Eotvos arra utalt, hogy a katholikusok
amagy is birnak minden jogot. Valldsossiga m agasz-
tosan Gsszeforr igazsigszeretetével abban a magya-.
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rdazatban, mellyel eljarasaril beszdmol: «hogy éppen
azon keresztyén szeretettdl vezéreltetve, melyre a
katholikus vallias benninket tanitott, mas polgartar-
sainknak jogokat adtunk s ezdltal legvildgosabban
mutattuk meg, miné jonak és szépnek kell lenni
azon vallisnak, mely az orszdgnak majoritdsat arra
birhatta, hogy a minoritas irant igazsagos volt.»

Sajitos szempontunkbdl Eotvos miniszteri alkota-
sai és intézkedésel kozil itt elsosorban a zsidok pol-
giri egyenjogusitéisa és az 1868. évi kongresszus tarto-
zik reank.

A zsidok emancipdcioja, melyet Eotvos mint minisz-
ter megvalositott, politikai palyaja kezdete dota foglal-
koztatta. Idérendben harmadik tanulménya szdl
err6l a kérdésrél. A zsidéségban a bolygé zsidé
legenddja testet oltott. Miért {izik, miért tildozik a
zsidot? Valldsos vakbuzgosagbol? Lehetetlen, hisz
korunkat inkiabb a hitbeli nemtor6domség jellemazi,
mintsem a tilzé hév; az atheistat nem sujtja biin-
tetés. Vagy taldn, mert a zsidok keresztyén vérrel
élnek, valldsi okbdl Olnek vagy vallasukbol hamis
eskiire jogosiltak? A kozépkor ezen meséit egy-két
dajkdn kiviill senkisem hiszi tobbé. (Eotvos ezt
1840-ben irja, Tisza-Eszlart pedig meg nem érte.)
Komolyabb szinben hérom ok tiinik f6l: 1. a zsiddk
romlottsiga megmételyezné a tarsadalom erkolesét,
2. a zsidok killon nemzetisége veszélyezteti a hazdt,
3. a z8idok hite fenyegeti a keresztyén valldst.

Eotvos sorra szedi ezeket az okokat.

Ha a zsidok romlottak, a keresztények {ettik
azokkd s itt meginditéan festi a zsidék vértantsi-
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gat. Kimutatja, hogy szabadsiaguk koraban f6ldmi-
veléssel, mesterségekkel foglalkoztak, hogy azokban
az orszagokban, melyek megadtak nekik a polgari
jogokat, azokra méltoknak bizonyultak. Kiilonben a
polgari jogok mindenkit megilletnek, azokat eleve
elkobozni valakit6l nem szabad, «mert a spanyol
bosszuallo, a hollandi fukar, a ndapolyi nem vitéz, a
gorog teteté: e nemzetek polgari jogok gyakorlaséira
alkalmatlanok ?» Vagy csak a zsidé az? Mily fél-
foghatatlan, «hogy Isten épen e fiold legrosszabb
népét valaszta maganak; hogy épen a legalabbvalé,
legjobbithatlanabb népnek hirdeté igéit, melyek val-
lasunk alapjaul szolgalnak.»

A masodik ok, hogy kiilon nemzet akarunk lenni
g ezért a magyarsagot veszélyeztetik. Eotvos itt ve-
szedelmet egyaltalaban nem lat, mert meg van gyé-
zédve, «hogy minden nemzetiségnek fenntartasa az
egész nemzet érdekében fekszik.» Hogy pedig a
hazat szeressék, ahhoz szabadsag kell. A «honszere-
tet soha szolgik erénye nem vala.» Ugyanegy nép
szabadsdgban erényes, rabsidgban elvetemedett. Sza-
mos példaval bizonyitja, hogy keresztény felekeze-
tek hazajok ellen tortek. A nemszettel valé egybe-
forras akadalyaul leginkabb az étkezési torvényeket,
a kilon tnnepeket, a Messias-vardast, mellyel egy
mas hazdaba vetik bizalmukat, hanyjak fol a zsidok-
~ nak. De a bojtok sem vilasztjdk el a katholikusokat
a protestansoktdl, — a gorog-keletiek mas szamitds
szerint iilik meg tnnepeiket, — a Messids-hit pedig
nem egyéb, mint az a reménység, hogy az emberi-
86g a tokéletesedés, az igazsag felé halad.
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A harmadik ok: a zsidék valldsa veszélyes. Fyye|
szemben kimutatja a Szentirds erkolestandt ép ag,.
kon a parancsolatokon és tanitdsokon, melyek ma is
valldsoktatdsunk kozéppontjaban allanak. A biblig
utani zsido irodalmat Eotvos szemelvényes forditasokbel
ismeri. Dontének azt nyilvanitja, hogy a mai zsid¢-
sag miként fogja fol a vallasat: masként mint a
régi korok irdsai, példdul még keresztény adés nem
tapasztalta, hogy zsidé hitelezéje a hetedik évben
elengedte volna a _kovetelését. Szintigy egykori
szenvedések miatti elkeseredettségh6l fakadé gyti-
161k6d6 kitorések nem irényitjédk a zsidésag mai er-
kolesét.

Ez a harom féok. Emellett néhédnyan arra hivat-
koznak, hogy Isten maga biinteti a zsidokat onvét-
kiikért, hisz’ szent konyveikben all, hogy elleneiket
fogjak szolgalni, éhen-szomjan, remegve €jjel-nappal.
Eotvos ftiltakozik az ellen, hogy Isten emberekre
bizta volna a bilintetést.

Tovabbi mellékokok: ha a zsidékat el nem nyom-
jak, kevesbedni fognak az attérések. Eotvos vissza-
tekint az erdszakos téritésekre, melyeket Luther és
I. Gergely papa karhoztatott. Kozeledést csak szabad
meggyozés és meggy6zddés teremthet.

A legigazibb ok, a gazdasagi féltékenykedés, fél-
nek a zsidok versenyétsl, mert vagyonukkal elnyom-
jak versenytérsaikat, De ekkor — veti ellen Eot-
v68 — nemesak a zsidékat, hanem minden gazdag
embert kellene kirekeszteni a céhekbél s masrészt

meg 8 gyamoltalansignak, a tehetetlenségnek kel-
lene kiviltsagokat biztositani.
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Pedig a kivaltsagokat kell, hogy a szabadsag
valtsa fel.

Ennek a ropiratnak velejét Eotvos a férendek tab-
ldjdn 1340 mércius 31 én eléadta. Az emancipdcié
ellen felhozoit okok koziil a hdarom fébbet cafolta ;
de ha elfogadjuk is mindazt, amit a zsidék ellen
felhoznak, — ugy érvel Eotvos — ezeket a viszds-
sdgokat és veszedelmeket mai jogtalan dllapotjuk
nem tudta megakaddlyozni s igy nines ok arra, hogy
ez & jogtalansiag tovabbra is fennmaradjon.

Frre a folszolaldsra Eotvos, ugy latszik, kiléno-
sen biiszke volt. Mikor 186G9-ben hibéaztattak, hogy
nem szélalt fel a vallasszabadsag megvitatasanal,
méltan védekezhetett: «En a vallasok szabadsdiga,
egyenlésége és viszonossdga mellett szoltam 1839-t61
kezdve egész életemen dt mindig. En ezen elvekért
kiizdottem szoban és irasban akkor, mikor, hogy
folszolaltam, példaul az izraelitdk emancipdcidja
mellett, még sokkal tobb ellenszenvre taldlt és viadra
adott alkalmat, mint most az, hogy hallgatok.» Még
viliagosabba vilik az a jelent6ség, melyet Eotvis az
emancipdacionak s érette folyt kiizdelmének tulajdo-
nit, abbol a levelébél, melyet 1867 december 24-én
fithoz, Eotvis Léranthoz intézett: «Tegnap ment at
z8id6 emancipdcié a férendeknél. Csak négyen sza-
vaztak ellene, a tobbi nagy tur hatalmasan szonokolt
az egyenléség mellett. En 1840-ben tartoitam nagy
beszédet ez tigyben, mely akkor méltésagos kollé-
gaim kozott nagy botrényt okozott. 1842-ben irtam
az emancipicié mellett (Eotvos téved, mert hires
tanulminya 1840-ben jelent meg), mi természetesen
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még nagyobb skandalumot okozott és azért ez alka-
lommal hallgattam. Valdszintileg akkor jobb lett
volna, ha hallgatok s most ha szdélok s diadalmi
zajt iitok, hogy azon elvek, melyeket én mondtam
ki elgszor, az egész orszag altal elfogadtattak. Bara.
taim tanadesoltak ezt, de elhagytam. El6szor azért,
mert nem fér Ossze nézeteimmel, hogy nagy kérdé-
sek kozé parinyl személyemet vegyitsem ; méasodszor
mert igen nevetségesnek tartanam, ha azt, mit végre
is csak a mindig terjedé vildgossig s a kozvélemény
hatalma vitt véghez, magamnak tulajdonitandm.

Ugyis az egész szavazat nem meggy6z6désnek ered-
meénye, hanem esak azon félelemnek, mely urainkat
megszallta, hogy a kozvélemény altal ne tartassanak
annak, miknek 6ket jobb ismerdseik tartjik: obsku-
rans, mindenben hatramaradt uri embereknek. Nem
volt semmi kedvem, hogy a diskusziéban részt ve-
gvek s igy a beszéd, melyet azon esetre késziték, ha
valaki a torvényt ellenezné, karba veszett. In a
politikdban valésagos Zukunftmuzsikus vagyok, ki
egész életemen 4t oly dallamokat énekeltem, melye-
ket hasz évvel kes6bb minden susztergyerek fiityol,
de melyeket akkor senki érteni nem akart.»

Az 1868-iki zsid6 kongresszus nem szerzett Eotvos-
nek ily osztatlan elismerést; egybehivasat egyrészrol
dicsérték, méasrészrél rosszaltak. Rotvos elharitja
magirol ugy a magasztaldst, mint a gancsot: neki,
gy volt meggydzédve, egybe kellett hivnia a kon-
Gl'?uzust az egyenjogusitis kiovetkeztében, Maguk a
zsidok sinylettek figyeik rendezetlen voltat, minden-
felsl panaszok érkestek hozzé, «azokat, kik nem
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szolottak, természet szerint tekintetbe nem vehettem,
hanem csak azokat tekinthettem, kik nyilatkoztak és
akik tigyeik rendezését Shajtottaky». Jokai Mor hibdz-
tatta, hogy Hotvos a kongresszus valasztisi modjat
octroival allapitotta meg. Eoétvos kijelenti, hogy 6
erre mas médot nem lat egy felekezettel szemben,
melynek eddig onkormanyzata nem volt. Egyébként
ugy ezen valasztadsi eljarasnak megallapitdasdnal, mint
a keriiletek beosztdsanal oly izraelita férfiak tana-
csat kovette, kikrdl azt hitte, hogy a kozbizalmat
birjak ; maga részérél csak azt kototte ki, hogy a
valasztasi eljaras a lehetd legszabadabb legyen; a
kongresszus jogaban dllott ezeket a szabalyokat moé-
dositania s élt is evvel a jogdval. (Beszédek IIL.,
3256—321.)

Eotvos rendeleti uton kitelezének nyilvanitotta a
kongresszus hatdrozatait. A valéndl konnyebbnek
képzelte a helyzetet. «Ami a zsidokat illeti — igy
ir allamtitkarjanak, Tandrky Gedeonnak, — kérlek,
légy azon, hogy a kogresszusi hatarozatok mentél
elébb életbe léptettessenek, mire, gy hiszem, most
alig sziikséges egyéb, mint hogy a nyomtatvanyok
altalam aldirassanak. A zsidok annyiban Salamon
boleseségének orokosei, hogy a fait accomplikat min-
dig elismerik s ez fog torténni a kongresszusi mun-
kélatokkal is, mihelyt azok életbe léptek, de mig ez
nem tortént, nem lesz nyugtuk.»*

* A levelet kozli Téth Lérinc: Emlékbeszéd Tandrky

Gedeon, a M. T. Akadémia levelezd tagja felett., Budapest,
1888. p. 50.
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Eotvos ezuttal csalodott a zsidék engedékenységé-
ben. Az orszaggyiléshez érkezett tiltakozdsoknak és
a képviselohazi vitdnak hatdsa alatt ezt az intézke-
dését visszavonta s minden egyes hitkdzség donté-
sére bizta, kotelez6knek ismeri-e el a kongresszus
hatarozatait.®

Eotvosnek nemes szabadelviisége ebben a kérdés-
ben is vitan felil 4ll; de kozmegelégedésre nem
oldhatta meg, mert kozmegelégedésre megoldhaté
nem volt. |

Eotvos miniszteri tevékenységéb6l ki kell még
emelniink azt a tiszteletremélté magatartast, melyet
a szombatosoknak zsido hitre térésével szemben
tanusitott. Magat az attérést is Eotvos allamférfiai
munkassaga eléidézte vagy legalabb sietette. Epen a
zsldok egyenjogusitasdnak hire, valamint az orszag-
gytilés elé terjesztett torvényjavaslat a vallasszabad-
sagrél azt a meggydzédést keltették Bozodajfalu szé-
kelyeinek egyszeri lelkeiben, hogy «a zsidé a ma-
gyarral egyrangra emeltetett s egyenldk lettiink; az
orszaggyiilés megengedte, hogy a zsido, mint akarki
szabadon imadhassa Istenét, hogy aki 18 éves korat
betoltotte, akarmelyik vallasra atmehet». Midén a
bozodujfalusi katholikus pap figyelmeztette 6ket, hogy
a keresztény nem vélhatik zsidové, arra hivatkoz-
tak, «hogy nekik ujsagban megjott a szabad attérésn.
Az erdélyi katholikus piispoknek és Udvarhelyszék
fokiralybirajanak foljelentésére Eotvos elrendelte a

* Err6l: Low L. Zur neweren Geschichte der Juden in
Ungarn. Bpest, 18742,
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vizsgalatot s tajékozast szerzett a szombatossig jogi
és torténelmi dlldsarol. Elismerte, hogy a szomba-
tossagra vagy a zsidd hitre attérni nem szabad, de
utasitdsul adja, «hogy vallasos kérdésekben a tett-
leges kényszerités alkalmazdsa ellenkezik tugy a val-
las, mint az allam érdekeivel.» A fékiralybiré ujra
kovetelte, hogy a kormdny semmisnek nyilvanitsa
az attérést, hogy az attért szombatosokat megbiin-
tesse 8 hogy Wolfinger és Geiger zsidék ellen, mint
csabitok és blinrészesek ellen rendelje el a biinvadi
nyomozast. Eotvos nem volt hajlandé végrehajtani
a XVI. szazad végén hozott és még el nem torolt
torvényt, mely a szombatossigot fej- és joszagvesz-
téssel sujtja s melynek kovetkezéseiil a kivandorlast
meg a vallasi képmutatiast latta. Folszélitotta a koz-
igazgatdsi hatdsagokat, 6vakodjanak, nehogy a zsidé
‘hitre tért szombatosokat a keresztény hitvallasra
visszatériteni megkiséreljék. A piispok és a fokiraly-
bir6 eléadasabol latta, hogy a szombatosokat tagad-
hatatlan meggy6zddés vezérelte — Eotvos ezt meg-
gérteni nem birta.!

Eotvos miniszterségének és egész palyajanak egyik
oldaldt itt elhanyagoljuk: személyes viszonyat a zsi-
dokhoz. Még ki nem adott levelezések ¢és emlék-
iratok fogjak ezt a viszonyt megvildgithatni. Erdekes
adoma maradt fonn budai gimnazista korabél: az
osztdalyban minden gyermek huzédozott tole, esak
egy zsid6 fia vonzédott hozzé; a tobbiek benne

1 Az adatok mind dr. Kohn Sémuel miivébél vannak véve
A szombalosok, 353—368.
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hazadrulonak unokajat lattak.* Karlsbadi tartézko-
disa idején is sok alkalma volt zsidokkal érintkeznie;
Andrassy Gyula grofhoz |1870 augusztus 22-én irt
levelében kiemeli, hogy Szent Istvan napjan a Karls-
badban idézé zsidok is részt vettek a nemzeti isten-
tiszteleten.

Zsidokhoz valé személyes viszonyanak jellemzésére
csak egy kivaléan donté példat emeliink ki. Tanarky
Gedeon dllamtitkar hagyatékaban Téth Loérinez meg-
talilta Eotvosnek tobb levelét s azokat a Tanérky-
rél mondott emlékbeszédében folhasznalta. Ime egy
szemelvény: «Es most még egy kéréssel alkalmat-
lankodom. Goldziher Ignde, ki nekem Ballagi s
Vambéry dltal ajanltatott s kivel magam tobbszor
szoltam, mert benne kitiind képességet s komoly
tudoméanyos iranyt gondoltam taldlni, tanulméanyai-
nak kilféldon folytatdsira a minisztériumtél 400 frt
segélyt nyert.» Ennek iigyét koti a miniszter Tanarky
lelkére. «A szegény ifju, mond Eotvés, ki ugyis be-
teges, ugy latszik nagyon aggdédik és végre mentiil
elobb foghat tanulmdnyaihoz, anndl jobb. Ha ember-
ismeretem nem csal — pedig sok tudoményos
palyara késziilé ifjat ismerve rég megsziintem opti-
mista lenni — Goldziherben a szemita nyelvek

~ jeles tanarjat vérhatjuk.»*>

Ime Eotvos lelkének egyik legmagasztosabb bizony-

sdga! A kozokiatdsiigyi minisster, akkor Dedk és

Ferenczi Zoltén : Baré Eotvos Jézsef Bpe
Tt > . Bpest, 1903 p- 12,
s Lérine : Emiékbeszéd Tandrk 20 ’ |
- - Ged .
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Andrassy mellett Magyarorszag elsé embere, fiirdd-
ben egészségét keresvén, kéréssel fordul az allam-
titkarjahoz egy 18 éves zsidé egyetemi hallgato
érdekében ! Eotvosben volt valami a vates jovendd-
tudasabdl. Elore latta, hogy az 1848. francia forra-
dalom djra a cézarizmushoz vezet, elkeriilhetetlen
tényként hirdette nemcsak az olasz egységet, hanem
még nagyobb hatarozottsaggal a német egységet, me-
lyet pedig meg sem ért. Ugyanevvel a vatesi szemé-
- vel nézte ezt a zsidé fiut is. Abban ugyan, hogy
torékeny testtinek gondolta, szerencsésen csalddott.
De hivatottsagat folismerte, palyajat megsejtette.

Igy tehat kozosségek és egyének iranyidban egy-
arant a megértés, a méltanyossag, a szeretet vezé-
relte Eotvosnek allamférfiai lelkét.

Ebtvos valldsos miiveltségérdl.

A szabadsidgharcunkat koveté szomoru napokban
Eotvos a torténelemben keresett biztatast, enyhiilést,
megnyugvast. A mitvel6désnek, amint 6 mondja, a
keresztyén civilizacionak torténete vonzotta. Kiilon-
ben mar regényei (kivalt: Magyarorszag 1514-ben),
valamint legels6 tanulmédnyai is ékes bizonysdgot
tesznek a torténelembe valé elmélyedésérsl. Allam-
férfiai figyelme leginkabb a francia forradalom, az
ujabbkori Franciaorszdg fejlédése felé irdnyult. Mint
ahogy a gydszolo hazafit az alkotmény- és jogtorté-
nelmi kérdések izgattak, ugy bensdéségesen hivé lel-
két a vallasfejlgdés és vallastorténelem silyos problé-
méi vonzottak, lekototték. A francia forradalom mel-
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lett talan leginkdabb a reformacié szolgaltatta neki
torténetboleseleti tanulsdgait és meggydzodéseit.

Vallaskutato érdeklédése az egyhazatyak tanulma-
nyozasara is vitte. Tertullianushél veszi a kérdést,
ha minden a csaszarnak jut, mi marad [stennek?
Szent Agostonbdél megtanulja, hogy vallasi kérdések-
ben is legjobb a helyi szokast kévetni; téle, hogy
a barbar népek ovtak meg a Nyugatot a megmere-
viilést6l, hogy a nyelvkillombségek megsziinte nem
sziintetné meg a béketlenséget. Justinusban, Clemens-
és Origenesben mutatja be azt az egyhazi irdnyza-
tot, mely a kereszténység elékészitéjéiill az oOkori
filozéfiat vallja. Lactantius képviseli a keresztény
tiirelmességet.

Erdekes példakon mutatja be azt a készséget,
mellyel az egyhaz a poginy behatasokat elfogadta:
Kardcsonyt a Saturnaliakbol és a januari kalendék-
bol, Gyertyaszentelét a Lupercaliadkbdl, a keresztjaro
napokat az Abarvalidkbol eredteknek fogadja el.

Szemtiigyre vévén a kereszténység helyzetét a ro-
mai imperiumban, megallapitja, hogy ez azonositotta
a kereszténységet a zsidésaggal ; foglalkozik azokkal
a vadakkal, melyeket az Gskereszténység ellen szor-
tak, hogy az emberi nem ellenségei, hogy ember-
hissal élnek, hogy erkolestelenek, barbarok. (Mind
oly rafogis, melyekkel a kés6bbi kor a zsidok ellen
fordult.) Voltaire mér a kereszténység ellen hasz-
nalta f6l azt a tényt, hogy ép a legjobb csaszarok
ildozték a kereszténységet. Kotvos a tényt elfogadja,
példa r4 Trajanus, Hadrianus, Antoninus Pius és
Marcus Aurelius, de annak egyszerii magyardzatat
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adja: az egyéni szabadsig eszméje, melyet a zsidé-
sag folallitott s a kereszténység hirdetett, veszélyez-
tette a korlatlan hatalmu imperium elvét.

Az evangeliumtol, valamint az Uj Testamentom
leveleitd] telitve vannak Eotvos irdsai, stilusa, gom-
dolkodésa ; ennek részletes kimutatdsa most nem
tartozik ide. Kiilonosen a politikai magyardzatokra
folhasznalhaté kijelentések keriilnek igen gyakran
el, pl. «Adjatok a Cesarnak, ami a Cewesaré, Isten-
nek, ami az Istené». (Mark 22, 21.)) «A hatalom
Istentél van elrendelve, aki a hatalomnak all ellent,
ellentall az isteni rendelésnek.» (Levél a Romaikhoz
XIIL 1, 2.) E6tvos tiltakozik az ellen, hogy ebben
az abszolutizmus szentesitése volna talalhaté.

Rednk természetesen leginkabb Edtvés viszonya
a mi bibliankhoz tartozik. Eotvos a szentirast nem-
csak becsiili, hanem forgatja, kutatja, ismeri. Mikor
Pusztaszenttornydara vonul, ott van vele, nehany
konyve soraban, «a biblia egri forditdsa, sok meg-
jegyzéssel». (Voinovich 285. 1.) Eotvos maga a régi
magyar héz lényeges tartozékai gyanant elsésorban
harom konyvet vesz f6l: Kaldy biblidjat, a Corpus
Jurist és Himfy szerelmét. (Magyar élet.) Az oOreg
~Liptdkné is régi biblidgjaban olvasgat, «Egy gazd-
asszony leveleir-ben az Oreg néni is vasarnaponta
a biblidban olvas vagy olvastat maganak. A Novel-
linak Svéjcba vet6dott magyar legénye oly hdazban
él, melynek lakéi tobb mint egy szdzad éta «a hom-
lokzatra faragott szentirdsi mondatokban vigasztalad-
sukat keresték». Ezek oly vondsok, melyeket Hotvos
& kornyezetében lesett el, oly szokdsok, melyek kozt

Az IMIT Evkingve, 1913, 3
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maga nevelkedett fol. Viszont oly részletek, hogy
Bakaesnak Romabdl hozott koesijan David és Goliat,
Samson hostettei és egyéb bibliai jelenetek voltak
lathatok vagy hogy Szaleresi kalyhajat az otesta.
mentomra vonatkozo képek diszitették — bizonyara
Eotvos kortorténelmi kutatéasaibol eredtek.

Lathato is Eotvos miiveiben a biblia folytonos és
mély hatisa : stilusdban épugy mint erkélesi fslfo-
gasan. A paradicsom, az élet faja, a tudds f4ja,
(melynek, ugy hisszilk, csutkastul ettiik meg gyii-
molesét), Noé ive, Sodoma és Gomorba, Ldth neje,
Ezsau lencsetala, Egyiptom és husostalai, az igéret
foldje, a Jozsuatél megallitott nap, Jeremids pana-
szal — mind Eotvos képzetkinesének allando készle-
téhez tartoznak. Majd humoros fordulatokra, majd
mélységes hasonlatokra és okulasra hasznalja fol.
Bébel tornya nem késziilt el, mert az emberek egy-
méissal nem beszélhettek; sok emberi mii meg azért
nem késziil el, mert folyton beszéliink. Korunk fo-
galmai szerint maholnap a patriarkak hosszu sord-
ban az egyediil jézan, az egyediil boles KEzsau lesz,
ki elsdsziilottségi jogat egy tal lencséért adta el.»
Giinyolodik a tudésokon, akik azt is meg tudjak
mondani, mit kellett Fardonak vacsoraznia, hogy
dlmaban hét kovér és hét sovany tehenet lasson.
Garacsra, Nyuz6 gzolgabiré r honaba vezetve az
olvasét, tréfasan folszolitja, vesse le sariit ezen a
szent helyen. ‘

.Legeszményibb alakjanak, Vandorynak, lelkiiletét a
ceipkebokorhoz hasonlitja, melyet tliz nem emészt-

het f6l, mert benne nem foldi ling ég. A Karthau-
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ziban a forradalom kitorésekor az egész tdarsasag
folugrik, «mint Mézes kigyova valt botjar. Az Uve-
ges Jancsi zsid6 eskiijébe foglalt atkok koziil legin-
inkabb Dathan és Abiran sorsa kelt hatdst. (Kiada-
sainkban Déathan helyett természetesen Nathan all.)
«Mikor az Izrael népét a pusztan atvezeté, egy tiiz-
oszlop haladt a nép elétt; ez a legszebb képe az
emberi nem haladasanak». (Gondolatok) Rétyné szava
hatalmas és csengd, hogy Jeriké falai megremegné-
nek tole. A faklyds lovaszoktél megrémil a falq,
mint egykor a filiszteusok, mikor Samson a rokék
farkara kototte a fiklyakat. Az embernek természete,
hogy valami el6tt meghajol: Sdmuél koriban, Isten-
tol elfordulva, Saul el6tt hajlik meg a nép (Gondo-
latok); viszont nem fogadja el Edtvos a Samuél
intelmeibdl vont azt a kovetkeztetést, hogy a szent-
iras a koztarsasagot tartja a legjobb kormdnyformd-
nak. Nyilvin Illés proféta latomdsa, aki el6tt szikla-
donté vihar, majd lang vonul el, de az Isten szava
csak halk suttogiasban nyilatkozik meg, ihlette a
Karthausit, aki el6tt a természet hatalma, a szere-
lem gyonyore, a harc diesgsége jelenik meg, de &
nem kap vdlaszt arra a gyotré kérdésére, halhatat-
lan-e 6. Végiil Betty szoélal meg, «gyenge, szelid
mint az esti fuvalom, ha a lombon atséhajty s téle
hallja, hogy gyotrelme halhatatlan. Ez a profétai
litomds, ugy latszik, arra a methodista halottas be-
szédre is hatott, amely Julia sirjandl hangzik el.
Ulészl6 kirdlylyal egyre azt az imat rebegteti: Da
nobis Domine pacem in diebus nostris, — hason-
l6an, mint ahogy Hizkijahu kirdly beletérédik abba,

-
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hogy legalibb az 6 napjaiban béke és igazsag van.
(II. Kir. 20, 19; [zsdjas 35, 8.) A Karthausi szétté-
pett kebellel kialt fol: elatkozott, ki emberekben
bizik, — akar Jeremids proféta (17, 5). — Nyuzoé és
Kenyhdzy a j6 kedvet avval potoljak, «mi a szent
iras szerint a szivet felderiti», amint a zsoltir a
borrél mondja. Az Enekek Enekének hasonlataibél
az izlés valtozasat latja Eotvos. (A XIX. szazad
baroi.)

De nem csak eldadasbeli szépséget és valtozatos-
sdgot nyer Eotvés a szentirasbol, hanem erkolesi
mélységet is. Tengelyinek atyja, az oreg Kazsijas,
szivesen latta, hogy fia lelkességet merit Plutarchos-
b6l, de megtanitotta Jonast, «hogy a szentirdsnak
moralja sokkal magasabban all», ezt a magasabbat
valésitja meg életével a jegyzé. Ugy latszik, mély
hatdssal lehetett Eotvosre Jechezkél préféta (18, 23)
szava: «vajjon a blinds halalat kivinom-e, sz6l az
Orikkévalé, nemde inkibb azt, hogy megtérjen ttja-
rol és éljen». Evvel a megokolassal szolitja fol az
egyhaz kiildottje az egybegytilt porhadat a megté-
résre. Gunyosan ezt a meggydzodést tulajdonitja
Taksony varmegye rabtartéinak is.

Az erkélesi hatas bamulatosan vetekszik a miivé-
szivel a Karthausinak abban a szinében, mely sok-
szorosan emlékeztet Faust jelenetére, amint a fol-
hangz6 karének hallatira leteszi az ajkdhoz emelt
méregtartét. Gusztav mar tért irdnyit szivének, ekkor
csendiil fiilébe az éjjeli 4jtatossdgra osszegytlt szer-
zetesek éneke: De profundis, «g mélységbdl kialtok
hozzdd Uram»; Gusztay gondolatjai, lelki mozgal-
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mai parhuzamosan haladnak a 130. zsoltar verseivel;
amikor folbhangzik a zsoltar végszava: «0 maga
meg fogja menteni Izraeltr, Gusztav 18 meg volt
mentve kétségbeesett szdndékatol.

Biblianknak erkélesi jelentdségét nagyobb részle-
tezéssel a zsidok emancipédcioja érdekében alkotott
munkajaban fejtegeti: a felebarati szeretetet, az ide-
gen iranti szeretetet, zsidénak és idegennek Isten
elotti egyenléségét, Jeremias intelmét, hogy uj haza-
juknak javat keressék, annak boldoguldsaban rejlik
az 6 boldogsdguk (Jerem. 29, 4—7.), Salamon tem-
plomavaté imajat, hogy Isten hallgassa meg az ide-
gennek is fohdszat (I. Kir. 6, 32.)

Nagy allamtudomanyi m{ivében mélyrehatéan fej-
tegeti az embernek azt a sziikségletét, mely a val-
lastél nem ecsak azt vaija, hogy Istenéhez valé
viszonyat megvilagitsa, «hanem mindenben, hol 6
tudomanya elhagyja, a vallashoz folyamodik, s &
vilagnak teremtése, a természet rende, a tdrsadalom
alakulasa és sajat fejlédésének magyarazatat valla-
sat6l varjar. A kereszténység érezte ezt a kényszeri-
séget, nem ugyan az ujtestamentom, hanem «az 6-
szOvetségi konyvek megfeleltek e sziikségnek.

Ha majd megkisérleljiik, hogy Eotvos vilagnézletét
vazoljuk, lesz még moédunk rda, hogy szentirdsunk
mély nyomaira utaljunk Eotvos eszméiben.

Az eddigi példak is eléggé forrasiztiek s bizonys
sagot tesznek rola, hogy Eotvos a bibliat magabdl
a bibliab6él ismeri. Minthogy a bibliat katholikus
forditisb6l olvasta, a zsidé apokrifik is nyomof
hagytak miiveiben. Midén azt vitatja, hogy az embe-
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rek régebben sem voltak hosszabb életliek mint ma,
nem csak a 90. zsoltarra hivatkozik, mely szerint
éltiink ideje 70 esztendd, j6 erében 80, hanem f¢]-
hozza Sziréh konyvét (18, 9) is: ha nagyszému az
ember esztendeje, akkor szaz.

Egyik legkedveltebb hasonlata Eotvosnek : a manna,
«Valamint a manna, mellyel Izrael népe a pussta-
ban téplalkozott, az egyesek kivinsagahoz képest
méas-mas izzel birt: ugy a politikai tudoményok
avar mezején tévelygok ezreit az daltal elégitik ki,
hogy olyatén lelki taplalékot nyujtanak nekik, mely-
nek szedése kozben mindenki azt gondolhatja maga-
nak, a mire épen kedve van». «Manna a sors, mely-
nek csak képzetiink adja izét», mondja a Karthau-
ginak cynikus Wernerje. Dedk husvéti cikkérél is
evvel a hasonlattal él: «Cikke, irja Falk Miksdnak
1865 apr. 21-én, egészben véve jO hatast tesz, mert
mint a biblia manndjénal, mindenki azon izlinek
taldlja, mely neki legkedvesebb». E hasonlatoknak
forrdsa a Salamon bolcsességének nevezett apokrif-
konyv (16, 20), mely szerint Isten azdltal bizonyul
édesnek a gyermekei irdnt, hogy tekintettel volt a
manna-élvezdk kivansdgara s olyan iztivé modosi-
totta, amilyennek az egyes szerette. Viszont az apo-
krif kényvbe ez a folfogis az aggadabol hatolt, mely
az anyatejjel hasonlitja Gssze a mannat: mint ez,
amaz is sokizti (Joma 75a), majd meg kiindulva
abbol, hogy a mannaval kapesolathan kenyér, olaj,
méz emlittetik, arra kovetkeztetnek, hogy a gyermek
I'nézizﬁnek, az ifja kenyérnek, az aggastydan olajnak
érezte. (Joma 75 b), egy masik felfogas szerint a
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gvermeknek olaj, az ifjunak kenyeér, az aggastyan-
nak méz. (Exodus Rabba XXV, 3.) :

A zsidék emancipaciéjarél sz6lé tanulmanyaban
Fotvos kétszer is hangoztatja, hogy ¢ «a habraeus
nyelvet» nem érti, nem Osmeri; kijelenti, hogy 6 a
talmud megitélésére nem hivatott; de helyes erkol-
csi érzéke azt az igazsagot lattatja vele, hogy a tal-
mud gondolkoddsar6l «nem egyes Kkiszakitott mon-
dasai» donték, hogy megkilonbiztetendd benne az
az alkoto elem, mely «kora bélyegét hordja homlo-
kan» attél, mely altalanos erkélesi jelentdéségil.

Mint Aranynal, Tompanal, ugy Eotvosnél is talé-
lunk érdeklédést a zsidé legenda, az aggada irant.
«Egy gazdasszony levelein-be szovi bele a kovet-
kez6 «szép keleti mondatr. Adam és Eva az angyal
lingpallosa el6l menekiilve mezére értek. A paradi-
csom valamennyi dllatja koziil csak a kutya marad
hii az emberhez. Fajdalomtol, sirdastél elgyotorve, az
elsé emberpar alomba meriil. Az angyalok kényo-
rognek értiikk. Isten megszanja ket s hogy a nyo-
mort6l megévja Gket, egyik angyaldval egy marék
buzat tétet melléjok. De az 6rdég meglatta s mie-
16tt Adam folébredt, elszérta a magvakat, kormeivel
folvajta, majd meg labaval letaposta a foldet, hogy
a magnak nyoma se l4ssék. Adam folébred, elszomo-
rodik, hogy a tegnap még zold mezé most mar ko-
parra van tapodva, de mégis ott maradt, hogy lega-
14bb messzirsl ldssa Bden keritését. Az ordog, hogy
még jobban megrontsa a magot, Gsszel esdt kiild
red, télen meg héval takarja el az egész tajat. Ne-
héz napokat él az elsé ember. De foldbe tapodva a
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magok kikeltek, a zaportol frissebben felndttek, 5
hotél megerdsidtek. Igy tehat maga az ordog segi-
tette el6 az ember boldogulasat.

A gazdasszony, aki ezt a mondat kozli, meg
jegyzi: «nem tudom, kitél hallottam vagy hol olvas.
tam». Pedig kir. Erdekes volna litnunk, honnan
meritette Eotvos.

A zsidé mondaban tobbféle vélemény szdlal meg
az irdnt, mi is volt az a tiltott gyiimoles, melynek
elsé Gsiink ellentallani nem birt. Nehdnyan tgy vél-
ték, hogy a buza. Az arabs legenda mdar most to-
vabb ment: a buza, ugy a hogy romlasba dontotte
az embert, igy meg is mentette: Gabor angyal lehoz
egy zacskoval bizaszemet s megtanitja Adamot a
vetésre.*

Latni valé tehat, hogy Eotvos Jozsef gazdag ben-
sojének kiapadhatatlan forrasdbol buzzogdé vallasos-
saga fogékony volt a jambor lélek minden megnyi-
latkozésa irant, legdisabb, legéltetébb taplalékat pe-
dig a szentirdsbol vette.

Eotvos valldsos vildgnézlete.

Eotvos erkolesi folfogasanak vazolasanal abbol kell
kiindulnunk, hogy legelébb is benséséges hitd ka-
tholikus, Elsg nagy kolt6i miive, a Karthausi, a
«szazad betegségéneky, a vilagfajdalomnak problé-
majat a katholikus ultima ratioval vagja ketté : hose

? Oskar 'Dii'hnhar(lt: Natursagen 1. Sagen zum Alten Tes-
tament. Leipzig und Berlin 1907, p. 212, 213,
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klastromba vonul vissza. Eotvosnek maginak élete
azonban tgy viszonylik a Karthausiéhoz mint Goetheé
a Wertherhez, melynek hatdsat avval a folszélitassal
enyhitette : Sei ein Mann und folge mir nicht nach !
De kétségtelen, hogy Gusztavnak a katholikus fol-
fogashoz és szertartdshoz valo ragaszkodasa KEotvos
lelkébdl fakadt: «A klastromi csend, a rendes iméad-
sag, a szent képek a folyosokon, s az ének, mely a
templombol felhangzott szobamig, mintegy bajkort
vonanak koriilottem, melyben képzetem mindinkabb
honosodott, szivem mindinkdbb megelégedett s bol-
dognak érzé magat, melyben egy 1) életet éltem,
elébb nem sejditett vagyakkal s gyonyordkkel. Van
valami nagyszert az egyhdz rendtartasaiban, mi a
szivhez sz6l, 8 talan épen az &ltal boldogité, mert
hitiinknek inkabb képeket, mint magyarazatot nyujt».
Mintha a neofita Mortimer rajongé lelkességét hal-
lanék. Gusztav folhéborodik, hogy ©véi vasdrnapon
templomba nem jédrnak, hogy a nép kiormenetét az
ablakbol nézik, hogy béjtkor hust esznek; e béanto
tapasztalatra enyhtilést térden allva Maria képe elott
keres. Ahitattal irja le Eotvos Dozsa seregének isten-
tiszteletét: «a csengetésnél csak szakadozott foha-
szok s azon djtatos morgds hallatszott, mely a katho-
likus istentiszteletnek e perceit oly iinnepélyesekké
teszi». Hogy a francia forradalom eltiltotta «a sza-
badsag és egyenléség nevében, minden keresztyén
istentisztelet kiszolgaltatasity, azt Eotvos termeésze-
tesen épen a szabadsiggal és egyenloséggel nem
tarthatja osszeegyezének. Igazsagtalannak itéli, hogy
& papi javak szekularizaciojat kovetelik, «az alap-
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elvet, melylyel a papi javak vilagiassdgat igazolni
szoktak, szintigy alkalmazhatni a esalad birtokjoga
ellen». Toqueville nézetét osztja, «hogy a szabaq.
sdg igen erds tényez(jétol fosztja meg magat min-
den nép, mely a katholikus klerust foldbirtokatol
megfosztja és jovedelmeit fizetésekké viltoztatjay,
minthogy csaldad nem koti a katholikus papot a ha-
zahoz, kivanatos, hogy a foldbirtok kdsse. (A fran-
cia forradalom okai.)

Eotvos szembeszall avval a folfogassal, mely a
katholicismust merevnek, mozdulatlannak, fejlodésre
képtelennek itéli; egységét, gy hiszi, nem merev-
ségének, hanem monarchikus szervezésének, kormany-
zasanak koszoni. (A XIX. szazad uralkod6 eszméi-
nek befolydsa az é&lladalomra, I, 119—120.) A né-
met-rémai csdszarsag nem birt eurdpai egységet
teremteni, a papasag megteremtette. (U. o. 1II, 8—
10.) Szemiigyre veszi, a Gondolatokban, azt a vadat
1s, «hogy a katholikus egyhéz az emberi nem elbu-
titasan dolgozott, s a haladast zsarnokilag elnyomta»,
az emberiség a kozépkorban is elére haladt s ennek
a haladdsnak az egyhaz volt tényezdje; az elnyo-
mast pedig, igaz hogy az egyhaz nevében, de a
vilagi hatalom gyakorolta; a papasag az emberisé-
get az anyagi hatalom elnyomasatél oltalmazta meg.

A katholicizmusban Eotvos a tekintélynek elvét
latja kifejezve, viszont a reforméeioban a szabad
kutatdsét; minthogy kiizdelmiik az elvek kiizdelme
volt, egyikiiknek sem kellett megsemmisiilnie. (U. o.

I, 224.) Id6vel a tekintély elvét maga a protestan-
tizmus is atvette.
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A reformdcié irant Eotvos a legméltanylébb elis-
meréssel viseltetik : «az egyhdzi reformdcio oly ido-
ben. midén katholikus egyhéz tobb helyen gondolat
nélkiili formasagga silyedt, eredeti feladatahoz ve-
gette vissza a vallist, ez altal nemcsak a keresz-
tyénségnek altalaban, hanem maganak a katholikus
egyhdznak is lényegesen hasznara volt». (U. o. L,
216.)

Lutherrdl még Luthardt sem sz6lhatna nagyobb
lelkességoel mint a hogy KEotvos teszi: «Luther
Martonnal hatalmasabb egyéniség még nem vezetett
mozgalmat soha; és soha nem élt férfia, aki, mert
nemzetének minden nagy tulajdonat magaban egye-
gité, hivatva inkabb volt, hogy annak vezére legyen.
Mindazon mesterkélés helyett, melyekkel befolyasu-
kat masok fenntartani torekszenek, neki csak sajat
természetét kelle kovetnie, hogy megszerezze maga-
nak nemzete teljes bizalmat. Soha senki sem ragasz-
kodott makaesabbil meggybézédéséhez, nem toreke-
kedett allhatatosabban céljai felé, anélkiil, hogy a
nehézségek altal feltartoztatni, vagy kedvezd koril-
mények allal elragadtatni engedné magit ; egyképen
bajthatatlan a fejedelmek hatalma s a nép heve el6tt ;
egyforman keserti, ha tanai mellett Anglia kirdlya
vagy a felkelt német porcereg ellen kelle follépnien.
(U. o. I, 342,

A katholicizmus a maga egyhdzanak szabadsagat
kiovetelte az allamtél; a reformécié az egyénnek adta
meg a szabadsigot; az egyenléséget is a reformacio
valositotta meg az dltal, hogy eltériilte a hierarchiat
€8 az egyénnek helyet engedett a kizség elhatdrozo
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tandcskozasdban. (U. o. IL, 20, 21). A nemzetis¢g
eszméjét is a reformicié képviselte Romaval szemben,

Eotvos bizonyosra veszl, «hogy az individudlig
szabadsdg elvének kovetése a politikai organizmus-
ban, a katholikus egyhdz lényeges reforméciéjahoy
fog vezetni». (Gondolatok.)

Ugy latszik, ez a folfogis is inditotta 6t arra, hogy
a katholikus autondmiat siirgesse. Onkormanyzat
altal a vilagi elem is részt nyer a vallds. iigyeiben ;
ebbél pedig kettés aldds fakad: a miivelédéstsl el
nem zarhaté vilagi elem eszkozli, hogy a vallis a
civilizacioval fejlodjék, mdsrészt a kiilonbozé fele-
kezetl vilagiak inkdbb kozelednek egymashoz s igy
az ellentétek csokkennek. Magyarorszagon azonfeliil
a magyar nemzeti érzes is erésbodik az autondémia
altal, mig a nemzetiségi torekvések enyhtilnek. (Gon-
dolatok.) Ez a folfogds magyardzza meg egytttal
Eotvos hajlandésdgat a zsido kongreszus egybehivé-
sdra és jogkorének szélesbitésére.

Jellemz6 Eotvosre, hogy Bluntschli elétt az ab-
szolutisztikus osztrak kormanyt azért is karhoztatja,
mert a protestdnsokat elnyomta.*

A felekezetieskedés ellen nemesak elmélkedd ira-
saiban, hanem regényeiben is kiizd. Keserti giny-
nyal adja elé Tengelyi Jonds balsorsat, ki elveszti
kéntori 4llasat és a debreczeni profeszirdara vald re-
ményét, mert neje katholikus ; mivel pedig 6 maga
reformétus, elbocsatjak abbol a katholikus hazbol,
melyben nevelsi tisztet vallalt, Bemutatja azt a visz-

* Ferencsi Zoltin : Bard Eotvis Jozsef. 237, 1.
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széssagot, hogy a jeloltek mellett vagy ellen valla-
suk miatt is korteskednek s hogy tisztujitaskor az
egyes felekezetbeliek hajba is kapnak.

Eotvosnek legeszményibb alakja egy reformatus
pap : Vandory; katholikus kartarsa is derekasan osz-
tozik vele a beteg rabok testi és lelki gyitrelmeinek
enyhitésében, raszolgal nagyrabecsiilésinkre az erds
lelki Farkas Maté fotisztelendé ar (a Ndévérekben),
de Vandory mirdkettejiik folott tGgy all, mint az
eszmény a valosag {616tt.

Miivésziesen és meginditoan tolja félre a feleke-
zetek kozti korlitokat, mikor Viola feleségének imé-
jarél sz6l: ¢a kélvinista asszony lelkére a papista
keresztnél azon nyugalom teriilt el, melyet nem egy
vagy mas vallasos rendszer, hanem csak az Isten
altal jobb emberek keblébe teremtett valldsos érze-
mény ad, s melyet sok, ki egyes vallasok tanai
felett konyveket irt, talan soha sem ismert életé-
ben». Enyhe humorral rajzolja viszont, hogy a jam-
bor Bebek Katalin ijedt zavaraban Neptunus szob-
rahoz intézi fohaszat.

Eotvos a valldsos érzést mindeniitt méltanyolja.
Elfelejtett népek ismeretlen isteneinek romba délt
templomal 6t arra emlékeztetik, «hogy az ember
mindeniitt és minden korban folfelé vetette szemeity.
Meggyoz6dése szerint Konfucse és Mézes, Muham-
med és Kriszlus az emberi nemet egy cél felé ve-
zérlik. (Hugé Viktor mint dramai kolté.)

X
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Rétvos tehat minden vallasossdgot megért, meg-
becsiil. De korantsem tartozik azok kozé, a kikrol
Harnack mondja, hogy csak mdsok hitében hisznek,
s a kiket Eotvos maga ugy jellemez, hogy valldsos-
saguk kimeriil azokon a kozgylléseken, melyeken
nagyhangon emlegetik a linci és & bécsi békekotést,
Még azok koziil sem valé, akik csak wvdgynak a
vallasossagra. Kgészében, mélyében és valdjaban
hivé, vallasos lélek volt. «Természetemnek egyik {6
tulajdona a valldsossdg: gyermekségem elsé évei-
t61 . . . hinni mindig f6 sziiksége vala lelkemneky,
evvel Eotvos nem csak Gusztavot, hanem Onmagat
is jellemzi. «Kinek hite nines, e nagy végtelenség-
ben mdst nem taldl egy nagy pusztéanil». Ha a ter-
mészetet szemléli, ha az emberi sorsot figyeli, ha az
allam erkolesi gépezetét kutatja, elmélkedéseiben és
koltészeteben minduntalan ajkara tolul az dhitatos
hodolat a teremts, a gondviselés irant. A bensdbb-
nél bensébb valldsos megnyilatkozasok szazaibol esak
egy szemelvényt: «Az ember legszebb feladata kétség-
kiviil, hogy kikutatni torekedjék azon torvényeket,
melyek szerint minden mozog és fejlédik, nem azért,
hogy ha az igazzdg végtelen oceanjanak partjin ne-
hany csigit gyiijtott, s megérinté ama lepel szélét,
mely a természetet fodozi, Griilt biiszkeségében a
fold istenének képzelje magat; hanem hogy tisztelet-
teljesen tanuljon meghajolni a teremts nagysaga
elétt, mely a természet csodas rendjében leginkdbb
mutatkozik, s kiismervén azon torvények egy részét,
m?lyeknek minden ald van vetve, azokat tetteiben
Z8in6rmértékiil vevén, az anyagi vilig folott azon
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uralomra tegyen szert, melyre a Mindenhaté jésiga
altal hivatva van».

Lassuk mar most mit vall Edtvos.

Vallasos vilignézletét Eotvis belefoglalta a Gon-
dolatok utolsdjaba. Mdar a legelsejében kifejti, hogy
legkevésbé azt a hitetlenséget érti, mely a termé-
szeltudomianyokbdl ered és taplalkozik. Ha azt a
kozmogonidt, melyet a Genesis ad (Eotvos a «mé-
zesi kozmogonidnak» nevezi) pusztin vallasos mon-
danak fogadjuk el s ha belatjuk, hogy a vilag hata-
rozott torvenyek szerint tovabb alakul, akkor anndl
késztel6bb okunk van egy teremtoének, egy torvény-
hozénak hodolnunk. Valamint szentirdsunk, gy Eot-
vos is csak egy nehézséget lat a hit részére: hogyan
egyeztethetjiik Ossze a foldi élet visszassagait, igaz-
sigtalansigait Isten josdgaval. Eotvos azt vallja,
hogy ennek a kérdésnek «a halhatatlansdg esz-
méje az egyedili, de tokéletes megfejtéser. Ime
tehat Eotvos hitének mondjuk nagyképlien: meta-
fizikdjanak hdrom alapelme: Isten, gondviselés, hal-
hatatlansag.

Nézziik erkolestandat: «A keresztyénség hatalma
az emberi kedélyben székel. Abban 4ll féladata,
hogy minden egyest jobba, benséleg elégedettebbé
tegyen. Mintegy kozvetitéil allvan, a gyongét tiire-
lemre, az erdst hatalma erkolesi korldtaira, s mind-
nyijokat kotelességiikre inti». Ime az egyéni ethika
alapelve : a kotelesség.

A kotelesség tananak foltétele : a szabad akarat.
Vallasos és dllamelméleti okok egyardint azt a meg-
gyozddést szilarditottak Eotvosben, hogy az ember
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akarata szabad. Hisz' ha ezt tagadjuk, az allamférfig
munkdassdga felfoghatatlan, hiabaval6, lehetetlen:
tagaddsaval «az allamtudomdnyok korébe iiltetjiik at
azon fogalomzavart, melyet a szabad akarat kérdé-
sének vizsgalata a hit- és erkolestudoméany eldidé-
zettr. «Az emberiség sorsa elvégre Isten kezében
van, de az egyes nemzeteké Oonmagukébany.

A torténelem kiindulasa és célja: az emberiség
egysége. Az egyenldség és. szabadsig mellett talan
ennek az elvnek érvényesitését hirdeti Edtvos a leg-
kitartobban : «A kozos eredet, kozos blinbeesés» meg-
valtas eszméjéb6l indulva ki, az Osszes emberiség
egysége azon alapeszme, mely a keresztyénség min-
den tanat athatja. Oly allapot létesitése, melyben a
f6ld minden népei békésen laknak egymds mellett,
testvériségok ontudatiban, s egyetlen kozséggé egye-
slilvén, csupan Igtennek szolgalnak, mint uroknak :
ez azon eszmény, melyre a keresztyénségnek tore-
kednie kell».

Nyilvanvalé, hogy a megokoldasban a bilinbeesés
és megvaltdas dogmaizli elemeinél hatalmasabb a
kozos eredet eszméje, mely a bibliai dstorténetnek
magva ¢és tanito célja.

Az emberiség halad e célja felé. A tokéletesség
nem a multban keresendd, — feléje tartunk, torek-
sziink, — a jé végiil diadalmaskodik. Mi egyéb ez,
mint ama messzianizmus, melyet ép Eotvos tintet
fol a mai zsidésag irdnyzatanak? Ezt a haladést
tagadni istentelenség: «a vallds szerint a legnagyobb
tokéletességre kell torekedniink s hogy Istenhez minél
hasonlébbak legyiink». — Ekkép értelmezi a zsido
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hagyomany is a Deuteronomium (13, 5) azt a f6l-
szolitasat, «hogy Istent keressiik».*

Eotvés pozitiv vallasos eszméi kozil alig akad
olyan, mely a zsidésaggal ellenkeznék s akad szé-
mos, melynek forrdsa a zsidosag.

Pusztén az érdekesség kedveért folhozunk egy ala-
csonyabb renddi megegyezést. «kgy gazdasszony
levelein-ben az o6reg nagynéni vasirnapon «nem jart
koriil gazdasagaban, nem szamolt, még leveleket
sem irt, 8 nem tirte, hogy én vagy a cselédek csak
varrjunk is». «Nehany fejezetet olvastatott maganak
a bibliabol». Ime egészen a zsidé folfogas a szom-
batrél, nem fokozott szérakozas, hanem pihenés és
folemelkedés. Az ily vasarnap pedig mily varakozast
kelt az oOreg nagynéniben: «A nyugalom, melyef
minden héten élvez, eléérzete annak, amely rea
egykor var». Ime az egyhdztél elfogadott zsidé
eszme: a szombat izelitje az 6rék szombatnak, a
halhatatlansdgnak. ;

Most pedig vegyiik szemiigyre azokat az eszmé-
ket, melyeknek zsid6 eredetére Eotvos maga utal.
A XIX. szdzad uralkodé hirom eszméje: a szabad-
s4g, az egyenléség és a nemzetiség. Hotvos maga
védekezik azon gancs ellen, hogy nagy miivében a
nemzetiségre nem volt elég tekintettel. Volt r4 tébb
oka. Bizonyos leplet boritott legnagyobb politikai
miivére. Megirdasdra a nagy nemzeti szerencsétlenség,
a szabadsédgharc elnyomatdsa birta, — egyre maga

4.4* Bacher: Die Agada der palistinensischen Amorder ]
9.

Az IMIT Evkinyve 1913 4
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el6tt latja nemszetét, melynek sorsardl keres okulast
a vilag torténelmében, de harom hatalmas kéteten
at nem szél rola. (Szinte emlékeztet Eszter kony-
vére, melynek célzata, hogy Isten csodis segedelmet
tiintesse fol s e mellett Isten nevét nem emliti),
A megvilagité példdakat mindenféle torténelembs]
gylijti Ossze, csak a magyarbol nem; még az elvileg
targyalt civillistat is frankokban hatérozza meg. —
Meggyézbédése volt egyébként, hogy a vallds nagyobh
hatdssal volt a haladdsra mint a nemzetiség.

Van azonban egy harmadik és ugy latszik legfébb
ok, a melyért a nemzetiség eszméje visszaszorul
Ebtvos nagy miivében. O az uralkodé eszméket a
keresztény civilizacié eredményének tiinteti fol, mar
pedig a nemzeti eszme szamdra ily valldsi eredetet
kevésbé tud kimutatni, mert dgy hiszi, hogy az
okori vallasok inkdbb a nemzetet, a kereszténység
inkabb az emberiséget szolgdlta.

Anndl kétségtelenebb Eotvos részére, hogy a sza-
badsag és egyenléség keresztény eszmék. Nagy miive
egyenest abbdl indul ki, hogy az eurépai miivel6dést
a kereszténység teremtette. Az wujabb idéknek azon
torekvését, mely nagy allamok alakuldsdara iranyul,
ugyancsak a kereszténység egységesité hivatasara
vezeti vissza.

Korunknak allamalkoté folyamatat, kiizdelmeit ab-
bél az ellentétbél igyekszik megmagyarazni mely az
okori allam, kivalt & rémai imperium koézt és mas-
részt a keresztény gondolkodds kozt foénnall. Az
Ujabb dllamtudomény a keresztényellenes XVIIL. szd-

adi Franciaorszdgban lendiil fol. Rousseau az dllam
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ellenséget, akadalyat litta a kereszténységben. Az
6kori dllambél vontak le az elméletet, els6 sorban
az dllam mindenhatésaganak elvét. Evvel szemben
a kereszténység az egyén szabadsigit és egyenldsé-
gét koveteli. A modern éllamnak hivatisa, hogy az
egyénnek szabadsdgat biztositsa, nem allitvin mas
korlatot mint a tobbiek hasonlé szabadsdgat, a
melyre az egyenl6ség elvénél fogva van joguk. Ké-
s6bb is, a Gondolatokban, hasonlé folfogast vall
Eotvos: «a kereszténység nem mas, mint az egyén-
nek protestiacidja az dllam mindent elnyomé zsar-
noksaga ellen». Kzen folfogas régebbi eredetérdl
pedig igy nyilatkozik: «A kereszténység, mely az
okor rothadt allapotjat megujitva, jelen -civilizacion-
kat alkotd, nem hirdetett semmit, ami, mint eszme,
a zgidok vallisos vagy a gorogok s romaiak filozé-
fiai tanai kozott nem volna feltalalhatén. Edtvos
kifejti, hogy a kozépkori, reformdcié elétti egyhaz
a szabadsdgon csak az egyhaz szabadsigat, egyenld-
ségen csak a mennyei iidvben valé egyenld része-
sedhetést értette. (A XIX. szazad uralkodd eszméi. . .
II, 20.) Mésrészt folismeri, hogy a zsidésig legré-
gibb torténetében nyoma sines «a kényuri allam-
szerkezetneky.

Errél E6tvos részletesebben ad szamot oly fejte-
getésben, mely a szentirds himnuszavé magasztosul :
‘A zsidésdg, melyet a keresztyénség elddének és
alapjanak kell tekinteni, elnyomottaknak valldsa
volt; s miutin oly torvények, melyek — mint Mo-
Zes torvényei — valamely népnek szdzados elnyo-
matisa utini szabaduldsa, elsé perceiben adatnak,

‘,t
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mindig & szabadedg igéit hirdetik : természetes, hogy
a z8id6 hitkényvekben is minden Onkénynek, g
magdnak a kirdlyi hatalomnak is rosszaldsét, az egyap;
jogoknak tiszteletét taldljuk, B rabszolgdkra és ide.
genekre pedig oly torvényeket, minbket az (ko
legmiveltebb népeinél hasztalan keresnénk», (A XX
szdzad uralkodé eszméi I, 126.) A jegyzetben Eétvis
tovabb fejti ezt a folfogdst, melynek irodalomtirte.
neti kiinduldsa ugyan kortanilag téves. «Miutén
Mézes térvénye az egyiptomi fogsagbol szabaduldsa
utdén nemsokdra adatott, s e nagy térvényhozé egy,
szamra nézve csekély népnek 0Ondllé lételét csak
akkor hitte biztosithatni, ha képes vala ldngol6 lel-
kesedést ébreszteni keblében a szabadsdg irdnt, Mo-
zes torvényeiben mindeniitt a szabadsdgot latjuk a
jog alapjaul elismerve. Jehova megszabaditda a né-
pet 8 Izraél csupén az 6 alattvaléja . . . Levit. XXVI,
13... XXV, 556. S miutén egy nép sem ragaszko-
dott oly szildrdul nemszeti térvényhozasahoz: a sza-
badsdgra hivatis ontudata szintén sehol sem tarta-
tott fenn, kivalt oly hosszas elnyomds utdn, mint ¢
népnél. Olvassuk Samuel szavait, melyekben a népet
inti, ne valaszszanak kirdlyt s tgy taldljuk, mikép
a szabadsdg alatt, mire a vallasukhoz hii zsidoknak
lrekedniok kelle, nem csupdn nemzeti fiiggetlenség
értendd. E fiiggetlenségért egy nép sem mert tibbet
és pedig majd mindig szerencsétlen harcokban; egy
irodalomban sem taldljuk tobb bizonysagat a szabad-
sagért lingolo lelkesedésnek, mint a profétak iratai-
ban. «Numquid servus est Izrael». (Vajjon Izraél
szolga-e ?) (Jeremias 1II, 14) ez a vezéreszme,
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«A szabadsdg érzete rendiiletlen volt a zsido nép-
nél, mert mély valldsos meggybézédésen alapult;
azonban az érzet kozos volt az O6-korban mds né
pekkel is. Masként 4ll a dolog azon elvekre nézve,
melyeket a zsido torvényhozds az idegeneket és rab-
szolgdkat illetéleg feldllita. E tekintetben nemesak
az emberiség palmdija illeti a zsidokat az okor min-
den mas népe folott, hanem azon emberségesb néze-
tek alapjit is 6k veték meg, melyeket a keresztyén-
ség késbbb dltaldinos gyakorlati elismerésre juttatott.
Vessiik egybe a rabszolgasdgra vonatkozé torvénye-
ket ... Deut. XV, 12... Levit XXV, 39... Deut.
XV, 13, 15. — Vessiik Ossze ezeket az idegenekkel
valo bandsmodot illeté intézkedésekkel . . . Lev. XIX
33, 34 ... Ibid. XXIV, 22:5 az idézetekbél is meg-
gyb6zbdhetiink, hogy sem Roéma, sem Gordgorszag
nem dllott oly kozel korunk humanitésdhoz; s a
zsidé torvényhozds ez emberibb szellemét a fogsdg
alatt szenvedett nyomorra valé visszaemlékezésnek
tulajdonithatjuk».

Eotvos eszméinek megegyezést a zsidé tanokkal
tehat nem mi magyarézzuk bele a miiveibe, vildgo-
san hirdeti azt 6 maga. Hirdette ezt mdr palydja
elején az emancipiacié érdekében irt tanulménydban :
sreményelhetjiik, hogy valldsunk tetteink 4ltal hir-
detve, terjedésében végre e népet is korébe fogadja,
mely hozza elveiben kozelebb 4ll, mint maga gon-
dolné», Eotvos a kereszténység lényegét Mérk evan-
gelinma (XII, 29—31) nyomén a kivetkezdkép allitja
Ossze : «Ami urunk Isteniink egy tr. Szeressed azért
a te uradat Istenedet teljes szivedbél, teljes lelked-
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mely e szerencsétlen nép egész torténelem Végig
vonul».

bél, teljes elmédbdl és minden erddbdl. Ez az elgy
parancsolat. s a mésodik hasonlé ehhez : Bzeressed
a te felebardtodat, mint magadatr. Nincsen mgg
ezeknél nagyobb parancsolat. «Legyetek tokéletesek,
mint a ti atydtok a mennyben». Ebben &ll a keress-
tyénség lényege. Kijelenté az egyistenséget s fele-
barétsdgot és minden egyesnek kotelességévé ftette,
hogy tokéletességre torekedjék»: Kz emlékeztet o
jambor szerzetesnek Boles Natdnhoz intézett fol-
kiadltasdra :

Nathan ! Nathan !
Ihr geid ein Christ! — Bei Gott, IThr seid ein Christ!
Ein besserer Christ war nie !

Valamint Nathan feleletére :

Wohl uns! Denn was
Mich Euch zum Christen macht,das macht Euch mir zum Juden.

Ily Lessing-szerti megvildgitdsban kell érteniink
Eotvos itéletét a zsidokrél: «Maga a zsidésag is
-egészen csatlakozott erkolestan tekintetében a keresz-
tyénség alapelveihez, s lemondott azon szoros zar-
‘kozottefigrél, melyet térvényeinek egy része paran-
-cs0lt, hogy szent konyveib6l mindenek f6lott azt
emelje ki, mi 4ltal azok az 4altaldnos emberszeretet
‘hirdetésében a keresztyénséget megeldztéky.

SF igy tehat, minél lelkiismeretesebben hatolunk Eot-
v08 Joézsef nagy lelkének mélyére, annal erdsebben
161t el a nagyrabecsiilés, a bamulat s egyuttal az o
‘biiszkeség, hogy hozzé kozzel allunk, nemcsak azért,
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mert hozza kot a hala, hanem azért is, mert az 6
eszméiben ami eszméinket valljuk ; oly kozel érez-
hetjiilk magunkat hozzd, mint sajat hite osztalyosai-
nak legjobbjai.

Az allamrol és politikérdl szolé Gondolatjait Eot-
vos a kovetkezd valloméssal zarja le: «Két dologra
megelégedéssel tekinthetek vissza, s ezt télem még
elleneim sem tagadhatjak meg. Az egyik az, hogy
barmennyiszer csalédtam, barmennyiszer kételkedtem
egyes nézeteimben, érzelmeimben soha sem ingadoz-
tam és egyes eszmékhez soha sem vesztettem el
bizodalmamat. A masik az, hogy egész létem az
eszmék létesitésének volt szentelve, 8 mint maga-
mat, gy minden tehetségemet csak az eszmék esz-
kozének tekintettem». Eléttink vildgos, melyek ezek
az eszmék : a szabadsdg, az egyenléség, a nemzeti-
ség vagy a haza, az emberiség egysége, az emberi-
ség haladdsa a tokéletesedés palydjan.

Hzek az eszmeék még korantsem nyerték el az
uralmat korunkon. De Eotvos magdval vihette azt
az Onérzetes megnyugvast :

- Ha boldogabb utédok majd kivittik,
Miért korunk hidba kiizkoédott,
S ha visszanéznek halas érzetékben :
Tén megneveznek a dicsék kozott.

Nevezziik, tiszteljik a diesék legdics6bbjei kozt
hédolattal, dhitattal, halaval.

Budapest,. Dr. Heller Bernail.
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EGY NEP UJJASZULETESE.
Zsidd telepeselk Argentinaban.

Felolvasasra keriilt az IMIT 1912 méarcius 12-én tartott estéjén,

T. Holgyeim és Uraim !

Nem konnyii feladatra vallalkoztam, midén az
«IMIT» megtisztelo felhivasdnak engedve elhatdroz-
tam magamat arra, hogy ezen emelvényr6l, melyrél
a magyar irdasmtivészet, a magyar széonoklat mesterei
Onokhoz szoktak ékes szavaikat intézni, én is be-
széljek Onokhez. Pedig tudjaék — ugy-e bar — hogy
tobb mint 2 évtizeden at tavol voltam a hazatol ¢s
egész természetes, hogy kissé elszoktam a magyar
sz6tol. De tudom, hogy Onok t. Holgyeim és Uraim
ezt a circonstance atténuante-t kell6 figyelembe fog-
jak venni és hogy némi formahibdn, némi nyelv-
fogyatkozéson nem fognak megakadni. Es ha néha
egy kis gallicizmus becsuszik beszédembe ezt is ke-
gyesen el fogjak nézni.

Elészonak, azt hiszem, ez épen elég.

De kisgé hibasnak érzem magamat, midén azon
cimre gondolok, melyet el6addsomnak adtam. Talén
mégis kissé nagyhangzasi. «Egy nép ujjasziiletéser,
hiszen ez nagy torténelmi tény, melynek magyardzé-
sara komoly, alapos tanulmény, az adatok szép sor-
rendben valé felvonuldsa, az argumentumok logikus
lancolata kellene, mindazt pedig egy rovid eléadas
keretében produkalni alig lehetséges. De ha masrészt
meggondoljuk, hogy arrél van sz6: mikép lehetett
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elnyomott, az anyafoldt6l elszakitott, annak miivelé-
g6t6] eltiltott emberekbél, olyanokbél, kik orszdgok-
ban, hol évszazadok é6ta laknak, hol Oseik sok gene-
raciéja a foldben porladozik, hol minden adét, a
véradot is, fizetnek, hogy mondom ezeket idegenek-
nek tekintik, hol az iildozés tgy megtorte oket, hogy
a félelem lett leghivebb élettarsuk, hogy a Pristav
vagy a zsandar megjelenésére félve elbujnak, hogy
ilyen emberekbdl sikeriilt bator, férfias, a foldet
szeretd, a foldet miveld, a foldhoz ragaszkodd pol-
garokat foglalkozasokra biiszke parasztokat nevelni,
az mégis felér sok tudos argumentummal, és mélto
hogy nagy névvel tiszteljiik.

Tudjak Ondk, hogy a régi egyiptomi sirboltokban
talaltak buzaszemeket, melyeket évezredek el6tt a
szegény holtaknak adtak uti élelmezés gyandnt és
ezek a buzaszemek idegen foldbe plantdlva 1jra
csiraztak és gazdag kaldszokat adtak. Ep ugy gon-
doltuk, hogy az 686k erényeit az igéret foldjén, ahol
tej és méz foly, nagy harcok utdn békésen 616 Izraél
népének a foldhoz valé ragaszkoddsat a késé unokak-
ban lehetne tujra felébreszteni, egy hatalmas ataviz-
mus segitségével. Nagy batorsdg és nagy optimizmus
kellett hozzé, hogy az ember a sikerbe bizzék, de
optimizmus nélkil alig lehetséges nagyot teremteni.

Meg fogjék engedni t. Holgyeim és Uraim, hogy
miel6tt tovabb mennék, par széval megemlékezzem
azon férfiurél, kinek lelkében a merész gondolat ter-
mékeny talajra talalt, ki kivalé szellemének és
munkaképességének minden erejével, de egyszersmind
nagyaranyu anyagi eszkozeinek hozzdjaruldsiaval a
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nagy mi megteremtésére vallalkozott. Hirsch barg.
r6l akarok beszélni. Mindenképen kivals egyénisgy
volt. Olyan, a melynek ht jellemzésére shakespear;
eré6 kellene. El lehet rola mondani, amit Schilley
Wallensteinrél mond : «Von der Parteien Gunst und
Hags verwirrt, schwankt sein Charakterbild in ge,
Geschichte.» Nem valami nagy kulturai vagy irodalmj
késziiltséggel ment neki az életnek. Alig végezte g
wiirzburgi gimnézium osztalyait. Nem igen hiszem,
hogy valaha egy komoly konyvet végig olvasott volna.
Gabaurieauféle regények voltak az § kedvenc olvas-
méanyai. De koncepciéi nagyardanyuak voltak, fel-
fogdsa villamgyors és egy mastél hallott eszmét gy
tudta kibéviteni, az utolsé consequentidig attekinteni,
hogy par perc mulva az ember azt hitte, hogy nem
0 a tervezo6, hanem a bard, ki azonnal a Kkivitel
modjait is el6adta. Nagy volt és nagyon kicsinyes.
Garasokban fukar és milliokkal pazarlé. Neha egy
szegénytdl megtagadott egy kis segitséget — mert
az individudlis nyomor nem hatotta meg — és
ugyanabban a percben adott nagy oOsszegeket vala-
mely intézmény részére. Tudott egy hivatalnokkal
hoszasan porolni, mert egy taviratban egy-két feles-
leges szo6t bennhagyott és azonnal ezreket ajéndékozni.
Legnagyobb biiszkesége az volt, hogy 6 10 koronaval
naponta meg tudna élni.

Ilyen volt az a férfi, ki miutan egyetlen torvényes
fiat és Orokosét elvesztette, azon fogadalmat tette,
hogy egész vagyonat a szenvedd emberiségnek fogja
szentelni, féleg hitsorsosainak. Onok tudjak, hogy
azzal kezdte miikodését, hogy jétékonysagi irodékat
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nyitott kiilonféle vérosokban. De csakhamar belatta,
hogy ez gyenge palliativa a nyomor megkiizdésére
és az Oroszorszagban 1890-ben tjra kitort zsidéildo-
zés megmutatta neki az utat, melyen igyekezetét
teljesithetné. Es midén a hazajukbdl elkergetett sze-
rencsétlen kivandorlék ezrivel érkeztek, 1) hazat
kellett szamukra keresni.

Itt kezdédnek ezen epopeia dramatikus epizédjai,
a tragikomikusok sem hidnyoztak. 1891 jin. hava-
ban indultak az elsé hajék, melyeken a jovendébeli
kolonistak 1j hazdjukba indultak. Tébb ezren voltak,
legnagyobbrészt kiskereskeddk, kisiparosok és sok
egyszert schnorrer is. Ugy-e tudjak, mi az!

Az 1j haza Argentina volt, az a nagy koztdrsasag,
mely az amerikai hemisphéra legdélibb részét képezi
és majdnem 3 milli6 négyzetkilométeren csak 6—7
milli6 lakéval bir. Magyarorszag teriilete koriilbelul
Argentinanak 10-ed része: gazdag, 4aldott orszag,
mely az elsé latdsra édes hazankra emlékeztet, vég-
telen réonak délibabbal, szémtalan allatesordékkal és
termékeny fekete folddel. Itt akkor annyira nem
tudtdk, hogy mi tulajdonképen egy =zsido, hogy
mikor az elsé bevandorlé csoportok az emigrans
hivatalba érkeztek, az egyik hivatalnok ezt kérdezte
‘& masiktol : «Mondja csak baratom, nem tudja, miféle
keresztények tulajdonképen ezek a zsidok ?» Meg kell
jegyezni, hogy Argentinaban vallds dolgaban nagy
az indifferentizmus és a tirelmesség, oly annyira,
hogy annak idején az ottani orszdgos f6rabbi felesége
buzgé katholikus volt, ki ép oly szorgalmasan jart a
‘misére, mint férje a zsinagdégaba.
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Tehit voltak kolonistak, de nem volt kolonis
Minthogy a sok szdz idegent nem akartik titlepy)
a fovirosban hagyni, elkildi€k oket Mar del Plata-bg
Argentina fashionable tengerifirdé dres hoteljeibe.
Mert tudni méltéztainak, hogy Argentinidban juniys.
ban tél van, azaz az évszakok a mieinkhez képest
éppen megforditott sorrendben kovetkeznek. Ugyanigy
all a dolog a temperaturiaval. Ott északon van meleg,
mert az aequatorhoz kozelebb és délen van hideg.
Igy a tierra del fuego a tiz foldje a leghidegebb része
az orszagnak.

Végre sikeriilt 1891 angusztus havaban a buenos-
ayresi fartomanyban fekvé 50.000 holdas birtokot
megvenni, ahovdi az emigransokat kiilldték. Ennek
a helyén van most a Mauricid nevi kolomia.
Még 30 évvel ezelott indidnusok lakiak ezen a wi-
déken és egy kis erdd romjai még most is tanus-
kodnak az argentinai hadsereg viselt dolgairél. A volt
birtokos lakohizdn és némely gazdasagi épiileten
kivil nem volt ott semmi hajlék és a tobb szdz
csalddra mené jovevények csak tugy szabad ég alatt
tanyaziak, mig a korminy — Czecz tabornok kézben-
jardsa utdn — par szaz hadi satort kolesonzott.
Ebben s kolénidban alltuk ki a legnehezebb gyer-
mekbetegségeit a villalatnak. Az emberek vagy nem
akartak, vagy nem tudtak dolgozni. Haztartasuk nem
volt és igy egy rengeteg konyhéban kellett szamukra
az ételt késziteni. Egy egész sereg hivatalnok kellett
a raeifk kiosatdsira. A kiadasok naprél-napra néttek
é';m? volt kilatds arra, hogy ilyen elemekkel ara-
tasra is lehesen szamitani. Kezdtek larmazni, Hirseb
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barét azzal vadolni, hogy rabszolgiknak akarja Oket
eladni, hogy ki akarja oket keressteltetni és igy
tovabb gracia nélkil. Voltak, akik azt mondtak, hiszen
ez nem is zsidoknak valé orszig, ahol pinkédsd télen
és Purim nyaron van.

Azéta 20 év milt el. Es akik most Mauricioba
mennek, egy viragzo telepet taldlnak, hol tobb mint
3000 laké €l elégedetten, hol harom vasiut szeli 4t a
koloniat, hol buza és rozsfoldek mellett hatalmas
lucerna (alfalfa) tabldk zdldelnek, hol 4 nagy iskola
van, mert a kolonia teriilete 3-szor oly nagy most ahhoz
képest, ami volt, egvszoval amit lehetetlennek tar-
tottak, az megvalosult. Nem tagadom, hogy a lakés-
sag azéta u) és jo elemekkel is szaporodott

Midon a dolgok némileg rendbe kezdtek jonni,
arra kellett gondolni, hogy rendes jogi és gazdasagi
alapot adjanak neki A kovetkezék a szerzddés fo-
pontjai: A tarsasdg a4d a kolonistaknak 150 Hect.
(korilbelil 300 hold) foldet és eldlegez neki €16 és
holt fundus instruetusra # 3000, azaz 6600 koronat.
O ellenben kitelezi magit 12 usque 20 annuitisban
mindezt visszafizetni. Kotelezi magamagat és csalad-
Jat arra, hogy a foldet fogja mivelni, fikat iltetni
és semmiféle iizlettel nem foglalkozni. Mert bizony ott
megforditott vilag van : a kereskedék, kik a kolonidk-
ban boltokat nyitnak, keresztények, a parasztok pedig
zsidék. Hozza kell tennem, hogy a zsidé kolonistik
a szomszéd koloniakban lako olaszokkal, francidkkal,
€s orosz-németekkel a legjobb egyetértésben élnek,
és hogy nem egyszer littam egy spanyol parasztot
a 281d6 templom elott megallani és imadkozni, mert
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a zsinagoga homlokzatdn ez all spanyol nyelven :
Qgeresd felebaratodat mint tenmagadat!

Tirdekes nagyon az Entre-Riosi kolénidk torténete.
Ezt a provincidt az argentinai Mesopotamidanak
hivjak: mert a két folyam az Uruguay és a Parana
kozt teriil el. Gyonyort, kissé hegyes vidék, igazi
paradicsom. De politikailag kissé el volt hanyagolva,
és igy nem fejlédott ugy mint a t6bbi tartomany.
Az is hozzé jarult, hogy a vetéseket tobb éven at a
Gran-Chaco-bél jovo séskak elpusztitottak. Ennek
a provincidnak koriilbeliil a kozepén egy belga
katholikus tarsasag koloniat alapitott: Nuestra ma-
dotnia de Balvanera neve alatt. De a kolonistaknak
nem volt kitartasuk, lassacskéan elhagytak foldjeiket
és igy baré Hirsch megvette azokat és ott keletkezett
a nagy Klara-kolonia — a baréné neve utdn —
melyet az orszaghan Santa Clara-nak neveznek.
9530 lakéja van és lehet mondani, hogy a tébbi
ezen tartomanyban fekvé kolonidval: Lucienville,
San-Antonio, Santa Izabella, t6bb mint 10.000 lakét
szamit és nem keveset jarult hozzd az egész vidék
felvirdgzasara, .

Iit is eleinte nagy nehézségek voltak. A gazdag
fekete foldnek erésebb munka kellett, az ivovizet
cat.a.k 20, 30, 86t 40 méter mélységhen talaltak, de
mindez még hagyjin. Am mikor mar a vetések
szépen fejlodni kezdtek, egyszerre els6tétilt az 6ég
68 nem jott zivatar, hanem a vetések nagy hohérja:
a siska. Millidk és millick ereszkedtek le, olyan
nag?Ok, mint egy szépen kivAlasztott szélo-rdk és
nekiestek a 261d gyenge gabondnak ¢s par nap mulva
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mar nyoma sem volt a vetéseknek, Képzelhetni,
miné jajgatds, mind sirds volt ott. Sok nehéz mun-
kanak, sok draga vetémagnak, sok édes reménynek
vége. De idGvel evvel a rettenetes ellenséggel is
meg tudtak kiizdeni. Koran vetettek, ugy hogy a
langusta érkezésekor mar érett volt a gabona és benne
nem tehetett kart, mert a sima t6rdl lecsuszott és
gyenge haraposzereivel nem drthatott a kaldsznak.

A harmadik f6éecsoportja a koloniaknak Szantafé
tartomanyban van, amely hosszuan és keskenyen hu-
zodik a cukoitermelé Tucuman-tol egészen Buenos-
Ayres északi hataraig. A fokolonia Moisesville, mely
korial majdnem 150.000 hectarja van a tarsasagnak
és a kolénia maga 4560 lakét szamlal. Miglen a
tobbi gyarmatokban buzat, repcét és kukoricat ter-
mesztenek, itt féleg az alfalfa vagy lucerna uralko-
dik. Ez a novény ott kitiin6en megterem, a viz nem
nagy mélységben van és igy a gyokerek hozzéd érnek.
Egész nagy industria fejlédott ott. Minden évben
5—6-szor lehet a lucerndt lekaszalni. Azt aztdn
szaritjak, gépekkel csomagokba préselik és igy viszik
északra egész DBrazilidig, 80t mesze tengereken tul
i8, mint a burok hdboruja idején tortént, hogy a
moisesvillel alfalfival etették lovaikat.

Ebben a kolénidban vannak a leggazdagabb em-
berek, sokan tobb mint szézezer korondval birnak,
persze nem készpénzben, hanem foldmiivelési gépek-
ben és labasjoszaghan, mely nekik a legbusdsabban
kamatozé takarékpénztar. Ebben a gyarmatban volt
alkalmam legjobban azon dtalakuldsrél meggy6-

6dni, melyen kolonistdink keresztiil mentek. Mikor
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ugyanis 1895-ben elészor oft jartam, kérdéaemre
milyen a kolonia szelleme, az akkori administrato;
egy okos, orosz zsidé azt felelte : Nem jo, igazgat
ur! Kérdeztem : Miért nines 6n megelégedye 9 Ah
mondta, mikor gy maguk kozt beszélgetnek, gyak:
ran arr6l panaszkodnak : milyen szép iizleteket hagy.
tak el Oroszorszégban, milyen nehéz az élet itten ¢
igy tovabb.

Mésodszor 1902-ben voltam wugyanott. Az admi.
nistrator ugyanaz volt. Ujra azt a kérdést intéztem
hozza : Hogy allunk a kolonistakkal ? Ragyogd arccal
azt felelte: A csata meg van nyerve. Hogyan? Ha
most egymaskozt beszélgetnek, egyébrél nem esik
sz0, mint arrél: Kinek van a legszebb lova, a leg-
jobb tehene, a legrendesebb kocsija. Tehat mar a
falusi élet, a valddi paraszt-szellem uralkodik itten.
Nem is volt olyan rossz psychologus az én admi-
nistrator bardtom.

Tudnék én még 6rak hosszat mesélni és talan nem
éppen érdektelen dolgokat, de egyrészt nem akarok
az O0nok tirelmével visszaélni, mdasrészt a sok részlet
adat még sem adna egész helyes ¢és pontos képet.
Tehat csak annyit akarok még emliteni, hogy a leg-
t0bb kolonidban az asszonyok és a leanyok batran
€8 serényen miikodnek kozre gy a haz koriil, mint
az istalléban vagy inkabb a koralban (mert az
allatok télen-nydron szabadban vannak), a mezon
kint, a cséplé-gépek koriil, sét lattam egy felserdiild
lednyt l6haton egy egész csorda tehenet Grizni.

Iekoldba is — van 59 iskola kériilbeliill 4000 ta-
nuléval — gokan l6hdton mennek ¢és gyonyoriség
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l4tni, a fiatal legények hogyan versenyeznek a merész
gauchokkal, akik elél nem egyszer el is nyerik a lo-
versenyben a dijakat.

Mindent Osszegezve biiszkén konstatalhatjuk: hogy
majdnem 25.000 zsidé a foldmivelésbdl €él, hogy
tavaly majdnem 190.000 hektdron szantottak-vetettek
és hogy kozel 450.000 métermazsat arattak, hogy
igas marha, tehén és 16 majdnem 200.000 van.
A kolonistak rendesen fizetik az annuitdsokat, t6bb
mint 2 millié korona volt a mult évben az ebbdl
befolyt osszeg. Mar most nem kell senkit sem ho-
zatni, jonnek sajat elhatdarozasukboél ezren meg ezren,
csakhogy nincs elég foldiink, hogy mindegyiket azon-
nal letelepithessiik. Kiillonben a tapasztalat arra tani-
tott, hogy legjobb nekik 1—2 évig mint egyszerii mun-
kasoknak mdasoknal dolgozni €és csak akkor jutni
onallésagra, mikor az orszag foldmitivel6i feltételeivel
megismerkedtek.

Fejtegetéseim végére értem. Az a mozgalom, mely-
nek részleteit argentinai kolonidnk torténetébdl fel-
~ soroltam, kiterjed mostan Eszak-Amerika majdnem
valamennyi allaméara és 12 ezer zsido foldmiivelordl
van tudomésunk, épugy tobb ezer van Kanadéban,
nem szo6lok a palesztinai gyarmatokrol, melyek most
nagy viragzasnak néznek elébe, mert ott més viszo-
nyok és mds kulturak vannak.

Tehat a fold minden részében vannak mar most
z8id6 parasztok és ez a mozgalom minden évben
jobban terjed.

- Taldén meégis jogosult volt egy wujjasziiletésrél be-
szélni, oly tineményrél, melyben sokan nem akartak

Az IMIT Evkonyve. 1918. 5
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hinni, oly renaissance-rél, mely az embert 5 termg.
szethez vezeti vissza, szabadsdgra ébressti, ember;
méltosaga tudatdra hozza.

Péris. Dr. Sonmenfeld Zsigmon,

SALAMON ES JOB.

13

Sion folott kigyalt a Kérub-oltar,

A nagy kirdlynak csodamiive kész,
Ujjongva ztig fel a Hozsanna-zsoltdr,

B1, kétely, aggsdg vig médmorba vész.
Egy are marad c¢sak mély rdncokba roéva,
Csak egy tekintet nem val ragyogora,
Komor felh6ben 4ll a szent halom,
Komor felhdje maga Salamon.

‘Honnan ered haragvo, zord keserve?
Nem sejti senki s 6 bdsz-hallgatag.
Mintegy rettents dtoktél leverve

Ajkdrul egy-egy vad séhaj szakad.

Majd megmorog miként sebzett oroszlin,
Magény haldlos enyhit 4hitozvin,

Hol kinja léngja csendesen elég,

S ne lesse zajgd, kandi cséeselék !

Hs osszedugjak fejiiket a vének,

s a papok keziiket tordelik :
Csillaga épp most bukjon Izraélnek,
Mikor a legszebb fénnyel megtelik ?
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Pompiz a templom, a viligraszolo,
Kelet-nyugaton nines hozza hasonld,
De leghatalmasb oszlopa hasadt,

S utdna reng az egész boltozat !

S hoznak gyiimolesot mesés Indidkrol,
Tiizhdnyé ldbdn termett aszubort,
Halat, mely tenger legmélyén ficdnkol,
Vadat, mely puszta kozepén kuporg.
Zom#éncot, butort, ékszert, cifrasigot,
Mit mester formadlt, diszitett, kivigott,
Hogy beleképzik a sok suta szem —
De Salamonnak nem kell semmisem !

«Ugy jojjon a vildgszép rablednyzoé !
Moab fidjanak ringé bimbaja !

Szemének fénye iidvosségsugdiarzo !
Gyonyorfakaszté éjsotét haja !»

Lém itt lebeg mér! Tundokélve itb 4ll!
Szazszor dies6bb magéndl Sulamitnél !
Lattara reszket ifja, férfi, agg —

De Salamon hideg, szomoru, vak!

Es a papok s a vének félrealltak
Siratni a hal6dé nagy kirdlyt :

Hisz nines sebére frja Gileddnak,
Kinek lelkébdl vdgy heve kiszallt |
Hamut hintettek nyomorult fejckre,
Mert korondjuk porba hullt 6rokre —
Sién, f6lott a gydsznak magja kélt :
Az Ur megldtogatta Izraélt!

B*
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0

Ks megjelent Salamon udvardban
BEgy héfehér szakillu jovevény, '
Aszott arcdn ezernyi kusza rdnc van,
De ifja tiiz ég szeme tikorén,

Mint teli hold a tikkadt éjszakaba,
Deriilten 1ép be a kirdly lakdba,

S hogy ez rapillant fisult-mereven;
Igy sz6l: «Edémi JOb az én nevem !

Talén nem ért még hir filedbe rélam,
— Bércet kutat a sas, nem porszemet !
De ram rivallt egy hang parancsoléan :
«Eredj, ejtsd ttba Jeruzsilemet !

Vész vivja az uj szeatély épitdjét,
Szemét vakitja a kevély dicsOség —-

Te a Gyehenna ldngjdt elbirdd,
Gyégyitsd meg a szerencsevert kiralyt !

S im itt vagyok aggdlyom gerjedelmén,
Utolsd, dm leghivebb hédoléd,

Tdn kigubdzza gondedzette elmém

A tetterédet hurkolé csomot !

Olyan vagy mint a fejedelmi damvad.
~Mely a bozétnak dérén neki tdmad.

S agancsa mennél batrabb, gazdagabb,
A slirin anndl jobban fennakad !

Engem a Balsdg tizott rengetegbe,
S vérezte meg szdz sebbel homlokom,
’.'_Ce a Sikernek vagy botor betegije,
S agyad megtéped dlom-4g bogon !
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Az én utvesztém poklok fene mélye,
Tied az élv, a mdmor meredélye,

S ha én megdlltam, Edom pédsztora,
Hogy roskadnél te, Izraél ura?

Hat Hebron ligetében ne teremjen

Arany gyimolesét hajté almafa ?

Cédrus kidéljon férgektdl leverten,

S elszikkadjon Genezareth tava ?

Hét nem azért jutalmazott az Isten,

Hogy nagy személyed fényt, h6t messze hintsen,
Miként vildgunk szive, fent a nap,

Melynek sugérdn hegy, volgy ldngra kap ?

Jer! Jarj elottink mint a hés vezérek,
A pusztasaghél kiszabad{ték !

Mutasd, hogy kozepette szédz veszélynek
Fgy szebb jové kapujat megnyiték !
Lépj Noé, Mézes, Jézsua nyoméaba,
Vidd néped rég vért paradicsomdba,
Hol Istenével érék frigyben él
Kivilasztottja, boldog Izraél !»

3.

Borongva-forrva -hallgaté az aggot,
S fel-felszisszent szavdra a kirdly,

Beesett melle f4jén megvonaglott,

S halvény arcéra tiiz osévdja szall.
Majd hirtelen, mint égi sugalatra,
Folenged vére megfagyott patakja,
Tekintete szikrdzé langra gydl,

8 e sz0k perdiilnek ihlett ajkirul ;

69
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«Vélasztott népe vagyunk mi az Urnak,
De nem o6romre, idvre hivatott,

Bolygé felh6je a mennybolt azirnak,
Toltink be egy magas feladatot :

A levegGég rétegit bejdrva

Konyiink esét hint minden szomju t4jra,
S kinszenvedésiink villdimlé hevén
Termékenyiil meg a sok televény !

Mi boldogsdgra nem vagyunk teremtve,
Képréztat, bédit buja illata,

A tobbieknek szdrnya a szerencse,
Nekiink fegyvert ad a gond, a csata.
A mig ellenség vijja falainkat,
Imddatunkban semmi meg nem ingat,
De ha az dddz fergeteg eliil,
Tobzédunk az aranyborju koriil !

Lém, te minél mélyebb poklokra buktil,
Hited anndl erésben lobogott,
Nyomorubb lettél minden nyomoruknal,
S a bajt ugy vetted mint ajandokot !
Téged acélla vertek a csapdsok,
Szabaditéd lett sujté kalapdesod,

Engem rabléncra a bdség vetett,

S a kéj tiize salakkd égetett !

Nem én vagyok hit népem hii vezére,
Te vagy a mélté, tiszta mintakép !

8 hogy egykoron szebb Edenét elérje,
Te jirj elbtte gyujté példaképp !

En templomot homokra épitettem,

Tiéd orokre 4ll majd a szivekben,
Mert a mig szenved, tfir, kiizd és remél,
Osak addig gy6zhetetlen Izraél !»
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_ — Igy végezé be Salamon igéit,
R4 vélaszolni nem tudott az agg,
Nehéz kény gordiilt arcuk pereméig,
S gérnyedve dlltak hosszan, hallgatag.
Tivezredes gyotralmek, szornyfl gydszok
Sejtése rajtok busan dtcikézott,
Majd mindketté fejét felemels,
S biiszkén megindult a templom felé !
Budapest. Lenkei Henrik.

ASZTROLOGIA A TALMUDBAN.

A borostyankébe fagyott novényi és dllati elemek-
b6l megismerjiilk — fobb jellegében — egy letiint
vilag florajat és faunajat. Ez a kulturdnak is a
képe. A miiveltség fénylé kristalyaiban kiirthatatla-
nul belekovesedett babondk, gyermekes hiedelmek.
Elénk vardzsoljak az emberi szellem kodbe veszd
multjat, a gondolkozas, a tudomanyok torténetének
theolégiai, vagy jobban mondva, mythikus korat, a
primitiv ember vilagnézetét. A népléleknek atavisz-
tikus oroksége, mely tovabb él a képzeletben, a vallé-
sos szokdsokban, a folkloreban s kozkeletdi szdla-
sokban, de olykor a kulturember kritikai érzékét is
megejti.

Ilyen ma is é16 s uralkodé tévhit az asztrolégia,
azon altudomany, melynek csak annyi koze van az
asztronémidhoz, mint az alchimidnak a chémiahoz.
Lényege azon tanités, hogy a sziderikus tiinemé-
nyek, a bolygéesillagok hatirozzék meg a foldi vilag
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eseményeit; embernek, allatnak, holt targyaknal
sorsat. Az asztrologia egyiptomi és asszir-babilgy;
vallasos képzetekbdl alakult «tudomdnyos» rendszerrg
Késébb, kivalt Nagy Sandor ideje ota — midén g
gorog gondolkozast eldszor kapja meg a Keletnek
ezernyi mysztériuma — Lkeveredik mitholégidval
asztronomiaval. Tgy épiil {6l a genethlialogia tudo-
manya, mely a hét bolygénak — koztiik a napnak
és a holdnak — meg a Zodiacus jegyeinek helyze-
tét, egyméshoz vald viszonyat flirkészve, a szerves
és szervetlen vilag egyetemének s az egyes lények-
nek életét, sorsat megjésolja. A zsidésdg nem zar-
kézhatott el e vildgkulturdk hatasatol; kozelrol, sot
kozvetlenill érezte erejoket. Flavius Josefus, a zsido
torténetiro, a romai-zsidé habora idején a baljoslatu
égi jelekkel hozza Gsszefuggésbe a katasztrofat. (Bell.
jud. VL. 5., 3.)! Kiilonosen Babiléniaban, az asztral-
mythoszok 6shazajdban fejlédott hatalmassa az asztro-
légia. A «kaldeus ordkulumok» tipikus kifejezés.
A «kéldok» még a rdémai csdszdarsdg idejében is
klasszikus miivel6i a csillagjéslasnak.? Az apokryfik
irodalma asztrologiai ismereteket tulajdonit Abra-
himnak,®> mert babiléni szédrmazdsa, aki kutatja,

! L. Léw: Gesammelte Schriften I1. k. 116.

2 A Jubileumok Kényve szerint 11. 8. «A kaldeusok tana
az égi jelek szerint jovenddlni s vardzsolni», A Sybillik
Kényve II1. 227. . . dieséri a zsidck 6seit Ur-Kaszdimban eakik
nem firkészik csillagvizsgilattal a kaldeusok ordkulumait
8 nem foglalkoznak asztrolégidval, mert ez Amitass. .. L. még
Sal. Bolesesége 7. 19., 30. és 13., 2.

* E tudoményban jeleskednek Jiszhchér fiai is. Targ. L
Krén. 12, 33.
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hogy 1wiként lesznek az évben az esﬁzéaek, (Jubil.
kényve 12., 16—17.). Jellemzo a midras (Gen. T.
44., 12.) Gen. 15. 5.-h6z, mely szintén asztrologusnak
szerepelteti Abrahdmot: Jeremids proféta idejében -
ugymond — Izraél torekedett e képességre (asztrolégia),
de Isten nem engedte, mert irva van (Jer. 10., 2.):
«... A népek szokdsait ne tanuljatok s az égi jelek-
t6]1 ne remegjetek». Abrahdm Gsapatok meg akarta
szerezni e képességet, de nem engedtem» ... mert
Abraham priféta és me2m aszlrologus, folotte all a
esillagok befolydsinak, moédositani tudja a konstella-
ciok hatasat. A «kaldeus» szinonimaja az asztrolé-
gusnak (Sabb. 119 a., Jeb. 21b.). Egyik talmudbéles
szerint nem szabad «megkérdezni a kaldeusokaty»,*
mert irva van (Deut. 18, 12.): «Tokéletes légy a te
Orokkévalo Isteneddel» (Pesz. 113 b.). A tilalom nem
sokat hasznalt. Jozsef b. Chija (4. szazad) a pum-

* Az 1jabb asatisok a babiléni asztrolégia anyagara is
fényt deritettek. A borsippai és ninivei kiralyi csillagjésok
kozlik megfigyeléseiket uraikkal pl. j6 aratas lesz, vagy drviz,
hadviselés; valamely évben csak fiuk sziiletnek; igazsig ural-
kodik az orszigban. Kétségtelen, hogy a babiléniak az Arsa-
cilak idejében mér alkalmazzik a Zodiacust (Bouché-Le-
clerequ: L’astrologie grecque 46. 52. E mifivet BL. fogja
jelezni). Az Izdubar (Gilgames)-koltemény 12 éneke mintegy
kommentar a 12 ecsillagképhez (BL. 59.). E babiléni tudo-
miny eredetét az apokalyptikus Hénoch-Konyv misztikusan
magyardzza. Egy Barakél nevii bukott angyal a megalapitdja,
aki elsének taniti a csillagmagyarizist és Kékabél az asztro-
16giét (szémeiotika). Ezekél a felhStant, Samsavél a napjele-
ket, vagy més név szerint az aszteroszkopiat — csillagvizsgé -
14s. Seriél a holdjeleket, (Hénoch K. 8. 3.).
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beditai iskolaf6nokséget visszautasitd, mert g kal.
deusok csak két évi tartamot josoltak neki (Ber.
64 a.). Kulonésen a holdpdlya fdzisaibél, a holds,.
gyatkozésbol jovenddltek : A napfogyatkozas rogg,
jel a népekre, mert 6k napéveket szémitanak: ,
holdfogyatkozés rossz jel Izraélre, mert ¢ Loldéveket
szamit.

Az asztrolégia a régi iroknal (Plato, Cicero) oly-
kor asztronomiat jelent. Kz kivételes sz6haszna-
lat, mert csillagdszati babondkat értiink alatta. Szi-
noniméja az apotelezmatika : beteljesitése, alkalma-
zasa a csillagdszati prognosztikonnak (BL. 328. 1.).
Megfelel neki az ujlatin (ars) judiciaria, mely atment
a romén nyelvekbe, pl. a franciadban astrologie judi-
ciaire.* Az asztrolégianuk fédogmaja: a hét plané-
tdnak isteni jellege — mint az asszir-babiléniakndl
Marduk, Nergal, Isztar csillaga — és sorsdonté ha-
talma, melynek aldrendelve az uralmuk alatt 4llo
ember. Még a testrészek alakjara, allapotara, az
ember fizikai és lelki tulajdonsagaira is kiterjed &
planétak befolydsa (melothesia; BL. 324.).

A talmudbdlesek nagyrabecsiilték a esillagdszat
tudomdnydt. Mér a hitéleti kalendarium végett is
sziikségiik volt ra. «Aki ért az égi testek palyasza-
kainak s a planétdk jardsanak kiszamitdsihoz 68
nem foglalkozik vele, arra raillik a szentirasi vers
(Jezs, 5., 12.): «... az Orokkévalé miivét nem tekin-
tik s kezeinek alkotdsit nem latjak». S8t rank paran-

* Rosin D. Monatsschrift fir Gesch. u. Wissenschaft d.
Judenthums 4!. évf, 248—249,
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csolt kotelesség kutatni az égi testek, bolygok utjat,
mert irva van (Deut. 4., 6.): «Tartsitok meg s gya-
koroljatok, mert ez bolcseségtek s értelmetek a népek
gzeme el6tts. Mi Izraelnek a népek el6tt nyilvanvalo
értelme s bolesesége ? az égi testek, a planétak
palydjanak meghatarozasa (Sabb. 75a). Taldlunk is
sok csillagaszati fejtegetést a talmudban, pl. az égbolt
anyagarol, halmazdllapotar6él (jer. Ber. 2¢.). A nap-
pal, az alkony, az éjszaka elhatdroldsa 6 fénytani
szempontb6l (j. Ber. 2b.). Az égbolt s a fold vas-
tagsaga (2 c.). A legkisebb idérész megmérése (j. Ber.
2d. 5.). Samu , a nahardeai hires iskolaf6 (219-—250),
elismert tekintély volt az asztronémiaban. Magyardzza
a menydorgés, a villim mivoltat, beszél az {istokos-
rél; ugy ismerte az égi testek palyajat, mint Nahar-
dea utcait (Ber. 58b. 59 a.)

Es ugyanez a talmudboles nem idegenkedik az
asztrolégiatol se, melyben Ablat, perzsa csillagjds
lehetett a tanitéja. R4 is olvastdk Sdmuelre ezt a
kedvtelését, midén e bibliai verset (Deut. 30. 12.):
«Nem az égben van» (a téra), Ugy magyardzta, hogy
tératudomény nem talalhaté az asztrolégusokndl, kik-
nek mestersége az ég (megfigyelése). Ramutattak,
hogy 6 is asztrologus s mégis tératudés. Mire
mentegetédzik, hogy csak akkor foglalkozott asztro-
logidval, midén a tératanulds sziinetelt (Deut. r.
8. 6.).

De az asztrolégianak nem éllhattak utjat se bibliai,
se talmudi tilalmak. Lev. 19. 26. versét, hogy «Ne
varazsoljatoks — a csillagjéslasra is értették : mégis
csak a planétik helyzetébsl, a mazzolbdl akartik
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kiolvasni a jovenddt." Ki ne ismerné 4 népies
koszonto formuldt: mazzol t6b,* jo szerencsét) yoy,
kép: jo csillagzatot! hogy «jo csillagy jegyében 1
tént légyen valakinek sziiletése; vagy «jo csillag,
alatt végesze ttjat, munkajat. Ellentéte a bal o).
lag», mazzol bis (aramil=rossz. Targ. Kohel. 9, 3.).
A talmud arrél vitatkozik, hogy Izraélnek van.e
mazzolja. Persze, nem a szerencsére gondol, hanem
arra, hogy Izraél nem fiigg az égi testek hatalmato],
R. Chanina azt tanitja, hogy a bilcseség s a gas.
dagsdg a planétak hatédsa, mely Izraélre is kiterjed
nem hasznal ellene se ima, se jotékonysag. R. Jécha-
nan tagadja a sziderikus befolydst (Jerem. 10. 2. alap-
jan). Csak a népek remegnek «az égi jelektdl», de
nem Izraél (Sabb. 1564a.). Van olyan vélemény, hogy
a planétak uralma nem terjed ki az allatok sorsira
(Sabb. 53b. Bab. k. 2b.), viszont m#s nézet szerint
minden fliszdlnak megvan a maga csillagzata (Ber.
r. 10, 6.).% Rébba b. Jézsef (mh. e¢. 350) az élettar-
tamot, a gyermekdldast s a kenyérkeresetet nem az
egyéni érdemmel, hanem kizdrélag a sziiletési konstel-
licioval magyardzza (Mééd Kat. 28a.) Egyes hona-
pok konstelldciojat mar eleve kedvezének, vagy vég-

' A mazzol sz6 tove dzdl — vindorolni; tehat bolygd esil-
lag. A talmudban pl. Ber. 82 b. mazzdlét a Zodiacus csillag-
képeit is jeloli: szllasok (az arab manzil). Megfelel a latin
domiciles s a gorog oikoinak.

2 A foniciai nyelvben hasonlé készontds. Gorég megflele-
16je: agathé tychd. L. Téw. i. h. 123. 6. L

" A gorég asatroldgin szintén tulajdonit a planétéknak
ogy-egy kedvenc ssint, ndvényt, 4svényt, 4llatot. (BL. 314.).
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zotesnek hitték. Ezért tandesolja a talmud (Tadn.
29b.), hogy ha zsid6 poroskédik nem zsidoval, ne
targyaljon vele Ab hénapban, mert csillaga szeren-
csétlen, vészthozo; hanem végezze Adarban, mely-
nek konstellicidja eldnyds. Raba nem engedte, hogy
betegségérél mindjart az elsé napon hirt adjanak
az embereknek, mert karosan befolyasolhatndk a
csillagzatat (Nedar. 40 a. V. 6. Ber. 55 b.). Min-
denki az 6 ecsillaginak (genius, dominus genilurae,
kyriosz tész genezeodsz) égisze alatt éli végig nap-
jait. A gorog asztrolégia még az embrionalis allapot
kezdetét is szamitas targyava tette s a vilagra joveés
el6tti hét, vagy kilenc honap megallapitasa fontos jogi
konzekvencidkat vonhatott maga utin (BL. 373...).

A foldi halandé nem lat a jovébe, de a dominus
geniturae mindenrél tud. Néha megmagyarazhatat-
lan szorongas fogja el az ember lelkét. Kzt fejtegeti
a talmud Déniel konyve 10. fej. nyomén. Déniel
jelenést latott, de tarsai nem s mégis megrémiiltek.
Mert 6k ugyan nem littak ijeszté tiineményt, de a csil-
lagaik, a dominus genituraek észrevették. Az ilyen-
kor bedlld remegés megsziintetésére a talmud a Semd
olvasésit ajdnlja, mert ez visszaadja a lelki nyugal-
mat (Meg. 3 a.). Természetes, hogy a hizassig, melyet
ma 18 az égben kotnek, nem keriili el az asztrold-
gusok figyelmét. A talmud megszabja (Jeb. 64 b.), ha
egy né mar hdrom hitvestirsat eltemetett, negyed-
szer nem mehet férjhez, mert hatha mazzol gdrém,
balcsillagzata okosta a halileseteket. Még a magan-
jogba is belejatszott az asztrolégia. Valamely tar-
saslizletnél az egyik fél osztozkodast javasol ; ellene
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sz6l az, hogy «kettének csillagzata hatékonyabb,
(Bab. m. 105 a.). A csillagjoslast kozonséges, minden-
napos dolognak tekinti a talmud, kivalt a poganyok-
nal, kiknek szokdsa, hogy mielétt rabszolgit vasa-
rolnak, megkérdik az asztrolégustél az alkalmas idét;
igy lesett Potifar felesége is a kedvezd pillanatra
(Gen. r. 87. 4. Gen. 3Y. 7-hez). Keresett volt az
az asztrolégus, aki ott iilt a kikotében s figyelmeztette
az utra keloket, hogy hol és mikor kecsegteti siker
iizleti vallalkozdsukat. (Kohel. r. 1. 14 hez).* Két ifju
utnak indul a nddasba. A pogdny asztrologus meg-
josolja, hogy ott fognak veszni. Mentokben talalkoz-
tak egy oreg emberrel, ki mér hédrom napja nem
evett 8 a tanuléifjuk sz(ikos falatjukat megosztottak
vele. & jotett elharita a végzetet. Az ifjak holmijaban
megtaliltak a munka kozben észrevétleniil kettévigott
kigyot; nem estek a mardasdvak aldozatul. A torté-
net végén intelem, hogy tartézkodjunk a varazslis-
t6l, mert aki beleartja magat, porul jar (jer. Sabb.
8d. 3.. Jellemzé ugyanott egy prozelyta kijelen-
tése, hogy csak azért ragaszkodik e «szent néphez»,
mert tdvol akar maradni az efféle dolgoktél. E his-

* Nemcsak ma léteznek «szerencsétlen» napok, hanem
6sidbktsl fogva is az h. n. dies atri, vagy aegytiaci (fekete
napok). Nem a csillaghszati babona taldlta ki Oket, hanem
mébr a torténelem el6tti korban, az 6sember lelke mélyén ott
gzunnyad a megmagyarizhatatlan félelem egyes veszélyesnek
tartott napoktél. Az ilyen elemezhetetlen borzadéstol kisért
nap tabu lett ; sziinetelt rajta minden dologtevés; nem fog-
tak munk#hoz, mert balul {itétt volna ki. 8. Reinach : Cultes,
mythes et religions., 1. 5., 11, 443, '
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toriat, csekély viltozassal, Sabb. 156 b. is talaljuk,
csakhogy e helyiitt Samuel és a perzsa asztrologus,
Ablat beszélgetnek a targyrél. Végiil Samuel a jétett-
nek oltalmazé batisat evvel a verssel bizonyitja:
«A jotékonysdg megment a halaltol» (Péld. 10. 2.).
Jellemz6 a zsido felfogasra: az erkdlesi éidem végze-
tet, varazst megtor. R. Akiba is igy vélekedik. Volt egy
leanya, akir6l megjévendolték a «kaldeusok», hogy
kigyomarasban fog elpusztulni. Midén egyszer szo-
bajaba vonult, véletleniil vette a melitiijét, a falba
szurta gy, hogy a kigyonak szemébe hatolt. Mas-
nap megkérdezte Akiba a lednyat, hogy mikép mene-
kiilt meg. Lednya eclmondta neki, hogy el6z6 este
egy szegény ember acsorgott az ajtéban, ennivalét
kért; az étkezdk ra se hederitettek, de 6 gondos-
kodott réla. Akiba megdicsérte gyermekét s idézte ra
e verset: «Jotekonysag megment a halaltél». R. Nach-
man b. Izsik esete is a fiatum ellen szél. Azt jésol-
tak a kaldeusok, hogy tolvaj lesz beléle. Ezért
raparancsolt az anyja, hogy mindig fedett fével jar-
jon, hogy ezaltal érezze az Isten félelmét s konyorog-
jon, hogy kisértés ne érje. A fii nem értette e
kulonés magatartds okét. Tértént, hogy egy datolyafa
alatt ilt és tanult, leesett fejérdl a takard. Folpil-
lantott, meglitta a datolyafat, de legyézte vagyat;
egy csomo gyiimolesot leszakitott a fogdval s nem
evett bel6le (Sabb. 156 b.).

Gyakran felbukkané kérdés — o6rok emberi kivén-
csisdg — mely a sziiletendd gyermek nemét firtatja :
fia lesz-e, vagy ledny?* Tamdrnak (Gen. 38. fej.)

* A gordg asztroldgia a planéték nemérél is beszél. BL. 102,
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asztrolégiai megfigyelése, hogy fiu fog téle 82Armagzy;
(Gen r. 85. 2.). Egy gyermektelen kirily megy g
varos piacin s megparancsolja, hogy vegyenek ir6-
gzereket a fianak. A korilallok csoddlkoznak rajta
s «nagy asztrolégusnak» dicsérik, mert ha nem
latta volna elére, hogy fia fog sziiletni, nem veit
volna irdeszkozoket (Gen. r. 1. 4.). Egy halalrg
itélt bunos varatlanul kegyelmet kap, mert meg-
pillantjik "az easztrologiabdl», hogy linya sziiletik,
akit feleségiil vesz majd a — kirdly; ennek koszoni
a megszabaduldsat (Gen. r. 63. 1., Gen. 25. 10 hez.
V. 6. Lev. r. 36. 4). Az ujsziilott életpalyajat kiol-
vassak a esillagokbol. Valakinek fidrdl azt jovendoli
az asztrologus, hogy rablovezér lesz, azért rabeszéli
az apat, hogy adjon til a gyermeken. Sara is el6re
latta Jismaelnek romlottsdgit s ravette Abrahamot.
hogy eltizze Hagart (Deuter. r. 4. 5.).

Egyik-masik talmudi hely azt hirdeti, hogy a kon-
stellacié ereje mindenhaté. J6ab, David kirdly hadvezére
Adénijahoz huzott, nem pedig az apja ellen follizadt
Absalémhoz (I. Kir. 2 fej.). Mert litta, hogy David
«ictagnin»-ja, (= asztrolégia, vagy konstellacid) telje-
sen ép, kedvez6 (Szanh. 49 a.). Faraé nemecsak a
z8iddk, de az egyiptomiak ujsziilott fiait is megolette,
mert asztrolégusai * nem tudiak, hogy Izraél szaba-
ditéja 2zsido, vagy egyiptomi szdrmazist lesz-e.
S miért dobatta Gket Faraé a vizbe ? mert a csillag-

..* Igy emlittetnek Nebukadnecir ndvari asztroldgusai 18
Sir Hasir. r. 7. 9-hez.
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josok tudtak, hogy Izraél megmentdje a viz miatt
fog blinhodni, hat azt hitték, hogy biztosan a vizbe
fal. De tévedtek, mert Modzes a civodas vizénél vét-
kezett (Num. 20. fej. Exod. r. 1. 18. V. 6. Szanh.
101 b. Széta 12Db.).

A szerencsés nativitds még nem foltétlen oltalom.
Amalék, mint kuruzsld, sziiletésnapjan — jé csillaga-
ban bizva — kezdett harcot, de Mozes «Osszezavarta»
a planétdk helyzetét s meghiusitda Amalék szamitasat.
(- Rés Has. 56a.). Némely asztrologiai «igazsag»
gyaszos kovetkezményekkel jart; egy prozelytanak
asztroléogiai megfigyelése nyolcvan, més nézet szerint
hiromszaz zsidonak életébe keriilt (j. Ab. Zara 41a.).

A talmud csak emliti, de sehol se irja le az aszt-
rolégiai szerszdamot. «Az Orokkévalé megaldotta Abra-
hamot mindennel». (Gen. 24. 1.). Ez a «minden» a
«nagy ictagninusz»-t (—asztrolégia) jelenti, mely Abra-
ham dsapank kezében volt (Tész. Kid. V. 17.). Két-
ségtelen, hogy az instrumentumot jelsli.! Egyik par-
huzamos hely Abraham «szivérély beszél, hogy benne
volt az asztrolégia (tudomdnya) s a Kelet és Nyugat
kirdlyai megjelenteck Abraham héza ajtajiaban, hogy
téle tanuljanak (Bab b. 16 b. V. 6. Jéma 28 b.). Ugyan-
csak asztrologiai mtiszerre céloz a midras szava
Exod. 18. 21-hez. «Ks te szemelj ki magadnak az
egész népbél derék férfiakaty a specularia (horosz-
kop) segitségével (Mech. 68a.).2

1 Téves foltevés, hogy az ictagninusz szé azonos a gorog
szteganosz-szal = titkos (irés). L. Bacher: Agada d. Tannaiten
L 199. 5. j.

2 L. Bacher idézett megjegyezését.
Az IMIT Evkinyve 1913. 6
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Igep érdekeﬁ 8 a torténeti tényeket hiven tiikrogi
a midras fejlegetése, mely ezen altudoményt ,
«keleti» népeknek, féleg Egyiptomnak tulajdonitja,
«Es nagy volt Salamon bileseséger (I Kir. 5. 10.),
Mi volt a Kelet ﬁz}inak tudomédnya ? hogy értettek g
planétikhoz. ... «Ks (nagyobb volt) Egyiptom minden
tudoménydndl.» Miben multa ezt felil Salamon
kiraly ? Abban, hogy midén Faraé munkasokat kiil-
dott Salamonnak a templomépitéshez, asztroléogusai-
val kifiirkésztette, hogy kik halnak meg abban az
évben ; koziilok kiildott épitd munkasokat. De Sala-
mon #tlatott Faraé ravaszsdgan, visszakiildte Faraé
embereit — halotti ruhdkkal egyiitt. Igy bizonyult
Salamon asztrolégiai tudomanya kivalébbnak (Pesz. d.
R. K. 33b. 34a. V. 6. Pesz. r. 14. 9., Kohel. r. 7. 23-hoz.
Num. r. 19. 3.). A néphittel fiigg 6ssze 8 nem csupan
elméskedés a hét nap értékének megallapitisa a nati-
vitas szempontjabél. Kiilonben a napok neve is ossze-
fugg a planétak uralmaval. Errél a rangsorrdl foljegy-
zések késziiltek ; hires volt R. Jézsua b. Lévi «Konyve»
(tabelldk), melybél a kiovetkezdket idézi a talmud (Sabb.
156 a.). Aki a hét els6 napjan sziiletett,, kivalo lesz
gy a jéban, mint a rosszban. Miért ilyen az elsé
nap nativitisdnak jellege? Mert akkor teremté Isten
a vildgossdgot és a sotétséget (tehat az elsé nap
szilotteinek egyéniségében is «vildgossag», vagy
«80tétségr : a jonmak, vagy a rossznak szélsosége).
A miésodik nap sziilotte haragos természetii. Akkor
kiilonité el Isten a vizet a szdrazfoldtél; a lob-
banékony temperamentum se fér Ossze az embe-
rekkel. A harmadik napé gazdag és pardzna, mert
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akkor keletkeztek a ffivek (melyek nagyon szaporak,
bujén s €élésdin tenyésznek). A negyedik napé boles
s vildgos emlékez6 tehetségli (mert akkor tiintek fol
az égen a vilagité testek). Az otédik . napé jotékony,
mert akkor teremté Isten a halakat és a szarnya-
sokat (melyek nem faradnak eledelért, hanem Isten
ellatja Gket). A hatodik napé buzgélkodik a micva-
kért. A szombat sziilotte szombaton fog meghalni...
Ezen inkabb homilétikus magyardzattal szemben all
a vélemény, — a talmudi asztrolégianak legfonto-
sabb tanitdsa — hogy nem a sziiletés napja dont,
hanem a sziiletés oOrdja (mazzal sadh), hogy milyen
volt akkor a planétak helyzete, a Zodiacusnak mely
jegyében mutatkoztak. Aki a Nap jegyében sziiletett,
ragyogd szép lesz s a magaébdl taplalkozik (mint
a Nap, mely csak a maga id6szakaban uralkodik,
- nem tor a maséba). Titkai nyilvanossa lesznek (a
napfényt is mindenki litja.) Ha lopni akarna, nem
sikeriil neki. Aki Vénus (Kéchab négah-fényesillag,
a gorog phosphoros) jegyébeﬁ' sziiletett, gazdag és
bujilkods, mert ez a planéta csupa tdz. Merkur
(Kéchab : gyéngébb fényti esillag, mint a gorog sztil-
bon) nativitisa boleseséget, tiszta észt jelent (a mitho-
légidban i1s BL. 10l), mert Merkur a nap irnoka
(aki megszabja utjat). A hold uralma alatt sziiletett
embert betegségek érik, mert ez a bolygd «épit és
rombol, rombol és épit», t. i. né és fogy. Nem a
_ sajatjabol fog enni-inni (miként a hold nappal is
feltiinik, behatol a nap id6szakdba). Titkai rejtve
- maradnak (mert a hold nem vilagit) s ha lopni akar,
siker korondzza. Saturnus (Sabtaj) meghiusitja az

6*
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ember terveit; vagy kedvezd értelemben: g védence
ellen irdnyuld rosszat elhdritja, megsemmisiti, (Ming.
két jelentmény célzds a héber névre, melynek tgye
sdbit—szinetelni). Az elébbi jelleg, hogy Saturnus egy
kissé kiartevésre hajlandd, megfelel a babiléni és gorog
mitholdgiai szerepének (BL. 94). Azonositjak Kro-
noszszal, aki rombolé istenség. A Saturnus bolygd
neve maig is feszegetett valldstorténeti félreértésnel
lett okozdja.* Jupiter (Cedek) jéindu'atd planéta;
jegyében igazsigos ember sziletik, derék, kivalé az
erényekben. A mitholégia ugyanigy jellemzi, ahol
ép ellenkezbjo a babiléni Marduknak (BL. 97.).
A Jupiter bolygé mint Abraham planétdja szerepel.
Abrahdm tudakolja Istentdl, hogy lesz-e fia. A meg-
nyugtatéo igérettel szemben hivatkozik asztrologiai
megfigyelésére, mely nem biztatja. Isten rdszdl,
hogy hagyjon fol az asztrologiaval, mely Izraélre
hatdstalan. Abrahimot — tdgymond & talmud (Sabb.
156 &) — az tévessthette meg, hogy planétajat, Jupitert
(Cedek -~ igazsig; a benne rejlé erkolesi fogalom

-~ * A szamarat Saturnus dllatjdnak tekintették; ezért ré.fog-
thk a zsidékra, mint a szombat (Saturnus napja: Sabta):
Sabbat) dinnnepldire — kivalt a rémai {rk kaptdk fel a rigal.
mat —— hogy a zsiddk szamérfejet imddnak, Tacit. Hist. V.
4 V.8, Josefus: Contra Ap. 7—S. BL. 318. 1. j. Amdsz préfétfl
B, 26, verse bizonyitja, hogy a zsidék imédtdk Saturnus-Kal-
vt 8 ez a bdlvinyhit Osszekeveredett az egyiptomi Set-
Typhonkultussszal, BL, 48. 1. j. A szamérimddis meséje
abbél is erodhetott, hogy Saturnus egyik neve, Kronoss, dssze’
hangaik onosz-szal (gdrogiil: ssamdr). BL. 483. 3. j. 8. Reinach

miskédp magyardzza: Cultes ete. 1. 342—316. «Le oulte
de l'dnes.
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révén lesz Abrahdam csillagava) nyugaton latta, mely-
nek hiivosebb atmoszféraja a magtalansagra emlé-
Legteti. Azért Isten sthelyezi Abraham planétajat
keletre (ahol forré a levegd) s erre céloz a bibliai
vers (Jezs. 41. 2.). «Ki hivta keletrdl az igazsagot»...
(Cedek itt a Jupiter bolygora céloz). Mars (Méaadim=
voros, vérszinti, gorogiil pyroeisz : tlizfényi) a rombo-
lasnak tipusa. Pendantja a babiloni Nergal, a hdboru
és pusztitds istensége. A jegyében sziiletett ember
véronté lesz: érvagd, tolvaj, mészaros, vagy méhél
Rabbd ellenveti, hogy 6 szintén Mars jegyében szi-
letett s csak nem tartjik vérszomjas embernek.
Mire visszavignak neki, hogy kegyetlen volt, mert
biintette, «megolte» a valldsos rendelkezései ellen
vétéket. A Mars bolygé befolydsat oly félelmetesnek
hitték, hogy a talmudbolesek 6va intenek a kedden valé
érvagastol (Sabb. 129b) a Mars jelentkezése miatt.

Nébany szot még a Zodiacusrol. A tizenkét csillag-
kép az apokrifakban is felsorolva (Sybillak V. 515...
V. 6. Hénoech konyve 48. 3). A hagyoményos iro
dalom szintén ismeri. A midras (Jalk. Exod. 418.
fej.) a tizenkét torzs elhelyezkedésével parhuzamo-
san dllitja oOssze a Zodiacus képeit. (A planetaris
chorografidara és ethnografiara emlékeziet, amely
szerint orsziagok és népek a csillagképek uralma ald
helyeztettek BL. 328...) Salamon templomanak fol-
szerelésével kapesolatban is szerepel a Zodiacus:
«Allott (a medence) tizenkét allatons (.- Kir: ‘7. 25.
Jalk. I. Kir. 185.). Legérdekesebb a purimtorténetbe
. belejatszé Zodiacus-asztrologia (Eszter. 3. 7-hez).
Hémén sorsot huzott, hogy megjelolje a zsidék kiir-
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tasa napjat. De mindegyik nap géniusza, kézbelép
Istennél, hivatkozik a napjan végbement viligterep,.
tési eseményre, hogy elhdritsa téle az 6ldoklés miivet
Aztén sorra kerilnek a csillagképek (csak a Ryx
hianyzik). A kos (t'leh) miatt nem lehet, mert emiq.
keztet - a peszachaldozatra. A bika (sér) Jozsefet
a templomi &ldozatokat jelzi. Az ikrek (teémim)
Pérecet és Zerachot (Juda fiai Gen. 38. fej.). Az orogz-
lin (arjé) Danielt, aki az oroszlannak nevezett Juda
torzeébdl szédrmazott. A szliz (betula) Chananja,
Misael és Azarjat, kiknek zsidosaga fiszta, érintetlen
maradt a babiléni udvarnal. A mérleg (mo6znajim)
Jobot, aki igy szélt : «Vajha megméretnék banatom.
A skorpié (akrab) Ezekielt, kinek igy sz6lt Isten
(Bzek. 2. 6.)... «és skorpidknal iilsz» ... Az ijjas
(Kassat) Jozsefet, akir6l irva van (Gen. 49. 24.): jja
erejében lakozik». A bak (gedi) Jakobot, mert néla
emliti a szentirds a kecskegodolyék boérét (Gen. 27.
16.) A vizonté Mozest, mert vizet meritett (Ex. 2.
19.) Végil Adar hoénapban, melynek csillagképe a
halak (ddgim), nem talidlt Haman semmi érdemet,
oltalmat a zsidok szamara, mely meggatolhatna
gonosz terve végrehajtisit. Megoriilt, hogy miként
a halak elnyelik prédéjukat, igy 6 is megsemmisiheti
Tzraélt. ..

A téraadds hoénapjat a Szivan jegyével okolja
meg a midras (Pesz. r. 20. fej.), mert csillagképe az
ikrek, vagyis ember, és az ember tud oriilni és
ht?dolni a ftordnak. A szentély azért pusztult el Ab
‘hénapban, mert e hénap jegye az oroszlan és e
fogalom Nebukadnecarra séloz (Jerem. 4., 7.). Az
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asztrolégiai képzetek ma is eleven eré a néphitben.
Nyomait foleljik a liturgidban s a valli:os szoka-
sokban. A németorszagi zsidék jamborai a kozép-
korban nap- és holdfogyatkozaskor bojtoltek. A csilla-
ghszati babonaknak nagy lendiiletet adott a Lurja-
féle kabbala; a Sulchan Aruchba is behatoltak pl.
Jore Déa 402. 12. (L. Léw. i. h. 123.). :
Maké. Dr. Kecskeméti Armin.

BIBLIAI KIFEJEZESEK ES KOZMONDASOK
A MAGYARBAN.

A biblia, mint a fold legelterjedtebb konyve, szo-
kincsével, népies hasonlataival és példabeszédeivel
az Osszes civilizalt népek nyelvének kifejlédésére
hatéssal volt. A magyar nyelvben is sfirin akadunk
kifejezésekre, szolasmodokra és kozmondéasokra, ame-
lyek vagy kozvetleniil a bibliabél szarmaznak, vagy
végeredményben a biblidra vezetheték vissza. A gyak-
ran hasznalt «egyiptomi husosfazekak», vagy a «ba-
beli ziirzavar» kifejezések pl. a laikus el6tt is bibliai
eredettieknek latszanak, de mér az, hogy a jubileum
sz0 a Mozes harmadik konyvének 25. fej. 10. versé-
ben leirt jobél-év (524 alapjan keletkezett, avagy
hogy a binbalk kifejezés ugyane konyv 16.. fej.
21—22. verseinek koszoni eredetét, esak a szakember
elott ismeretes.

Dolgozatom ecélja a bibliAnak nyelviinkre gyakorolt
e hatdsat példiakkal bizonyitani a gyakrabban hasz-
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nalt bibliai kifejezések es kozmondasok eredetér,
ramutatvan.

Téth Béla «Szdjrul szdjra» c¢. miivében a bibliaké]
szarmazd szdlléigék targyalasival hasonlé kisérletes
tesz ugyan, de Téth figyelmét inkdbb az Gjtestamey,.
tumra irdnyozvin, az dtestamentumon alapulg egyes
kifejezéseket és szdlasokat csak per tangentem emliti
fel, a kozmondasokat meg épenséggel mellézi, mert
szerinte a szdlloige kozéphelyet foglal el a kiozmon-
das és idézet kozott.

Az egyes konyvek sorrendjére nézve Leteris bib-
lidja volt irdnyadd, az idézeteket meg az 1. M. I T.
bibliaforditdsabol vettem. A latin nyelvi bibliai
cititumok a Vulgatdbol valdk. Az idézetekre vonat-
kozdlag megjegyzendd, hogy parallel helyekre csak
akkor torténik utalds, ha azok az idézett helytol
lényegesen eltérnek s ezzel a bibliai kifejézés vagy
kozmondés kialakulasdra befolydssal lehettek.*

B

-~ Mozes elsé k. 1, 2. (AM2), P = puszta és dires)
alapjan a fohuvabohu kifejezés hasznalatos, mely a
slirzavart, a khéotikus allapotot jelzi, v. 6. Ovidius,
Metam. I, 7. «Rudis indigestaque moles».

* Forrdsmivek : Georg Biichmann: «Gefligelte Worte»,
94‘. kiad. Berlin, 1910, Alfr. Herm. Fried : «Lexikon deutscher
Citate (Reclam), dr. Franz Tetzner: «Deutsches Sprich-
worterbuch» (Reclam), Téth Béla : «Széjrul széjrar 1895,
Simonyi Zsigmond : «Német és magyar sz6lasok» 1896 és

Almésy Jénos ; «Magyar kézmondasok» 1890,
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1, 3. versében mondja az Orokkévalé : Legyen
vildgossdg ! — Fial lux!

1, 28.: Szaporodjatok és sokasodjatok!

9, 18.: Nem jo az embernek egyediil lenna.

9, 23.: Mondja Kdam Kvarél: «Bz mar -esont
csontjaimbol és his husombol», ami forrasa a hus
a hisombol, csont a csontombdl kifejezésnek.

3, 2—6. verseibol ered a tiltott gyiimdles.

3, 5. alapjan idézik tobbnyire latin nyelven a
kigyé szavait: Eritis sicut Dii, scientes bonwm et
malum.* (Olyanok li-sztek, mint az Istenek, jonak és
gonosznak tuddi.)

3, 9. alatt szolitja Isten Adéamot és kérdezi, hol
van. Innen e kifejezés: Addm, hol vagy ?

3, 18.: «Tovist és bogéncsot néveszt majd neked»
(t.i a fold), innen van e kifejezés : Az élet tovises utjai.

Ugyane fej. 19. versben van: A le orcddnak vert-
tékével eqyed « te kenyeredet, mignem visszatérsz a
foldhoz, mert beldle vétettél: mert por vagy és porrd
kell lenned.

4, 9.: Kérdezi Kain: Vajjon lestvérem orzije
vagyok-e én?

4, 10.: Mondja Isten Kainnak : «Mit tettél ? Hallod,
testvéred elontott vére kialt hozzam a f6ldrél.» Ez for-
rasa az égbekidlto kifejezésnek, melybél az egyhéz az
égbekialté biinok (peccata clamantia) fogalmat alkotta.**

* Goethe Faustjiban Dii helyett Deus-t hasznal.

** Az égbekiflté blinok a kovetkezs sorokban vannak ossze-
foglalva :

Clamitat ad cmlum vox sanguivis et Sodomorum,
Vox oppressorum, vidus, pretium famulorum.
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5, 25. alapjdn magas korra a Matuzsdlem nevet
alkalmazzuk, mert Matuzsilem idézett hely szerint
969 évig élt.

7, 11. talalkozunk a megnyillak az ég csatornd;
kifejezéssel.

8, 11. szerint a masodik kibocsatott galamb Nog-
nak egy leszakasztott olajfalevelet hozott, innen az
olajdg kifejezés, mint a kiengesztelddés és héke
jelképe.

10, 9. szerint Noé unokdja, Nimrdd, nagy vadész
volt; ez ma is neve a nagy vadasznak,

11, 5. alatt talalkozunk elészor a bibliaban stirtin
el6fordulé ember fia elnevezéssel.

11, 9. szerint Isten a babeli torony épitése utén
megzavarta «az egész fold ajkat», innen van a bdbeli
Qrzavar.

12, 7.: «Xs megjelent az _(jrékké_valé Abrahamnak
és mondta: Magzatodnak adom majd ezt az orsza-
got, tovabba 26, 3.—4. és sok mds helyen alapszik
az igéret foldje elnevezés; az «igéret» szé azonban
ez Osszetételben sehol sem taldlhaté a bibliaban.

19, 11. alatt talalkozunk el6szor a vaksdggal meg-
verve lenni kifejezéssel.

19, 24—-25.: A sokat emlegetett két biinos varos-
nak, Sodoma és Gomorrhdnak kénkoves tiizzel valo
pusztulasarél van szé.

Ugyane fejezet 26. verse szerint Lot felesége a
pusztulasra hatra tekintvén, sébdlvdnmnyd lett (valto-
20tt), e kifejezéssel ma is a nagy rémiiletet jelezaiik.

22, 17. és sok mds bibliai hely alapjan keletke-
zett & mint a tenger fovénye széldsméd. -
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95, 34. szerint Jakob elsosziilottségét egy idl
lencséért adta el, innen e kifejezés az értéktelenség
megjelolésére.

27, 22. szerint az oreg [zsak megtapogatta Jakobot
és mondta: A hang, az Jdkob hangja, de a kezek
Ezsau Lezei.

28, 22. v.-ben akadunk eldszor az Isten hiza ki-
fejezésre templom helyett.

37, 27. v.-ben inti Jehuda testvéreit, hogy ne &l-
jék meg Jozsefet, mert husuk 6; innen a vérrokon
elnevezeés.

37, 35. v.-ben taldlkozunk elészor a biblidban
gyakran hasznalt sirba szdll és 44, 29.-ben a sirba
visz kifejezésekkel.

38, 23.: Mondja Jehuda: «Tartsa meg magdinak
(t. i. Tamdr a kapott zalogot), nehogy csuffa legytink.»
Ez eredete a latinul idézni szokott habeat sibi ki-
fejezésnek.

A 41. fejezet Faraé almat, a hét kovér és a /iél
sovdany esztendd torténetét targyalja; utobbi kifejezés
nagy inség és egyszersmind szikar emberek jelképe.

42, 4. szerint Jadkob nem kiildte Benjamint a tébbi |
fiaival 'Egyiptomba, nehogy baleset érje; innen ered
a DBenjdmin név haszndlata a legfiatalabb és egy-
szersmind legkedveltebb gyermek jeldlésére.

43, 23: Békesséq nektek (iadvoz legyetek)! Pax:
vobiscum !

44, 4. v.-ben talalkozunk eldszor a biblidban stirtin
elé6fordulé jot rosszal fizetni (Gutes mit Bosem ver-
gelten) kifejezéssel.

44, 17. eredete a tdvol legyen, hogy szél&snak
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Mozes mdsodik konyve. 3, 8. €s sok mas helyen g
lejjel-mezzel folyo Kanadnrol van sz6; e kifejezés
dltalaban minden foldi javakban bdvelkeds helyre
alkalmaztatik.

7, 13. eredete a szivét megkemenyileni széldsmodnak.

8, 15. alapjan keletkezett az Isten wjja kifejezés :
« s mondtak az irdstudék Féraonak : Isten ujja ez !»

10, 22.: «S kinyujtotta Modzes a kezét az ég felé
és volt sotétség, homaly Egyiptom egész orszagaban
hdrom napig» ; innen van az egyiplomi sétélséy.

15, 9. verse eredete a bosszwjdt (olteni valakin
(WHy fuRSm kifejezésnek.

15, 10.: «Leheltél fuvallatoddal, beborilotia (6ket)
a tenger.» — «Flavit spiritus tuus et operuil eos
mare» igen gyakran hasznalt idézet.

Midén II. Filopnek Angolorszag ellen 1588-ban
killdott oriasi hajéhada a tengeri viharoktél elpusz-
tult, a hollandiak e vdratlan és Orvendetes esemény
megorokitésére halaérmet készittettek. Az érem egyik
oldala hullamokkal kiizdé hajékat abrazolt e korirat-
tal: «Flavit Jehovah et dissipati sunt. 1588.»

16, 2. szerint zGgolédtak az izraelitak Mozes és
Aron ellen a pusztdban s mondtak: «Vajha meghal-
tunk volna az Orokkévalo keze altal Egyiptom or-
szagaban, midén dltink a husos fazék mellett» stb.;
innen szarmazik az egyiplomi hisos fazekak kifeje-
zes, mely eredetileg jobb sors utdn vald visszakivan-
kozast jelent, ndlunk azonban a korményhatalommal
jaré haszonnak jelképe.

21, 24. taldlkozunk elészor a sokat idézett szemel
szemeért, fogat fogért kifejezéssel.



BIBLIAI KIFEJEZESEK ES KOZMONDASOK A MAGYARBAN. 93

23, 6.: «Ne hajlitsd el sziikolkodéd jogat pore-
“ben» ; ebbdl szarmazik a (irvényt elesavarni.

A 32. fejezet az arany fiiggékb6l ontott borju
készitését targyalja, melyet az izraelitdk balvanyként
imadtak. A koézmonddsban az arany borju imdddsa
vagy tanc az arany borju kériil kifejezésekkel talal-
kozunk, melyek alaptalanul a vagyonnak nagy becs-
ben tartasat, illetdleg szenvedélyes gyiijtését jelké-
pezik. :

33, 11. eredete a szemidl szembe vagy szinrdl
szinre kifejezéseknek.

Mizes harmadik kényve. 16, 21—22.: «Ks tegye
ra, Aron két kezét az é16 bak fejére és vallja meg
rajta Izrdel fiainak mind a bineit és mind a bin-
tetteiket mind a vétkeikkel, tegye azokat a bak fejére
és kiildje el egy kirendelt férfi altal a pusztaba —
- és vigye a bak magan mind a biineiket kietlen
foldre — és bocsdssa el a bakot a pusztdba.» E he-
lyen alapszik a biunbak kifejezés.

18, 21. v.-ben taldlkozunk elészér a Moloch név-
vel, egy kanadni balvannyal, melynek embert al-
doztak.

19, 18.: Szeresd felebardtodat, mint tenmagadat.

20, 4.: Eredete a szemel huny, azaz «valamit
elnézni» kifejezésnek.

24, 11. és 16. alapjan (v. 6. Déaniel 7, 25.) kelet-
kezett az istenkdromlds (Bhaspmpiz) kifejezés.

25, 10.: «Es szenteljétek meg az otvenedik év
esztendejét, hirdessetek szabadsigot az orszdgban
mind a lakéinak; jobél (521 ez, amely legyen szi-
motokra, hogy visszatérjetek Lkiki birtokahoz és kiki



96 BARTA MOR

Sdmuel elsé kinyve. 1, 15. 8 egyéb helyeken
talalkozunk a lelkét kionteni valaki elott kifejezéssel.

10, 10—11. szerint Saul egy ecsapat profétaval
talalkozvan, 6t is megszallta Isten szelleme és pré-
fétalt kozottik. Innen e kifejezés: Saul a préfétdilk
kdzott. |

Ugyancsak Saul torténetébdl valé a kovetkezd koz-
mondds, amelyet varatlanul bekovetkezé kedvezd
fordulat kifejezésére hasznalnak: Saul kis fia elment
atyja szamarainak keresésére és kirdlysdagot taldlt.

A 17. fejezetben Gdlicit oriasrél van szo.

18, 1—4. és sok mdas hely alapjan Ddvid és
Jondthdn az igaz barati szeretet mintaképei.

Sdmuel mdsodik kényve. 8, 18. és 15, 18. a ke-
réty és peléti, mint David kiraly testorei szerepelnek,
ma e szavak vegyes tarsasigot jelentenek.

12, 5.: «Ekkor nagyon fellobbant Dévid haragja
azon ember ellen, és sz6lt Natanhoz : Kl az Orokké-
vald, hogy lalil fia az ember, aki ezt tette.»

18, 9.: Sz6 van az oszvéren nyargalé Absalonrol,
aki egy nagy tolgyfa agai ald jutvin, megakadt és
€q és fold kozott 1ogott.

Kirdlyok elsé kényve. 3, 16—28. : Salamon itélete
van leirva és 4, 29-—31., 34. és sok mas bibliai
helyen Salamon bélesesége magasstaltatik.

dass, als im Jahre 1693 bei Hiindeln zwischen den Studen-
ten und den Einwohnern der Johannisvorstadt in Jena ein
Student erschlagen worden war, der Generalsuperintendent
Georg Gotze ihm die Leichenrede iiber den im 16, Cap. des
Buches der Richter viermal vorkommenden Text «Philister
iber dir, Simson» gehalten habe.
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18, 21.: Skorpidkkal fenyitens.

Jesdja 5, 7.: Izrdel héza, mint az Orokkévalo
szélleje szerepel.

8, 14. v.-ben talalkozunk a botrdnyké (botrankozas
kove) lapis offensionis kifejezéssel.

14, 12. v.-ben mondja a proféta Babel bukott
kirdlyarél : «Mint hullottdl le az égrél, fenséges
csillag, hajnal fia, levdgattal a foldre, ki népek
folott sorsot vetettél.s E sorokon alapszik a bu-
kott angyal és Lucifer kifejezés, amennyiben a
Vulgata a hajnali esillagot Lucifernek (lucem fert)
forditja.

Ugyane fejezet 31. v.-ben van: Ordits kapu, kidlts
varos!

38, 1. alapjén mi is hasznéljuk a hdza feldl ren-
delkezna (‘qu‘:'? %), azaz «végrendelkezni» kifejezést;
v. 0. & német «gein Haus bestellen» szoldst.

40, 3.: Mondja a préféta: «Egy szdlénak (kidlté-
nak) hangja: A pusztdban torjétek az Orokkévald
utjat sth.» Ebbdl helytelen Gsszevonds utjan szarma-
zik az eredménytelen intelmet kifejezd kidltd szd a
pusztaban. — Vox clamantis in deserto.

53, 7. v.-ben a bdrdny, mint a szelidség és tiirel-
messég jelképe szerepel.

88, 7.: Szegd meg az éhezbének kenyeredet!

99, 1. szerint: Nem rovidil meg az Isten keze.

66, 6.: «Zajongds hangja a vérosbél, hang a tem-
plomb¢l, az Orokkévalé hangja, ki megfizeti tettiiket
ellenségeinek.» E sorokbél szdrmaztatjdk némelyek
& vox populi, vox dei — a nép szava, Isten szava
kozmondést ; valészintibb azonban, hogy ez Hestodos-

Az IMIT Evkényve. 1948. 7
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nak «Munkdk és napok» ¢. miivének kdvetkezd he-
lyén alapszik :
Piuy &' Butig mapmay dmélotar fjvtva molhot
Aaol pypelovor dede vb tic ot nal adry.

A hir, mely megfordul sok nép szdjdn, nem vész
el teljesen, mert a hir maga is Isten.

Jirmeja 13, 23.: «Vajjon megviltoztatja-e kisita
a borét és parduc a foltjait», alapja a kézmondas-
nak : Szerecsent nem lehet fehérre mosni. V. 6. Ha-
szontalan dolgok kopaszt borotvalni, szerecsent sza-
pulni (kézm.).

32, 17.: Istennek semmi sem lehetetlen. V. 6.: Ha
Isten akarja, aludt-tej (v. kapanyél) is elsiil.

51, 39. alapjén a halalt igy irjuk koril: Orok
dlmadt aludna.

Jechezkél 3, 19. (v. 6. 33, 9.): «Te pedig, midon
megintettél egy gonoszt és nem tért meg gonosz-
- pagatol és gonosz 1utjatél, 6 btinében fog meghalni,
te pedig megmentetted lelkedet.» A Vulgata latin
forditasan («tu autem animam tuam liberasti») alap-
szik e kozmondas: Dixi et salvavi animam meam.
[Széltam (azaz megintettem &t) és megmentettem
(azaz megnyugtattam) lelkemet.]

17, 21. eredete e kifejezésnek: A szélrézsa min-
den irdnydban. V. 6. 5, 2. és 12, 14.

Héséa 4, 6.: «Megsemmisiilt a népem megismerés
hijén.» Ez forrdsa az Aranybél («Széchenyi emléke-
zete» 9. versszak) sokat idézett mondésnak :

Elvész az én népem, elvész! — kidlta —
Mivelhogy tudomdny nélkul vald.
8, 7. (v. 6. J6b 4, 8. és Példab. 22, 8.): «Mert
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szelet vetnek és vihart aratnak.» Ebbol ered a koz-
mondas : Kt szelet vet, vihart arat. V. 6.: Ki mint
vet, gy arat. — Ki alnoksagot vet, but arat. — Ut
sementem feceris, ita metes. -

Joél 2, 13.: «Szaggassatok meg sziveteket és ne
ruhaitokat» stb., tovabba Zsolt. 7, 3. alapjdn kelet-
kezett a szivszaggato és sziveltépo kifejezések.

Amész 7, 14.: Nem vagyok priféta.

Ndchum 2, 8. v.-ben taldlkozunk a mellét verdesni
kifejezéssel, amely, miként a gorogoknél és rémaiak-
nal, but jelent.

zefanja 1, 15.: «Haragnak napja ama nap, szo-
ritas és szorongatas napja» stb. forrasa a Dies irae,
dies illa kezdetdi egyhazi himnusznak; v. 6. Példab.
11, 4. és Jechezkél 7, 19. '

A zsoltarokbol valék a kovetkezd kifejezések és
kozmondasok : ;

4, 9.: «Békében egyarant lefekszem és alszom.»
A Vulgata forditasdn («in pace in idipsum dormiam
et requiescam») alapszik az ismeretes: Requiescat
m pace !

7, 10. v.-ben taldlkozunk a sziveket és wveséket
vizsqdlni kifejezéssel.

34, 20.: Sok az igaznak a baja.

37, 3.: «Lakjal az orszdgban (PIN7[IW)» — e gon-
dolatot kifejezi a mi kozmonddsunk: Honn lakjek
~az ember, ki kedvére akar élni. V. 6.: «Bleibe im
Lande und néhre dich redlich», valamint: «Hazdnk
fiistje is kedvesebb, mint idegen orszdgnak tiize.»

A 37. zs. 20. v.-ben van a fiistbemenni, azaz «el-
enyészni» kifejezés.

7*
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37, 28.: Az Orékkévald nem hagyja el jamborait.

A 73. zs. 19. v.-b6l vald kifejezés: Szornyi véget
érni, szornyet halni.

84, 7. v.-ben van a siralom vélgye — vallis lacry-
MaArum.

90, 2. v.-ben taldlkozunk az orikkén-orokié ki-
fejezéssel.

Ugyane zsoltar 10. verse ftartalmazza az emberi
életet jellemzd hires sorokat : Eveink napjai — van
azokban hetven eszlendd s ha jo erdben, nyolcvan
esztendd; és buszkeségulk : fdradsdg és baj, mert
sebesen elillan s mi tova rebbentink.

91, 12.: Tenyéren hordozni.

105, 43.: «Es kivezette népét vigsagban, ujjongés-
ban kivalasztottjaits stb.; e sorok alapjan mondjuk
Izréel népét Livdlasztott népnek.

107, 42.: Latjak az egyenesek és Oriilnek s min-
den jogtalansig elzdrja szdjat; innen ered a wvalaki-
nek szdjdat bedugaszolni vagy bedugni, azaz «elhall-
gattatni» kifejezés.

111, 10.: A boleseség kezdete az istenféle-
lem. V. 6. J6b 28, 28. és Példab. 1, 7., valamint
9, 10. ‘

115, 5—6.: Szemeik vannak, de nem ldtnak,
filleik vannak, de nem hallanak.

A 116. zs. 11. v.-bdl ismeretes e mondas: Omnis
homo mendax. — Az ember mindig hazug.

119, 103.: «Mennyivel édesebbek szavaid inyem-
nek, mint a méz szdjamnak»; innen van a mézes
8z2dju és mézes-mizos beszéd kifejezések. V., 6. Ilias
1, 249.: ©ob wal dmd YAdaons péhirog yhonioy péev addi.
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Akinek nyelvérol (t. i. a Nestorérol) a méznél éde-
sebben folyt a szo.

Ugyane zs. 176. v.-ben az eltévedt bdrdny kifeje-
zéssel taldlkozunk.

104, 15.: «Fiivet sarjaszt a baromnak . .. és bort,
mely orvendezteti halandénak szivét.» E gondolatra
vonatkozdlag v. 6. e kozmondasunkat: Még a vén
embert is tdncba viszi a bor.

126, 5. : Akik kinnyel veteltek, ujjongdssal aratnak.

127, 1.: Ha az Orékkévalé nem 6rzi meq a vd-
rost : hidba virraszt az or.

130, 1.: «A mélységhél szolitlak, Orokkévald.»
A Vulgata forditasa: «De profundis clamavi ad te,
Domine.» E vers elsé két szava: De profundis al-
taldban gyaszdalt jelent.

143, 2. v.-ben taldlkozunk e kifejezéssel : Valaki-
vel itéletbe (perbe) szdillani. V. 6. J6b 22, 4

145, 15.: Mindenck szemei hozzdd reménykednek
s te megadod nelik eledeloket a maga idején.

A Peldabeszédek konyvébol valék ezek a kifejezé-
sek és kozmondéasok :

1, 10.: Ha vétkesek csdbitanak, ne engedj! V. .
Horatius: «Numquam te fallant animi sub vulpe
latentes.»

Ugyane fej. 20.: «Boleseség az utean megszélal,
a piacokon hallatja hangjit.» Innen ered az wufcai
bolcseség fogalom.

2, 20.: Jdrj a joknak uljdn s 6rizd meq az iga-
zak osvényeit !

3, 12.: Alkit szeret az Orokkévald, azt fenyiti.
V. 6. «Kit Isten szeret, ifjanta veszi el.»
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5, 4. alatt talalkozunk a kétélie hard kife.jezgssal'

A 9. fej. 17. v.-b6l lett a kézmondasséd valt: ...
pott vizek ddesebbek. — Aquae furtivae duleioyes
sunt.

10, 1.: Bdles fiu megorvendezteti atyjdt s balga
fiti anyjdnak banata.

Ugyane fej. 2. v.-ben van: «Nem haszndlnak go-
noszedg kincsei sth.» E gondolatot megtaldljuk e
kézmondasunkban : Ebiil kezdi, komondorul végzi,
V. 6. Unrecht Gut gedeiht nicht» és «Male parta,
male dilabuntur». .

12, 10.: Ismeri az iwgaz barmdnak lelkét.

12, 11.: Aki foldjét miiveli, 16l fog lakni kenyér-
rel. V. 6. «Wer seinen Acker baut, wird Brotes die
Fiille haben.»

A 13. fej. 24. v. a gyermeknevelés problémajaval
foglalkozik : «Aki visszatartja vesszejét, gytloli fiat,
de aki szerefi, idején keresi fol fenyitéssel. E gon-
dolatra vonatkozélag v. 6. a kovetkezd kozmonda-
sainkat: Jobb a gyermek sirjon, mint sziilei. —
Gyermeknek legjobb feleség a nyirfakisasszony. —
Vessz6 nem tori csontjat a gyermeknek. — Arany-
b6l sem lesz gytirti, ha meg nem verik.

16, 9.: «Az ember szive kigondolja utjat, de az
Orokkéval6 igazitja 1épését.n B gondolat kifejezésére
t6bb kozmonddsunk van: Ember tervez, Isten veé-
gez. — Embernél szdndék, Istennél ajandék. — Em-
bernél a munka, Istennél az 4ldas. — Hasztalan az
ember iparkodésa, ha nem jarul hozz4 Isten dlddsa. —
‘Ember céloz, Isten hatdroz. — Szegény ember szén-
. 4ékdt boldog Isten birja. — Sokat végeznek Bécs-
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ben, de elrontjak az égben. V. 6.: «Dér Mensch
denkt, Gott lenkt», tovabb4 «Homo proponit, sed
Deus disponit».

Ugyane fej. 18. v.-ben van: «Romlas el6tt jér a
gbg stb.» Innen ered a mi kozmondasunk: Ki el-
bizza magdt, megszégqyenul. V. 6.: «Igen fenn kez-
desz hédzni, elszédiill agyad.» — «Hochmut kommt
vor dem Fall.»

A 17. fej. 28. mondatan (v. 6. J6b 13, 5.) alap-
szik e kozmondas: A bolond is bolcsnek ldtszik, mig
hallgat. V. 6. «Si tacuisses, philosophus mansisses.»

19, 17.: Az Orékkévalonak ad kéleson, ki k6ny G-
ril a szegényen.

92, 1.: «Becsesebb a név nagy gazdagsagnal stb.»
E gondolatot t6bb kozmondasunkban taldljuk : Jobb
a jo hir a nagy gazdagsignal. — Driaga kines a jo

hir, ha valaki azzal bir., — Mindennél jobb a jo
név. — Kinek veszett neve indul, a szél is art
annak.

A 26. fej. 27. v.-b6l v 16 kozmondés: Aki mds-
nak vermet ds, maga esik bele. V. 6. Zsolt. 7, 16.,
9, 16., 57, 7., valamint Kéhélet 10, 8.

29, 11.: «Egész indulatat szabadon engedi a balga,
de . boles utéljara lecsendesiti.» E gondolatot meg-
kozeliti e kozmondasunk: A bolond szive szdjin, a
boles nyelve szivén.

30, 17.: Szem, mely kigunyolja atyjdt és kicsufolja
az anyja wrdant valé engedelmességet, azt kivdjjdk a
volgynek holloi és megeszik a fiatal sasok.

Job (Hiob) kényvének 1, 14—19. v. alapjén a
gyészhirt Hiob-hirnek mondjuk.
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Ugyane fej. 21. v.-bél valé: Az Orékkévals adig
s az Ordklkévald elvette: legyen dldva az Oy Gllié-

vald neve! :
4, 15.: «8 egy szellem suhant el arcom mellett,

borzadott testemnek hajaszala.» E helyre vezethetsk
vissza ezek a kozmondasaink : Eqnek mered a haja, —
Minden hajaszdla égnelk dll. — V. 6. a német «Dje
Haare stehen ihm zu Berge» és a latin «Obstipui
steteruntque comae» (Vergilius) kézmondasokat.

7, 1. alapjan keletkezett a [élért vald kizdelem
kifejezés.

A 14. fejezet 19. v.-b6l lett a kozmondéssa valt
Sok csepp lyukat ver a kiovon. V. 6. «Gutta cavat
lapidem non vi sed s®pe cadendor. (A esepp kivajja
a kovet nem erdszakkal, hanem gyakori esésével.) —
«Steter Tropfen hohlt den Stein.»

16, 22.: «Mert még csak kisszamu évek jonnek,
és utra, melyrél vissza nem térek, megyek el.» Innen
ered e szolas: Ut, amelyrdl visszatérés nincsen.
V. 6. Mézes 1. k. 6, 12. és Kiralyok I k. 2, 2.

A 21. fej. 18. v.-b6l valé e hasonlat: Mint a poz-
dorja, melyet a forqdszél elragad. V. 6. Zsolt. 1, 4.,
35, 5., tovabba Hoséa 13, 3. és Czefanja 2, 2

30, 19. alatt talalkozunk a por és hamu 0Ossze-
tétellel.

A Siralmak (Jerémids Siralmai) kinyve alapjén a
sualomeneket a jajgatdst jeremidd-nak mondjuk.

2, 11. v. eredete e kifejezésnek: Szemeit Kisirni.

3, 53.: Kovet vetni valakire.

Ugyane fej. 41. v.: «Emeljiitk fel sziviinket ke-
zeinkkel egyiitt Istenhez 8z égben!» E mondat latin
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forditasan alapszik alkalmasint az ismeretes Sursum

corda! — Fel a sziveket!
Kéhélet konyvébsl 1, 1. vald latin idézet : Vanitas
vanitatum, et omnia vanitas. — Hiusdgok hiusdga,

minden hiusdg.

1, 4.: Nemzedél meqy s nemzedék jon.

Ugyane fej. 9. v.-bél val6 idézet: Nincs uj a nap
alatt. — Nihil sub sole novum. B kozmondést rend-
szerint rabbi Akiba nevével hozzédk kapesolatha,
mintha téle szarmaznék. A tévedés Gutzkow K. né-
met ir6onak «Uriel Acosta» c¢. draméjan alapszik,
ahol a szereplé Ben Akiba rabbi e kzmondast tobb-
szor emliti : «Das war schon alles da, — die Jugend
denkt, es wiiren Neuigkeiten — und alles ist schon
einmal da gewesen.»

3, 7.: Ideje van a hallgatdsnalk és ideje a beszé-
lésnelk. _

3, 11.: Mindent a maga idejében!

Ugyane fej. 13. v.-ben taldlkozunk az isteni ado-
mdmny kifejezéssel.

10, 16. v.-b6l val6 idézet; Jaj neked orszdg, te,
melynek kirdlya gyermek.

Esther 4, 1. szerint Mordekhaj megszaggatta ruhdit
é8 zsdkot meg hamut o6ltott. Innen ered e kifeje-
zé8: Guydsz jeléul zsdkba Oltozni és hamut hinteni
magdra. ,

Ddniel 2, 31—34. v. szerint Nebukadnecczar kirdly
dlmdban hatalmas szobrot latott. A szobor feje arany-
bol, melle és karjai eziistbl, hasa és csipdi rézbdl,
combjai vasbdl, labai pedig részben vasbol s részben
agyaghol voltak. De leszakadt egy k6 — nem kezek
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altal — a szobrot a vas- és agyaglabain megiitotte
és Osszemorzsolta azokat. E sorokon alapszik az
agyagldabi kolosszus kifejezés, amelyet féképen az
orosz birodalomra alkalmaznak.

Az 5. fejezetben Bélsacczar kiraly lakomajarsl van
sz6. A kirdly jo kedvében elhozatta a jeruzsilemi
templombdl elvitt arany edényeket; vendégei vigan
ittak bel6liik és dicsérték a balvanyokat. Ekkor hir-
telen megjelent egy kisérteties kéz és e szavakat
irta a falra: «Mené-mené, tekél, ufarszin.» Ddniel
proféta megfejtése szerint e szavak értelme: Mené :
megszamlalta Isten kirdlysdgodat és befejezte; tekél:
megmérettél a mérlegen s hidnyosnak talaltattal;
perész: elszakasztatott a kiralysdgod és odaadatott
Médidnak és Perzsidnak. Bélsacczar kirdly tényleg
még az éjjel oOletett meg. Kz alapon hasznalatos ma
is a mene tekel wufarszin, mint fenyegeté mondés.

Losone. Dr. Barta Mor.

AZ ENEKEK ENEKEBOL.

.

Szulamit. Csékra valé szdddal
Vajha meges6kolndl !

(.'), a te szerelmed
Hdesebb a bornal.

Olajtul illatos
~ Hajad minden szila,



A lanyok.

Szulamat.
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Nines a kerek foldon
Kendesédnek pérja.

Nézzed csak, a ldnyok
Hogy szeretnek téged !
Nézd, hogyan kindljdk
Csékjaikat néked.

Mit nekiink a kiraly,
Meg a cifra hdza!
Erted gyotor, érted
A szerelem ldza.

Hivndl csak, hivndl csak,
Meglésd, hogyan mennénk,

A te engedelmes
Cselédeid lennénk.

Szivndl ajakunkrél
Részegit6é mirhét,

A gyoényoriségnek
Tiizes bordt inndd.

Piroslé hajnalig -

Egyre veled lennénk,
S ah! a szerelemtiil
Holtra részegednénk.

1L

En vagyok a liljom,
Volgyek 6lén ringé,
Sédron rézsafédjdn
Legszebb rézsabimbé.
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SzZEGO

A passtor. Mint a rézsa mellett

Szulamit.

Utszéli csalénok:
Olyanok — galambom —
Melletted a lanyok.

Nincs az almafdndl
Erdének szebb fija,
Az én kedvesem az
Ifjak korondja.

Lombja drnyékdban
Oly j6 megpihennem,
fzes gyiimélesébdl
Gyo6nyoriiség ennem.

Megfogta kezemet
Remeg6 kezével,
Megfogta szivemet
Fekete szemével.

Megfogta derekam

Nagy szerelmi ldzba’

S hgy vitt engem, Ggy vitt
Egy csondes kis hézba.

Hozzatok piros bort,
Szagos gréndtalmdt !
Erzem mér, 6 érzem
Szerelem hatalmét !

Megmondom most néked
Jeruzsdlem lénya !

Tantm r4 az erds
Karcst gazelldja:
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Fel ne koltsd, fel ne koltsd
Szived alvé vagydt!

Jaj, ne gerjeszd ldngra

~ Szerelem szikrajit !

I1T.

14

Volnék pecsétgyliri
Otvésmester mive :
Szerelmem pecsétjét
Hordozn4 a szive.

Volnék csak karperec,
Drégakdvel ékes, -
Szorosan simulnék
Szeretom kezéhez.

- Hatalmas a haldl,
Hogyha lestjt karja,
O de a szerelmen
Megtorik hatalma.

Mindenre rédborul
Az enyészet drnya,
Csak a szerelemnek
Nincsen éjszakdja.

Mint tiizes zsardtnok,
Izzik egyre jobban,

Mig nagy, piros ldnggal
Egyszer csak fellobban :

Akkor joéhet drviz,
Akkor johet tenger,
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Melyiknek hatalma
Bir a szerelemmel ?

IV.

Szulamit. Csillagok ezrivel
Ragyogott a mennybolt . ..
Alom jott szememre,
De szivem ébren vollt.

Egyszerre csak — hallga! —
Zorgetik a zdrat.

«Nyiss ajtét, én vagyok,

A te virdgszdlad.

Fekete szdrnyakon
Leszéllott az este,

Permetezé harmat
Firtomet megeste.»

— Levetettem ruhdm,
Fél most hogyan veszem ?
Lébam is megmostam,
Ujra beszennyezem. —

S im az ajté zdra
Mésodszor is zordil;
Reszketett a lelkem
Mondhatlan gysnyértiil,

Akkor odahagytam
Puha nyoszolysmat,
Folkaptam sietve
01t628 ruhémat,
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Kinytjtottam kezem
Ajté kilincséig :
Illatos mirha folyt
Ujjaimon végig . . .

Nyitva 4ll az ajtd,
De 6 sehol sincsen,

Csak a keze nyoma
Maradt a kilinesen.

Utcdkat, tereket
Sietve bejdirom,

Mindeniitt keresem,
Seholsem taldlom.

Bekidltom nevét
Csondes éjszakdba,
Széazszor is szdlitom :
Nem felel, hidba.

Meglétn az Orok,
Kik a védrost védik,
Utlegelnek durvén,
Fétylamat letépik.

Eskiidj meg, eskiidj meg

Jeruzsdlem ldinya !
Csatangol6 1épted
Bérhol akad rdja:

Megmondod majd néki,

Jeruzsdlem ldnya :
Ha soké& nem ldtom,
Meghalok utédna,

111
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Lényok. Mondd meg nékiink, mondd meg,
O asszonyok szépe !
Az a te kedvesed
Igazdn oly szép-e?

Szulamit. Az én kedvesemnek
Nincs a foldon pérja,
Patyolat a teste,
Piros az orcdja.

Homloka ragyogébb
Déli verdfénynél,
Hajafiirtje olyan,
Mint a sotét éjfél.

Virdgos pézsithoz
Hasonlé a képe
Kacagé gerlicék
Ulnek a szemébe’.

Festd liliomn4l
Szdzszor szebb az ajka,
Részegit6 mirha
Illatozik rajta.

Szinarany se fénylik
Karjaindl szebben,
Sztiz h6 fehérsége
Sugédrzik a keblen.

Villa elefdntesont,
Léba merd mirvény,
Termete meg taltesz
Libénoni sz4lfén,
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Minden olyan édes,
Kivdnatos rajta;

De mindennél édesb:
A osékja, az ajka.

A csékja életem,
A esékja haldlom.
Mi lesz velem, mi lesz
Ha meg nem taldlom?
Budapest. Szeqgd Arnold.

PHILIPPSON LAJOS.

A mult szdzad zsido torténetének legmagasabb
alakjai kozott 41l az a férfia, akinek emlékéhes

-gziiletése szazadik évforduldjanak koszontésekor fel-

emelkediink, Bz az emlék szilardan épiilt fel a zsi-
doshg szivében, Semmit sem veszitett ragyogdsabol
az a néy, amely szerte kiilldotte sugdrait mindeniivé,
ahol valldsunk hivei élnek, munkdlkodnak, kiizde-
nek és tlrnek, amelynek tekintélye és népszerlisége
el6tt elbalavanyul mindazoké, akikben a mult szé-
zad Izrael tdborédnak legdicsébb bajnokait latta.
Nem elfelejtettnek alakjarol lebbentjiik fel a fatyolt,
hanem palmat nyujtunk a hésnek, akinek nemes
ér(}bﬁl kovécsolt fegyvere diadalra vitte népének iga-
zait. Mert harcos volt Philippson. Még pedig a leg-
elszantabbak, a legbatrabbak és a leggybzedelmeseb-
bek koziil valo. Harcos és hoédité. Vezér és zdszléd-

Az IMIT Evkdnyve. 1918, 8
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vivé a hadban és hodito, aki legértékesebb javain)
birodalmét gyarapitotta.

Mindama nagyok koziil, akik a mult szdzadbay
a zsidésag szolgalataba allitottak erejiiket és mun.
kajukat, 6 kotelezte legnagyobb haldra népét, mert
az 6 torekvései a legszélesebb kort karoltak at, mert
kittizott céljainak magassdgdval aranyban volt tehet-
ségének ereje, mert az idedlok felé szarnyald, mes-
siasl remeényeken csiingé, bator, semmiféle csalddas-
tol meg nem cafolt optimizmussal telt lelke pérjat
ritkité gyakorlati érzékkel volt felszerelve és a sajat,
valamint a hasonlé torekvéstiek munkéjat agy ira-
nyitotta, hogy vallalkozasai csak nagyon ritkdn szi-
kolkodtek eredmény nélkiil.

A leguniverzalisabb tehetségek egyike volt. Szelle-
mében oOsszhangzatosan egyesiiltek a legkiilonboz6bb
er6k. Ks valamennyit élete alkonydig miivelte és tép-
lalta. Kolt6, szonok, publicista és tudds egy személy-
ben. A klasszika-filolégiaban épp oly kivalé, mint a
szentirdas magyarazataban. Midén kézmitivesekhez sz0l
vagy népgytiléseken szénokol, szavaval épp ugy meg-
blivéli hallgatéit, mint midén a templomban hiveit
oktatja vagy koporsok mellett all, zsinagégakat vagy
iskoldkat avat, rabbigytilésen vagy zsinaton szolal
meg. Ha papi hivatalt nem vallal és tollat a zsido-
sag tligyének, valldsanak, kulturdjanak, jogainak nem
szenteli, a legelsé allamférfiak soraba emelkedik.
Politikai éleslatds, finom diplomécia, hatalmas ékes-
sz6las és bamulatos szervezd tehetség, gyors elhata-
rozas 68 higgadt megfontolds, batorsdg és 6vatossdg,
nehézségektdl vissza nem riadé energia, mesébe ills
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kitartds és munkabirdas taldlkoznak benne. Kevés
hijja volt, hogy a magdeburgi rabbi a frankfurti par-
lamentbe nem keriilt, hogy a «Predigt- und Schul-
magazin», az «Allgemeine Zeitung des Judenthums»
és a «Jiidisches Volksblatt» szerkesztdjét, aki éllam-
férfinkkal és képviseldkkel politikai folydirat kiada-
sara szovetkezett ¢és politikai beszédeivel és ropira-
taival a tomegek nézeteit és elhatarozdsait idomitotta,
egyszerre tobb helyen is képvisel6vé nem valasztot-
tak. Egymaga végzi azt a munkat, amelyet egyesiilt
er6k is ritkdn gy6znek. Szeretettel és odaadassal
csiing papi tevékenységén, gyiilekezetében intézmé-
nyeket alkot, amelyek mintdul szolgaltak az egész
nyugateurépai zsidésdgnak, nagy lapot szerkeszt,
amely nemesak tolmdcsavd, hanem vezérévé lesz az
egész mivelt zsidosdg kozvéleményének, kozéppont-
javd az eurdpai zsidésag érdekkorén tul terjedd to-
rekvéseknek is, amelynek révén népek és kiralyokkal
szemben, parlamentek és a katholikus egyhaz feje el6tt
valldsunkat és ennek hiveit képviseli és ugyanakkor
leforditja az egész Szentirast és a régi magyarazo-
kat, valamint a tudoményos exegesis eredményeit
egyarant felhasznalé kommentért ir annak valamennyi
konyvéhez. Politikai, torténeti, vallasholesészeti és a
tudomény mas koreibe tartozé tanulményok és kony-
vek sorakoznak egymds mellé, irdsaival vilagossdgot
€8 kulturat visz a vilagforgalomtél nem érintett oly
helyekre, amelyeknek sotétségét eladdig napsugar nem
torte 4t és ennyi komoly, nehéz, idegfeszité, nagy
feleldsséggel jaré, gyakran életbevagéd iigyeket intézé
munka mellett csendes orakban a muzsét hivja mf-

8*
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helyének szentélyébe, avatott tollaval mivelye g ;).
tészet egész mezejét, a lirdt és a drdmat, a beszé]y
és a regényt, a didaktikai és a valldsos koltészetes,
fis ezekben a poétai miivekben is a kozépszerti fe]ei;
magasan kiemelked§ tehetség nyilatkozik meg, amely.
nek szigord birdldk, a német irodalom kivals tiy.
ténetiréi elismeréssel adoztak, amelyeknek felekege.
tiink korein kiviill is nagy szdmban akadtak halig
olvasoi.

A tehetség és a végzett munka eme sokoldaliiss-
ginak azok a nagy hatdsok felelnek meg, amelyek
Philippson tevékenységéhez kapcsolédnak. Ott talal-
kozunk velok a zsidd élet nyilvanuldsainak minden
korében. Felszantotta annak egész mezejét és azok
a das kaldszok, amelyek a faradhatatlan kezétol
megmiivelt f6ldon értek, javarészt csakis az ¢ mun-
kdjanak gyimolesei. Mindazokon az.intézményeken,
amelyek tevékenységének hat évtizedében, de azéta
is a zsidosag béastydinak megerdsitésére, javainak vé-
delmére, biztositdsdra és gyarapitdsara, szellemi, kii-
lonosen vallasos életének megtermékenyitésére és
élénkitésére alakultak, azoknak az eszméknek meg-
valositdsai, amelyeket szent ihlettel és gyakran a jov6
megsejtésével, langolé szavakkal hirdetett, azt a hitet
ébresztve, hogy a profétdk szelleme tamadst fel lel-
kében.
 Ezért megemlékezésiink nem lehet egész jelento-
ségének méltatasa. Miként gazdag életet és nagy ered-
ményeket dics6ité szobormiiveknél nem szemlélhetjiik
egyszerre mindazokat az alakokat, amelyeket a mi-
vész annak szobra kore csoportositott, akit egész
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val6jaban az utékor lelke elé akar allitani, azonképpen
Philippson Lajos emlékét idézve fel, életének és mun-
kéjanak csak egyes mozzanatait és eredményeit ve-
hetjilk szemiigyre, figyelmiinket torekvéseinek [leg-
magasabb céljaira és azokra az elvekre iranyitva,
amelyek egész palyajan vezérelték.

¥

Philippson bélesejét nagy emlékek vették koril.
Dessauban, Mendelssohn Mobzes sziilévarosaban rin-
gott. A tizennyolcadik szazad zsidé bélesének képe
ragyogta be a koran ért gyermek almait, akirdl atyja
azt mondta : nagyon sokat olvasok ki szemébdl, ember-
barat és erételjes férfit lesz.

Atyja, a Pené Jehosta cimi ismeretes mi nagy-
nevii szerzdjének ivadéka, a Mendelssohn hatdsa
alatt megindolt zsidé kulturtérekvések kivalé és
nagyrabecsilt képviseldje volt. Tanité, iré, nyomdasz,
kiadé és konyvkereskeds. A hires Franzschule tani-
téja, szentirasmagyarazo, biurista, héber kolt6, még
pedig a legjelesebbek koziil vald, pedagogiai ird, aki-
nek német stilusit Campe keresztény tanitéknak és
ir6knak is mintdul ajanlotta és nyomddsz, akinek a
nagy német varosokat be kellett jarnia, hogy a nyom-
ddjabol kikeriilt konyveket eladja.

Még nem volt harminckilenc éves és Lajos fia
alig harmadfél esztendds, midén meghalt. A sajat
miiveinek és a nyomdajaban napvildgot latott maés
konyvek szémos példanya volt Ozvegyének és négy
gyermekének vagyona. Sulyos, gondokkal terhes évek
kovetkeztek. Az dzvegynek sokat kellett probalnia és
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hogy gyermekeit fenntartsa. Ijgy vélte, hogy

kiizdenie, & tartosik azzal, hogy gondosan ne-

férje emlékén

ie Oket. e
vel[J,ea,jgs Slig o négy éves, midén a Franzschuleba

keriilt. Minden osztdlyban a legﬁ.ata,labb és l?gflsé
volt. Salomon Gotthold, & hamburgi tem})lom késGbbi
hires predikﬁtoré.nak valldsoktatdsa mely} nyf)mokat
hagyott lelkében. Mésokrdl is halasan emlékszik meg.
Speretettel fejlesatették tehetségét és gondoztak fogé-
kony lelkét. Kolto gondolatok megértésére és tolma-
esoldsdra mar zsenge korban nagy képességet muta-
tott. Kitiinden szavalt. Hét éves lehettem, irja Emlé-
keiben, midén a herceg a nyilvdnos vizsgan meg-
jelent. Délutén jétt és ugyanaz nap délelétt a Reli-
gion von Gott gegeben cimt kolteményt szavaltam. Az
én osztdlyom nem volt jelen az iskolaban, mar nem
keriilt rda a sor. De a német nyelv tanitdja iizenetet
kiildott hozzdm, hogy jéjjek és szavaljam el a szép
kolteményt. Anydm sietve rdm adta tinnepi rubdamat
és elkisért a vizsgaterembe. Elfogulatlanul léptem a
herceg elé, elszavaltam versemet és a herceg joségos
szavakkal megdicsért és élénk érdeklédéssel tudako-
z0dott koriilményeim fel6l. Egész Dessau rélam be-
szélt. Azt hitték, hogy boldogulasom utja egyen-
getve van.

A felsébb osztalyokban a vildgi targyak mellett
?almudot tanul, a kodexekkel foglalkozik, 6todfél évvel
ﬁléiﬂ::)béf’hﬁbus bﬁtﬁa _pedig, aki gimnéziumba jart,
Sl :r;.l:)a.thema'?nkm kiilon oktatdsban részesiti.
Mi.ndenfélé: ;11 ped.lg olvas. Telhetetlen mohdsfggal.

v Ossze-vissza. Utleirdsokat, klasszikusokat,
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- pedagdgiai miiveket. Is amit olvas, azt kitiing emlé-
kezétehetsége meg is 6rzi. Midén a tizenhat éves
Phobus egy atyja tankdnyvének atdolgozasdért kapott
ir6i tiszteletdijat arra hasznal fel, hogy sokat zakla-
tott édes anyja gondjainak enyhitésére, a csalad fenn-
tartasanak megkonnyitésére kolesonkonyvtart dllitson,
Lajos elolvassa az egész konyvtart.

A gimnaziumot Halleban végezte. Gyorsan keriilt
a legmagasabb osztalyba. Kiilonosen német dolgoza-
taival és a nagy latin epikusok verses forditasaval
vonta magara a figyelmet. Egyik tandra ki is jelen-
tette neki: «versei sokkal jobbak, mint azok, amelye-
ket én irtam». Batyja pedig, aki neki «testvére, ba-
ratja, édes atyja, ifjusaginak vezére, életének minta-
képe, szive kedveltje volt», mas tantargyakban is eld-
mozditja és érdeklédést kelt benne a természettudo-
mény kiilonbozé agai, valamint a mivészetek torte-
nete irdnt, gondos kézzel miivelve lelkének finom
érzékét a természet nagyszertisége és bajai és a mii-
vészet remek alkotdsai irdant. A széphez valoé e von-
zalom, a természet és az ember tokéletes alkotdsai-
ban rejlé harménia megértése mar kora ifjusigban
mutatkozik nala. Fs a szépben valé gyonyorkodés
lelkének erés vagya volt teljes életén dt. Lényének
harméniaja, vilagfelfogasanak deriije ebben is tiikro-
z6d6tt. Legboldogabbnak érezte magét, midén egy
kivalé zenemil j6 eldaddsa, a képzomiivészetek vala-
mely remekének szemlélete vagy szép vidék bajai
hatottak red és mésok lelkét is meg tudta nyitni az
ily benyomdsok el6tt. Ilyenkor megigézett mindenkit.
A vilaghirtél Gvezett férfiunak, aki parlamentekkel
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targyalt és az aggastydnnak, aki mér az élet végss
hatarkoveihez kozeledett, 6rome telt abban, hg miive]t
ifjakkal vagy nemes és szép irdnt fogékony fiata]
lednyokkal kozolhette gazdag szellemének tartalmg:
és akik tdrsasdgaban egy-egy Orit télthettek, évtize.
dek multdn is rajongva emlékeztek meg arrél a mg.
gas gyonyorrél, amelynek részesei voltak.

Szabad Ordit a koltészetnek szentelte. Tizenhsarom
éves kordban méar nagyobb poétai targyakkal kezdett
prébéalkozni és a reank maradt toredékek koran fakadt
kolti tehetségének meglepd bizonyitékai. Még nem
toltotte be a tizendtodik évet, midén néhany profétai
konyvnek verses forditdsat tette kozzé. Miként atyja,
tgy 6 is a tizenkét kis préfétaval kezdte iréi palys-
jat. Sprengel Kurt professzor, a gydégytudoményok
nagynevi torténetirdja, aki a keleti nyelveket is ala-
posan ismerte, késztette a koltGi forditas kiadasara.
Minthogy még gimnazista volt, a konyvecske cim-
lapjén nem &6, hanem Phdbus batyja szerepel szer-
zOként. 1827-ben jelent meg ez elsé irodalmi terméke
és ugyanabban az évben egy hatszdzhetven versszak-
bol all6 didaktikai kolteménye késziilt el, amelynek
kivalosagat Tiedge, az «Urania» iinnepelt koltGje a
fiatal Philippsonhoz intézett levelében meleg szavak-
kal ismerte el, szép jovét josolva szerzéjének, aki
mar gimndziumi éveiben a koltéi miivek egész sorat
alkotta.

Egyetemi tanulményait Berlinben végeste. Hegel,
Steffens, Ermann, Rudolphi, Gans, Savigny, Raumer,
Bekker voltak mesterei, a legmélyebb hatdst pedig
Boekh Agost tette res. Talmudot lengyel tanitondl
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tanult. De nemesak tanul, hanem tanit is és ir. Min-
denfélét: kolteményeket és prozai dolgozatokat, ame-
lyek ismertté teszik nevét és némi jovedelmet is hoz-
nak neki. Kiilonosen a zsido-gorog irodalom foglal-
koztatja, kiadja két alexandriai iré kolteményeinek
fennmaradt toredékeit, a gorog szoveget verses for-
ditassal és kommentarral kiséri és a tizennyole éves-
nek ez az uttorévé valt munkdja a szakkordk figyel-
mét tereli rea ¢s a jenai Allgemeine Litteratur Zeitung,
a legtekintélyesebb kritikai lap munkatarsul nevezi
ki, kiilonosen az egyhazatyak irodalménak méltatasat
bizva rea — a zsidé didkra. Laurentius Valla hu-
manista életét latin nyelven irja meg és ezzel a mun-
kéval a berlini egyetemtdl kitiizott palyadijat nyeri
el. Midén a konzisztérium pénztaroséndl jelentkezett,
hogy a dékantol kiutalt harmine tallért felvegye, a
komoly férfia gondosan Atvizsgdlta okmdanyait és azt
mondta neki: hisz 6n zsidé és keresztény konzisz-
torialis pénztarbsl akar palyadijat felvenni! Mi jogo-
sitja erre? A fakultds itélete, felel Philippson, és ez
az utalvany. Ezt még meg kell vizsgalni, kidltja a
sgigori kis pénztaros eés dithosen it az asztalra.
Philippson megkapta a dijat, de midén ismét palya-
zatot hirdettek, ovatosabbak voltak és a versenyre
«keresztény hiti» diakokat hivtak fel.

Bamulatos szorgalommal tanul és kutat. Plato és
Aristoteles, Sophokles és Euripides, Thukydides és
Tacitus foglalkoztatjak. A klasszika-filolégia koérébe
tartozo értekezések egész serege késziil, hozzafog egy
nagy nyelvészeti enciklopédia kidolgozdsdahoz és a
ﬁlplégiéhoz bolesészeti, természettudomanyi, kilono-
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gen anatéomiai és gydgytudoményi, héber és talmudi
tanulményok csatlakoznak. Legtobbnyire latin nyel-
ven megjelent filolégiai munkéi, amelyekben természet-
tudoményi ismereteit is értékesitette, még most is,
nyole évtizeddel megielenésiik utdn, becses szolgila-
tokat tesznek a tudoménynak és korunk egyik kivalo
gondolkodéjanak és rendkiviil szigoru kritikusanak,
Cohen Hermannak szavai szerint megalapitottik dicsd-
ségét a tuddésnak, a kevesektél jart osvényen haladé
kutatonak.

A kor nagy eseményei pedig a kolté lelkét is he-
vitik és poétai dolgozataiban, amelyek kozott vig-
jatékok és dramak is helyet foglalnak, az id6 nagy
eszméi szélalnak meg. Ezeknek Philippson egyik leg-
hivatottabb és legbatrabb tolmacsa volt.

Kiilonosen hitrokonainak sorsa érdekli. A zsidék
emancipacidjanak kérdése 1830-t6]1 fogva élénk vitak
targya volt. Riesser Gabriel 1832-ben «Der Jude» cimi
folyoiratat inditotta meg, mely a zsidok egyenjogu-
sitdsdaért folytatott kiizdelem szdmdra hatalmas fegy-
vereket szolgaltatott; a 21 éves Philippson tudoma-
nyos munkaval lép a kiizd6k sordba. Arrél értekezik,
hogy a zsidék a nyugat- és keletrémai birodalomban
miképen vesztették el a polgirjogot. Kronolégiai sor-
rendben Osszedllitja mindazokat a torvénynovellakat,
amelyek a keresztény csészérok alatt megfosztottak
Oket jogaiktél és eldadésabdl az a tény domborodik
ki, hogy nem o6nhibajukbél siilyedtek fokrol-fokra,
hogy jogaik és méltésaguk eltiprésa csakis a lébra
kapott vallasos vakbuzgésagban leli okat. A «Gottin-
gische Gelehrte Anzeigen» kritikusa azt mondja Philipp-
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gon munkajarol, hogy a legjobb, ami az emancipacio
érdekében megjelent. b

A berlini didk tevékenysége mind nagyobb aranyo-
kat 6lt. Kutatdsainak mezeje egyre tagul. A filologia,
a torténet, az irodalom mellett a filoz6fia és a biblia
tudomanyos miivelése foglalkoztatja és még nagyobb
tervek alakulnak lelkében, amelyeket a legnagyobb
tndoményos tekintélyek : Schleiermacher, Ideler, Rit-
ter, Boekh rokonérzéssel fogadnak, midén nagy és a
zsidésagra nézve rendkiviil fontos valtozas kovetke-
zik be életében.

Tanari palya felelt volna meg legjobban hajlamai-
nak. De minthogy hazéjaban zsidé létére egyetemi
tanszékre nem lehetelt kilatdsa, Franciaorsziggal ke-
resett Osszekottetéseket, ahol szabadelviibb felfoga-
soknak hodoltak. Egyelére pedig Magdeburgba megy
azzal a szandékkal, hogy néhany honapot Gvéinél
toltson. Itt azutdn bekovetkezett az a fordulat, mely
életét 1) palyara terelte. _

Osterburgban ugyanis egy Ozvegyasszony leanya-
nak menyegzdjét késziilt megiilni. Minthogy a varos
elokeldségeivel és a vidéki foldbirtokosokkal tzlefi és
tarsadalmi oOsszekottetésben volt és ezek a zsidé es-
kiivé irdnt élénken érdeklédtek, a legméltobb formak
kozott ohajtotta megtartani a csalddi iinnepséget.
Arra kérte tehat egy magdeburgi ismerGsét, hogy a
szertartas végzésére hitszonokot ajanljon neki. Az
illeté Philippson orvos batyjahoz fordult, aki asz
eleinte szabadkozo fiatal tuddst a papi funkeié el-
vallalaséra beszélte ra. Esketési beszéde mély hatdst
tett a hallgatokra. Az wj férj ki is nyomatta, az
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sromanya pedig héléja jeléiil néhany példanyat magde-
burgi ismerésének kiildotte, aki elolvasvén az elStte
irodalmi dolgozatai révén mar ismeretes Philippson
els6 szénoki termékét, elragadtatdsdban az el6ljars-
sdghoz sietett és a hitkozség néhany mdas tagjanak
nevében is azt az Ohajt adta el6, kérjék fel a kitiing
hitszéonokot, hogy a koézeled6 1djévi iinnepen prédi-
kaciot mondjon a zsinagégaban. Az el6ljarésag erge-
dett a kivdnsdgnak, az alig huszonkét éves Philipp-
gon, akiben az elsé siker a szénoki tehetség tudatatb
felébresztette, orommel vallalkozott a rea ruhdzott
feladatra és mnéhany hénappal az iinnepek utan a
hitkozség megvalasztotta hitszonokanak és a létesi-
tend§ vallasiskola igazgatéjanak., Csak meg kellett
szereznie a porosz allampolgarjogot és a kormény
jovahagyasat, hogy elfoglalhassa hivatalat. Ebbe né-
hany hét telt bele, de ezek sem folytak le szellemi
eredmény nélkiil ; megkezdte felolvasdsait az emberi-
gég halad6 fejlédésérdl, amelyekben Herder és Hegel
hatésa alatt a fejlédés torvényének az emberiség tor-
ténetében valé megnyilatkozédsat mutatta ki, nagy és
diszes, az osszes felekezetek korébdl valé hallgatosag
el6tt fejtegetve mnézeteit.

1834 februar 1-én tartotta székfoglaléjat és 1862
aprilis 1-én buesuzott a magdeburgi gyiilekezettsl,
amelynek huszonnyole éven at rabbija volt. Megren-
diilt egészsége, kiilonosen silyos szembaja kénysze-
ritette a papi hivatalarél valé lemondésra. Bonnba,
koltozott, ahol 1889 december 27-én elhinyt. Ez
életének rajza.

Csendesen, razkédtatéasok nélkiil folyt le. A gytle-
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kezet, melynek lelkésze volt, szivesen és keész Orom-
mel tdmogatta torekvéseiben és biiszkeségét lelte ab-
ban, hogy rabbija a német zsidosag vezére, nem egy-
gzer az egyetemes zeid6sdg elismert képviseldje volt.
Papi hivatalarél valo lemondasa utdn pedig kizdrolag
azoknak a nagy céloknak és feladatoknak élt, ame-
lyeknek szolgalataban palydja meginduldsatol fogva
hivatasat latta.

A zsidésag belsé megerdsitése, valldsos életének
megtermékenyitése, intézményeinek fejlesztése, a kul-
tura szamara valé megho6ditiasa és polgari jogainak
kikiizdése és megvédése : ezek voltak Philippson nagy-
méretd és sokdgu tevékenységének targyai és céljai.
A zs8ido vallas tokéletességének és vilagtorténeti jelen-
téségének tudata mélyen gyokerezett lelkében és ezzel
a tudattal egybeolvadt annak a dics6séges munkénak
a bamulata, amelyet a zsid6 nép a vallis szolgdla-
taban, annak védelmére, tartalméanak, eszméinek az
emberiség szamara valé megmentésére végzett. Meg-
rendithetetlen hite volt, hogy Izrael vallisa van hi-
vatva arra, hogy az egész emberiséget meghdditsa,
hogy a torténeti fejlédés azoknak az eszméknek a
magaslatira fogja emelni, amelyek Izrael vallasaban
jutottak kifejezésre és ezért minden igyekezetével
azon volt, hogy a vallds maga — értve annak intéz-
ményeit és kiillsé megjelenését — mennél nemesebb
alakot o0ltson, hogy magéban a zsidésdgban tartal-
manak, kitforrdsainak, térténeti palyafutdsénak isme-
rete altal a hozzd valé szeretet megerésodjék és hogy
hivei mindeniitt abba a polghri és tarsadalmi hely-
zetbe jussanak, amely emberi jogaiknal és emberi
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méltosdguknal fogva, de az egész emberiség egyete-
mes céljait szolgdlé valliasos hivatdsuk folytdn meg-
illeti Gket.

Philippson lelkes német és az emberiség magas
idedljaiért rajongé ember volt. Politikai tevékenysé-
gében langolé hazaszeretete, kozéleti munkdssdganak
mas koreiben pedig parjat ritkité humanizmusa ve-
zérelte. Middn szabadsdgért és a nép jogaiért kiiz-
dott, midén az iparosok helyzetének javitdsaért szdllt
sikra, midén a taniték érdekeit védie, semmiféle fele-
kezeti szempontnak nem engedett érvényesiilést mun-
kiassdgaban. Szive nem ismert kiillonbséget ember és
ember kozott. Minden kivilésag el6tt meghddolt, az
emberiség egyetemes javai és céljai ellen elkovetett
minden merényletet irgalmatlanul ostorozott. De
munkdjanak legjava, lelkesedésének legizzébb hevii-
lete a zsidésagé volt. Uj és erételjes életre ta-
magztani a zsidésdgot volt torekvéseinek legmaga-
sabb célja.

De ezt a célt mas utakon iparkodott elérni, mint
azok, akiknek tevékenységét hasonld torekvések ira-
nyitottdk: Mds értelemben volt reformer, mint Geiger
vagy Holdheim. Sé6t tagadta is, hogy reformer. Gei-
ger a belsé erkolesi erd szabad fejlédésében latta a
zeidosdg lényegét, Holdheim teljesen ki akarta rekesz-
teni a zsidésagbodl azt, aminek az ¢ felfogdsa szerint
inkdbb politikai, mint valldsos jelentésége volt, Philipp-
son histériai zsiddnak mondotta magdt és a zsidosdg
életelvét annak a Szentirds alapjan valé fejlédésében
litta. A kinyilatkoztatott isteni igét a torténeti zsi-
désdg alapjin a jelen szellemi irdnydban és annak



PHILIPPSON LAJOS, 127

viszonyai kozott megvalésitani, ez a torténeti zsido
torekvése.

Kozéphelyet foglalt tehat el a reform és az ortho-
doxia hivei kozétt. Egy alkalommal, beszéli, kihall-
gatdson voltam egy magasrangi dllami méltésagnal.
A bemutatkozds utdn hitvallomisomat kérte. En csak
kétféle zsidot ismerek és mindegyikrél megvan a ma-
gam itélete: reform- és orthodox zsidét. Milyen On?
Sajndlom, felel Philippson, hogy Excellencidad csak
ezt a kett6t ismeri. En egyikok sem vagyok. Nem
vagyok reform zsidd, mert a szombat athelyezése va-
sarnapra, a héber nyelvnek kikiszobolése az isten-
tiszteletbdl, az osszes régi szimbolumok kirekesztése,
szoval a zsidésdg histériai alapjatol valé teljes el-
valds, a torvény negacidja, 86t a tanban valé két-
értelmiliség és bizonytalansdg a konkrét zsidésagnak
oly leromboldsa, legbelsébb elveinek oly megtagadasa,
hogy esak névleg, de nem lényegileg mondbaté zsidé-
signak. De akkor miért nem orthodox? Ezt a jelzést,
felel Philippson, abban az értelemben veszem, amelyet
valosaggal és dmitds nélkiil kapesolnak hozzd, amely-
nél fogva oly =sidésigot jelent, amely lényegileg a
mult szdzad kozepéig keletkezett szabvanyok és szo-
kdsok gyakorlésanak valtozhatatlan kotelezettségében
all, barmilyenek is az életnek, a viszonyoknak, a meg-
gybzddéseknek és nézeteknek valtozdsai, amelyeknek
a zsidOk egyenként és egyetemességiikben ald voltak
és ald vannak vetve. En torténeti zsidé vagyok. En-
gedje, hogy ezt néhany széval megmagyarazzam. Mint
zsidé négyezer éves torténeten allok és csakis ez altal
& négyévezredes torténet dltal vagyok zsido. Ha est
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a torténetet elveszem aldlam, valldsos tekintetben
nem vagyok semmi, legkevésbbé zsid6. Ha méar most
attekintem ezt a torténetet, arra tanit, hogy Abra-
hamtél fogva, még inkabb pedig Mézes hirdetéseitol
fogva Istenrdl, a vilagrol, az emberr6l, erkolesiségrol
és szentségrél szdélé valtozhatatlan tanok és elvek
jarnak végig a zsidésdg Osszes szdzadain és hogy
népem belsé és kiilsé torténetének Osszes mozzana-
taiban, valtozataiban és atalakulasaiban vilagosan és
kétértelmtiség nélkill megjelennek; sét azt latom,
hogy ezeknek a tanoknak és principiumoknak meg-
nyilatkozdsaban is mindenkor egyenld és jellegzetes
irany mutatkozik. De egyszersmind megcafolhatatlan
észleletem, hogy a kiilonb6z6 korszakokban nemesak
kiillonféle fogalmak vették koril ezeket az orokkévalo
tanokat és elveket, hanem hogy ennek a zsiddsdg-
pak konkrét alakja, redlis megjelenése folytonos fej-
16désben van. Ez arra tanit, hogy az orthodox zsid¢-
sag, ugy értve, miként azt elébb rajzoltam, fikcié és
hogy a reformzsidésag nem kevésbbé fikeid. A zsidé-
sdg lényege mindig az lesz: Orokkévaldo tanait es
elveit a forténeti fejlédésben fenntartani és kifeje-
zésre juttatni. A torténeti fejlédés pedig épp oly ke-
véssé az orthodoxia mozdulailansdga, mint a reform-
zsidosag Onkényes romboldsa. A torténeti fejlédés
minden torténeti és konkrét mozzanatnak fenntartisa
mindaddig, amig él és benne tan és principium ki-
fejezésre jut, az életnek és a fejl6d6 magasabb fel-
fogasnak a torténeti és konkrét anyagra valé hatdsa.
Bz a fejlddés tehdat nem egyesektsl, hanem az egye-
temességtél indul ki és nem az egyesben, hanem az
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egyetemességben megy végbe, a szélsoséges partoknak
a dacara, amelyek kiilondsen atmeneti idékben, oly
korban, amelyben a fejlédés gyorsabban liiktet, a leg-
élesebben lépnek els. Ezek az ellentétek azonban soha-
sem abszorbedltdk a zsiddésdgot, a torténeti zsidosdg
athaladt rajtuk. Ks ezé a torténeti zsidosagé vagyok
teljes lelkembdl.

Ez a vallomas hiven tiikrozi Philippson #élléspont-
jat. Irdnyelve egész életének és miikodésének. Sem
a radikalisok elégedetlensége, sem az orthodoxok
gyllolete nem tantoritotta meg. Tudataban volt an-
nak, hogy nézetei sem az egyik, sem a masik tdbox-
ban nem taldlkozhatnak helyesléssel, de nem torddve
az ellene intézett tdimadasokkal, s6t a fejlédés szem-
pontjabol sziikségesnek és tdvosnek mondva a né-
zetek harcat, mindvégig megmaradt dllaspontjdn,
amelyre az eurépai zsidosag bizalommal kovette.

Ezt a felfogast képviselte lapjaban, ez jutott ki-
fejezésre emlékirataiban és véleményes jelentéseiben,
ennek volt tolméacsa rabbigytiléseken és minden alka-
lommal, amely a zsidé valldsos élet és a felekezet
intézményeinek irdnyitdsdra szélitotta. A haladas hive

és zészlovivéje — Lazarus szerint: a haladds moz-
donydnak legszorgalmasabb fiitdje és egyik legiigyesebb
vezetdje volt — de sohasem tért le arrél a torté-

neti utrél, amelyen a zsidésdg évezreken at haladt.

Azoknak az eszkozoknek megvalasztisaban pedig,
amelyeknek segitségével a zsidésdg fejlesztésén és
megszilarditasan munkalkodott, parjat ritkitd, senki
masnél fel nem talalhaté gyakorlali érzék vezérelte.
Ez tiikrozédik irodalmi miikodésében, ez irdnyitotta

Az IMIT Evkényve 1018. 9
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mindennemt vallalkozasdat. Alig hogy hivatalba lép,
organumot teremt a z8idé hitszénoklat és vallasos
nevelés szdmara. De nemesak a templomi ékesszolas
elméletét szolgdlja, hanem szdmos kotethen mintait
adja a zsido prédikéciénak, amelynek fdkellékéiil a
hamburgi irdnytél eltéréen a zsidd jelleget tekinti,
a rhetorika altalanos szabdlyainak figyelembevétele
mellett a vallas klasszikus kutféinek felhasznaldsara
helyezve sulyt.

Minthogy a Szenfirdsban latja a vallas szilard
alapjat, annak ismeretét kivédnja meghonositani a
zsidosdgban és két évtizedet megkozelité munkéval
megalkotja nagy bibliamtvét, amelynek értékébél a
megjelenése Ota leforgott félszdzad alig vont le vala-
mit. Ebben a miiben is azon a kozéptton halad,
mely egész miikodésének palyaja volt. Nem idegen-
kedik a tudomény eredményeinek, de kellden bizto-
sitott eredményeinek felhasznalésiatél, de mindig figye-
lembe veszi a hagyoméanyos felfogast és o6vakodik
attél a merész kritikatol, amely tudomédnyos komoly-
sag nélkiil sztikolkodve, kalandos elméleteivel zavarba
ejti a szellemeket és megingatja a szivek bizalmat.

Pedagégiai, liturgiai és vallasbolesészeti munkai
annak a finom tapintatnak megnyilatkozdsai, amely-
Iyel a nagy lélekbuvar kiéreste, hogy a tizenkilence-
dik szdzad emberének mire van sziiksége, mi foglal-
 koztatja elméjét, mi nyujthat taplalékot szivének.

minden mfive a zsidésagnak, a zsidé valldasnak
és a zsidé népnek apotheozisa. Ko6lt6i munkaiban 18,

amelyeket ma épp oly gyonyorrel olvasnak, mint hat
évtizeddel ezeldtt, a targy vilasztasat az a cél ira-
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nyitja: a zsidosdg dicséségének szemléltetésével meg-
erdsiteni a hiiséget, langra lobbantani a lelkesedést.
Nem a ghettét rajzolja, igy mint Bernstein, Kompert
és ezek kovet6i, nem megalazfatdsaban mutatja
be a zsidésagot, hanem életének ragyogé mozzana-
taiban, dicsé, heroikus megnyilatkozasaiban. Onérze-
tessé, biiszkévé akarja tenni.

Nagy hatésokat var a zsid6 tudomény és irodalom
miivelését6]l, azok tudoményos képzettségétsl,” akikre
a gyllekezetek lelki gondozésa van bizva és a zsidd
szellem alkotisainak mennél szélesebb rétegekben
vald ismeretétél. Ezért mar a harmincas évek elején
megpenditi a zsidé theoldgiai fakultast, majd irodalmi
tarsulatot 1étesit, mely rendkiviil becses tudoményos
és szépirodalmi olvasmanyokkal latja el hitrokonait,
tudésoknak és iréknak alkalmat adva a munkéra,
fejlesztve és elémozditva bontakozé tehetségeket és
a legtagabb korben érdeklédést ébresztve a zsidé
szellem termékei irdnt. Csak az 6 szervezs tehetsé-
gének sikeriilhetett ily intézményt létesiteni és tizen-
nyole éven at fenntartani, valamint az 6 dicsésége
az elsé és egyetlen bibliatdrsulat megalkotasa volt,
amely a Szentirdst 100,000-nél tobb példanyban adta
a zsidé kozonség kezébe. Ks az 6 szervezd tehetsége
teremtette meg a német rabbigytiléseket, amelyekbdl
rendkiviil sok termékenyité hatéds és a valldsos élet
regeneraciéja indult ki, az 6 Osztonzésének koszon-
heté, hogy megalakult a német hitkozségek szivet-
kezete és az egyetemes zgidésdg védelmére alakult,
az egész vilagot atkarolo Alliance Israélite Univer-
gelle is azoknak az eszméknek a megvalositdsa, ame-

O*
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lyeket ¢ hirdetett eloszor, amelyeket langolo lelke-
~ gedéssel szolaltatott meg mindaddig, mig valéra nem
valtak,

Mesébe ill6 kitartdssal és eréllyel szolgalta céljait,

Résen volt mindig, valahéanyszor zsidd érdeknek vé-
delemre volt sziiksége. Klore érezte a vihart és g
veszély elhdritdasara gondolt, még miel6tt felhd mu-
tatkozott. Nem volt kedvezd alkalom, amelyet a zsi-
dok joBainak kikiizdésére és megvédésére fel ne hasz-
nalt volna. A német zsidék egyenjogusitisaért még
Riesser Gébriel sem tett nalanal tobbet. Lber figye-
lemmel kisért minden mozgalmat, minden politikai
alakuldst, minden véltozést a népek életében, kultu-
rajaban, alkotmanyéban, torvényes intézményeiben és
mindig taldlt moédot arra, hogy megvédje a zsido
-érdekeket. Kvtizedeken at valdsagos ére volt a zsido-
sagnak. Az orosz és romén, a perzsa és marokkoi
zsidok biztonsagat és kulturdjat épp tugy hordotta
szivén, mint az olasz vagy magyor hitrokonok érde-
keit. Hs fegyveréhez a legtobb esetben siker szegd-
dik. Ha kivivni vagy elhdritani akar valamit, a né-
met hitkozségek legnagyobb részének tdmogatasa stlyt
ad szavdnak, amelynek a spanyol kortezben épp oly
tekintélye van, mint a német parlamentben, amelyre
orosz és angol dllamférfiak épp ugy hallgatnak, mint
német miniszterek.

Mindezeket a sikereket pedig annak a lapnak ké-
szoni, amelynek ereje legjavit szentelte. Philippson,
ir,ifx Cohen, idealis értelemben a zsidosdg publicis-
tdja volt. O alapitotta és tette a z8idosag szdmot-
tevd, gyakran mértékadé tényezdjévé a publicisztikat.
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Huszonot éves volt, midén az Allgemeine Zeitung
des Judenthums terve megérlelédott lelkében, csak-
hamar meg is valdsitotta és élete utolsé napjiig
szerkesztette a lapot.

Merész terv volt. A tizenhetedik szazad végén je-
lentek meg az elsé zsidé ujsigok. Mindketté Amster-
damban. Az egyik: «Gazeta de Amsterdam» (1678
januér 24—november 14) spanyol, a mésik: «Kurant»
(1686 augusztus—1687 december) német nyelven.
Azota a kisérletek egész serege vallott kudarcot. Min-
denféle tartalmi és nyelvii folyodiratok valtakoztak.
Sikertelen probalkozasok voltak. A Mendelssohn heti
lapjanak, mely ethikai és bolesészeti kérdések tar-
gyalasat tizte ki feladatdul, csak két szama jelent
meg. Fontos hivatast tolt6tt be a berlini boles tanit-
vanyaitol kiadott Hameassef. Hét kitetnél nem vitte
tobbre. A XIX. szazad elsé6 hdrom évtizedének ha-
sonlé vallalatai vagy egyaltaldn nem tudtak megerd-
so6dni, vagy néhdny évi virdgzas utdn hanyatlasnak
indultak és tulélték magukat. A Sulamith, a Jedidja
megszlint, a Bikkuri Haittim 1831-ben befejezte palya-
futdsat. A harmincas évek élénk politikai, irodalmi
és tudoményos mozgalmai az iddészaki sajté 1) ter-
mékeit hoztak létre, de az egész 2sido életet felkarolo,
az Osszes torekvéseket szemmel tarté és egységesen
iranyité organumnak eszméje Philippson lelkében szii-
letett meg eldszor és senki sem volt hivatottabb
annak megvalésitasdra, mint 0.

Midén a lap kiadasanak terve lelkében megérlels-
dott, két kivalo konyvkiadé eéggel lépett dsszekotte-
téshe és mindketté késznek nyilatkozott annak ki-
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adésara. A lipesei Baumgirtnerrel szerzédott és annag):
a kiaddsaban jelent meg a lap mindaddig, amig
Philippson szerkesztette. Félszazadnal tovabb tartoit
az idealis viszony, amely szerkesztét kiaddhoz flizstt,
A szerkeszté megkapta fizetését, de kulonben nem
volt anyagilag érdekelve. Igy biztositotta ma,gé.nak
Philippson azt az erkélesi fiiggetlenséget, amely min-
den sikeres miikodésnek alapfeltétele. Elokelé magas-
sagban 4llott emberek és viszonyok felett. Semmiféie
befolyds nem férkézhetett hozza. Ugy irényitotta a
kozvéleményt, amint ezt a zsidosag érdekli az 6 fel-
fogésa szerint kovetelték. Innen erednek azok a ne-
velé hatésok, amelyek a lapbol kiindultak és azok a
nagy eredmények és vivmdnyok, amelyek munkas-
sagahoz kapesolédtak. Igy valt a zsidé torekvések
gécpontjava és tett szert oly tekintélyre, amelyet az-
6ta semmiféle méas lap nem kozelitett meg. Nagy-
jelentéségti intézmények az 6 kezdésére jottek létre,
az egész zsidosagra kiterjedd mozgalmak téle indul-
tak ki, a felekezetnek nemecsak tanicsadéja, hanem
gyakran nagy, életbevagé elhatérozésokban irdnyi-
t6ja volt.

Hérmas cél vezérelte a Judenzeitung alapitéjat,
midén a lapot meginditotta és ezek a célok lebegtek
szeme elott mindaddig, mig csak a haldl ki nem vette
kezébGl a tollat. Maga sz6l réluk abban a vezéreikk-
ben, amely az otvenedik évfolyamot készontotte. El6-
sz0r: a z81dok és a zsidosig egyenjogusitdsa. Mennyi
kiizdelem és viaskodds, ming faradhatatlansag a vé-

delemben, mennyi éberség, hogy a kells pillanatban
cselekedni lehessen! Midén a lap megindult, egyen-
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jogusdg csak Franciaorszdgban és Belgiumba.n volt,
mésutt, pl. Bajor- és Morvaorszaghan csak bizonyos
szdmban, Szaszorszagban csak Drezdaban volt szabad
ssidoknak lakniok, de nyitott bolthelyiségekkel nem
birhattak, Poroszorszagban 21 zsidétorvény volt ér-
vényben stb. Hanyszor hitték, hogy majd az egyik,
majd a masik orszagban célt értek és hirtelen vissza-
vetve lattdk magukat és mégis mily mérsékletre volt
sziikség, mennyire kellett minden szenvedélyességet
keriilni, hogy tobbet ne drtsunk, mint amennyit hasz-
nalni lehetett. Mdsodszor: a zsidosag tiszbtdzasa, a
zsid6 tomeg felvildgositdsa, az utolsé szdzadokban
megmerevedett zsidosag szellemi felélesztése, a szel-
lemi renyheség és a vallagos kozony, a tévhit és a
hitetlenség ellen val6 kiizdelem, az igazi zeiddsdgnak
befelé és kifelé valé fényes megvilagitdsa, a zsidosdg
tudomanyos megmunkdldsinak elémozditasa, a zsido
irodalomnak 1) életre keltése és tagabb mezdének
meghoéditasa szamara! Mily faragzté, lassi és mégis
folyton el6rehaladé munka! Akinek szellemi téren
kell vetnie, annak ritkdn adatott latnia a vetés csird-
zasat, novését, érését és gyiimolesdzését. De félazazad
hogszti id6, amelyben lehet vetni és aratni. Fs ez
kiillonosen harmadik célhoz vivé utunkon sikeriilt:
mindenféle ily célokat szolgdlé intézetek, rabbikép-
z0k, tanitoképzok, vallasiskolak létesitése, az isten-
tisztelet reformja, a hitoktatis emelése, a hitkozségek
és egyesiiletek ujjaszervezése, mindenféle a kor pziik-
ségleteinek sz6l6 jotékony intézetek!. ..

Bator lélekkel indult dtnak. A kitlizott célokért
valé heviilés és erejének tudata sarkalta, a kétkedok
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aggdlyai nem félemlitették meg. Midén félszdzaddg)
azeldtt, irja az emlitett cikkben, éppen 25 éves korup}.
ban ennek az ujsagnak jarmivén hajora szalltuni
Juda zaszlajat batran lobogtatva és ifju bizalomma]
a korméanyhoz lépve, sokan azt hitték, hogy az tore-
keny valami, Osszezuzdodik az elsé szirten vagy za-
tonyra jut. De hitsorsosaink ezrei — az els6 negyedéy
eléfizetéinek szamara tamaszkodva mondjuk: ezrei —
«j6 utat» kivintak és ohajaikkal és reményeikkel
kisértek.

Az eredmény tilszdrnyalta varakozasait. 1837 m4jus
2-4n jelent meg az elsé szdm és julius 19-én mar
azt irbatta Phobus batyjanak : a mult héten egy stock-
holmi kényvkereskedé latogatott meg, aki éppen Lip-
esébol jott és akinek Baumgirtner azt mondta, hogy
az ujsag dolga nagyon jol megy, egyediil csak Len-
gyelorsziagba néhany szdz példany jar. '

Csakhamar meghdditotta az eurdpai orszagokban
él6 zsidosagot, de masuilt is jelentkeztek olvasdi es
tudositoi. Evrol-évre novekszik szamuk és ennek ara-
nyaban gyarapodik a lap tartalma és emelkedik tekin-
télye. Rendkiviil érdekes ebbdl a néz6ponthol is a
szerkesztének a negyedik évfolyamot megnyité, «az
olvasokhoz» cimti szézata. Azt mondja: Ez ujsag
fennédllasanak hdrom éve a tapasztalat és haladas
nagy tere volt szdmukra. Az idé, mely szakadatlanul
sziil és kivalaszt, kell, hogy a mozgékonysag és szer-
ves fejlédés jellegét adja az oly lapnak, melynek
hivatisa annak lenyomatdt nyujtani. B lap tulajdon-
képeni célja a zsidosag teljes jelenkori életét kifeje-
zésre juttatni és azt egyszersmind ébreszteni és tovabb
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vinni. Osszes eszméit, ha sokféle ellentétben is, irany-
gatait és 4llapotait, minden eseményét — kisebb-
nagyobb keretben — az olvaso elé allitani, minden
torekvését fejleszteni és fejlédésében elémozditani.
Ezért a lehetd leggyorsabban és leghivebben kozoljik
az ujsdghirekben a koriinkbe tartozo eseményekef, a
napi ellendrzésben fontossagukhoz képest méltatjuk
azokat és a levelezésben képét adjuk a kilonbozd
hitkézségi allapotoknak és intézményeknek. De mint-
hogy egy szellemi szovetkezet életéhez lényegileg
hozzatartoznak a sajté termékei, az irodalmi hirek-
ben az irodalom legfontosabb alkotdsait ismertetjik
és irodalmi szemlék és egyes kritikak szamot fognak
adni a nagy kozonségnek a torekvésekrdl és miivek-
rol. Ezek .mellett a jelennek szdnt.rovatok mellett a
csendesebben és bensdbben haté szellemi lép koriinkbe
és koveteli jogat. Itt vallasunk és vallasbolesészetiink
legkelenddbb, legnagyszertibb és legerdteljesebb eszméi
azok, amelyek lehetéleg népszerti mezben a belséd
szentélybe fogjak vinni hitrokonainkat, meggydzik
majd Oket a szellemnek hitinkben valé orokkévalo
megnyilatkozasardl és viaskodasarél, kisérni fogjak
valldsos megismerésiiket és a legmagasabbra irdnyi-
tani azt. A killészel segitségét is igénybe vessziiks
hogy a fantdzia mezében a zsidok kedelyéhez koze-
lebb vigyiik vallasunk igazsagait és nagy torténeti
korszakok ismeretét. Ugyanezt a célt szolgaljak preé-
dikdciok részletei, amelyek a zsido élet korébol gon-
dolatokat és érzelmeket hoznak gerjeszté elmélke-
désben. Ha hozzatessziik ehhez, hogy a «kivonatok»
rovataban eszméket és leirasokat kozliink koriinket
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érinté mfivekbél, ezzel zérva volna teriink, ha kij.;
és bels6é viszonyok nem kényszeritenének benniinket
arra, hogy a polémidnal kévetelményeit is kielégit.
giik. Bz a rovid eldadas is mutatja, hogy itt 7.,
pdrtdlldsrél, nem egyoldalu fejlédésrél, hanem ay
eqész zsidosdgrol, annak felélesztésérdl, emelésérs),
igazoldsar6l és rajzarél van sz6. Mindmegannyian
eqy cél felé toriink: hitvallisunkat az igazsig vi-
lagitasaba helyezni, a zsidéknak megszerezni em-
beri jogaikat, felemelni az elnyomottat, elére vinni
a visszamaradottal, megkonnyiteni pdlyajat minden-
kinek.

Osszekottetései sajat szavai szerint a lap hdrom
évi fennalldsa utan a mtvelt vilag valamennyi orsza-
gara terjedtek ki és bamulatos, hogy milyen helyes,
csak nagyon ritkdn csalé érzék és finom tapintat
vezérli azok kiszemelésében, akik a zsidosdg életé-
nek egyes mozzanatairol értesitették, a helyzeteket
megvilagitottdk és ennek utjan azokra a feladatokra
irdnyitottdk figyelmét, amelyek megoldast siirgettek

Mindenekel6tt azonban azoknak az eszméknek a
megvalositasara torekedett, amelyeket méar ifju kor-
ban lelkében hordott. Ks ezek mindig nagyaranyu
terveket és vallalkozasokat érleltek benne. Aprosd-
gokra nem pazarolta erejét. Jellemz6, hogy az eleinte

hiromezor hetenként megjelené lap elsi éviolyamé-
~ nak 88. szaméban, tehat félévvel meginduldsa utan
m?r felszolitja az Gsszes német zsidokat, hogy egy
z81d6 egyetemi kar és szeminarium alapitasara te-
remisék el6 az anyagi eszkozoket. Nagy osszeget:
szdzezer tallért kért. ¥s az adomanyok csakhamar
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gyiilnek. Ennyi meggydz ereje és stlya volt a 25 éves
szerkeszté szavanak.

Rendkiviiliek voltak a lap kulturalis hatasai Ma-
gyarorszdgon. Mindeniitt olvastdk. Még most is ta-
lalni csaladoknal egyes régi éviolyamokat, amelyeken
a sok és figyelmes olvasis nyomai lathatok. Egyes
mondatok alahtizva, a szerzé fejtegetései lapszéljegy-
zetekkel kisérve. Is nemesak zsidok, hanem més
vallastiak is olvastak és szivesen ajanlottak fel kozre-
miikédésiiket. A keresztény vallasa dr. Scherauer J.
magantanar az elsd évfolyamban, 1837 oktéber 8-in
kelt pesti levelében azt irja: kiszamithatatlan a ha-
szon, mely becses lapjabol egész Magyarorszagra és
kiilonosen Pestre szarmazhatik és szdrmazni is fog.
Annyi koriiltekintéssel szerkesztett ujsdga majdnem
mindenkinek kezében van; a jéakarok orvendenek,
a kozonyosek felmelegednek és a mas gondolkoda-
suak, ha nem csatlakoznak is, de — hallgatnak és
mar ez is nagy eredmény. Egy 1838 mércius havaban
Papan kelt levelében dr. med. Pserhofer azt irja,
hogy Bezerédy tur nagyon érdeklédik az Allgemeine
Zeitung des Judenthums irant. Az 1841. évfolyam
Szappanos A. reformatus lelkész dabasi levelét, az
1844. évfolyam Szemes Jézsef palinkai képlan tudé-
sitdsat kozli. Mdr az elsé években a munkatiarsak
tekintélyes gardaja all rendelkezésére. Brill (Israel
sohn) 8. L., Feitel Méric, dr. Horschetzky Mér, Low
Lip6t, Skreinka Lézar nevét emlitjiik. Es minden le-
vélben és cikkben a szerkeszté irant érzett nagy hila,
partatlansdginak, el6kel6 gondolkozasmédjanak, bator-
saganak és ellenfeleit is nagyrabecsiilésre késztetd
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boles mérseklete jut kifejezésre. Egy komaromi lev¢]
(1842) azoknak nagy szdmara utal, akiket szellep;
almukbél felrazott és tetterds, hasznos életre keltet;
Meglepé azoknak a magyar hitkdzségeknek a szimg,
amelyekben fennallasanak elsé évtizedében tuddsitoi
voltak. Bettisoros rendben a kovetkezdk : Arad, Baja,
Balassagyarmat, Buda, Csabrendek, Dabas, Eperjes,
Gyor, Irsa, Kecskemét, Kismarton, Komirom, Kgp-
csény, Kormend, Liptészentniklés, Nagybecskerek,
Nagykanizsa, Nagykaroly, Nagyszombat, Nagytapol-
csany, Nagyvarad, Obuda, Palianka, Pédpa, Pest, Po-
zeega, Pozsony, Szeged, Székesfehérvar, Trencsén,
Ujhely, Varpalota és Veszprém. Arad, Nagykanizsa,
Péapa, Pest és Pozsony fordulnak el6 a legstribben.
Es vannak hirek a Balatonrél, a Dunéarél, Erdély-
bél, Erdély hatarabol, Fels6-Magyarorszaghol, Magyar-
orszaghdl, Tolna és Zala megyébdl. Horvatorszag is
gyakran szerepel.

Philippson mindig meleg érdeklodéssel viseltetett
a magyar zsidésag irant. Ismerte bajait és sziikség-
leteit, figyelemmel kisérte torekvéseit és kiizdelmeit,
tizetesen foglalkozott minden kérdéssel, amely koze-
lebbrél érintette. Ertékét es jelentéségét kevesen mél-
tattak gy, mint 6. A Judenzeitung tobb mint egy
félszazad zsido-magyar torténetének hti tiikre. Min-
den fontos mozzanatdnak hiteles dokumentumai benne
talalhatok meg. Az utolsé évtizedekben Kayserling,
a pesti hitkozség felejthetetlen rabbija, Philippson
veje tuddsitotta a magyar dolgokrél. I[réasaztalan
mindig egy ipa nevével ellatott levélboriték volt,
amelybe a Judenzeitungnak gzant kozlemények ke-
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viiltek. Budapest ¢és Bonn élénk kontaktusban vol-
tak. Ipa és vO benso szellemi kﬁzﬁsségbfar? éltek.
Kayserlingnél senki sem ismerte jobban PhlllppsoPt.
Gazdag életének és parjat ritkito eredményt munkas-
saganak rajzara is az 6 tolla volt a leghivatottabb.

Philippson mindvégig megmaradt lapja szerkesz-
t6jének. A Judenzeitung volt szellemének legkedve-
sebb gyermeke. Az a férfiu, aki évtizedeken &t a
zsidosag torekvéseinek kozéppontjaban allott, élete-
nek alkonyan is azzal a buzgalommal végezte a szer-
kesztés munkdit, amely az utnak indulét hevitette.
Szeretettel cslingdtt azon a lapon, amelyhez életének
nagy hatasai kapesolédtak.

1884 julius havaban néhédny napot Philippsonndl
toltottem. A gyonyorti rajnamelléki Bonnban szép,
elokeld izléssel felszerelt hdzat lakta, amely mogott
arnyékos, gondosan épolt kert teriilt el.

A magastermetii, szikdr, majdnem vildglalan aggas-
tyan egyéniségének varazsaval elbtivolt mindenkit. Min-
den szava josag és boleseség volt. Hangjadnak érce még
nem vesztette el csengesét. Kz a hang is hozzdjarult
ahhoz, hogy szelleme gyorsan meghdéditotta hallgatoit.

Forré napok voltak. Ilyenkor nem szeretiink dol-
gozni. A 73 éves férfia, akinek testi erejét nem egy
sulyos betegség gyengitette meg, a nap java részét
a kertben toltétte csaladjaval. Felolvaslatta maginak
a vilagirodalom legtjabb termékeit. Ugy emlékszem :
délutan Hiller Ferdinand, a hires zenekltd és zenei
ir6 emlékiratait. A Judenzeitung julius 15-én meg-
jelent szamaban van is egy cikk: Ferdinand von
Hiller iiber den Antisemitismus.
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A htivosebb orakban visszavonult velem dolgoz.
szobajaba. Lapjat szerkesztette. Elolvastuk a begyl..
zett leveleket. Kiilondsen az orosz hireket viarts ii;.
relmetleniil. Gyorsan, de gondosan dolgozta fe] 4
levélbeli kozleményeket. Azutdn megirta vezércikkét,
mely a berlini rabbigytlés hatarozatair6l szolt. A ciklk
ezekkel a szavakkal kezdédik: Az idék komolyak,
nagyon komolyak minden dllamnak és népnek; kii-
lonésen nagyon komolyak a zsidosagnak és a zsidok-
nak. Jobban mint bérmikor a meggy6zédés htiségét
és becsiiletességet kell tanusitanunk gy a minden
oldalrél ostromlé tamadasokkal, mint a vallastalan-
sdg bomlaszté befolydsai, a vallasgytilolet, az atheiz-
mug és a materializmussal szemben. Erre mindenek-
elott azok faradhatatlan tevékenységére és buzgo erd-
feszitésére van sziikség, akik a zsidosdg tanitdsira
és annak a hiveiben valé megerdsitésére és meg-
szilarditdsdra vannak hivatva.

Sokfélérél beszélt. Szé esett a magyar viszonyok-
rél is. Bamulatos éleslatdssal itélt meg mindent. Es
minden nyilatkozatén meg nem tort idealizmusa,
humanizmusa és a zsidéséghoz valé izz6 szeretete
coillimlott 4t. Papi munkdt végzett akkor is, middn
lapjat szerkesztette.

Ragyogé téli nap volt, midén ismét dolgozé szoba-
jaban dlltam. A szerkeszté miihelye viragos kertté
valtozott. A magas konyves poleokat délszaki noveé-
nyek takartdk el. Rendkiviil szerette a természetet;
ezt és vilignézetének dertijét jelképezte a pazar
viragdisz, amellyel azt a helyet ékesitették, ahol a
Judenzeitung késziilt. 0 maga egyszert, festetlen fa-
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koporsoban fekiidt. 1890 janudr elsején temettik. ks
az ezen a napon megjelent gzdmot még 6 szer]fesz-
teite, java részét maga irta meg. A kovetkezd 18 e}
volt méar latva: «Auch ein Zeichen der Zeit» utolso
cikkének a cime. Felismerte és jol magyardzta az
idal jeleit.

Nagykanizsa. Dr. Newmann Ede.

FALUMBOL.
A rabbi.

Sok éve mdr, hogy onnan elvetédtem,
De a rabbi itt 41l még én eldttem ;
Fonnyadt ajkdn orék, szelid mosoly.
Fehér szakdlldt simogatja egyre,

Ha jo hirt hall s viddm lesz téle kedve,
Vagy hogyha kék szemébél kionnye foly.

Csak otthon boldog a piciny szobdba’.
Az asztalon petréleumos ldmpa,
Elétte gyfirott folidns hever.

Nem szivest jir az utcasoron végig,
Mert érzi, itt-ott ginyolédva nézik

S bizony, koriiltekinteni se mer.

A hdzfalak tovében meglapulva
Siet tovdbb, de mégis néha durva,
Visott kolyok kialt felé: Zsidd!
Ilyenkor mintha btsan Gsszefolyna
Csondes fdjdalma és 6rok mosolyja,
Mint hiny6 napsugdr és szlizi ho.
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FELEKI SANDOR

Siet tovdbb, lebeg hosszii kabitja,

A glnyolét nem hallja és nem ldtja,
Mintha feléje az Ur intene.

S haza keriilvén, ujbél bujja kionyvét,
Ide temeti 6romét s a konnyét,

Ez a vildga, vdra, mindene.

Az oreg rabbi hej, be rég halott mar,

De mégis litom, folyton itt s amott jdr

S orokké majd koztink marad.

Bolyong falvakban és nagyvédrosokba’

S a ginyszét hallvén, hull a kénnye lopva,
Mig él e foldon gytlolet. harag.

A templom padldsdn.

A vén templom dohos padldsdn
Szanaszét konyvek szdzai,

Mint ahogy a zajgé tenger nabja
Kaviesdt partra hdnyja ki.

Az évek hullimzé gyiirije
Sodorta ide e lomot.

Azoké volt, kik hajdandban
Keresték fel e templomot.

Tépett imakényvek halomja,
Szivemben bus érzést fakasazt.

Hol vannak, kik e nyfitt lapokban
Kerestek egykor irt, vigaszt?

Mindannyia mér csondes ember

S bizony, bizony nem egy utdn

Egyéb orokség nem maradt itt,
Mint egy vén imakényv csupén.
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S ezeknek se akadt gazddjuk.
Ah, mds 6rokség kell manap !
Es évrél-évre tobb a konyv mér
A templom teteje alatt.

Mint hogyha sirkévek volndnak,
Miket nem gondoz senkisem.

Pedig hdny koénny hullt rdjok egykor,
De aki hullatta, rég pihen.

Téan jobb is, hogyha elhagyatva
Csak vdrjik naprdl-napra itt,
Hogy eljé értok egykor ujra,

Ki betiizé nyiitt lapjaik’.

S egy szellemkéz forgatja egykor
A gylirt lapokat, Ggy lehet,

S két bus, tires szem ejt redjuk
Lattatlan, titkos konnyeket.

Budapest. Feleki Sandor.

EGY MAGYAR ZSIDO ORVOS NEMET-
ORSZAGBAN (1763—1782).

Dr. Markus Mozes, a pozsonyi férabbi fia.

A magyarorszagi zsidok torténetének még meg nem
irott mésodik része szaméra sok oly érdekes tény
lappang még ismeretlenil a forrdsok méhében, me-
Ayeket csak faradsagos kutatds_ és utdnjards révén
lehet a feledés homdlyabél kiragadni.

Az IMIT Evkonyve. 1918. 10
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Ki tud ndlunk valamit példaul arrél a magyar
zsido férfiurdl, ki 1760 koriil szildévarosaban 8zerzett
gimnazinmi miveltséggel Németorszigba ment g
két évi egyetemi tanulisa utdn ott feltting mg.
don doktorra lett felavatva? — Pedig e férfig nem
kozonséges embernek fia volt és boleséjét nem
valamely félrees6 faluban, hanem hazank akkori f4-
varosaban ringattak.

A XVIII. szdzadnak méasodik felében leghiresebh
keresztény hebraistival és orientdlistdval valo stiry
érintkezése és baratsdga is méltéva teszik e férfiut
arra, hogy Irodalmi Tarsulatunk évkonyvében neki
egynéhany lapot szenteljiink. Sajnos, hogy csak
szérvanyosan, egy-két Német- és Svédorszagban meg-
jelent és most mar ritka nyomtatvanyokban akadhatni
néhany rdja vonatkozd eredeti adatra, melyeket itt
egybedllitvan, mint csak hézagos életrajzat nydjthatjuk
az olvasénak. Legrégibb zsido kozségiink még meg-
irand6 torténetének majdani szerzéjére var a feladat,
hogy e férfii életrajzit, ha lehetséges, még teljesebbé
tegye és miivében kell6 helyre beallitsa.

x

A pozsonyi zsid6 kozség 1730-ban rabbijédul r.
Moézes Lewuw-t,* vagy a hogy a nép szija nevezte :
r. Mése Charifot** valasztotta. Ez mér négy évvel
azel6tt, koriilbeliill 1726-ban keriilt Pozsonyba, hol

* Az 1736-iki zsid6 eonseriptio Mose Lembergernek nevezi.
Lemberg neve lengyelil — Lwbw.

** Charif = éleselméjii.
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az akkor mar Pozsonyban lako hires rabbi Mordechai
Eisenstadtnak, alias Mordeche Mochiachnak® Sara nevi
leanyat vette masodik feleségiil. Ebbdl a hazassaghol
szarmazott cikkiink hése, ki hires nagyatyjanak nevét
kapta® és ezaltal mintegy preedestindlva lett arra,
hogy kivalé ember legyen. Az akkori szokds szerint
igen kordn és — mivel csaladja ugy apai, mint anyai
részr6l igen hires és el6kel6 volt — nagyon gazda-
gon is ndsiilt. Amily szerencsés és boldog lehetett
azonban hézassagénak elsé éveiben, épp oly szeren-
csétleniil érezhette magat nemsokara azutin. Alig
volt még 30 éves, midén a balsors a csapasok egész
arjat zuditotta rdja: rovid idokézokben egymasutan
elvesztette fiatal feleségét, két gyermekét és nem-
sokdra azutdn nagy vagyonat is, ugy hogy lelki ba-
natdan kivill még a legnagyobb anyagi nyomorba is
jutott.

1758-ban apja, a hires pozsonyi rabbi is elhald-
lozvan, elbhagyta Pozsony sziilévarosat,® ahol éppen
ez 1idotajban Sabbatai Cevi dlmessias tanai miatt
heves viszaly tort ki, melynek gécpontjaban névro-
kona Markus (Mordehe) Eibenschiitzer, a sabbataiz-
mus vadjaval illetett hires r. Jonathan Eibenschiitzer-
nek fia 4allott.* T6bb mint valészin@, hogy Mérkus

1 Gritz (X. k. LXIL 1. I. kiadds) Almessiasnak nevezi.

2 L. a mellékelt csaladi torzsfat e cikk végén, 165. L

3 Aron Petschirstecher onéletrajza (Aron Jsaks sjelfbiog-
rafi, Stockholm, 1897) szerint Méarkus Mobzes azért hagyta
volna el Pozsonyt, mivel mostohaanyja atyja hézdban nem
tiirte.

4 Ben Chananja L k. 15. L.

10*
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Mézesiink sem allhatott egészen tavol czen viszaly-
{61, Hisz nagyapja is, kinek nevét viselte, csakn_e'n:%
fé] Burépa zsidosdganak lelkét dulta fel a messiasi
korszak kozeli jovetelének hirdetésével.*

Pozsonybél elészér Boroszléba ment, hol gazdag
és tudés unokabatyja r. Jesaja Berlin, a kés6bbi
ottani rabbi (1793—1799), mint el6kel6 és keresz-
tény szérmedrukereskedének cégtarsa lakott. Borosz-
16b61 Berlinbe vandorolt. Utkozben az Odera melletti
Frankfurtban rovid idére megdllott és az ottani
egyetemen egy kollégiumot hallgatott, mir6l bizonyit-
vanyt is kapott. Evvel tovdbb ment Berlinbe, hol
nagybatyinak, r. Lob Mochiach, vagy Lob Berliner-
nek révén gazdag rokonsaga élt, melyt6l anyagi segit-
séget remélt, hogy sanyart helyzetéb6l kivergédhes-
sék, de ezen reményében csalatkozvin, ujra kezébe
vette a vandorbotot és odébb dllott. Igy keriilt hdrom
évi vandorlas utdn végre Bitzowba is, egy kis mek-
lenburg-schwerini viroskaba, hol az uralkodé her-
ceg épp ekkortdjt egy uj egyctemet alapitott volt.
Forrdsaink** azt mondjak, hogy Mérkus Mézes mér
akkor, midén odaérkezett, j6 tudott latinul, franciaul,
magyarul és héberiil és a pozsonyi gimnaziumbo6l ma-
gaval hosta volt az egyetem latogatésdra sziikséges
eldismereteket. Az is bizonyos, hogy Mérkus Mézes
odaérkezésekor telitve volt mar a Berlinben épp

* V. 6. Gritz i. h,
f’* G.elehrte Beitrige zu den Meklenburg-Schwerinschen
Nachrichten 6. u, 7, Stiick 1766, Donath, Geschichte der Ju-

den in Meklenb s olthi
1L, Tt enburg, 140, 1, ff és Aron TIsaks s;elfbwgraﬁ,
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ekkor terjedében levé Mendelssohn-féle szellemmel.
Nagybatyja a fent emlitett Jesaja Berliner is mér
szabadabb szellemii férfin volt.

Midén M. M. Biitzowba érkezett, igen nyomoru-
sagos allapotban volt. Csak nehezen vénszorgott oda
egy szomszédos falub6l, hol hdrom napon &t egy
pajtaban nagybetegen fekiidt. Biitzowban akkor ecsak
14 zsid6 csalad lakott. A kis kozség templomatyja
(gabbai) ekkortdjban Aron Petschirstecher volt — egy
hires miivésnok csalad tagja — ki késébb Stockholmba
vandorolt ki és ottan mint elsé allandd zsid6 telepes
megalapitotta a stockholmi zsidé kozséget. Ennek
érdekes onéletrajzat, melybdl ezikkiink hésére vonatko-
zlag egynéhany adatot vettiink, 1897-ben Stockholm-
ban a mar fent idézett cim alatt adtak ki. Mihelyt
ezen nemeslelki és jotékony ember elétt Méarkus
Moézes kiléte kitudédott, nyomban hazaba fogadta és
készségesen nyujtott neki ingyen lakast és élelme-
zést, hogy betegségét ndla kiheverhesse és magat
osszeszedhesse.

Minthogy a véaros rend6rféncke Aron Isaksnak
személyes ellensége volt, bosszubél sok nehézsé-
get okozott meki szanalmas vendége miatt, noha
ennek ttlevele teljesen rendben volt. A joszivi
Aron felkereste az ottani egyetem prorektorat, hogy
elpanaszolja neki vendégének bajit, mire a rekfor
Mérkus Mézest magdhoz hivatta és miutdn vele
latinul és franciaul beszélt, azt mondta neki,
hogy j6l tenné, ha az egyetem orvosi fakulta-
sdba iratkoznék. Még az nap immatrikulalték a po-
zsonyi rabbi fidt a biitzowi egyetem hallgatéjanak.
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Masnap bokezti maecendasa: Aron Petschirsteche,
ingyen kollégiumot eszkozolt neki ki Detharding *
orvosprofesszor és udvari tandcsosnal, Scharschmieg
orvos, Carpahof és Tychsen orientalista professzo-
{oknzﬂ. Miutdn a magyarorszagi «bocher», a hogy
Aron nevezi, ennek legszebb ruhéjiban, arany-
rojtos kalapban és ezustlel kivert karddal az emli-
tett négy tanar eldadasait négy hétig ingyen hall-
gatta volt, Detharding udv. tanécsos elhivatta Aront
és azt mondta neki: «Kar volna, ha Markus mar
elutaznék. Ily tgyes didkunk nincs itt egész egyete-
miinkén. Ez az ember 6nnek becsiiletére valik. Tych-
sen és Scharschmied professzorok is kivanjak, hogy
Mérkus itt maradjon és folytassa egyetemi tanul-
manyait; egy év alatt annyira fog menni, mint
més didk négy év alatt.»

Midén a biitzowi zsidok az egyetemi tanarok ki-
vansagit Aron Izsdk révén megtudtdk, mindnyajan
szivesen hozzajarultak ahhoz, hogy Méarkus Mozes-
nek az ott maradasat lehetévé tegyék. Régi joakardja
szabad lakdst, ftitést és vilagitdst biztositott neks,
a tobbiek felvaltva a kosztot és hetenkint 1 tallér
16 shillinget. Az asszonyok ruhazatirol gondoskod-
tak. Csakhamar tiszteletben 4llott tanarai elétt is.
Dr. Detharding mindig magival vitte betegeihez,
valahanyszor neki valami kiillonos és tanulsagos esetet
demonstralhatott. Rovid id6 alatt mar hire kelt mint j6

* Aron Izshk onéletrajzanak kiad6ja, Seligmann Jozsef a
héber kurzivirist szévegb6l Detharding nevét «Detterding»-
nek, Tychsenét pedig «Tetting»-nek olvasta.
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orvosnak és alig volt ott méasfél évig, gyakran hozza
fordultak a varosi polgarok orvosi tanacsiért, sét a
kornyék parasztjai is felkeresték, mivel orvosi kurai-
val nagy szerencséje volt.

Ep tgy, mint Detharding, az egyetemnek egy
masik tandra: Tychsen Olauf Gerhard is feltiind
és — amint késébb latni fogjuk — némiképpen
gyanus partfogasdba vette. Meleg baratsagival ma-
gahoz vonzotta, iranyitotta lelki, szellemi és rész-
ben anyagi életét is. De Tychsen, amily kivalé
volt mint tandr, és amily hires mint hebraista
és orientdlista, épp oly kiilonds is volt mint evange-
likus hiti ember. Fejébe vette a zsidéknak attérité-
gsét az 6 vallasdra és ez maradt egész életén 4t
kedvelt rogeszméje. Azon meggy6zédésben élt, hogy
a keresztény hitre attért zsidé még meg nem sziint
zeidonak lenni. A zsiddsagbodl kilépni szerinte annyit
jelent, mint atheistdnak vagy pogénynak lenni és az
6-z8id6 vallds az 6 nézete szerint harom részre oszlik :
a keresztény, a karaita és a rabbinikus valldsra.*

Tychsen a holsteini Tondernben sziiletett és az
akkor még Dénidhoz tartozé Altondban jart gimna-
ziumba. Ez id6ben ezen véros nagyon élénk zsid6 élet-
nek és tudoménynak szinhelye volt, 1évén ott rabbi
a hires Jonathan Eibenschiitzer, kinek személye és
tanai az eurdpai zsidésdgot két kiizdé taborra hasi-
tottak. Tychsen nagy eldszeretettel és sokat forgolddott
az altonai zsidOk kozt, mikozben zsargonjukat tokeé-

* V. 6, Geiger, Zeitschrift f.d. Geschichte d. Juden. IIIL. k.
206. 1.
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letesen elsajdtitotta és egyuttal a héber nyelyy ig
kezdett foglalkozni. Késébb a talmudi és rabbinikyg
tudoményok utdn is nagy vigya keletkezett, melyet
allitélag r. Jonathan jesivajan elégitett kix Altony;
gimndzimui tanuldsat befejezvén, Hallébe ment, 1)
az egyetemen a keleti tanulmanyokon kiviil még egyre
a rabbinikus tudoményokkal is foglalkozott. Ezekhey
oly nagy jértassdgra tett szert, hogy a nagynevii rabp;
Lipschiitz (Kirchheim) a chaber (M2M)-cimet adta
neki elismerésiil. A zsid6 tudoményok szellemi fegy-
vereivel felszerelve indult Tychsen zsidétéritési misz.
szidjara. Bejarta Németorszdgot, mikozben ujbél Al-
tondba keriilt és egy ottani zsinagépdban beszédet
tartott, melybél csakhamar téritési szandéka kiritt
és mellyel botrinyos és kellemetlen jeleneteket
provokalt.

Mikor 1760-ban a meklenburgi heiceg Biitzowban
egyetemet alapitott, Tychsen lett azon a keleti
nyelvek tandra. A harom évvel késébb odavetddott
hazénkfidval, Mérkus Mézessel sajatsigos bensd vi-
szonyt kotott e kétszinti tudés. O meg r. Aron
Petschirstecher lettek Markusnak lelkes és bokezt
maecendsai. Mig r. Aron inkabb anyagi megelheté-
8érél gondoskodott, addig Tychsen lelkes mentorként
szellemileg viselte gondjat és 6 irdnyitotta egész
egyetemi életét, Kzt Tychsen kiilonben nemesak
Markusunkkal szemben tette, hanem ezen egyetemen
késébben tanulé més zsido ifjakkal is, kik éppen O
miatta jottek néha kiilfoldrdl is oda, hogy az Orvos!

* V. 6. Donath i, h. 144 1,

.
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tudoményokat elsajatitsik. Mindezeknek Tychsen le-
ereszkedd nyajas modoraval egyengette az tutat az
egyetemi tanulményokra.

Mar egy évi szorgalmas egyetemi tanuldas utdn
kezdett Markus Mézes irodalmi miikodést kifejteni
és a kovetkezé tanulményait bocsatotta sajté alé:

1. Veterum rabbinorum placita de bestiis licitis
et illicitis. (Biitzow 1764.)

9. Von den Krankheiten des Alters aus Prediger
des Salamon Cap. XII. 1—7. (Schwerin 1764.)

3. Disputatio de Pentateucho Samaritano praes.
Tychsen (Biitzow 1764.)

Mind a hérom iratot egy akkori tudoményos folyo-
irat elismer6 moédon ismertette s Markus Moézes
hire egyre terjedt, egyre ismertebb lett. Most hii
gondnoka, r. Aron azon volt, hogy gazdag meny-
asszonyt szerezzen szdmdra és nemsokara talalt is
ilyent Bliimchében, egy eldkelé és tekintélyes stre-
litzi zsidénak, r. Feibus Mesullam leanydban. Gond-
talan megélhetésérol utolsé egyetemi éve alatt, vala-
mint dissertatiéjanak koltségér6l most mar bdségesen
gondoskodtak leends apdsa és sogorai r. Smul és
r. Juda Léb, a strelitzi zsido kozségnek gazdag és
tudds elnoke.

Doktori promotiéja — minthogy ezen fiatal egyete-
men 0 volt az elsd zsid6 kandiddtus — nem egészen
simén indult meg, mert vallasa miatt GsszetitkGzésbe
keriilt volna az eskiimintdval. Azonban nagy protek-
torja, Tychsen tandr ezt a nehézséget is elbaritotta
eléle azzal, hogy az engedély megaddsa végett egy
folyamodvanyban az uralkodé herceghez fordult,
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melyben a géttingai egyetemnek egy hagonly eset.
ben alkalmazott eljardsira hivatkozott. Erre ko vet
kez6 leirat érkezett az egyetemi tanarhoz:

Friedrich von Gottes Gnaden, Herzog zu Mekien.
burg ete.

Unsern gnidigsten Gruss zuvor !

Ehrenwerte und hochgelehrte liebe Getreue !

Auf eure untertinigste Imploration verstattey
Wir euch kraft dieses in Gnaden, den Candidaten
Marcus Moses in Doctorem Medicinae zu promoviren
und comittieren demnach auch dem Decano facyl-
tatis medicinae, Hofrat und Professor Detharding
hiemit im gnidigsten Befehl, dass ihr als Pro-Can-
cellarius bemeldeten Marcus Moses nach vorgingi-
ger Inaugural- Disputation auf darauf nach seiner
Religion geleistetem Kide, wie es auf andern Uni-
vergititen gebriuchlich, mit einem Anschlag des
Diplomatis ans schwarze Brett, in Doctorem medi-
cinae creieren sollet.

An dem geschieht Unser gnidigster Wille und Mei-
nung und Wir verbleiben euch mit Gnaden gewogen.

Datum auf unserer Vestung Schwerin, den 17.
Dezember 1765.

Ad mandatum Serenissimi proprium.

Herzogl. Meklenburg zur Regierung verordnet
geheimen Riithe C. F. G. v. Bassewitz.

Den Ehrenvesten u. hochgelahrten Unserm lieben
getreuen Decans Seniori und iibrigen Professoribus
u. Doctoribus der medicinischen Fakultiit zu Biitzow.

Ezen rendelet folytdn fel is avattak 1766 janudr
23-4n Markus Mozest doktorrda. Doktori fogadalmat
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zsido vallasara valé tekintettel nem nyilvinosan az
egyetem auldjaban, hanem privatim a promotor la-
késan tette le.

Dissertatiéjanak cime ez volt: Disputatio philo-
logica-medica inauguralis de cura infantum recens
natornm penes Ebraeos olim usitata occasione dicti
Ezechielis ¢. XVIL. 4, quam in academia Fredericiana
Buetzoviensi ex decreto gratiosae facultatis medicae
praeside Dr. Georg. Christoph. Dethardingio fac.
med. Decane et Sen. ut et Seren. Duc. Megap. consil.
aul. pro doctoris gradu rite-obinendo die XXIIL
Januar. A. MDCCLXVL

E doktori értekezés kézirat gyanant Oriztetik a
rostoki egyetem konyvtaraban egyiitt avval a klasz- .
szikus rabbinikus stilusban irt dagalyos, de szelle-
mesen szerkesztett panegyrikussal, melyet ezen al-
kalombdél Tychsen tandr zsidé baratjanak tiszteletére
irt és melyet a curiositas kedveért eredetiben és for-
ditdasban ideiktatunk :

Doectissimo hujus dissertationis auctori Doctorando
Mardocheo, R. Mosig Lebubh Archisynagogi quondam
Posoniensis filio S. p. d. Olouv Gerhardus Tychsen.

5N MM MEIEN NEXT 1T 2B 1D TR 5K AP
D'EDN DR PUN DWY AR MEpS pew) DY Y HeY
MWD 1R SN WM T B B XTI S
BOMBEM DEER REPRTT M5y oEn T oM
DORR M5RT A 25T Y 2P AR T B9 D
D NP prswen nnmem oens anw xet SHon
TIRD R St 2195 MW D 13 S i 1w aD
AR AR5 M5 M50 BN VW T TIR "D WK S
MBOR "Ops 1 omxen e ohawa vpbd Ry
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«Hozzdm repiilt a szerafok egyike és kezében volt

izzé pardzshoz csatolt szép homalyos tekeres. Fold
és ég megrengett, a kiiszdb talpfija megingott a he-
gyen kialté hangjatol: Tisatitsitok az utat, tavolit-
sitok el az akadalyt, egyengessétek a palyat, hogy
nyilvinvalé legyen a létra tutja, a melyen felszall-
hasson a magasztalt és hirneves doktor, kit min-
denki, kicsité]l nagyig, ismer, ugyanis az eldkeld
polyhistor, a kivalé orvos, a kiprébalt sebész, a haj-
nal oszlopa (1), kora disze (1'B) dr. Mirkus, fia az
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ildasos emléki jambor rabbi Moses Lembergernek,
kinek fénye tiindokoljon, mint a tiszta vildgossag
fénye. Két évvel ezelott hosként ovezte itt fel agye-
kit, hogy boleseséget és tudomdinyt szerezzen, hogy
a lelullé kalaszokat felszedje az aratok, vagyis &
tudos és példds profeszorok utén, a kik a hires biit-
zovi egyetemen székelnek. Es én felismertem a szerzd
urat; észrevettem, hogy j6l magyardz, épit és nem
ront, csak a tradicié szerint felel, a tdrgyhoz szél,
~ féképen alakra és tartalomra; markiba gydjtotte a
boleseség és a rejtelmek értelmének szellemét.

Felszdall ég felé és leszdll a mélységes mélységbe,
szépséges gyongy 6, melynek semmi hibaja nincsen.
Arcanak fénye elbomalyositja a nap korongjat;
olyan volt 6 itten, mint a patak mellé iltetett fa,
mely gyumdlesét tollaval hozza : drdga szavakat. Ime
én megizleltem azokat, megkdstoltam a bot végével
a szinmézet csepegteté édes lépet. A mit 6 tudasa-
val elmond, ki sorolhatja azt fel dicsérettel? Eles el-
méji vitdkat rendeztek vele az egyetemhez mélto
targyakban. Tanult és tanitott, éleselméjének nincs
hatara. Vitajaval hegyeket tép ki és dorzsdoli egy-
mashoz, hogy kihozza az igazat igazsidga szerint
Aki neki az 6t illetd tiszteletet megadja, az Istentdl
veszi daldasat.

Es a Doktor Ur, ezen dissertatio szerzdje eldtt
mondom el fohaszomat: Viruljon diesésége miként
az olajfa, az Ur oltalmazza és adja neki birtokba a
dieséség trénjat; én pedig orilni és vigadni fogok
boldogsdgan és gyogyitasainak sikerén. Mint vélegény
menyasszonydval vigad] kortdrsnéddel és legyetek
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mindaketten olyanok, mint Abraham és Sara, azért
mondom : gyere violegény a menyasszony elé.

Igy szdl Doktor Tychsen, a philosophia professzora
egyike azoknak, kik a doktorral vitatkoztak.

Ma, szerda, sevat bonap 11-én 5526.»

Valéban ékesebb muziv-stilusban maga a pozsonyi
rabbi sem irhatta volna azt, amit fia tiszteletére a
biitzowi egyetemi tanar irt!

Markus Moézesnek nyilvanosan tartott dissertatié-
jandl jelen volt egész rokonsaga és a kornyéken laké
zsido férfiak és nék nagy sokasdga; opponenseinek

egyike Tychsen volt, ki vele — elég furcsa jelenet
lehetett — majdnem teljesen rabbinikus nyelven
disputalt.

A disputatio végén Tychsen teéritési buzgal-
mahoz hiven ¢és az dltala rendezett promovealo
jelenetet stilszertien befejezé apotheozisként zsido
zsargon nyelven verses bucsubeszédet intézett a
fiatal doktorhoz, melynek veleje az volt, hogy «azon
észszerd igazsigokat, melyeket az egyetemen magdba
szivott, tehetségéhez képest megismertesse népével
és haszndlja fel azokat arra, hogy altaluk megsziin-
tesse a zsidoknak alaptalan és nevetséges balvéle-
ményeit a keresztény valldsrdl és legyen a mai nap
tanu koztem és kozte stb. stb.»

Tychsen, kinek kozléseibdl* ezen részletet itt le-
irtuk, ontetszelgéssel még felemliti, hogy buecsube-
széde utén dr. Markus Mozes, ennek egész rokon-
sdga és sok mds zsido is nagy megindultsiaggal

* Gelehrte Beitriige stb. i. h.
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hozzaléptek és megkiészonték neki az iranta tanu-
sitott joindulatat.

Bizony ritka és meghaté jelenet: egy XVIIIL, szé-
zadbeli német keresztény egyetem aulajaban egy
magyarorszagi zsidé kandidatusnak iinnepélyes pro-
motiéja ily esaladias utédjatékkal !

Amily unikum volt tehét a pozsonyi rabbi fidnak,
Mordche Moézesnek doktorra avaté jelenete, épp oly
kuriézumnak kell tekinteniink Tychsennek ezen al-
kalombél zsidé nyelven irt verses bucsubeszédét,
mellyel ezen nagy tudés minden kindlkozé alkalom-
mal élni szeretett. Vajjon Ontetszelgésbdl, hivalko-
dasbol, avagy téritési szandékbol, hogy vele jobban
hozzaférkozzék a zsidék lelkéhez? — azt itt nem
kutatjuk; de atolvasvin ezt a hosszi verses zsargo-
nos litaniat, melyet hatsoros szakaszokban a héber
alphabeta haromszoros akrostikonos alkalmazasaval
osszetdkolt, lehetetlen azt a benyomdsunkat elhall-
gatnunk, hogy Tychsen bizony kérkedni is szeretett
a német zsidok kozt akkor még szerte hasznalatban
levé ezen nyelvjardsnak alapos ismeretével, mely
spékelve volt héber, aram és egyéb méasnyelvii ki-
fejezésekkel.

Hadd 4lljon itt a 22 szakaszos versbhdl egy nehény
jellemzé része.

(3) Gliickliche Reis’ wiinsche ich Ihnen vom Grund meiner
Herzens Seel,
Es geih Thnen wohl und kein Tag nit fehl!
Gliicklichkeit zu Ihrer Vermihlung wiinsche Ihnen vom
Herzen Grund
Und niemals keine unlustige Stund.
Geben Sie Achtung auf meine schlechten Wort,
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Haschem jiszborach [Isten] fiihre Sie nach Ihrem wohn-
haften Ort.

(=) Dorten wert mein lieber Sohn Doktor genannt,
Thr Tugendsamkeit, Riphusz-lamdonesz [orvosi tudomény]
ist schon dort bekannt
Dennoch wert man ihn dort viel grosser machen,
Als er wiirklich besitzt Qualititen und Sachen.
Denk er nit; man thut mir wenig kowod [tisztelet] was man
mir erzeigt,
Sonst verliert er chasz bescholem [Isten ments] seinen
kowod bey alle Leit.

(y) Wert der liebe Sohn erfordert zu einem Patientén zu
kommen,
So lasz er nit lang vor sich krichzen und brummen.
Wie ein Wind zieh er sein Kleid, oder sein Schlafrock an,
Und geh er zum Jehudi, Orel (nem zsid6] und armen Mann.
Wenn er is schon arm, muss er sich nicht Hoffart halten,
So wert er haben viel zu verwalten.

(M) Cholile [thvol legyen] dass er einem Choile [beteg] keinen
: Trost sollte geben,
Wenn er schon wirklich. seht, dass er kann nit leben.
‘Chanufe [tettetés] muss er treiben bei Patienten auf allerhand
Art u. Weis
Wenn sie gleich habn gegessen die [vom Doktor] ver-
botene Speis.
Chen wecheszed [sok tetszés] wert er haben, wenn er mit den
Patienten wert hoflich sein,
Ein jeder wert mit ihm gern umgeihn.

(3) Kol aulem [az egész vilag) muss er sich vor gute Freunde
machen
Und keinen Menschen, Lamden [tudés] oder Amhoretz
[tudatlan] darf er auslachen.
Ki len nachasch bejakob [Jakob kézt nines varazslat] mag
er wohl sagen,
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Aber das andere, was ich ihm verboten, thu er nicht in
den Wind schlagen.
Kullom kefi echod [valamennyien egyhanguan] werden ihn
chochem nennen,
So er meine schlechte Punktation vor gut wird erkennen.

(/) Tomid [mindig] gedenke er an dies Schreiben,
So wert manches Unheil von ihm bleiben.
Tochen hodowor [a f6dolog] ist dieses: keinen andern zu
verachten.
So wert ein jeder mit ihm frohlich lachen.
Tschiiwe [felelet] bitte ich mir aus alle Woch und Zeit,
Soll mer sein eine grosse Freid.

Tychsen.

Dr. Markus Moézes most méar menyasszonyit,
Blimchét, az el6kel6 Fabius Mesullam ldnyat fele-
ségiil vette és Altstrelitzben telepedett le, hol nem-
sokdra nagyon keresett orvos lett. Nagy hdldjat az
uralkodd herceg irant, kinek kegyelméb6l doktoratust
tehetett, még promotidja esztendejében rohatta le
egy alkalmi hddol6 irattal, melyet ezen cim alatt
kinyomatott : Epistola gratul. in diem natalem Fre-
derici IX. Ducis Megapol. Streliz. (Neubrandenburg
1766.) Tychsen irant sem volt héladatlan. Gyakran
irt neki és Tychsen nagyobbdra zsidé-német irasban
és nyelvben felelt. we

De mintha dr. Mézes a csaladi boldogsdgra nézve
valami szerencsétlenséget jelentd csillagzat jegyében
sziiletett volna, mésodik hézassaga sem -hozta neki
az éaltala ahitozott csalddi boldogségot, mert csak-
hamar csaladi viszdlyok tdmadtak koriilotte és emiatt
buskomorségba esett. Alig, hogy Tychsen ezt meg-
tudta, sietett a szerencsétlen Markus Mézes nyomott

Az IMIT Buoléngve. 1918, 11
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lelki dllapotat téritési szandékanak érdekében .
akndzni. Missziéndriusi rogeszméje most duslakodha.
tott szegény baratjanak lelki haborodottsagaban.
Hamis hirekkel és koholt titkok sugasaval ugy meg-
rémitette, tgy elhomélyositotta jozan judiciumat,
hogy dr. Mézes, ki addig a talmudnak és a filozéfig-
nak hii adeptusa volt, aldozatta lett a szivét-lelkét
mareangolé skepticizmusnak és midén most Tychsen
azt a gyanut csepegtette lelkébe, mintha rokonai
élete ellen is tornének, Markus lelkében hitsorsosai
irant gytilolet tdmadt.* Tyehsen, a téritd, elemében
volt és miutan neki sikeriilt, ily megfélemlité foga-
sokkal és rémitésekkel a szegény orvost teljesen ko-
riilhalozni, egy lalin nyelvii levélben — a ravasz
ember most nem élt az altala oly mesterien kezelt
német zsid6 zsargon nyelvvel, nehogy a zsidok ra-
olvashassdak hazug ragalmazésait — azt irta neki:

«En te miattad gyakran rettegésben vagyok, jol
tudvan, hogy a zsidok mindenre készek. Mert a mikor
zeidaink itten nekem elmondték, hogy te inkébb a
mi vallaisunk felé hajolsz, mintsem a zsidé babona-
hitre — a mi bizony biztos jele annak, hogy téged
nagyon helyes gondolkodas tolt el — félelem fogott
el engem, hogy a zsidék az 6 szokésos titkos biin-
tetési médjukkal (sic!) neked értani talalnénak, ki-
viltképen a mi6ta hirlik, hogy a te legnagyobb el-
lenségeid : Gumpertz és Aron Strelitzbe akarnak
menni. O driga Doktorom, ha testedet és lelkedet
meg akarod menteni, keriild mint a pestist ezt a balga

* Donath, i, h. 143. 1.
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és babonds népet, mely az igazat és helyest nem
ismeri. Feketék Ok, keriild azokat, te réomai.*

Ilyen rém-mesékkel nyugtalanitotta szegény Mar-
kus Mozesnek amugy is feldult lelkét és felszdlitotta,
hogy menekiiljon, ha életétéslelkét meg akarja menteni.
El is menekiilt, de nem Tychsen karjaiba, hanem
Boroszl6ba,** hova bizonydra nagybatyja, a fent-
emlitett, hires r. Jesaja Berlin hivta, kinek sikeriilt
18 lelkének megingott egyensilyat megint helyrealli-
tani. Egykori joakardja Aron Isaks is — ki, ugy
latszik, héaladatlansagot tapasztalt dr. Markustél —
onéletrajzaban (15 1.) lebecsiil6 médon emliti, hogy
M. M. Strelitzb6l mintegy megszokott, ott hagyvén
feleségét és kis gyerekét. Lissaba ment, hol évi 500
birodalmi tallérért zsidé korhdzi orvos lett. Ezen
adat egybevag Levin, Geschichte der Juden in
Lissa 156. lapjan olvashat6 adattal, mely szerint
1772—1786 ott egy doktor Markus szerepel, ki or-
vosi tudoményat a polgarsagnal is érvényesitette.
Feleségét és gyermekét mar egy évvel ezutin maga
utan kildette. Kés6bb visszament Altstrelitzbe, ahol

* Ego tua causa saepius timore percellor probe sciens
Judaeos ad omnia paratos esse. Nam quum mihi narrarent
nostri Judaei te nostre magis religioni quam Judaicse super-
stitioni favere, quod sane irrectioris ingenii, quale tu predi-
tus es, indicium certum est, metus me invasit, Jud®zos te
more suo (!!) supplicio clandestino offecturus esse, pracipue
quum rumor ferret, Gumpertz et Aaronem hostes tuos infes-
tissimos iter ad Strelitzium suscipere. O, mi carrissime Doe-
tor, fuge ceu pestem hoc hominum genus, veri rectique nes-
cium, absurdum et summe superstitiosum, si salvus et corpore
et anima esse velis. Nigri enim sunt, hos tu Romano caveto.»

** V. 6. Donath i. h. 143. L

11*
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1786 méarcius 28-én, mint az ottani zsidék kozségi
orvosa, meg is halt.* 2

Tychsen azt hiresztelte rola, hogy Boroszloban
keresztény hitre tért, ami azonban nem valészing,
minthogy éllitdsaval szemben &ll azon tény, hogy az
altstrelitzi chevra-kadisa-konyv bejegyzése szerint,
Dr. Mézes mint zsidd halt meg. ¥*

Tychsen 6t vagy 30 évvel élte tul (megh. 1815-ben
Rostockban) és folytatta zsidotéritési passzidjat, vala.
mint egyéb érintkezését a zsidésaggal. Eletérsl és
miikodésérdl az iranta érdeklédék tobbet olvashatnak
Hartmann A. Th. végtelentil hosszadalmas, hat ko-
tetes ily cimt mivében: O. G. Tychsen, oder Wande-
rung durch die mannigfaltigsten Gebiete der biblisch
asiatischen Literatur. Bremen, 1818—1823. V. .
még Geiger Zeitschrift fir die Geschichte d. Juden
in Deutschland, III. B. 206. és Zunu, Zur Geschichte
u. Literatur, I. 16. 448. 1.

Budapest. Mandl Berndl.

* Donath, Gesch, d. Juden in Meklenburg. i. h.
** Ezen annyi anyagi és lelki kiizdelmen keresztiil verg6d6
és ezfnalomra mélté férfii emlékének tartozunk avval, hogy
legalébb e helyen helyreigazitjuk a csak e cikk szedése utan
tudomésunkra jutott ama merész feltevést, melyet az Aron
Izsik onéletrajzat az Allgem. Zeitung d. Judentums 63. év-
folyaméban ismerteté cikkben (152. 1.) olvasunk és mely-

ben a'cikkiré (Gustav Karpeles ?) pusztéin Aron Petschir-

stechernek Mérkust becsmérls ; ; i o
allitést kockéztatta rl6 megjegyzéseinek alapjin az

: «Dass dieser dr. Markus kein Sobn des

essburger Row war, ist selbstverstindlich». Cikkirénak

-%%legraem voltWtudomﬁ.aa Donathnak itt tébbszor emlit%tlt

_ , sem Weisz J, " "y cimi mivérdl,

1%“&‘5‘ helyen: 30. 1. és 3;311 rlmll.}t?a Jt%r%énik a - pogsonyi
- Mézes Lembergnek Markus nevii orvos fiardl.



Dr. Markus Mo6zes csaladfaja,
osszeallitva a kovetkez6 miivek nyomén :
Weisz, (IX1WT '3 0K
Berliner, Magasin f. d. Wissenschaft

d. Judent. VI. k. 68. 1.
Kaufmann, Samson Wertheimer.
Jewish Encyclopsdia, s, v. Berliner.

l.l

R. Jesaja Askendzi
Elzasziab6l

|
"Mordche Eisenstadt

v. Mordehe Mochiach

neje : a M. h. r. M. Schiff leinya

I

|
Wolf Berliner
meghalt legénykoraban

I
Sara,
r. Mose Charif,
pozsonyi rabbinak

Gitl,
Natan Nate VIRX:
a pozsonyi rabbisag
elndkének neje

Druzilla, 17
r. Salamon Eisenstadt (1731?91-15 =)
r. Juda Leb Berliner nela]e
v. Leb Mochiach, neje : Judith [ l
r. lezig Bell'lm leanya Hirseh  Jiczehok .
el ot Els6 nejétél |
Krondl, r. Jesaja Berlin, e o
Josef Steinhardt, boroszl6i rabbi (1793-1794), Hirsch
fiirthi rabbi neje neje : Frommet, a boroszloi
r. Hivach Wolf Pick leanya
dajin Lissaban Merle,
v. Magdaléna egy leany,
r. David Berlin r. Samson Wertheimer ki Jiezchak
rabbi Dessauban. (1658-1724) Spsp=n DM
késébb ¢s8. béesi udvari factor neje lett
- Hamburgban neje

Dr. Mordehe Rofe
v. Dr. Markus Mdézes
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ZSIDO VONATKOZASOK MIKSZATH
MUVEIBEN,

Felolvasésra keriilt az I. M. L. T. 1911 februar 14-iki fslolyags
estéjén.

1.

Mult tavasszal egy embert Magyarorszag népe, a
magyar kulturdlis intézmények és a magyar &llam
hozzajuttattak ahhoz, hogy egy napig boldog legyen,
és hogy kijusson neki a halandé ember legnagyobb
szerencséje, a halalig tarté boldogsig, az elégedett
meghalds. Hogy csak ma — haldla utén hénapok-
kal — hangzik el egy felolvasis keretében a Mikszath
neve, az nem jelenti azt, hogy az infelligens magyar
z8id¢6 tarsadalom elkésett, lemaradt a Mikszath-iinnep-
rél és a Mikszath temetésérél. A magyar zsiddosdg
lerétta adéjat Mikszath Kélmén nagy nevének és
munkéssaganak, a magyar zsidosag erkdlesi és anyagi
erejével és sulydval vett részt az orszigos iinnepen,
az orszagos adakozasban, az orszagos gyészban. Hazt
megtettiik mindannyian zsidék, akik magyarok va-
gyunk. A mai felolvasdsban tovabb akarunk menni
az tinneplésnél. Latni akarjuk, mi magyarok, akik
z8id6k vagyunk, hogy a magyar Mikszath Kalman
hogyan és mit irt rélunk, magyar zsidékrél. Tovabb
akarunk menni az iinneplésnél, mert értékelni akar-
juk. Mikszath munkassiga befejezédott, és én ith
most azt akarom megnézni és azt akarom ismertetni,
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hogy hosszu évek munkéssiga kapesan milyen véle-
mény fejlddhetett ki, milyen kép alakulhatott ki
Mikszathban a zsidokrél, milyen képet adott a zsidé-
gagrol, milyen képet kaptak tehat téle az olvasoi.

Sok magyar iré emlékezett meg mar a zsidokrol,
sok magyar munkaban szerepelnek a zsiddék, de
egyiket sem tartom olyan figyelemreméltonak ebbdl
a szempontbdl, mint Mikszathot.

Taldn a legelsé magyar ird, aki zsidékrol emlitést
tesz, Faludi Ferenc, aki «Téli éjtszakaks cimt elbe-
széléscsoportjanak egyik szerepldjével mondat egy-
néhany jelentéktelen szot a zsidé pénzkolesonzorol.

A XVIII. szazad végéig, Csokonaiig, ezutdn nem
torténik emlités irodalmi munkédkban a zsidokrol.
Csokonai véndorlédsaiban, bolyongésaiban az orszag-
nak mondhatni minden rendd és rangi emberével,
minden osztaly képviseldivel talalkozott, és kiilonosen
jol megismerkedett a falu tarsadalmaval, életével és
alakjaival. Az Ozvegy Karnyéné és hét szeleburdiak
cimti vigjatékdban ez a falusi térsadalom szerepel,
és alakjai kozott ott van Lézér, a zsidé boltoslegény.
Nem teljesen és vildgosan korvonalazott alak, akinek
legjellemz6bb vonésa az, hogy 6 adja kozre az 1j
hireket, habortis eseményeket, pletykakat. KEgész
beszédanyaga ez Valami humort azzal vegyit a
Lézar mondékajaba Csokonai, hogy rossz magyarsag-
gal beszélteti. Az a feliiletes jellemzés és bandsméd,
amivel Csokonai ezt az alakot beallitotta, jelzi azt
az alarendelt szerepet, amelyben a zsidék abban a
korban voltak. Altaldban a XIX. szdzad kdzepéig a
zsidok sem a vidék, sem a fovaros tdrsadalmi ég
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gazdasagi életében jelentds szerephez nem Jutotta)
Ezt a feltevést igazolja az is, hogy waalud
Kéroly, aki kordnak és hazdjdnak minden ]ellemzd
alakjat szinpadra vitte, minddssze egyetlenegy zsidst
szerepeltet. 1820-ban irott «A gyilkos» cimi rovid
egyfelvondsosiban van egy Izsék nevi zsidé, ak
egész id6 alatt tesz-vesz, jon-megy, jotékonykodik
minden kiilondsen jellemzd tulajdonsdg nélkii,
Magyar-zsidé alaknak nem tekinthet6 és a par als-
hizott jellemzé vonas az internaciondlis szinpadi
zsidé tipus halvdny madsa.

A zsidok csak a XIX. szédzad kozepén jutnak ujra
szdhoz irodalmi munkakbapn. Jokai illeszti Oket be
regényalakjai kozé. A XIX. szazad 40-es, 50-es évei-
ben kezd mar valami tdrsasélet fejlédni a magyar
vidéki varosokban és falukban, a tarsadalmi élettel
pedig mér egyiitt jar a kereskedd elem fellépése. Az
alsébbrangu zsidé falusi kiskereskeddé a magyar tar-
sasélet primitiv korszakdban telepedett le a falvak-
ban. Tdrsasélet alatt itt mindig demokratikus tarsa-
dalmi életet értek, amikor tudniillik a nemesi rendszer
helyett az 1836-iki, 39-iki, 43-iki és végre 48-iki libe-
ralis torvények egy demokratikus tdrsadalmi rendet
segitettek labra. Még jobban eldsegitette ennek 2
falusi indusztridlis, korcsméaros és kiskereskedd elem-
nek a kifejlédését az 50-es évek beamter-vilaga, ami-
kor a falusi komiszériusok és egyéb hivatalnokok
nagy fogyasztokozonséget teremteitek ezeknek a kis
boltosoknak, és altalaban a Bach korszak, amely
olyan nyomast gyakorolt a magyarokra, hogy igen
nagy sziikségét érezték a mindennapos egyiittlétnek
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és ezek a kaszindzasok nagyon sokszor a zsid6é korcs-
mérosnak «tarsadalmi kor»-nek elnevezett kiilon -
szobajaban folytak le.

Bz az osszekottetés sziikségessé tette a zsidokat, és
befogadtatta 6ket azok kozé az elemek kozé, amelyek
az allamot alkotjék, amelyek fontosak, amelyek szemei
annak a hosszu lancnak, amely egy orszag térsadal- -
mat egy kozos érdekesoportba fiizik-kotik. De a zsidék
a XIX. szdzad kozepén nemcsak a sziikségesség el-
ismerését nyerték el, hanem a tarsadalom igen nagy
részének szimpatiajat is. Elnyerték pedig ezt a 4.8-as
szabadsagharcban tanusitott viselkedésiikkel. A mene-
kiiltek, bujdosék sehol sem taladltak olyan résztvevd
szivekre, mint a zsidd koresmarosok és a zsido
lakossag hdzainal. Senki sem tudfa olyan furfanggal
és merészséggel takarni, rejtegetni a hdsék utjat az
ild6z6k elél, mint a szegény zsidék és senki sem
tette ki magat oly dldozatkészen a veszedelemnek,
mint 6k. Jokai lett ennek a korszaknak legkivalébb
abrézoléja, s az 6 romanticizmusidt megragadta a
z8id6 korcsmérosoknak, hdzaloknak és — last not
least — a 28id6 kémeknek az a nagy szerepe, amit
a szabadsdgharcban jatszottak.

Jokainak feltiint a szegény zsidék tartozkodasa,
szerénysége, zarkézottsaga. Felttiint neki az az aldza-
tossag, amit a vevokkel szemben tanusitanak és az
a szotlansdg, amivel minden kozeledést visszautasi-
tanak. Feltiinhetett neki az a fdjdalmas, megadé,
vontatott mosoly is, ami a szegényebb zsidok arcat
befityolozza. Mindezek a tulajdonsigok egy olyan
nagy romantikus szemében, mint Jokai volt, kedvene
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és figyelemremélté alakkd tették a zsidét, ¢ Jokaj
nemesak egy-egy jelenetben, egy-egy meeg’.ﬂésben
szerepeltet zsid6t, hanem fontosabb epizédalakks teg;
6t és mindenféle nemes és romantikus j6 tulajdop.
sdggal felruhdzza.

Mint mindeniift, gy itt is, a Jokai romantikajanak
van sok redlis alapja, mert a szabadsagharcban ¢s 4
kozos elnyomatas idejében a zsidék valéban aktive
és — szinte — hosiesen részt vettek a harcban &
a védelemben. Ez a kozos elnyomatdasban valé réss-
vétel tehette Jokai elétt is annyira szimpatikussi a
zsidokat, hogy néhol szinte emberfolotti tulajdonsigo-
gat rak rajok.

De nemesak komoly munkaiban foglalkozik Jokai
a zsidokkal, hanem adomagyiijteményének egyik
szakasza is hosszid sorban egymaésutdn sorolja fel a
zsidéadomakat és anekdotdkat. Feltint neki az a
humor, ami a zsidé észjardsban megnyilvanul, az a
komikum, amit a zsargonban beszéld zsid6 és a magyar
paraszt kdzti érintkezés nyujt, s azok a killonleges
szatirira alkalmas tulajdonségok, amelyek sok zsidd-
ban vannak. Ezek az anekdotik és adomak azonban
soha és sehol nem alaecsonyodnak le a gunynak és
szatirdnak oly alacsony fokdig, mint a zsidogyildlok
kitaldldsdnak eredményei. Ettsl Jokait megdvia 2
zs1d6k irdnti nagy szimpatiija.

Szigligeti Ede szintén bevett darabjaiba egy-ket
zsid6 alakot. Amint Kisfaludynal alig taldlunk meg
zsidé alakot, mert zsidénak az akkori életben szerepe
nines, dgy az eldbb vazolt fejlédés szerint a valdsag-
nak megfelel a Szigligeti darabjaiban a zsidoknsk



ZSIDO VONATEOZASOE MIESZATH MUVEIBEN. 171

tulajdonitott szerep. Mindossze a «Zsidés cimd nép-
szinmiben ad egy zsidé alaknak terjedelemre nagyobb
szerepet.

A 70-es években az alkotmanyossag helyreallitasa
utdn mind nagyobb és nagyobb tért hédit a zsidésdg
a nyilvanos életben, a financidlis figyek kezelésében,
Ggyhogy mar nem a kozszereplés és a tarsadalmi
élet mellékalakja, hanem sok helyen a {Gbbivel
egyenrangu tényezd, sok helyen pedig a gentryk és
eddig vezeté urak elott allé fél. Az ilyen hatalmas
eldreragtatisnak megsziiletett a maga elbeszélgje
Agai Adolfban és koltGje Kiss Jozsefoen. Nem aka-
rom Oket béven méltatni, még 6k hal’ Istennek a
mai é€letéi, még nem tartoznak az irodalomtdrténet
keretébe. Naluk a zsidok nem epizédalakok, nem
segédszemélyzet, hanem &k allanak a eselekmények
kozpontjaban, 6k a f6hdsok.

Hossza fejlédés ez, amit most rajzoltunk, az egy-
kétsoros megjegyzéstdl a zsidék Mikszathjiig, Agaiig
és a zsidok AranyJanosdig : Kiss Jézsefig. Ezt a fejlo-
dést tette meg a zsidék helyzete is két évszazad alatt.

Ebbe a fejlddési processzusba kell beallitani Mik-
szathot.

2.

Mikszath gentryesalddbél szarmazott, gyerekkorat
falun, iskolaéveit kisvarosban, fiatalemberkorat a pesti
egyetemen t5ltotte el. Ebben az idében, életének elsd
felében, amikor lelke az Osszes késébb kifejezésre
juté benyomasokat, képeket felvette, eldszor otthon
és az iskoldban, a kisnemesi esalad légkdrében és
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szokdsai kozott, kés6bbb — az egyetemi éye
ben — a Pestre felkeriilt gentry-ivadékok k6z6tt élt.
Szérmazasat, életmodjat, tarsusagit tekintye, igen
értheté dolog, ]:fogy kimondottan a gentry ir6java
lett. Az 6 szeme 18 mar igy — a gentry alldspontjahg)
tekintve — mutatta neki a vilagot és az a Pépaszen,
amit fiatalsdga szemel elé tett, nem engedte, hogy 4,
orszagot, a kisvdrosi életet méasképen nézze, mint 4
kisnemes szempontjabdl.

Mikor Mikszath az ir6 szemével kezdi nézni gy
életet, akkor a gentry «uralma» — ha szabad igy
neveznem — még elég elterjedt volt, de mar lefelé
tartott. A gentry fénykora a Bach-korszak idejére
esett. Ekkor ugyanis két részre oszlott a gentry.
A nagyobb rész a mesterséges hazafiaskodassal és
passziv rezistencidval szerzett aranyos glériat a feje
koré, a kisebbség pedig hivatalokat foglalt el a
Bach-kormany alatt és igy bizonyos poziciét szerzett.
Mindegyik rész a maga médjan. Ez a vagyoni rom-
lassal, de hazafiassiggal fényes korszak, amikor 2
gentry volt a népesség tengelye, a Bach és Schmerling
rendszer utdn is tartott a 70-es évekig.

Mikszath elss elbeszéléseivel 1872-ben lépett fel.
Ezidétajt ért végett a gentry jo élete. Elso elbeszé:
lésének egyik alakja: Stofi fiskalis, mindig visszé-
séhajtja az idedlis Bach-korszakot. Mikszath pedig —
a gentry iréja — éllandéan visszatért ahhoz a boldog
korszakhoz, amikor a gentry nagy dr volt.

Mikszath eme tulajdonsigdban rejlik az oka annak
i8, hogy sok munkéjéaban foglalkozik a zsidokkal €8
hogy szimpathidyal, j6 érzéssel ir roluk.

idejé.

-
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Az elébb vazolt fejlédésben, amelyet a zsidok hely-
zete maig hazankban tett, mar emlitettem, hogy a
Bach-korszak gentry-beamtervildgdban a zsidék hely-
zete nagyon javult, a zsid6k — kiillonosen a vidé-
ken — sziikséges elemmé lettek, a kisnemesek és a
zsido kereskeddk, korcsméarosok és pénziigynokok —
ezen most felszinre keriilt tipus — kozotti érintkezés
mindennapossa lett. A kurtanemesek, a varmegyei
urak, nem mint egyenrangii emberekkel beszéltek a
zsidokkal, hanem olyanforman tekintették, mint valami
sziikséges rosszat.

Mikszath munkéinak nagyrészében errél a kedves
korrél ir, és elbeszéléseiben mindenutt ott van a
kisnemesi csaladok mellett a zsidd is.

Az a j6akaratu vallveregetésnek beill szelid gany
és az a nem megszégyenild és nem sérté folényes
humor, amellyel Mikszath a zsidé vonatkozast meg-
jegyzéseket megteszi, és amellyel zsid6 alakjait be-
allitja és kezeli, csak hii visszatiikrozése annak a
hangnak és annak a médnak, amilyennel a gentry visel-
kedett a zsidékkal szemben., -

Mikszath szimpéthidval ir a zsidokrél és ez annak
koszénheté — eltekintve az 6 biralhatatlan egyéni
érzelmeit6l — hogy a gentryrél ir.

3.

Erdekes dolog a mi altalunk kittizott targy fejtege-
tése szempontjabdl, hogy Mikszathnak legelss nyom-
tatasban megjelent elbeszélése zsidé alakokrdl szol,
8 a torténet kozpontja egy zsidé ledny. «A batyus
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zsid6 lednya» ez az elbeszélés. 1872-ben jelent me
a Févarosi Lapokban, mint egy ismeretlen nevy; fiata]
ir6 munkdja. 1874-ben jelent meg szamos myg el-
beszéléssel Mikszath elsé kotetében,

Ugy ez, mint a tobbi elsé id6bol kelt elbeszélégey
még nagyon romantikus dolgok. De a stiluson ég g
emberek, valamint a helyzetek megrajzolasin mg;
latszik Mikszath keze és ereje. A torténet érzelmes
és romantikus, de az alakok élék. Egynéhiny gentry
és egy zsidé apa, meg egy zsido leany szerepelnek
az emlitett elbeszélésben.

Stofi fiskalis 5000 forintnyi kovetelés erejéig el
akarja arvereztetni Gelbstein Déavid vagyonat és
magaval viszi Gy. varoska harom eskiidtjét. Kitinik
azonban, hogy Gelbstein Davidnak semmi vagyona
sincs, csak az Oseitél oOrokolt olom-fiityiildje. Stof
diithében az addésok bortonébe valé becsukatdissal
fenyegeti meg Gelbsteint, mire annak Eszter nevi
linya térdenallva konyorég neki, hogy ne tegye tonkre
a csaladot.

— Hiim — mondja az iigyvéd. Tudja mit tuba-
rézsam? Magdcska jon be 500 napig a varosba, nem
a bortonbe, hanem hozzdm — szolgalni.

A kis ledny sokkal 4rtatlanabb volt, hogysem toké-
letesen elértse az figyvédet — folytatja Mikszath —
de azért Osztonszeriileg érezte azt, amit felfogni nem
tudott, langba borull mindkét orcaja, és kis kezét
onkénteleniil szakitotta ki az iigyvéd izmos markabdl.

Az iigyvéd azonban biztos a dolgdban és miutdn &
tréfa kedvéért lefoglalta a fiityiil6t, nyugodtan atmegy
az eskiidtekkel a korcsméba. Nemsokdra pirosra sirt
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szemekkel Eszter is bejon a korcsmaba. Titokban elszo-
kott hazulrél, hogy apjat megmentse. Stofi az eskiidtek
almélkodasara 6t is feliilteti a kocsira és mindannyian
visszaindulnak a varosba. Mikor a Stofi fiskalis héza
olé érkeznek, leszdllnak és Stofi a tobbiekt6l elbu-
csuzva, magaval akarja vinni a ldnyt. Kozbelép azon-
ban Sasdy Feri, az egyik eskiidt, akinek a ldny meg-
tetszett, és elviszi az 6 és eskiidttarsa lakéasara, le-
fekteti az egyik szobdban és a kiiszobre két égé
gyertya kozé egy kardot tesz, megfogadva és tarsa-
val i8 megfogadtatva, hogy a kiiszobot éjjel nem lépik
at. Mésnap HEsztert, akit az arverés alkalmdval éne-
kelni hallott, elviszi a szinigazgatéhoz.

A szinigazgatd két dalt énekeltetett el vele. Azuian
félrehtuzta Sasdyt és azt mondta neki:

— Kz a gyermek felér akkora gyéméantot, mint a
fejem.

Feri még egy utolsé tandcsot ad neki, hogy mint
az éjjel volt, ugy vonjon maga koré egy kardot,
amelyen 4t ne léphessen hozzd senki, azutdn utjéra
bocsdjtd Esztert, szinészi nevén Mademoiselle Alphon-
sinet. Hosszt ideig nem gondol r4, esak mikor 6t év
mulva mint nagy miivészn6t dicsérik eltte Esztert,
felujul régi szerelme és elutazik hozzd Bécshe: A nagy
fényben, ami a mtivésznét koriilveszi, nem taldlja a
helyét, s csak akkor mulik el elfogédottsédga, amikor
a lany azt mondja neki:

— Az a kard mindig ki volt vonva és 6rt allott
folottem.

Sésdy eskiidt és M. Alphonsine eljegyzik egymadst,
é8 az eskiidt a lény apjat kérozteti, hogy a lakodal-
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mon részt vegyen, de sehogysem taldlja meg. Vigre
egyszer betoppan a hivataldba Gelbstein Dayiq

— Tekintetes uram — mondja — egy z8logom
van nekem itt, amelyik nekiink szent csaladi kinesiink,
Hat azért jottem, hogy kivaltsam Itt van az Otezey
forint érte. Tobb penzem sem égen, sem fo6ldén. Sokgt
izzadtam, faztam, mig ennyit is kikerestem, de mégig
megvan. A j6 Isten megsegitett vele.

A zdlog alatt az dcska fiityuldt érti az oreg zsido,
amit Feri eskiidt olyan foltétel alatt ingyen is odaad,
La eljon az oreg az 6 lakodalmara.

— Mit keresnék én, szegény vén zsidd, az urasai-
gok kozott.

— Mit keresne? Hiszen a menyasszonyom ép a
maga lanya, Eszter.

—- Ah, az én ldnyom ? — mosolygott a zsidé. —
Hogy vehetne el a teens ur zsidélanyt ?

—— Hiszen mér nem zsidolany tobbé, rég keresztény
lett beléle. Gyonyort uri kisasszony.

Az Oreg usidd hangosan elkacagta magat.

— Hihihi, milyen tréfds a teens tr. Bizony rafogna,
hogy nekem lényom van, akit elvesz. Van, de még
kicsike mindakett6. Nines nekem tébb lanyom, nem
18 volt soha, hihihi. De csak tréfds ember &
teens ur.

Ugy kacagott, hogy a kénnyiii is csurogtak belé3
hanem a kacagésban volt valami eréltetett, valami
nagyon szomoru.

Azutin letette az Gtezer forintot, elvitte a fiityiilot
és Sasdynak nem volt ereje, hogy visszatartsa. A 1a-
kodalmat pedig megtartottak nélkiile.
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Sziikségesnek tartottam részletesen elmondani ennek
a hosszabb elbeszélésnek a tartalmat, mert a koz-
ismert Szent Péter esernydjén kiviil esak ennek a
nagyobb elbeszélésnek kozéppontjaban 4ll a zsidoé.
Mésrészt pedig ebben az elbeszéléshen még az a
Mikszath mutatkozik, aki a zsidokérdésben oly fon-
tos politikai szempontoktél még teljesen fiiggetlen
és akit még a lapnak — amelybe ir — irdnya sem
kotott, mint késébb szdmos esetben.

Meg kell allapitanunk tehat, hogy ez a még tel-
jesen elfogulatlan és befolyésolatlan Mikszath épen
olyan szeretettel ir zsidé alakjairél. mint a fajtdja-
beli és a hozza valészintileg kozelebb allé6 gentryrél.
A ketté kozotti méar fentebb vazolt viszonyt a kovet-
kezOképen érzékiti:

«Mikor Gelbstein bejott az irodaba, Sasdy felugrott
és vidaman nyujtotta felé a kezét.

—— Isten hozta Oreg ur. Ezer esztendeje nem lattam,
pedig méar kerestettem is.

Hanem a vén zsidd nem merte elfogadni a feléje
nywitoll kezet. Mi koze eqy rongyos zsidonak eqy
lekinteles wurasdg kezéhez? A zsidénak csak akkor
van joga megfogni az wrasdag kezét, ha «wdlté» van
benne, az ires kezét mincsen joga megfogni.»

A szinleges, de Onérzetes zsidé alazatossig, a zsidé-
sag kihaszndldsa és a zsidé részér6l a kisnemes
iranti gytlolet, minden benne van ebben a par mon-
datban, amely kilénben teljesen a zsidé allaspont
védésének hangjén van irva. Az egész elbeszélés
apolégidja a zsidonak. Eszter, a zsidélany, szende,
artatlan, szlizies, tiszta, hti s egyetlen — ki sem

Az IMIT Evkonyve. 1948. 12
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élezett — hibaja, amelyrdl sorsa tehet, hogy a
vallast elhagyta.

Az oreg munkas, kitartd, tisztességes, becsiiletes
zsid6, aki senkitdl kolesont nem akar, s aki genji.
nek sem tud addésa lenni. Konzervativ, a tradici¢at
megtartja, akdr a vallasrol, akar egy dcska fiityiilgre]
van 8z0. Latszélag hidegen, nyugodtan veszi tudo-
méasul legnagyobb fajdalmat és félvallrél beszélye
tagadja ki hitehagyott leAnyat. De nem koszivii, mert
mikor visszamegy a vasaros nép kozé, egy-egy konny
esordult végig rancos, sapadt arcan. Talan az otezer
forintot sajnalja, amit nészajdndéknak, vagy a jo
Isten tudja, minek hagyoft ott? Taldn mas egyéb
béntja ? Az emberek nem nagyon torédnek vele.

Mikszath kés6bb sohasem érezte at és adta vissza
ilyen kozvetleniil a zsidé érzéseket és lelkiallapoto-
kut. Mint minden munkéjaba, minden alakjaba, ugy
a zsidokkal foglalkozé munkéaiba, és a zsidokra
vonatkoz6é megjegyzésekbe belehuzodott a politika és
az a stilus, amellyel Mikszath a politikat kezelte.
A zsidék irénti szimpathia tovabbra is megmarad, de
a tulajdonsdgokat, az egész zsid6 psychét méar nem
litja annyira tisztdn, mint eddig.

A gentry pdpaszem elé a politika lorgnonjat i8
feltette Mikszath.

Z81do

4.

Mikszéth életének legfogékonyabb éveit, az elst':'!
hisz évet falun, Szklabonyan és két kis felfoldl
varoskdban Selmechanyin és Rimaszombatban tol-
totte el. A fiatal gyermek magaba szivta a falun azt
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a hangulatot, azt a leveg6t, amelyet a falusi plébénia
és a falu egyetlen téglds haza «az urasidg» hdza ki-
araszt a valyogviskok kozé, a két kisvdarosban pedig
lerakédtak lelkére az aprd partvillongdsok, személyi
kérdések, irigykedések és kanapéporok képei és em-
lékei. A sok kép kozott pedig, amelyek munkdiban
visszatérnek, helyet kapott a falusi és az 50-es és
60-as évek kisvarosi életének tipikus alakja, a zsido is.

Mikszath a zsidonak ezt a specidlis helyzetét sem
hagyja kiakndzatlanul. Amint «A batyus zsidé lényan»
cimii elbeszélésben a szegényebb zsidoknak a geniry-
hez valé viszonyat vazolta, gy a Szent Péter esernydjé-
ben, masik nagyobb — =zsido alakokat tartalmazé —
munkéjaban, a zsidonak a falu és kisvaros lakéival
szemben elfoglalt helyzetét rajzolja. Kozigazgatésilag
lehetne legjobban érzékeltetni a dolgot, amennyiben
Gelbstein David és a csalddja a megyével és alak-
jaival, Miinez Jénas és hozzdtartozéi pedig a faluval
vannak &sszekottetésben.

A zsidonak a felvidéki tot kisvarosban foglalt hely-
zetérol Mikszath a Szent Péter esernydjében kiilon
fejezettel emlékszik meg. «A mi Rozdlink»-rél, a
Babaszékre telepitett zsid6 kisboltosnérél, szol a fe-
jezet,

Pelséce tudniillik Bébaszék ellen acsarkodott mér
régéta, mondvan :

Hiszen nem varos az. Még =zsidé sines . benne.
Ahova pedig zsidé nem telepszik, annak a helynek
nines jovéje, az mér csakugyan nem varosnak valé.

«Bébaszék érdemes elGljarésaga okulvéan az ellen-
8ég irigy piszkolédasabél, alkudozésba lépett vala az

19%
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emlitett Miincz Jondsnéval, hogy atjojjon laknj Biba.
szekre, nyitvin ott a piac kell6 kozepén boltot, Bzen;.
ben a kovécsmﬁhellyfel, hogy minden atutazong
legott szemet szurjon. Igy keriilt Miinczné Babaszékre
hol is nagy tisztelettel fogadtik. Eleinte soknaﬂ
visszatetszett, hogy a magisztratus nem zgidst BZer-
zett, hanem csak zsidoasszonyt, mert mégis cgak
szebb lenne, lélekemel6bb lenne, ha igy szélhatng.
nak: A mi zsidéonk ezt mondta, azt mondta. A mj
Méricunk, vagy Toébisdsunk azt tette, emezt tette. De
csak annyit mondhatni, hogy «a mi zsidéasszonyunk,
a mi Rozdlink» az semmi, ez tulsdgosan szerényen
hangzik. Egy sz6, mint szaz, zsidét kellett volna
kapni Babaszékre, nagy szakallut, gorbe orrut, ha
lebhet voros hajjal, az az igazi.

De Konopka Uram, a legeszesebb szenator, aki
Miincznéval az alkudozésokat vezette, kegyetleniil le-
vagta az elégedetleneket.

— Ne legyenek ostobdak kigyelmetek! Ha egyszer
egy asszony kiraly lehetett Magyarorszagon, miért ne
lehetne mésszor egy mdasik asszony zsidéboltos
Bébaszéken.

Igaz, ami igaz, lecsillapodtak lassanként, sot még
magasztalni is kezdték a magiszirdtus valasztésdt,
midén az els§ purimkor, s azutén is minden satoros
tinnepen 6sszejottek a vilag minden részébdl a Miinczne
fiai, szdmkzerint heten, s lattak Oket iinnepld ur
oltozetekben, fiizds cip6kben a ldbukon, magas fazék-
alaki kalapokkal a fejeiken végigsétalni a piacon:

A babaszéki polgarok kiélltak ilyenkor a malyva-
rozsds kertjeikbe s biiszkeségt6l dagadozott & spiviik,
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amint utdénuk néztek, azt mondogatvin egymésnak a
liceumkeritéseken keresztiil:

— No, ha mar ez se viros, koma, akkor a denevér
is csak muslinca.

— Tiz évig se latni ennyi zsidét Pelséeon — vila-
szolta a mdsik koma.

Vagyis meg voltak elégedve zsidéasszonyukkal a
babaszékiek és 6t épen olyan tiszteletben részesitet-
ték, mint akdrmelyik mds falu a zsidojat.

Mikszath szerint nagy becshen és nagy tiszteletben
all a zsidé a falu és varos lakdinak szemében.
A magyar paraszt magandl ugyan aldbbvalénak te-
kinti a zsid6t, de szereti, s6t néha tiszteli is. Egyik
alakjaval mondatja Mikszath :

— Hitvany ember, nem becsiil az sgemmit, se Istent,
se papot, se zsiddt.

A Szent Péter esernydjében is megkapja az Ot a
falusiak részér6l megilletd tiszteletet mindegyik zsidd,
és mégis maskép vannak Miinczék festve, mint Gelb-
stein Dévid és Eszter. Mikor ez a regény megjelent,
Mikszdth — akinek érzékeny lelkén minden impresz-
szi6 nyomot hagyott — méar itt fenn volt a févaros-
ban, és ép ez az idé nem volt kiillonosen kedvezé a
zeidokra nézve. Az Istéczy-féle hosszu ideig tartod
antisemita mozgalmak egyes hulldmai még gytiriiz-
tek a kozéletben, mikor Mikszath ezt a regényt irni
kezdte. Nem birt kiszabadulni a hatds alél és sem
Miinez Jondst, sem a tobbi zsidé alakokat nem ruhézta
fel azokkal az igazi jo tulajdonsdgokkal, amelyek az
el6ébbi elbeszéléshen voltak. Szimpéthia és szeretet most
18 latszik az irdsaban, de mar valami szelid gunyt is
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lehet érezni abban, amilyen tulajdonségokka] alak-
jait felrubazza.

Ebben a munkéjiban ugyan még nem mutatje
oket furfangosnak, agyafurtnak, mint egynémely k.
g6bbi irdsaban, de itt mér a pénzedvirsig neg
szerepet jatszik a cselekvény elébbrevitelénél. Mot;.
valja is ezt azzal a megjegyzéssel, hogy az arissto.
krataknak nem elég semennyi fold, még a kirdlyok ig
1j foldteriiletekre vigynak, a usidéknak pedig semennyi
pénz, mert még Rothschild is mindig jatszik a birzén,

Amikor Wibra Gyuri az apja voros esernydjét, a
Szent Péter esernydjét keresi, akkor eljut Miinez
Rozéalidhoz, és kéri, hogy mutassa meg a régi eser-
ny6ket. Miincznének eszébe jut elhalt férje tandcsa:
Sohase tegyetek olyasvalamit, aminek okat és céljat
nem tudjatok. Nem akarja megmutatni az ernydket.
Gyuri megmondja, hogy miért keresgél koztik és
hozzateszi : :

— Otven forint iitné a markat, ha megtaldlnam
az ernyot.

«Az Otven forint széra megesillogtak az Oreg asz-
szony szemei, mint szentjanosbogarak. Olyan furge,
olyan eleven lett erre az 6tven forint széra, mint az
orsd, és gyors tipegéssel vezette fel Gyurit a padlasrar.
- A fia, Méric, sem veti meg a pénzt. Mikor meg:
tudja, hogy az esernyéért otven forintot kaphat, ijed-
ten kapja le sipkdjat. «Otven forint egy ocska eser-
nyéért. Hah, ez talan maga a koburgi herceg Szent-
Antalrél ! Egyetlen szempillanattal észrevette, milyen
finom ruhéban van Gyuri.»

Evvel a kapzsisaggal, pénzrevagyassal — Mikszath
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szerint — egy kis meggondolatlansdg, elhamarkodott-
sdg is egyiitt jar ezeknél az alakoknal, ha pénzt
latnak. Miinez Moric, mikor az 50 forintrél hallott,
nem sokat gondolkozott.

— Meg lehet taldlni az eserny6t — mondta fel-
tiin6 mohésaggal — majd gondolkozva tette hozza
a mérséklé «igy hiszemn-et. :

A kapzsisag és velejar6i mellé, mint a zsiddk
jellemzésének gerince mellé, még egy-két aprébb
jellemvondast tesz. Igy ginyosan — de mégis szelid
gunnyal — emlékszik meg, a zsidénak a fizetd
kozonseéggel szemben tanusitani szokott alazatossaga-
rol, amely tényleg nem mindig Gszinte.

Mikor Miinez Moric megkapja a felvilagositésért
Wibra Gyuritél az 50 forintot, azt — tekintve az
el6bb vézolt érzelmeket — valéban furesin koszoni
meg.

— Val6ban hercegileg jutalmazott oly ecsekélység-
ért. Szinte szégyellem magamat. A patvarba is. Otven
forint. Egy forintért is elmondtam volna.

Egy mondésban a zsidé asszony szajabol hangzo
anyai biliszkeségét teszi visszataszitova és valtoztatja
onhittséggé. Wibra Gyurit tigy kildi a piacra a fidhoz,
aki tomzsi, kovér emberke, olyan arcecal, mint a
pulykatojds, hogy «Menjen egyenesen a birkék kozé
és szolitsa meg ott a legszebb embert, és az lesz a
Moric fiam . .. roppant szép, kiilongsen szép a Moricy.

A biinlista betetézéséiil pedig Moéricnak egy borju
vasarlasdt irja le, melyben, hogy olesébban vasarol-
hasson, mindenféle kifogasokkal nyomja le az arat.

Hogy e sok felhalmozott rossz tulajdonsig mellett
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a zsidé alakok mégsem lesznek ellenszenvesekke
annak Mikszath nagy mtivészete az oka. Nem bnt
ugyan felszabadulni némely olvasmany és polémig
hatdsatol, de viszont a szimpathia, amelyet mar régen
érzett a zsidok irdnt, és amely mélyen lelkébe vegg.
dott, amikor végignézte a tiszaeszlari por tfirgyalé.szit,
a szimpdthia sordindt tett a hegedtire. A glny,
megrovas és a humorizalés mindeniitt megmarad 4
gértd szdndék hatdrain joval innen.

Mikszath alapjdban véve filosemita, amit elsg,
minden hatastél menten irt elbeszelése bizonyit. De
sokat tanult, olvasott, appercipialt a 20 év alatt, ami
a két nagyobb elbeszélés irdsa kozt volt, s az qj
tanulmanyok és olvasmanyok mas allaspontra téritet-
ték. Igazsagos és Oszinte most is, csakhogy az elébbi

rézsaszin szemiivegek helyett most mar — ettél a
munkéjatol kezdve — zoldet tett az orrdra.
5.

A fent idézett két elbeszélés megirdsa kozé esik
Mikszathnak egy nagy hirlapiréi munkdja, amelyben
allandéan a zsidékkal foglalkozott. O volt ugyanis &
Pesti Hirlapnak a tiszaeszléri per alkalméval Nyiregy-
hazdra lekiildott kiillon tudésitoja. Naprél-napra ex-
press levélben, taviratilag adta le tudositasait a
targyaléson kapott impressziokrél, az egyes alakokrol,
a targyalds szerepl8ir6l. A tébb mint egy honapig
tarto tdrgyaldson kozvetlen-kozelrél latta azokat 8z
embereket, akikre eddig mindig idealiz4lds kozepette
gondolt. Mint minden miivész ember, ugy Mikszéth
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is, hitt a vadlottak artatlansdgaban, de tudoésitasai-
ban mindig felemliti a vadlottak erkolesi fogyatko-
zdsait, furfangossdagat, kellemetlen kinézésiiket.

Azegyik vadlottrél, Wollnerrdl, példaul ezt mondja :
Alattomossig latszik az arcabol. O az egyetlen a vad-
lottak kozott, aki nem kihivé és nem szemtelen.

Braun Lip6trél azt irta, hogy megtestesiilése annak,
amit e«keck frater»-nek neveziink.

Altalaban a zsidék irdnti szimpathidgja Mikszath-
nak — irdsai szerint — nem enyészett el ezen a
targyaldson, mégis ezt az egy hoénapot tartom a
valasztohegynek Mikszathnak a zsidokrol taplalt ed-
digi és ezutdni nézetei kozott.

A két oldalon legkézelebb «A batyus zsidé lanya»
és a «Szent Péter esernydje» all, a téargyaldsi modo-
ruk kozott fennallé kiilonbséget mar taglaltam.

Mikszath a tiszaeszldri per tdrgyaldsdt nemesak a
torvényszéki tuddsito, hanem a humorista szemével
is néste, és amint tavolodik idében a nyiregyhézi
torvényszéktél — tisztulvan az ott kapott impresz-
szidk — anndl er6sebb, bdr sohasem bénté gunnyal
targyalja a zsidékat.

Segitségére volt az ily irinyu fejlédésben az, hogy
politikai karcolatokat kezdett irni. S ezek a karcola-
tok tényleg azok voltak, mert minden szavuk karcolt,
karmolt, csipett. Mikszath a 80-as évek kozepe tdjan
kezdte politikai karcolatait irni, és mikor fénykora-
hoz ért, a zsidok is kezdtek aktiv részt venni a poli-
tikdban. Mikszdth ezt is észrevette és egy &llandé
zsid6 alliirékkel bird alakott vett be az eddigi tdrsa-
sagba. Katanghy Menyhért panaszkodik valamelyik
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levelében a zsidé ujsagirdkra, utdna pedig ay "ﬁj
Zrinyidszy- ban figurdzza ki a tolakodé zsidg ujs
irét, egyszersmind a magyar zsidésagnak az §si e
iranti feltiiné rokonszenvét tamadva oldalba.

Zrinyi Miklos feltdmadasa utdn bankdirektor lesy,

Egy alkalommal Perényi Miksat jelentik be nel;
Zrinyi el6re oril, hogy az 0Osi csalddnak, amelyik
szegrol-végrol atyafisaigban is volt a Zrinyiekkel, egyik
uj tagjat lathatja. Azonban nagyon meglepte 4t
mikor egy kis gorbeorru, alacsony emberke 1ép eléje,

— Perényi Miksa vagyok, a Pesti Gundr munka-
tarsa — mutatta be magat.

— Onoket azel6tt Prinieknek hivtak, nemde? —
kérdezte Zrinyi szivélyesen, de keserli arccal.

— Nem, méltésdgos uram, hanem Kohnoknak —
felelte nydjasan Perényi ur. !

Fzt a kiilonés névmagyarositasi szokast az Uj
Zrinyidsznak egy mésik helyén is kiginyolja. A bank
alapitdsa napjan bemutatjak Zrinyinek a biztositasi
osztaly fonokét, egy kis santa urat.

— Zrinyi Mér, a biztositési osztaly fonoke.

— Hogyan ? - kidltott fel Zrinyi megiitkozéssel,
hiszen a Zrinyiek kihaltak, és a Moér név nem is
volt szokasos a csalddban.

— Oh kérem — gz6lt a kis emberke nyajasan —
én csak felvettem ezt a mnevet.

Zrinyi indulatosan szdlt.

— Hat akkor menjen ki és tiistént tegye le.

— De kérem gréf vir én azt beliigyminiszteri en-
gedéllyel vettem fel.

Amiben azutdn Zrinyi kénytelen volt megnyugodni.

:'lg~
vek
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Visszatérve azonban az elébb tett megjegyzésemre,
hogy Mikszath az ujsagirot tobbnyire mint tipikus
zeidoalakot mutatja be, arra bizonyiték az a masik
ujségiré, aki még szerepel Mikszath miiveiben.
A kortvélyesi csiny Barkdny Samuja. Mint a szer-
kesztéség legszemfiilesebb, legyiigyesebb riporter)é-
rél beszél réla Mikszath, aki szemtelenségével min-
deniivé bejut, mindent kikutat és mindent megtud.
Hérom riportert kiild le az elbeszélés szerint Kort-
vélyesre a szerkesztOség, de Mikszath kett6r6l hamar
megfeledkezik, és az elbeszélés tovabbi folyaman
csak a zsidés Bérkany Samu szerepel.

Még érdekesebb az a helyzet, amelybe a politika-
ban allitja bele a zsidékat Mikszath. Politikai kar-
colataiba, és a politikdval kapcsolatos mitiveibe —
mint az Uj Zrinyidsz, vagy a Demokratdk, A kort-
vélyesi csiny — mindeniitt belevegyiti a zsidékat és
sajatedgos poziciot ad nekik.

Mikor Zrinyi szine elé keriil egy zsido ujsagiro,
- ugyanugy banik vele, mint a sajat korabeli izma-
elitakkal és minden lelkifurdalés és gondolkodés
nélkiil vasravereti és a pincébe dobatja 6t. A minisz-
terek pedig reszketnek az ijedségtél, és halkan, de
ingeriilt hangon suttogjdk neki fenn a partkorben :

— Csak legalabb zsidé ne lett volna azok kozott,
akit vasraverettél,

Ha mindazt a sok apré vonést, amit a zsidoknak
hazinkban elfoglalt helyzetérél Mikszath adott, egy
képpé rakndék 8ssze, hazai viszonyainknak gunyos,
szatirikus, de jellemzé képét kapnok. A zsidé szd a
képviselokben, a miniszterekben és a politikusokb n
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valami onkénytelen ijedelmet kelt. Ha zsidgy v
szo, akkor a partkor elesendesedik, a vitdk ha]kabbak
lesznek, az urak, a nagyhangi urak csak suttogyg
mernek beszélni, és akkor is vigydznak mindep
gzavukra, mert hiszen zsidérél beszélnek, A 281d61g]
nem szabad hangosan beszélni. Mikor bérs Geready
f6ispan bizalmas értekezletet hiv Gssze a kortyélyesi
keriilet képviseldjének megvalasztasa érdekében, akkoy
kiszalad a széjdn ez a mondas :

— Képviselének mindenki jé. Maholnap tele les
a hdz zsidé fiskélisokkal, akkor azutdn megeheti g
kutya.

De amint kimondta nagyhangon, régton utanateszi
félénken:

— De ezt csak négyszemkozt mondom.

Mert hiszen errél hivatalos tudomdst szerezni nem
szabad senkinek. Mit csindlndnak azok a furfangos
zsidd riporterek, ha ezt megtudndk ?

Az enfant terriblenek ezt a szerepét Mikszith egéss
kozelb6l nézte és bar egyetlenegy =zsidé személyt
sem kever a dologba, mégis a megjegyzéseken és
célzdsokon keresztiil elénk tdrja a politikdban ural-
kodé formai zsidobardtsiag és tényleges antisemitiz:
mus perspektivajdt.

6.

Emlitettiik, hogy Mikszath a gentry iréja. Ezzel
kapesolathan egy érdekes fejlédési momentumra
akarok rémutatni Mikszath miikodésében, Eleinte —
els6 miiveiben — a falut és a megyét irja le, egy
olyan ember gondolkodisdval, aki benne van ezek-
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ben a dolgokban. Mikor felkeril Pestre, akkor is visz-
szatér minduntalan az «apré gentryhez», a «tekin-
tetes varmegyé»-hez, de mdr valami szelid, lenézd
ginnyal szemléli azt, mint az ember a hangydk
siirgés-forgdsat. Azutdn kivetkezik a képviseldség, a
journalizmus, és Mikszdth vdrosiaskodik, a gondol-
koddsa 4j és ) szempontokat vett fel és az indusztria-
lizdlas, szabadgondolkodas hatdsa alatt megssaiiletik
Mikszathnak egy tisztdn varosias gondolkoddsu és
beallitdsi novellaja: A patronus.

Nem tagadja meg Mikszdth a falut ebben az el-
beszélésében sem, a falusi kuridkbdl indul ki ez a
novella is, de a faluban és a falusi gondolkoddssal
kezdOdik, a vége csak itt fenn, a nagyvarosban tor-
ténhetik meg.

Mikszath egyszerre arrdl filozofdl, hogy mennyi
vagyon, mennyi pénz jut at a zsidék kezeibe, hogy
milyen magas posziciét foglalnak Magyarorszdg keres-
kedelmi és kozgazdasdgi életében. Ilyen nézelddés
eddig még nem foglalt el siliriin teleirt oldalakat
Mikszdth miveiben.

De nemcsak ez a filozéfia, hanem maga a tdrgy is
teljesen virosi képet ad,

Egy elszegényedett gentry-fia, aki pappd lett, a
vele egyfalubdl szdrmazé meggazdagodott zsidégyerek
patronatussaga alatt levé plébdnidt akarja megszerezni.
De személyesen nem akar vele beszélni.

~— Képzeld el — mondja az irénak — amint ott
allok én, Szentgdly Pdl, osszetorve, kicsinnyé valva,
mint egy koldus, a Filop zsidogyerek el6tt, Hiszen
fol se venném, ha nem ismertem volna. Képzeld el,
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kérlek, milyen gégos fény fog azokban megesillany;
hogy fog tombolni lelke belil; «ime, itt van hg 8:
Szentgalyak sarjadéka, akik apdmat, nagyapamat ).
huzattak, kenyeret kér t6lem a nyomorult. Kirugjam-e
vagy megsegitsem?» Nohdt micsoda kalviria lenne
az az én lelkemnek, ahova te kildesz engem.

Végiil az iré elhatérozza, hogy 6 lesz a kozhen-
jaré a Filinél, méltosdgos Kedpataky Filop trna),
Széba is hozza egy bardtsigos beszélgetés alatt a
dolgot, Kebpataky ra is 4ll, de unottan, kedvetleniil,
bosszusan. Az ir6 megkérdi, miért komorodott el.

— Mit? Te nem érted azt — feleli a méltosagos
ur — hogy én mennyire meg vagyok alazva ilyen-
kor emberi méltésdgomban? En nem érzem a kegy-
uri jog varazsat. Nem; én a tlovdbbi szolgasdgol
érzem, hogy én tartozom a birtokomon kétezer
forint dotdcioval egy ellenséget fizetni, aki elle-
nem izgassa a népet és hintse a gytloletet.

Meg volt aldzva Keépataky is, csak akkor ilt ki
arcara a gog, mikor lednya «egy gyonyorii, nyuldnk
bakfisch» lépett be az ajton.

Igy a Mikszath aldzatos zsidé alakjai nem beszél-
tek. Eddig a zsid6 a gentryvel szemben csondes,
alazatos, halk volt, a gentry pedig gégds, lenézo,
durva. Most mar egymds mellé keriltek: a zsido i8
g0gds, a zsidé sem akar fejet hajtani, félnek egymas
gogjétdl, lenézésétsl, mert a zsidé még emlékszik
apéinak fijdalmaira, amit a gentry okozott, a gentry
meg érzi, hogy most mér a zsidé is tud biiszke,
g0gds lenni, biintetleniil szabad neki megmereviten!
8 nyakat egy geniryvel szemben.
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Mikszathnak ehhez a novellajahoz Wah‘mal'm ?olt
a modellje. Nem tudom, hogy személye irdnii szim-
pathiajabdl, vagy a zsidok irant érzett rolfons'zenv-
bél, vagy talan a févdrosi egyes tdrsadalmi retege‘k
gondolkoddsmédjanak kényszerité hatdsa alatt, a két
biiszke és gogds néposztaly gy van egymassal
szembeallitva, hogy a zsido dllaspontja a rokonszen-
vesebb. Rokonszenvesebb, mert a gentry, bar mar a
hegy labaig cstiszott le, mégis tugy akar lenézni a
kornyékre, mint mikor az emberpyramis tetején
allott, a zsidé pedig csak az ellen kiizd, hogy most
mikor kozeledik a hegy tetejéhez hosszu, faradsagos
munkéja utdn, most akarjak ujra visszalokni.

Abban pedig, hogy az a «gdg, amitél Szentgaly
ugy félt», akkor ilt ki az arcara, mikor lednyat, a
kovetkez6 nemzedéket, az & tovabbfolytatéidat latja,
ebben azt a reményt lehet l4tni, hogy valamikor az
a tovabbi szolgasdg is meg fog sziinui, s amint vala-
mikor a zsidé hajlongott a gentry el6tt, lesz még meg-
forditva is.

Mikszath is elgondolta ezeket, s valészintleg ide
tendal ez a novellaja, amelybe nem ok nélkiil fizte
be a zsidok vagyonosodasarél szolé filozofdldst.

7.

A Mikszath 4ltal jellemzett zsidénak még egy
tulajdonsagaval akarok foglalkozni : a furfangosséga-
val. Kozhely az, hogy a ssidé furfangos. Mi is ezt

8 képzetet hordjuk a fejinkben és a koznép is igy
tartja.
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Mikszath mondatja az egyik helyen egy parasztts] .

— Halaprél mindenki Besztercebdnydra viszi eladni
a buzajat (mert, hogy ¢zt mondjik, arra fcl¢ még
nem olyan okosak a zsidok, mint ndlunk).

Ez az — a furfangossdg — ami egy kis valass.
falat von a parasztok és a zsidék kozé. Mert ez 4
hatdarvonal — ha nem is erésen — megvan és egy

csekélymértéki lenézésben nyilvanul.

A menny belseje cim@ elbeszélésben mondja a
tanité ezt a kissé lenézé mondast:

— Moézsi zsidét is lat'ak a processzioban, tehat
zsidok is bejutnak a mennyorszdgba. Szomord, de
igaz. Mar a mennyorszag sem valami kiilonos hely,

Az egyenes gondolkodasi magyar paraszt érzi,
hogy ez a furfangos, gorbén gondolkozé 2zsidé nem
az 0 fajtdja, nem fudja hat, hogy hova tegye, és ami
a legkdnnyebb, lenézi.

Mikszath tébb helyen ir a zsidé furfangossagrol.
A kortvélyesi csinyben példdul Brenner zsidé igy
magyarazza meg a parasztoknak az életbiztositast:

— A Kometa biztosité tarsasig ennyi meg ennyi
forintért biztositja a kegyelmetek életét, azaz jot all
azért, hogy nem halnak meg. Ha pedig mégis meg-
taldlna valamelyik halni, akkor annyi meg annyl
ezer forint stréfot fizet a «Kometa.»

Ez furfang és agyafurtsdg, de nem zsid6 gondol-
kodés. Kz palocfurfang. A zsid6 gondolkoddsban
mindig van valami komoly pont, amely kériil a tény
¢8 & gondolatmenet tigy fordul, hogy minden oldal
r0l, minden tdmadss felsl ugyantgy latszik. Ez a fentl
gondolkodds csak a parasst észjardsat csavarja ki, 8
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gondolkodébb embert nem kapja meg, mert csak

tetszetés szavakkal valé jaték. : '
Masik példdm — amely azonban inkabb az élel-

mességet mutatja — sokkal tipikusabb zsidé gon-
dolkodéast mutat.

A Lohinai fii cimii elbeszélésben Kohn Mér kores-
maros két forintért akar megvenni egy lopasszust,
amelyet a gazddja nyolera tart.

— Szemtelenség — meéltatlankodott a passzus
gazddja — hogy mer ezért a passzusért két forintot
igérni?

— Hogy merek? — rikacsolt a zsid6. — Mert
kalkulust csindltam. Nyole forintért hagyja, biztos
hat, hogy hatért odaadja, ebbél gondolom, hogy megér
négy forintot és igérek kettot.

A gondolkodas tényleg zsidé gondolkodds, s taldn
csak ott hibdzta el Mikszath a jellemzést, hogy ezt
a gondolkodéast el is mondatja vele.

Zsid6 keresked6 igy gondolkodhatik, de ha igy
gondolkozik, nem koti azt a vevdje orrara.

8.

Ime ezek azok a helyzetek, képek, vondasok, ami-
bl a Mikszath zsidé alakjai kialakulnak.

Nem felel meg — legalabb kevés momentumban
felel meg — a mi gondolkodasunknak és fogalmaink-
na.L':. Mikszéth regényeiben tobbnyire a gentry és a
pohti{ms Bzemével néz és a zsidé kozéposztaly
szenfeve.] csak egyszer. Az 6 z8id6i nem felelnek meg
& mi zsid6 ismerdseinknek, mert § azokat nem litta

Az IMIT Evkinyve. 1913 13
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meg. Osszes munkédi koziil mindossze A vép i

emberben van egy 2zsid6é koézéposztalybeli alak, Medv;
Ignée, orvos. Ez is elmosédott, karakterisztikumj
nélkiili alak, nincs benne semmi elevenség. A z8id¢
kozéposztaly — Magyarorszdg népességének legérde-
kesebb rétege — nem érdekelte Mikszathot, kivéve 5
zsidd ujsagiré alakjat.

De nemesak ezért nem ismeriink rd4 Mikszath
zsidoira, hanem azért is, mert nem ma él6 emberek,
Még azokon az elbeszéléseken is, amelyek idépontja
minden meghatarozas nélkiill a «ma» olyan illat vonul
végig, amilyen az embert akkor csapja meg, ha ossze-
vissza diiledezett keritésen keresztiil egy Gsrégi falusi
kuria barnaoszlopos, muskétlis-ablakos torndcara,
vagy alacsony szobéjaba lép. Messze repiil visszafelé
minden érzéke az olvasonak, mikor a Mikszath
kdonyvének torndcara — els6 lapjara — vagy beled
szobdjaba — 100-ik lapjara — lép. Nem talalkozunk
ma mdr sem olyan humoros, kedves emberekkel,
polgarokkal és urambatydmokkal, mint a Mikszath
munkdiban él6k, és a zsidok és azok helyzete sem
egészen olyan — néhol jobb, néhol rosszabb —
mint a Mikszath elbeszéléseinek idejében.

Mikszath a romantikus és realisztikus iranynak
valami keveréke volt, rablohistériak mellett nott fel,
és forradalmi torekvések mellett oregedett meg, 5%
csak a hazai, magyar dolgok érdekelték, ezért nem
érdekl6dott a liberalis, néhol tulzottan felvilagosult
gondolatokkal telitett zsid6 kozéposztaly irdnt. Ne
gondoljuk, hogy azért irt & zsid6 alakokrsl, mert 6f
érdekelték. Nem! A zsid6 alakok, csak mint a parass-
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tok vagy geutryk mellett mindig lathaté alakok kel-
totték fel a figyelmét és szerepelnek munkaiban.

De ha nem szerepel mint igazan fészereplé sehol
' a z8id6 — hiszen a Szent Péter esernydjében is csak
meginditja a cselekvényt, de abban részt nem vesz —
azt ki kell emelniink és érdeméiil kell feljegyezniink
Mikszéthnak, hogy akérmilyen ferdén mutaté szem-
iiveggel nézett benniinket, rosszakarat soha nem volt
benne, annal tobb szimpéthia, és ha tolla esipkedd
és gunyos volt is, nevetségessé sohasem tette a

zeidokat.
~ Budapest. Rado Istvdn.

AGAT ADOLFROL.

Felolvasésra keriilt az IMIT. 1912 februar 13-iki felolvasd
estéjén.

Holgyeim és Uraim !

Ennek a néhény sornak, melyet én Onoknak fel-
olvasok, a programm joakaratu titkolédzésabél az a
cir.n jutott: Prolég, és ez az allitolagos prologus igen
sajatsdgosan nem a felolvasédsok elejére, hanem a
kozepére keriilt. Ennek a latszatos rendezési hibdnak
az az oka, hogy az én felolvasdsom korédntsem prolég.
Ezzel a cimmel csak takarni ohajtottuk a tartalmat,
nehogy tiltakozhassék ellene valaki, akit mi e néhany
sorban megtisztelni és iinnepelni akarunk. Neki is,
Ondknek is, holgyeim és waim, varatlanul és eld-

13*
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késziilet nélkiil teremtjiik ezt az alkalmat, Neki azért
hogy e késdi percben meg ne akadélydzha,ssa; Onﬁki
nek‘ a?sért, hogy _iidviizletﬁk annal sponténabh ¢
oszintébb lehessen. Mert éreztiik, hogy meg kel
végre ragadnunk egy percet, amikor e felolyasg
asztalnal sziviink szerint melegséggel ¢és szeretette]
vehetjiik 6t koril; s ez a perc az, mikor hosszas
betegseégebdl felépiilve, faradhatatlanul termékeny
elméjének legujabb szépségeit éppen itt, nekiink fogja
elbeszélni. E néhdny sort hélgyeim és uraim, Agai
Adolfnak ajanlom.

Mikor itt magam mellett latom, s a koztink osz-
loposodo évtizedekre gondolok, tigy érzem, hogy éppen
az ifjusdg jogan szélhatok feldle. Azén az ifjusdgén,
mely kettonknek talan az egyetlen kozossége. Mert
mindnydjan, akik vele és utina néttiink bele az
életbe, mindenekel6tt az 6 hervadhatatlan fiatalsdgat
esoddljuk, melynek tartalmat és muldsat nem az idok
hatdroztdk meg, hanem egy paratlanul ép lélek tuze
égette be csorbithatatlan zomanceal. Ahanyszor latom
és ahanyszor gondolok ra, mindig hajporos Paf‘ské‘lf’
galans meniiettek és a biedermayer rézsaszini dertije
jut eszembe; egy letiint vilagé, mely 6don keretek-
bol is ifjan és iidén sugarzik szemiinkbe, 8 amely-
nek tévoli harménidi egyediil tudjak elhitetni velﬁrqi,
hogy valaha nemecsak almodtak, de élték is az orok
ifjusdgot.

A régi szélfdk koziil vals, abbol az idgbél, mikor
Magyarorszdgon még nem 30 éves korukban irtottﬂjk
a tolgyeket. Amikor még szabad volt egészséges ©
erds gemerdcioknak mévekedniok, s nem a burjannak
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volt tisztelete, hanem a sudaraknak. ligy olyan gene-
rdcié ivadéka, melynek mindennapi kenyere az esz-
mék szantéin termett s elsé lobogdsaiboz csatak
tiizébdl nyelte a langot. Fantazidja foldjét honvédek
vére itatta termékennyé, s agyuk mondtak el neki,
hogy Debrecenb6él mit izentek. Legszebb emlékei
olyan idékben vertek gyokeret, mikor kaldszok helyett
a Csikopéri-ezred tetemeit rengette a magyar roéna,
8 tabori tiizeknél Petéfi énekelt altatédalt a vords
sapkdsoknak. Amikor ezen a foldon a hazaszeretet
legromantikusabb napjai ragyogtak, mikor minden
meg tudott sziiletni, kétszeresre ndni, remények tud-
tak tamadni, fijdalmak enyhiilni és lehetetlenségek
nem lenni; amikor ez a fold eldszor és utoljdra
tudta belesugarozni minden teremtett lélekbe a Csaba
kiralyfi seregének regebeli babonds erejét.

Es ez a korszak csoddlatos anya volt; méhében
Herkuleseket hordott €és emldjén sdrkdnytejjel tap-
lalta 6ket. Az akkori gyermekek nem az iskolakban
nevelédtek, hanem a forradalom hagyoményain. Es
soha nemzedék er8sebb, lelkesebb, miiveltebb és ter-
mékenyebb nem volf, mint az, melynek agyanil a
forradalom volt a dajka. A szabadsighare csatatereire
ezrével tamadtak a 1légiok, hogy meghaljanak; a
szabadsdgharc utdn pedig ezrével keriiltek az alko-
ték. Ilyen korba és ebbe a generdcioba nyulik vissza
az Agai Adolf palyaja eleje. Nem csoda, ha azon a
virdagos dombon, Péczel mellett, egyik kezével a leg-
bujdbb fantézia virdgait tépdeste, a mésikkal pedig
az alkotdsok, a tenni valék, a megteremtésre varé
feladatok utja utén tapogatédzott.
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'Nem tudom me:.myi, d'e rés.ze van abban g pyy,.
kdban, mely a kiegyezést kovets kiizdelmeg évek
alatt a nemszetet talpra dllitotta. Vesszgye) az irg
hatdsdt megmérni nem lehet. De bizonyos, hogy a
kiegyezés. ut’sin_ keletkezett magyar tﬁrsadalonﬁimk
betegségeit Agai Adolf nemecsak felismerte, hanem
gyogyitotta is. Mentiil kevésbé kiforrott, egeészséges,
mentiil jabb és elhelyezkedésében mentiil tigyefo-
gyottabb egy kezdd tdrsadulom, annal tébb a fongk.
saga. S a kiillombozd fondksigok felismeréséhey
nemesak gyakorlott, de sok tuddson és latdson éle-
sedett és josagos szemek kellenek. Azt hiszem nem
talzok, ha azt mondom, hogy a magyar tirsadalom
osszes fontksigat és valamennyi tipusat Agai litta
meg eldszor, 6 foglalta dssze, 6 fényképezte le, és
6 orokitette meg -— mert elétte folényesebb és
eurépaibb szemmel nézé szemlélGje a magyar tarsa-
dalomnak aligha volt. Elete nagy részét kiilfoldon
bolyongta at, de nem tartozott a kiilfold magyarjai
kozé. A Nyugat minden haladésat értette, szerette,
magiba olvasztotta; de csak azért, hogy ennek a
szegény vergédé orszagnak szédnalmas kﬁzde}mét
anndl jobban szeresse. Mohé szomjisdggal kéborolt
az idegenben és teli tiidejii szatiraval koszontott be
valahdnyszor hazajott, de ostorinak pattogisa megett
egy elesukld felsirds sohajtozik és gunyos mosolydn
mindig ott remeg a rosszul paldstolt konnycsepp:
Modora, melyen a mi viszonyainkrél beszél, nem le-
nézést takar, csak folényességet csillogtat; felette
allott minden magyar betegségnek, s ezért volt ki-
tiné diagnosstija. Mar akkor is megvolt a magyar
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ugar, 6és egy fordulattal szembe keriilt.vele az )
gramlat, mely azéta esokonydsen temetgeti a magyar
tehetségeket; mér akkor is haldoklottak a torténeti
osztilyok és keletkeztek ujak, melyek a régiek he-
lyébe nem tudtak beleilleszkedni; mar akkor 1is
orgidkat ilt a félmtiveltség, és emlékiinnepeket az
Akadémia, a kértyat mér akkor is magyar biblidnak
hivtdk, széval tdrsadalmunk sok berendezkedési
nyavalydja virdgzott mdr akkor — s hogy ezt akkor
is tudtdk, és ma is tudjuk, elsésorban az Agai Adolf
meglaté és feltaré munkdssaganak érdeme.

En azt hiszem, ha valaha annak a kornak, mely-
ben a forradalom neveltjei, Dedkkal egyiitt a modern
Magyarorszig alapjait rakosgattak, lelkére és szelle-
mére lesz valaki kivancsi: az Agai irdsaibél ki fogja
tapinthatni azt az itderet, mely annak a néhdny
évtizednek szervezetén végig liktetett., A magyar
restaurdcio minden kiizdelmét atélte, minden eszmé-
jét nevelte vagy eltemette, minden oromét latta és
minden fédjdalmat vigasztalta. A forradalom emlékei-
b6l erst hozott magdval, intelligencidjabél sok ginyt
és meleg szivéb6l sok szeretetet szort ennek az or-
szagnak millié és millio, hamar felnévé és haldlukig
gyermekemberei kozé. Az eseményekre tapadd tekin-
tete mindig hidegnek és okosnak latszott, de minden
felismerése megértéssel parosult, minden génocsa szd-
nakozassal s ahol nyilaval sebzett, a balzsamot
mindig készen tartotta. A szatirikusok nagyszivii faj-
tajabol valo, akinek megvolt az a gzerencséje, hogy
fegyverét mindig tisztelethen és szeretetben tartottak.
Az emberek az 6 tollin keresaztiil lattak meg gyen-
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geségeiket, 8 mint ahogy az iskolabol kikerilye késh
ugyan, de megszeretik a tanitéjukat, aki Péleava)
szoktatta le Oket, megszerették Agail is, akinek .
adatott az a tudomény, hogy nadpélcajarel e] tudts,
hitetni a kozonséggel, hogy nem vesszd, hanem Arpa.-
cukor.

Ez a szatira kétségtelentl hatéssal volt a mi vj.
szonyaink alakuldasdra. Felettiik Ag&i mindig tgy
allott, mint a hiiséges, Ortall6 katona. A magyar tar-
sadalom legkivalobb nevel6i kozé szeretem sorozni,
Azokhoz a kevesekhez tartozik, akiknek gunyja tobb,
mint tires esufolodds, akik a szatira jogosultsagat be
tudtak bizonyitani, 8 annak a népnevel6é erejérdl és
nélkiilozhetetlen voltardl eredményekkel tettek tanu-
sdgot. En azt hiszem, nala kiilomb, erGteljesebb és
miivészibb szatirakat magyarul sohase irtak. Pedig
ez az az orszag, mely politikai, tdrsadalmi, szellemi
68 gazdasdgi viszonyaival legel6l van azok kozott,
melyekr6l nehéz szatirdt nem irni.

Abban a korban, melyben Agai fiatal fejjel és alig
emancipalt vallassal terhelve beleharsogott az uj idok
dalaiba, hangjahoz is, folényességéhez is, batorsdg
kellett. Hiszen azok az idék tele voltak a reményke-
dések onteltségével s a sovinizmus legszebb diadalait
akkor aratta a sziveken. Lisznyay Kdlmdnék egy-egy
teremtettés, sujtasos verssel ez idotajt seperték be
% Osszes magyar dicsdséget, s ezek voltak azolf a
régi szép napok, amikor csak azért is jé volt min-
den, ami magyar volt. De Agaiban mindig volt vals-
mely grandseigneuri vonds, mely biztossdgot adott
neki s egyszersmind megnyersvé tette. Oly szeretetre-
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méltoar forgatta a spéadét, hogy inkdbb tarthattak
kedvtelését sportnak, mint hadakozasnak. Igy tudta
belopni a magyar irodalom mtifajai kozé a tdrcdt is,
melynek sziiletése az 6 nevéhez, az 6 szatirikus ter-
mészetéhez fiizddik.

Ha politikai és tarsadalmi szatirai elvalaszthatat-
lannd teszik nevét a magyar tdrsadalom alakité mun-
kajatol : ugy a magyar tarca megteremtésével irodalmi
jelentéségét egyszersmindenkorra megalapitotta. —
A Nyugat tarcairodalma egészen Madame de Sevig-
néig nyulik vissza. De nalunk hire-hamva sem volt
még a tarcairodalomnak, noha ez a sok forradalmat
okozott miifa) az oOtvenes évek Kranciaorsziagaban
mar haldoklott is, ami nem csoda, mert az Akadémia
akkor mar elismerésben részesitette. Ezt a mifajt a
franciak a konnyed, elmés csevegések szaméra talal-
tak ki; a francia esprit legédesebb termékei ebben
a kontosben jelentek meg a kozonség elétt, mely-
nek ennél kedvesebb irodalmi esemegét nem nyuijt-
hattak még, mert soha bédjosabb, finomabb, 1éhabb
és meginditébb nem volt a francia irodalom, mint
ezeknek a nagy kiraly kordban sziiletett tarcaknak
virdgzésa idején. A mi irodalmunk szegény volt akkor
szellemben, tehat nem voltak tarcai. A Pakh Albert
és Vadnay Karoly o6lomldabu beszélyei voltak a modi
8 ezek a levendulaszagu, fehér f6kotés irodalmi
csemeték ijedten lazadtak fel, mikor a francia 6lben
termett, gracidzus suhogést és elegans szabasu Porzo-
tarcak Dévénynél atlépték a hatart.

Valamikor az elsék idején, ezek a tdrcik olyan
irodalmi hazadrulast jelentettek, de késébb megnyer-
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ték a hazdt, 86t az irodalmat is, és volgy)
erosek, l:fogy a legkomolyabb magyar egyie
Greguss Agostot is levegyék a ldbarsl. Ay Agai t4y.
caival jott honfoglaldsra hozzank a modern nyugat;.
sag, az elmésség, a finomsdg, a lélekelemzes. Nem
azokra a tarcaira gondolok, melyekben még kerit
romantikdaval oOnkénteleniil is odahuzédik g régi
beszélyirok boglyakemencéje mellé. Hanem azokra,
melyek tele otletekkel, sziporkdzé elmével a legszeby
és legkapraztatobb tiizijatékot szértak az olvasé lel-
kébe, 8 amelyek mindig tugy hatottak, mintha latha-
tatlan pengék csengése hallatszanék és Gsszeverdds
elik szikrai vakitandanak. Kzek a tarcdk fesztelen
hangjukkal, a francia szalonok nem finomkods, de
mélységesen finom toénusdval a magyar prézat 1)
csapésokra terelték. A nehéz és komolykodod, teker-
vényes és kinnal Osszerdtt regények unalmabol a
kozonséget igazan irodalmi élvezetekre és 1zlésre
vezették, melyr6l ma mér régen elfeledtuk, hogy nem
magyar eredetii. Ma a magyar tarcairodalom Eurdpa
legelsé tarcairodalma. Nélunk Jékait és Mikszathot
ez tette népszertivé; a kiilfoldon a magyar prozat
ez tette vilagpolgdrrd. Az a kotekeds, csipkedd, ne-
vetd és szanakozo, folényes és josagos hang, mely
Againak legsajatabb tulajdonsdga volt, semmi mas
formdban viliggd nem repiilhetett volna; ezt a for-
mat meg kellett teremtenie magdnak, mint ahogy #
foly6 is medret hasit a vizének. De & egyuttal a
magyar tirca vilighédité utjat is egyengette. ‘
Bizonyos érommel allapitom meg, hogy valamint
ma i8 z8id6 irék gyujtogatjik a modern magyar iro-

Olyan
tikugt,
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dalom villamos szikrdit: évtizedekkel ezeldtt is zsidé
ir6 tart kaput nyugat felé a modern dramlatoknak.
BEgy zsidé iré, aki batran, ragyogé fegyverekkel és
céltudatosan lépett be a magyar prézairék eldkels
tarsasagiba, s aki mint Kiss J6zsef a lirdban, dgy
6 a prozaban befejezett tokéletességii mivekkel, korat
megel6zé iréi latassal és 1) veretd értékekkel hozta
helyre azt a mulasztist, melyet a szellemében el-
nyomott magyar zsidésdg mindeddig kénytelen volt
elkovetni. Hs abban az elékels térsasigban a maga
gulyos és szeretetremélté, hatarozott és mnagyuri, ko-
moly és gavallér egyéniségével elfoglalhatatlan helyet
szerzett magdnak. A nyugat kincseket érd mezdin
tallozott, de nyelvét a Mecsek aljarél és a Tisza
fiizeseib6l hozta, hogy a Mikszathéval vetekedé mii-
vészl és csak a legmodernebbekéhez foghaté ontu-
datos, hajlékony és minden niianszszal teljes magyar-
sagaval kapraztassa el még azokat is, akik prézank
fejlédését Arannyal befejezettnek tekintették.
Gunyolédasa az értelem 6ntudatéaé, humora a bol-
dogsagé. Szivesebben nevet, de ha sir, a legmeg-
hatébb kénnyezék koziil valé. En elismeréssel allok
meg minden elétt, amit termékeny életében cseleke-
dett. De legjobban mégis akkor szeretem, mikor régi
emlékek temetdjében hantokat épol és a szegény Ilka
sirjn ibolyédkat nevel. Itt belemeriilok abba a mély
és zuhog6 liraba, mely az § lelkében konnyeket
hénytorgatva patakzik s innen nézem és esodalom
mosolyat, melyet 6 annyi érzésbél és annyi boleses-
8égbdl sz6tt takardnak a maga élefére. Nem tudom
miért van az, hogy a sirds poetikusabb, mint a neve-
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tés; de igazdn poétanak Agait is csak a temetg),

= i L én
tartom, hol vele kiizddtt, vele orvendegett és vel
szenvedett nemzedékek sirjan simogatja a fogy ‘”;
egy-egy koszoruval tiszteli meg azt a kort, m.ely!{jt
a magdénak mondja. S azokhoz a sirokhoy imméy
hét évtized emlékei tapadnak. Hét évtizede, mely
nemesak emberi buval és Grommel, de egy egész
orszag modern kiizdelmével, reményeivel, lelkével,
tehetségeivel és nagysagaival van teli. Egy korszake,
melyrdl a torténelem tobbet fog feljegyezni, mint mas
kilene szdzadokrél, amelyben Agai elindult, lelket
kapott, szarnyakat bontott, diadalokat aratott —
amelynek minden szépsége és minden szomorusdiga
az 0vé volt — 8 ami most mar, hogy vizen és sza-
razon annyit bolyongotf, szaméra 1) és 1) hantok
alatt csak por és hamu.

Es talan nem maradi szamara tobb valésag beldle,
csak ez a véros, melynek minden kive az 6 szerete-
tében fiirdott meg, mielstt Budapest fejlédésében
atomnyi helyét elfoglalta. FEz a varos itt maradt,
mintha az 6 elérelaté lelkébol lelkedzett volna, s
mintha utein, fiin, a magassagokba torekvd palotiin
érezni lehetne az Agai érte rajong6 lelkének arany-
porat. Mert ez a véros az 6 Mekkéja. Valaha ekhos
szekéren jott ide elGszor, de a régi vamnal, aho}
expressg6zosok jarnak azota, még ma is hallana
azoknak a kis gyermek-cipdknek kopogasit, melyek
soha el nem mulé6 muzsikaval topognak most iﬂ'f"
lelkében, s o Vigads koriil tAn még hallja az ifjusag
déridés tavaszdnak szelét, széke kontyu PpOIgAr”
kisasszonyok sohajit és latja azokat a rézsdkat, M-
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Iyek boldogan viritottak vasdrnap délutan a gon'lb-
lyukaban. Es néha tan itt jarkal vele Jokai, Toth
Kalméan, meg a tobbi, az 1j Magyarorszag almo-
d6i — akik rég elmentek, mikozben 0 megérke-
zett Pestrél-Budapestre, s a dalids idok letiint
alakjai kozil immér egyediil hallgatja a Duna mor-
molasat -

De nekem tgy tetszik, hogy az a csodalatos ero,
mely esak ama korszak nemzedékének volt osztaly-
része, mulhatatlanul megtartotta szamara a fiatal-
sagot; hogy koriilotte minden elmult, minden meg-
valtozott, csak az O mindig friss, mindig gyonyor-
k6d6, most is siré és nevetd, oromet és fajdalmat
egyarant élvezé lelke maradt valtozatlanul fiatal.
En mindig benne lattam bibliai példéjat a boldog
és harmonidkkal telt életii embernek; mert egyen-
sulyat mindig meg tudta tartani, mert szive szerint
tudott gyonyorkodni, alkotott, sikerei voltak és utjat
két oldalrél mindig szeretet szegélyezte. Es én, mikor
orommel teljesitem azt a feladatot, hogy e tirsasig
megbizasabél felolvasdsa el6tt idvozoljem: ebbél a
szeretetb6l kotok Ossze néhany virdgot, és ime, le-
teszem az asztalara.

Budapest. Dr. Mezey Sdndor.

S8
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FEKETE ORSZAGBOI,

Eletkép egy felvonisban.

SZEMELYEK.

MAJERNE, Gzvegy asszony.
EszTER, a lednya.

ABEL, a fia.

VazuL, kitért zsido.
DiviTri, orosz paraszt.

Torténik Oroszorszdgban, a jelen korban, Méijérné lakésén.

sziN.

Szegényesen berendezett szobdcska. Jobbrél egy zedlye, elbtte
zshmoly. A zsolyétél balra, kopott irdasztal, elétte szék. -

ELSO JELENET.
Mdjerné iil a zsolyén, libai a zshmolyon, Eszter elbtte all.

ESZTER (egy siirgduyt olvas fol). Délutdn négy orakor nila-
tok leszek, Abel (Lefil anyja l&baihoz a zeémolyra.) No latod
anyuskdm, hogy nem volt okod a nyugtalankodasra.

Misersé. Azok az Almok, azok a rettenetes Almok
tonkre tesznek egészen. Az éjjel is halotti ruhaban
littam Abeliinket.

Eszrer. Bz azért van, mert ébren is rémképekkel
- gyotrod magad.

MiserNt. A koporséban fekiidt halotti ruhabar,
de & szemei nyitva voltak és sz6lt hozzém és én majd
meghaltam rémiiletemben és nagy fajdalmanabsn.
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Eszrer. Na de most mdr csak nyugodt lehetsz,
hisz mér uton van és hamarosan kebledre zdrhatod
kedvencedet. Igazan anyus én féltékeny leszek ; te
jobban szereted Abelt, mint engemet.

MAJERNE (simogatva Esster hajét). Csak jobban féltem. Te
itt vagy mellettem, folyton szemeim el6tt, 6rkddhe-
tem feletted; de Abel oly gyakran jir be az utébbi
id6ben Moskvaba és én egy remegéshen élek, hogy
egyszer csak valami baj éri

Eszrer. Ugyan anyuska, Abel mér nem gyermek,
tud mar vigyézni magara.

M4iserxg. Mit is reményel attél az ezredestol?
mar lathatta, hogy csak hitegeti és nem tesz érte
gemmift.

Eszrer. Azt nem hihetem el, anyam, az ezredesrdl.
Hisz 6 maga jott hozzadnk felajanlani szolgalatait,
mikor szegény apa Port-Arturndl elesett.

M4sernt. Az akkor volt. Szegény apitok megmen-
tette az ezredes életét sajat driga életének feldldo-
zésaval. Oh bar ne tette volna, ne lett volna olyan
hii és onfeldldozé. De mikor latta, hogy ezredesét
koriilvették a japanok, hat oda rohant és megvédte
hdsiesen, egymaga harcolvén, mint tiz makkabeus.
Az ezredes megmenekiilt, de egy szegény zsid6 csa-
lad elvesztette fejének koronajat (sis),

Eszrer. Oh édes anyam, él az Ur, aki nem feled-
kezik meg az érvikrol és az ozvegyekrél.

MAJERNE (ré sem hallgat Eesterre) Kiizd6tt a hazaért, el-
esett a haza szolgilatiban és a haza viszonzdsul
kitizi az arviit és az Gzvegyét otthonukbél és az
orszagbdl, melyért elvérezett.
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Eszrer. Edes anyim, mar megint \gy elkeseraga
Abel j6 hirt hoz bizonnyal. : e

MiserygE, En nem reménylem. Nem re
mar semmi j()t-. (Kopogtatuak,)

Eszrzr. Ugyan ki johet? Szabad !

menylek ¢y

MASODIE JELENET.

Dimitri orosz paraszt és elSbbiek.

Dnnirrr. Ad) isten j6 napot, ifjasszonyka, meg
leanyasszonyka.

MiserNE. NI maga az, Dimitri szomszéd, és mi
hozta hozzank?

Divrrri. En vagyok, ifjasszonyka, no ne nézzen
ram olyan ijedten ledanyasszonyka, nem akarok én
semmi rosszat, esak baj van, nagy baj van.

Eszrer. Es mi az a nagy baj? _

Dontri. Az, hogy én egy atkozott rossz ember
vagyok, de meg is vert am érte a jo istenke.

MisernE, Na, na szomszéd, hat aztan mi tortént

magaval ?
Dontri. Hat tudja meg az ifjasszonyka, hogy az
utolsé zsiddiildozéskor én voltam az, aki elvitte 2
kelmetek borjas tehenét, hogy ne az ifjasszonyka
fejegesse, hanem az én noémé, az Anjutkdé legyer
a tejhaszon. De nem kell mdr az én szivem Anjut-
kimnak tejhaszon, mert elvette az isten.

Miserni. Szegény Anjutka. ;

Donrtri. Meg aztén a kelmetek varrégépjét ig'en
vittem el a hatulsé szobabél, hogy a kis gerlice™
galamboeskdm, Katarinkam varrjon rajt ingecskeét
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meg szoknydeskdt. De nem kell mar neki ingecske,
meg szokny#dcska, mert elvette az isten.

Fszrer. Szegény Katarinka. De hat nyugodjék meg
Dimitri bacsi, Isten igy akarta.

Dinwirer. De épen az, hogy nem az Istenke akarta
igy, hanem az én gonoszsigomeért kellett nekik meg-
halni és azért ninecsen is nyugtuk ott a més vildgon
¢s minden éjjel felkelnek a sirb6l és visszajarnak.

Miserng. Ki hinne el ilyet Dimitri szomszéd. Nem
jon az vissza, akit eltemettek.

Eszrer. Ha onnét lehetne visszatérni, akkor az
én draga apuskam is visszajott volna mar, hogy
meglatogassa az § szeretteit.

Dnvirri. Jaj aranyos rubéntocskam, az nem johet
am vissza, mert levagtdk a japanok a fejét, hat
fej nélkiil, hogy taldljon haza onnét a tdvol csata-
térrol? De ezek az én driga lelkeim kozel vannak
és bizony haza is latogatnak.

Miserng. Hs mivel konnyithetiink mi, Dimitri
szomszéd nagy bajan?

Dimitrr. Hét, majd megtudjdk mindjart. Hat tud-
jdk kérem, az éjjel is pont éjféli kongataskor csak
hallok a4m valami kapardst az ajtén. Felkelek, kinyi-
tom és elottem dll egy fekete kutya, meg egy kis
tarka kutya. Csiba te! kajattok rdjuk, de azok nem
mozdultak, hanem igy felelt siri hangon a fekete
kutya: Mi vagyunk, nem nyughatunk, hazajiré lel-:
kek vagyunk. Es mit akartok driga, szent szerel-
meim, mért nines nyugovistok ott a fold &lében ?
Erre igy felelt a fekete kutya, aki nem volt mas,
mint az én szegény Anjutkdm: Azért nem nyugha-

Az IMIT Evkényve 1918. . 14
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tunk, mert tégedet verjen meg az Isten, me
biinodért kellett ily kordn meghalnunk, 1 mi g
én nagy vétkem, szoltam remegve ? Elloptad a siq 62-
nak a tehenét és a vdsdron eladtad, azért nincsen
nyugtunk.

Eszrer. Almodta maga ezt, Dimitri bacsi.

Dmvrei. A szliz Mariankdra merek eskiidni, hogy
szorol-szora igy feleltek.

Eszrer. Es a kis tarka kutya mit mondott?

Divitri. Az meg azt mondta lelkem lanyasszony-
kdm, hogy verje meg az Isten kendet, édes apam,
mert elvette kelmed a zsidééktél a varrogépet és
eladta, az drdt meg elitta, azért kell én nekem ily
ifjan porladni itt a fold o6lében.

MiserNf. Sok.volt a palinkabél az este is, Dimitri
szomszéd.

Drvirri. Verjen meg az Isten, ha tobbet ittam
egy liternél. Aztan mondok nekik, ajajaj szélok hozza-
juk, ti nyughatatlan lelkek, hat mit tegyek, mit
cselekedjek, hogy a nyugalmat megleljétek? Add
vissza a zsidénak a tehén érat, meg a varrégép drat,
felelik sirva, aztdn megfordultak és elsomforddltak.
Hat, dthoztam a pénzt, vegyenek masik tehenet és
& gilicém linyasszonykdm vegyen 1uj varrégépet.

Eszrer. Szegény Katarinka és szegény Anjutkfh
emiatt bizony nyugodtan alhatnak, Nem kell mar
nekiink sem varrégép, sem a tehén, mert tiz nap
leteltével itt kell hagynunk Oroszorszégot. .

MiserG. Maradjon csak a magdé az a pénz D
mitri szomszéd, én maginak adom.

Dourrri, De az nem lehet, ifjasszonykam, mert &

IV oa te
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megigértem Anjutkanak, meg & Katarinkanak, hogy
én a pénzt visszaadom. -

Miyerné. Mi nem fogadjuk el. Hanem vigye el a
templomba, szolgaltasson a lelkiikért misét, aztan
megszabadul a lelkifurdaléstol.

Dorrrr. De aztan mit szélnak majd hozza Anjutka,
meg Katarinka?

M4sernt. Meg lesznek elégedve bizonnyal.

Dimnrrr. Hat 4ldja meg kegyelmeteket a jo
Istenke ! (EL)

HARMADIK JELENET

Madjerné, Eszter.

M4serng. Latod, gyermekem, ez az orosz nép. Buta,

rossz, babonés és ennek azt mondidk: iisd a zsidot!
Es ezektél, ettél a fajtol varunk mi kényoriiletessé-
get, vagy igazsdgszeretetet. Hidd meg, gyermekem,
én mar nem is bannam, ha Abel eredmény nélkiil
jart volna Moskvdban és mi kivandorolnank a tobbi
szegény, szamiizott zsidokkal.
’ Eszrer. Ne mondj ilyet, anydm, mi lenne akkor
Abel reményeib6]? Hisz tudod, hogy neki egyetlen
vagya, hogy befejezhesse tanulmanyait a wmoskvai
egyetemen. KEs aztian, ha mér Abel tanult ember lesz,
hires nagy orvos, akkor, édes anyam, onkényt fogjuk
itt hagyni ezt a setétség orszdgat és elmegyiink egy
i orszagba, egy 1j, boldog életet kezdeni.

MiserNg., Azt az igéret foldjét én mar nem latom
meg, de adja az Ur, hogy ti még meglassatok.

14*
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NEGYEDIK JELENET.
Vazul és elébbiek.

Vazur. J6 napot, holgyeim, csékolom g kezeiket

Eszrer (tolre). Mar megint ez a gytilolt alak. .

M4serng. Minek koszonhetjiik a szerencsét, irnok gy 9

Vazur. Igen, én felhasznalok minden szabad per-
cet, hogy onokhoz johessek, itt meg ugy fogadnak,
mint egy ellenséget. :

MAserNE. Ne csudalkozzék ezen irnok, tir; aki el-
fordult testvéreitdl, azt ezek a testvérek csak ellen-
ségnek tekinthetik.

Eszrer. Megengeded, anyam, hogy a konyhaba
kinézzek ?

Vazur. Nem, csak maradjon itt, Esztike, egyszer
mar meg kell tudnom sorsomat. Utoljara, még egy-
szer megkérdem magatol, hogy akar-e a feleségem
lenni ?

Misernt. De uram, Esztike egyszer mar felelt
onnek erre.

Vazun. Asszonyom, azéta sok valtozott. Akkor én
még koldus voltam és 6nok boldogok. Ma én szép
allast kaptam, Moskvaba megyek lakni, hol Eszter,
ha tetszik neki tovabb képezheti magéat az egyetemen
és boldog, nyugodt jovét ajanlhatok neki; onok pe-
dig, ha mi sem valtozik, kénytelenek szAmiizetésbe
menni, hazatlannd valni.

Misernt. Bz utébbi sajnos igaz, de egy hite
hagyott nem lehet férje az én gyermekemnek.

Vazon. Esztike feleljen nekem.

Eszrer. Egy hitehagyott nem lehet az én férjem:
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Vazur. Ej, mit béantja az onoket? ez csak az én
sajat iigyem. Hét jobban tettem volna, ha a nyu-
galmas megélhetés helyett szaporitandm azok szamat,
kik vérzé labbal csetlenek, botlanak ott a moskvai
fagyos orszagiton?

Misernt. En inkabb vélasztandm még a haldlt is,
mint elhagyni atydim hitét. '

Eszrer. Is én veled egyiitt, anydm. En meghalnék,
ha mar nem mondhatnam el tobbé, hogy halljad
Izrael, az Orckkévalé egyetlen egy!

Vazun. Ez mind csak olyan vénasszonyos beszéd.
Kitérni, ez olyan borzasztéan hangzik. Magam is
azt hittem egykoron, hogy ezt tulélni nem is lehet.
Es most, mikor mar megeselekedtem latom, hogy ez
egy semmiség. Mert hat mi valtozott? Mas vagyok-e
én, mint aki tegnap voltam? Kicserélték-e a szive-
met, mas lelket leheltek-e belém, vagy a vérem miés,
mint amely tegnap ereimben folyott ? Ah! tévedés az
az egész. A szdm azt mondta megtagadlak téged, te
kopott zsidosdg! De a szivem azt felelte r4 hazudsz!
Ekkor ragtam egyet rajta, de ez a rugés rajtam
sokkal mélyebb sebet titott, mint azon, aki kapta.

M4sernE. Képzel6dés ez, kedves irnok tr. Onnél
még nagyon 1j ez a dolog. Ijgy van az, mint mikor
valakinek a karjat levdagjak. Faj még az a levagott
kar sokéig. Képzelédés, semmi egyéb. Elmulik az a
féjas és az a kar és az a torzs egymdshoz teljesen
idegenné valik.

Vazur. En ezt nem hiszem. De tegyiik fel, hogy
tényleg tigy van, hat kinek vétek én azzal, hogy a
zsidosagtol . elszakadtam. Kit karositok meg és kit
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bintok meg vele? Nem vétek semmiféle t5pyg
ellen, ez teljgsen az én ligyem és a lelkiismere

MAsernti, Es Isten ?

Vazur, Isten, ez csak olyan mumus, akive] g fel-
nétt gyerekeket ijesztgetik. Mert hat vagy van egy
fenséges, tulvilagi lény, aki a foldet teremtette ¢g
foléje az eget kiterjesztette és akkor az a nagy ha-
talmas Ur mit torédik egy ilyen semmivel, egy ilyen
porszemmel, mint amilyen én vagyok. Vagy pedig
nincs Isten és akkor az Osszes kiilonféle vallas mers
komédia és miért ne vdlasszam én magamnak a sok
koziil azt, amelyik nekem épen jol esik. Vagy talin
latta valaki mér Istent szemtdl-szembe ?

MAserNG, Uram, irnok ur, nem akarom oOnt tovabb
hallgatni. Ami utaink szétvaltak, Isten veliink.

Vazun. Ez utolsé szavuk?

M4serNg. Igen, uram.

Vazurn. Nohdt akkor megyek és kivanom o6niknek,
hogy ne szoruljanak rd4 még valaha a megvetett ki-
tértnek tdmogatasdra. Dicsértessék ! (kL)

hyek
tems,

OTODIK JELENET,

Mdjerné, Eszter majd Abel.

Eszrer. Micsoda egy arrogéns ember. Hallottad,
anyam, hogy koszontott?

M&sernf. Ezekbsl vdlnak a mi legnagyobb alle.n-
ségeink. Mert, hogy megmutassak, hogy mennyire
elazakadtak szivvel és lélekkel a zsidosagtol, hat rig:
nak egyet rajtunk, ahol és amikor csak tehetik.



FEKETE ORSZAGBOL. 215

Apur. Tides anydm, Esztike, megjottem! (Asok clébe
rohannak, lehtszdk foldltdjét és a zsblyébe letiltetik, mellé dllnak és olelik,
osbkolidk.)

Eszrer. Szerencsésen jartal, Abel?

MAJERNE (arot Abel fejére fokteti), En azt nem is kér-
dem. Megelégszem azzal, hogy itt van és hogy nines

gsemmi baja.
ABEL (4t8leli anyja derekit), Nehéz vilagot éliink, édes

anyam, nagyon nehéz vilagot.

M4serNg. Szdamkivetésben vagyunk, ¢édes gyerme-
keim. (Ssiinet.)

ABEL (folrladva). No de majd lesz ez még maskép
18. (Elhdrftja magdtél anyjdt és felugrik és isgatottan jdr fel-ald.) Majd
csak behatol ide is a vilagossdgnak egy kis sugara,
hogy felébressze ezt a lustasdgban és butasidgban
leledzé 4llati népet. Bs akkor jaj lesz az elnyomok-
nak, jaj lesz a zsarnokoskodo hatalmasoknak.

MAJERNE (uténa megy). Az istenért, Abel, csak nem
keveredtél valami anarchistak kozé ?

ABEL (mogdll anyja elstt). Nem, anyém, nem. (Tovibb megy.)
Torténhetik az emberrel még ennél rosszabb is.

MAserNE. Abel, mi tortént veled, fiam ? Sz6lj, mondj
el mindent, én tudni akarok mindent.

Eszrer. Miért izgatod igy fel szegény anyat ?

ABEL (mogdll mellettik). Igazad van, én Oriilt vagyok.
Hiszen mindazt nyugodtan is megbeszélhetjiik. Talan
nem is olyan nagyon komoly a dolog, csak én, csak
én viselem el oly igen nehezen. (Ledobja magét a ssblyébe és
eltakarja arodt.)

MAJERNE, Abeli ugy érzem, egy jeges kéz érinté
beteg szivemet. Abel, gyermekem, mi tortént veled?
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: ABI;:L (Gsszeszelve magit), Oh &nyfim, anyém, hogy mong-
jam én azt el neked?

MiJER'NE ’(.Abel véljém téve kezét, nagyon erélyes hangon), Fiam’
most mar djra eros vagyok. Mondd el batran mi .

tént veled?

ABEL. Azt mondod erds vagy és Ugy remeg driga,
aldott kezed. (Megosékolja a kesst) Hat tilj le ide mellém
és én vallani akarok.

MAJERNE (leil). Beszélj.

Asrr. Bs megigéred, hogy nyugodtan fogsz végig
hallgatni ?

Miserns. Teljes nyugodtsaggal. Oriiltség volt t6-
lem tigy megijedni. Hiszen az én Abelem nem tehe-
tett olyat, amely megilné az 6 szegény, beteg édes
anyjat.

ApEL. Anyam, én ast vartam, hogy ti fogtok en-
gem vigasztalni, hogy a ti szeretetekbdl fogok erdt
meriteni. -

Eszrer. De beszélj mar, hisz ezzel a hosszu beveze-
téssel kinpadra vonod szegény anyat.

Argrn. Igazad van Eszter. Nos hat voltam Varan-
koff ezredesnél. O mar nem ezredes. Megunta %
hosszas katonai szolgdlatot és a moskvai rendorl
iroddban kapott alkalmazést. Nagyon szivesen fogi-
dott és elmondta tujra, hogyan mentette meg élet?t
draga j6 édes apank, hogy hogyan halt meg érte ©
hogy & érdekiinkben minden lehetdt el akar kdvetnl
. Mismrnh. Igérgeti, folyton igérgeti, de tudom, hogy
egy kis ujjat sem mozditja érdekiinkben. '

. Csalédol anydm. Az ezredes tényleg farad-
sigot vett maganak, hogy engem a moskvai €€V
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temre bejuttathasson. Lattam a folyamodvanyt, amely
visszajott az egyetemrdl. Asztan megfelebbezte &
miniszteriumhoz, onnét is elutasitottdk azzal érvelve,
hogy 2zsidét nem engednek be az egyetemre. Mint
magas rangu katonatisztnek nem volt neki nehéz,
szamomra & carnal kihallgatést kieszkozolni. O fo-
galmazta meg a kérvényt, melyet atnyujtottam. El
volt benne mondva atyam hési viselkedése €8 veér-
tanu balala —

Eszrer. Es ez sem haszndlt ?

Aser. El volt benne mondva, hogy anydmnak és
névéremnek én vagyok egyedilli reménye, tamasza.
Semmi, semmi.

MiserNE. Szegény gyermekem !

ABEL (felkel)) Nem lehet, nem lehet, volt a valasz —
de —

MAJERNE (ssinte feldll), De ? '

ABEL (lehajtott fejjel). Vegyem fel a keresztséget és jar-
hatok az egyetemre és anyam nyugdijat kap atydm
utan.

MiserNE, Ne érjék meg. (Leil)

Apern. Bemehetiink Moskvéba lakni, én hivatalt is
kapok é8 gond nélkiil élhetiink.

M4isernNt. Hat nem olne meg az elsé falat, amely
a te lelked tidvének az dra volna? Inkabb haljak
meg éhen, legyek hajléktalan, legyek eliildozve,
minthogy te azt megtedd, édes j6 gyermekem.

ABerL. De nézd édes anyam, Varankoff ezredes
megmagyarazta nekem, hogy biint kovetek el elle-
ned, névérem ellen és magam ellen, ha azt meg
nem teszem,
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MAJERNE (méltatlankodva). Abel!

Aser. Csak ugy szinleg, csak tigy komédidhg] Azop
id6 tartalméra, mig sziikségem van res.

Miserné. Nem értelek, édes fiam, nem birla) meg.
érteni. Hogy vedd fel a keresztséget, csak gy, mint
egy rubat és aztdn ha elnyiitted, vesd le megint,
mint jelmezbdl utdn a jelmezt levetik ?

ABE_L. Nagyon j6l magyaraztad meg, édes anyim.

Misernt. Azzal a kiilonbséggel, hogy oda kell
allnod a keresztények oltdara elé, hogy ott Isten és
emberek elétt megtagadd vallasodat, megatkozd fajo-
dat és kikopjél atyaidnak Istene elott !

AsrL. De csak az ajkaim mondjak a szavakat, szi-
vemben megmaradok hithii zsidénak.

MAisernf. Ne tovabb fiam, ne tovdbb; faj nekem
ha te igy beszélsz. Igy csak a jellemtelen Vazulnak
szabad szdlani, neked nem, édes, j6 fiam.

Eszrer. De, édes anyam, ne izgasd igy fel maga-
dat minden ok nélkiil.

MisErng. Fs most mondd meg nekem Abel, édes
fiam, hogy mit feleltél annak a csébité kigyonak, anns:k
a gonosz, rossz taniesadénak, aki ily rosszul a.ktfrjﬂ
a fiunak meghalalni azt, amivel az atydnak adoss

ABEL (kénysrdgve). De édes anyam !

Miserng. Fel a fejet, fiam, 6s mondd el anyadnak
hogy mit feieltél neki. :

Awer. Ast, amit te is feleltél volna neki, €4
anyam. Hogy az ilyen tett nem fér ossze a becs™
lettel, hogy" ezért az arért nem akarok az egy etemr®
jarni, hogy inkabb favagé napszamos leszek, v8EY

kimegyek az orszagbol a tobbi nyomornlttal.
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MAisERNE (felkel és Kkitdrje karjait). Ide & keblemre édes,

édes fiam! ' :
ABEL (aem mozdnl). Még nem végeztem, anyam.
Miserng. Mit, még folytatdsa is van ?
Appn. Varankoff ezredes elvitt engem a lakdséra
és megmutaita elsirgult csalddi okményait, anyam,

& is zsid6 sziiloknek gyermeke.

Mi;ernt. Tehat 6 is egy renegit.

Aper. Fiatal ember volt, mikor attéritették, de 6
is csak latszolag keresztény. A hazaban és a szive-
ben megérizte a ragaszkodast a zsido valdshoz és
otthonéban, csalddja korében tartjik is amennyire
lehet a zsidé szokésokat. Oh anyam, hany nagy dr
é] Oroszorszégban, akik keresztény templomba jérnak
és reggelenként szobajukba bezérkézva, imadkoznak
imaszijjaikkal.

Misernk. A te nemes partfogéd, a Varankoff ezre-
des beszélte be ezt is neked.

Aprrn. Ez szent igaz, anyam, és szdz és szaz csala-
dot emlitett, akik szinleg mar rég hiitlenné valtak
a zsidé vallashoz és mégis, mikor jonnek a zsidok-
nak nagy iinnepei, hat titokban iitik a melliiket és
binbocsénatért esdenek Izrael istenéhez. Ks meg-
nevezett egyet nekem, aki husz éven at méas vallds-
ban, mas oltar elGtt, idegen istennek tomjénezett és
mikor megérkezett koérdgyahoz a haldl angyala, hat
elmondta fuldoklé zokogas kozott, hogy halljad Izrael,
az Orokkévalo egyetlen egy !

Miserns. A satdn, ezzel akart megejteni téged.

Aspr. Nézd, anyém, ha én Varankoffnak szét fo-
gadnék, felvennének az egyetemre és teljesiilhetne
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forr6 vigyam a tanulast illetéleg. En érze) magam
ban erét és tehetséget a tanuldsra, ép érzem, T]o :
még sokra vihetném. (8sinet.) Nézd, anyam, ¢p kereseiy
hires orvossd lehetnék, befolydsos, hatalmas ur 19:
hetnék a tudoményom altal és segithetnék elnyomott
testvéreimen. (Csend.) Nézd, anyam, ha befejezhetném
tanulmanyaimat, hat itt hagyndnk ezt a zsidé vérbep
firdo orszdgot, visszatérnék régi valldsomra és egy 4
és szabad orszigban kezdenénk egy 1j, boldog életet.

MisersE. Abel!

Aser. Te nyugalomban toltenéd Greg napjaidat és
Eszterre is ott boldog jov6 varna, mig igy el fogunk

zilleni, tonkre fogunk menni, mint a tobbi szegény

- szamuzott testvéreink.

MiserNE. Abel, te beszélsz igy, az én fiamat hal-
lom-e vagy az én fiam képében beszél hozzam a
rossz szellem? Abel, hat mar nem tudod, hit mér
elfeledted, hogy meg van irva, hogy aki elhagyja
istenét, annak neve kiirtatik Izrael kozosségébol ?

Asgr. Isten, aki a vesékbe lat, tudja, hogy én ezt
esak érettetek teszem.

Miserse. Abel, Abel én nem értelek téged. Hiszen
igaz, hogy apr6é korodtél fogva a tanulas volt egyef-
len 6roméd, igaz, hogy mikor més gyermek €S
javaban jatszott, te mar a kényvekkel szérakozté} es
6 éves korodban tudtad mar Moézes 5 konyvet €s 2
Misnat. Igaz, hogy csodagyermeknek tartottak 8%
egész kozségben és én az anyid is nem egyszer P%°
multam meg éles eszedet. Tehat meghiszem, hogy
faj neked, hogy most, amikor mér keserves kiizdel-
mek 4rén elvégezted a nyole osztdlyt, meg kell 4118
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nod, hogy faj neked, hogy elibéd allnak és azt mond-
jék: idaig és ne tovabb, no de, édes fiam, azért még
sem szabad magadat a fajdalom dltal igy megzavar-
tatni, hogy ily rémséges, biinds gondolatokkal fog-
lalkozzél. En a magam részérél kijelentem neked,
fiam, hogy inkabb akarlak meghalva latni, mint azért
az arért nagy urnak és boldogan.

FESZTER (megragadje snyje karjét). Anydm, ezt nem sza-
bad mondanod.

Aper. Anyam, édes anydm, ne beszélj igy, ba
nem akarsz megolni!

MAJEBNE (rémflt mozdulattal, elhals hangen). Hat megtetted ?

ABEL (elfordulva). Igen, anyam.

Misernk. Igy hat nekem ninecs tobbé fiam! (Leroskad
egy ezékre és zokog.) Te tiszta lélek, te szent martir, mit
. fogok én majd neked mondani ott a mésvildgon, ha
szamon kéred télem fiadat, neved fenntartéjat. Te
fogsz mellettem tanuskodni, te jésdgos Isten, hisz te
mindent latsz és mindent tudsz és igy tudod azt is,
hogy én ebben a nagy biinben artatlan vagyok. (Zokeg,
esiinet utdn) Hszter !

Eszrer. Parancsolsz, anyam ? (Szemeit térli).

M&ernE. Kopenyemet ide, megyiink.

Eszrer. Hova ily kés6n, édes anydm ?

.MAJERNI:.‘.. Oda a varos végére, abban a rozzant
kis fahdzikéban fogjuk tolteni az éjszakat és aztén
megyiink, ki, ki ebb6l az orszagbol. :

ESZTER Anyam, ily késén és ily betegen.

Misernt. Nem vagyok beteg, semmi bajom. Hat

ebben a biinfészekben csak nem maradhatok azzal
ott a. (Abelre mutat.)
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ABEn. Anydm, héat nem értesz meg engem, hgy
nem érzed-e, hogy én csak értetek hoztam meg gt
a szornyl nagy dldozatot? '

MAJERNE (Essterhez). Vedd fel te is a kﬁpenyedet o
aztén megylink. (Esster megteszi)

AserL. Anydm ne hagyj el! Anyam bocsiss meg és
marad] velem!

MAJERNE (Abel elé 1), Az életben utoljara szélok ve-
led. Nem tudom, hogy miért mérte ram a nagy Ur-
isten ezt a csapast. Hiszen még varhatott volna egy
kis ideig, mig trénja el6tt megjelenek. De nem, nem
panaszkodom. Elmegyiink, a haz a tied marad. Nem
visziink el bel6le semmit, mint megtort sziviinket.
Meg sem atkozlak, a te tettedre a biintetés el ugy
sem maradhat. Késhetik, de el nem maradhat. Mert
majd jonni fog a megprobaltatdsnak ideje, a fajda-
lomnak 6rdja majd megérkezik és ez lesz a te biin-
tetésed ideje. Mert majd kialtani fogsz az Orokké-
valéhoz és az nem fog meghallgatni téged, akkor
keresni fogod azt az uj Istent, akihez atpartoltal,
de a te jajszavadat majd az sem érti meg, mert &
hamis szivek kialtdsa nem ér fel az égbe, nem ba-
tol &t a fellegeken. Végeztiink. (Elfordul Abelesl) Most
pedig hozzad volna még egy pir szavam, igazsago®
birs. Te, aki elkilldted a to tiz csapdsodat Israclt

szorongato faradra és utat nyitottal menekiild néped-
_nek a tengernek habjai kozott. Aki megme“tetted
Dénielt az oroszlanverembl, aki lekiildted & te
angyalodat a tiizes kemencébe vetett Hananja, Misael
és Azaridhoz, ments meg minket is, szegény, sanyar
gatott szolghidat, sanyargatoink kezébol, ezt az OTs%%
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got pedig torold el a fold szinérdl az 6 hatalmasai-
val és zsarnokaival egyetemben, hogy a népek meg-
remegjenek és boruljanak arcra a te nagysagod elott.
(Bltakarjs aroét kezeivel és kis ssiinet utdn megtérten.) Eszter mehe-
tink.

ABEL. Apyam, anyam ne hagyj el!

MAisernE. Eszter, kivess! (Félemelt fével hagyja el a ssobdt.)

Eszrer. Légy erés Abel, Isten majd vigydz redd
és vissza vezérel téged mihozéank. Isten veled! (EL)

ABEL (hangos jajjal as asstalra borul). Anyﬁm, anyam, édes
jo anyam !

(Fliggony.)

Székesfehérvar. Dr. Steinherz Jakabné.

AZ ARULO.

Az utcdn szikrdznak a pelyhes hdjegecek a csilla-
gok hideg fényében és a dohos teremben forr a paras
levegb. Szaz didk szorong itt az 1) tanydn. Gytilésre
jottek, de kinek van most tiirelme elndkolni, szono-
kolni és — hallgatni.

Kisebb csoportokba verédnek és izgalommal tér-
gyaljdk a nap véres eseményeit. A testek idegesen
mozognak, a szemek vad ttizben égnek, 6klok fenye-
getéen rangatéznak a magasban.

— Bosgzti! — Atok a cérra és vérebeire! harsog
egy Herkules-termetd ifju.
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— DBosszui !” = zﬁgjfmk a koriilallok, hogy cggy fig
rengenek a siirtin befliggonyozott ablakolk. '

— Hogy fekidt a jardén szegény Federovies |
mint valami ledontott balvany! — séhajtott eg
randos szemt diaklany.

— Hej, és én azt hittem, hogy 6 lesz majd 4
vezériink, a kapitényunk a nagy napokban, ha vihay.
ként tor ki a grande revolution és most uteai viadalban
lelte haléldt — toldja meg egy szomord, sovény fig,

— Lattatok azt az Oreg héber asszonyt? Hogy
borult rd Slomovics Joézsua holttestére! Milyen bor-
zalmas, éneklé hangon jajongott : fiacekdam, korondm!

— Rettenetes! Sohsem felejtem el, — borzongtak
valamennyien.

A fiatal ledny — még mindig a létvdny hatdsa
alatt — ontudatlanul tgy utdnozta a szerencsétlen
anya hangjat, hogy az hideg aramként futott keresz-
til a hallgatok idegszélain.

— Mindennek a zsidok az okai! — mondja tompin
egy didk a sarokban 4ll6 csoportban.

— Van benne valami — mormolnak tobben csen-

vin,
y ab-

. desen.

— ﬁrﬁkﬁsgn elére tolakodnak és igazdn provokél—
jik az erdszakot, hogy henceghessenek kihive VA
merdségiikkel. Ma is, lattatok, alig ért hozza 2 kozdk,
és Slomovies olyat iitott vasbotjaval a 16 orrara,
hogy rogton elboritotta a vér. Hat persze, hogy 8%
tin rénk rohant az egész szotnya.

— B mikor mindnydjunkat tiizbe vittek — folytatta
halkan egy masik — a fenevadaknak kiszolgaltattaks
akkor 6k takarosan elpdrolognak. Kp tegnap ™o
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dotta apam, hogy a zsidd mind agent provocateur,
igaza van. s _

S aztén — licitdl egy harmadik — vajjon ki
arulja el mindig Gj tanyéinkat a policidnak ? Talan
én, vagy te Vaszil, vagy te Katarina? Ez is a zsidok
munkéja.

De most hirtelen, mint a parduc a préddra, ugy
vetette magat a suttogé alakok elé egy hatalmas ter-
metti, sugdr szall legény, ki eddig hattal allt a tar-
saséignak, forr6 homlokat a jégvirdgos ablaktablahoz
szoritva.

— Ez mar mégis aljassag — orditott magankiviil. —
Hogy mi elparolgunk, hogy mi cserbenhagyunk !
Szamlald 6ssze az ujjaidon, kinek van tobb sebesiiltje,
halottja ma is, nektek vagy nekiink? Hat Vorsiczky
Dimitrut, ki az elsé tanyankat (az Ulica-Georgindn)
arulta el, mondjatok, nem én nyomoztam ki? Menje-
tek, oleljétek 6t kebletekre, 6 nem éaruld, 6 orosz, de
én drulé vagyok, mi?

Fenyegetd mozdulattal, elére hajlott nyakkal allt ott
s ugy razta borzas nagy fejét, mint az cklelésre kész
bika. A diszes tarsasdg szinte kévé meredt kinos
meglepetésében.

— Ti esak rdgalmazni tudtok, de bizonyitani soha —
szolt aztan csufolédva s biiszkén kiegyenesedett. Izgé-
kony arcizmai kezdtek elsimulni és ajkaira féjdalmas
és megvetd torzmosoly fagyott.

— Hét Gabrila testvér ne haragudj, én megmon-
dom neked tgy ahogy van, 6szintén. Tudod, én min-
den nap olvasom az Evangéliumot. Annyiszor olvas-
tam a Juda Iskariotes aruldsat, hogy az mar egészen

Az IMIT Evkinyve. 1913. 15
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belegabalyodott agybéli idegszovedékembe. T, St
lasrol hallok beszélni, tistént Juda tolakogi a7
eszembe, ndlam Juda az drulds szimbolumsg lett.

— O szent Tolsztoj, tekints le lelkiszegény hivedre!
fohaszkodott Gdbriel erdszakolt, biblids humorra] _
Tehat ha aruldst kovet el barki, barhol és bérm;.
kor, akkor azt nem tette senki més mint Juda, vilg-
gosabban : a zs8ido! Nagyon okos ! De te Katarina, ki
pedig Zolara eskiidsz és Ibsenért rajongsz, te is
azon a véleményen vagy, mint ez a biblids férfig?

— Hat igenis, ha tudni akarod — felel dacosan a
kevély orosz szépség és diihosen f6ldre csapta égo
cigarettajat.

Gabriel egy percre megtantorodott, de hamar 6ssze-
szedte magit és csendesen, komolyan szélt:

— Veled Katarina nem tudok, nem akarok vitat-
kozni. De neked Grigor mondok valamit. Te igazin
egyebet sem tanultil mesteredt6l, mint az oOrokosen
fitogtatott paraszt-Oszinteséget, hat én is Oszinte le-
szek. Latod testvér, Juda az 6sarulé nem birta zsebre-
vigni az ocsmény vérdijat, sdrba szérta. Juda az 0s-
arulé héborgé lelke nem birta elviselni a ranehezedo
nagy biint, eldobta nyomorult életét. Mert Juda volt,
vilégosabban : mert zgidé volt. O a ti arulditok nem
ilyen finnyasak! Ok az aldozatok esontjaibol palo-
takat épitenek maguknak. Mit mondtam : maguk-
nak ? Nem ! Maguknak, fiaiknak, unokaiknak!..-

Katarina nagy fekete szemei csoddlatos szinekben
kezdtek ragyogni. Asszony volt, konnyen meggy6zhetC
De Grigor halalsipadt lett: megértette a kegyetler
eélzdst . .. Koztudomdsu volt ugyanis, hogy nagysp)®
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épen baratainak eléruldséért kapta a nemességet és
rengeteg birtokat.

De Gébriel nem latta méar azt az érzelemvaltozast,
melyet szavai e két lélekben eldidéztek, mert hirtelen
sarkon fordult és kiment.

Korai téli alkonyat. Gabriel vaskos konyve mellett
iil, de bele sem néz. Bal konyokével a szék tamla-
jara do6l és bamul a leveg6be. A tegnapi est emlékei,
mint a pokhalé szalai szovédnek Gssze az agydban
s nem engednek mas gondolatot kozeledni.

Rombaddélt az 6 naiv, barataiba vetett hite, mert
Gdbriel komoly testvérnek gondolt  mindenkit, ki a
titkos tanyan megfordul.

— Hat nem toltiink mi egyitt éjt-napot! Hét nem
harcolunk mi egyesiilt erdvel, egy gondolatért! Es
ezek még mindig nagyapjuk ostoba okuldrén at néznek
benniinket! Apa ezt mondta, nagyapa azt mondta. . .

Ilyenféléket forgatott Gébriel elméjében és fizte
tovabb :

— s ez a Katarina! Lassuk csak, igen, két hete
annak, hogy az egész gyiilés szemeldttara megolelt.
Hogy el volt ragadtatva a beszédemtél és most. ..
O az a Katarina !

Egy jovivalis hang csendiilt meg a homdlyos kis
szobaban :

— JO estét Gavrilka !

Gabriel felriadt, rogtén megismerte.

— Mit ecsinalsz te itt, Vorsiczky Dimitru —
kérdi szigordan.

— Ne haragudj, hogy zavarlak. Tegnap este €jfél
tajban lattalak az utcan, koszontem is neked, nem

15%
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vettél észre, nagyon szorakozott voltal, mindjart J44.
tam, hogy valami bajod van.

Tudod, hogy mi ellenségek vagyunk, mit akarsy
velem ?

— Mi ellensegek ? — kacagott vidaman Vorsicky, —
Ugyan. En mindig szerettelek, beecsiiltelek. Tatod
most is, észrevettem tegnap, hogy bant valami, hgt
nem nyugodtam, Mig meg nem tudtam az okait.

— Hagyj békével az én banatommal, nekem nin-
csen semmiféele banatom. Eredj dolgodra !

— Ne okoskodj, batyuska, én mindent tudok, hiaba
tagadsz.

— Ugyan mit tudsz te, kérlek?

— Hiszen tudod te azt elég jol, de ha épen télem
akarod hallani, hat elmondom szivesen. Hat volt,
ahol volt egy vén boszorkdny, azaz most is van és
Raticsné asszonynak hivjdk, igen kedves matrona,
szép szoért, j6 pénzért velem is szoba all. S6t mi
tobb, kis helyet is szorit nekem éléskamrajéaban. On-
nan meg kitiinéen lehet hallam hogy mit beszél az
ifju Oroszorszag.

— Széval kémkedtél, hisz ez a te mesterséged, de
mi kozom ehhez. Eredj dolgodra !

— Ejnye te halatlan, hiszen érted tettem az egé-
szet. Tudni akartam ki volt az az alavald, aki téged
megszomoritott. Na mondhatom, mig te itt gubbasz-
tol, amoda at vigan vannak a figk. Ittak és poli-
tizaltak nagyban, éltették az osszetartast. Most, ugy
mondjék, tiszta a levegs, nem kell arulotol félni:
Mit bémulsz, na persze te még nem tudod, hogy az
16, zsid6fiak kiléptek a didkszovetséghol . .
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__ Mind kilépett én miattam? Ne mondd! Na ezt
a hirt kénytelen vagyok megkdszonni.

__ Na latod, ezt mar szeretem, batyuskam. Hol is
maradtam ? Igen, 6k 1ujja fogjak szervezni a szovet-
séget, mondjak. Ok igenis kiizdeni fognak Isten tudja
micsodakért, de nem a zsidokkal és nem a zsidékért.
Ugy bizony.

— Csakugyan azt mondtdk ? — kialtott Gabriel és
felugrott a székrol.

— Persze, hogy mondtdk, de mit izgulsz ezen,
nem is ezt akartam neked elmesélni, hanem. ..

— Hat mit akarsz ?

— Figyelmeztetlek, 6regem, hogy orizkedj Grigor-
tol, el van vadulva a tokfilké, hogy te merted az 6
6seit emlegetni. Majd megmutatja 6 neked.

— Nem félek én téle. Kiilonben hédnyan voltak
ott a kvartélyon.

— Lehettek vagy huszondten.

— Még csak egyet. Kiilonben semmi, de mégis,
mondd, ott volt a ... Katarina ?

— A Katinka, hehe, hat persze, hogy ott volt.
Micsoda n6! Ugy kacag mint egy gyermek, mint egy
istennd. Valamelyik szamdr ott felkoszontét mondott
¢s éltette a tdvozokat. Azt mondta, hogy ezek a hé-
berek nagyzasi méniaban szenvednek, ki koltonek, ki
szénoknak tartja magat. Vivat, éljenek, irjanak liturgiat,
tartsanak prédikdcickat a zsinagégiban! Es ezen a
kopott éleen gy kacagott a nagy ndé, mint egy
bakfis. Csuda-né, az bardtom, csuda!

Gébriellel forogni kezdett a vilag.

— J6 — horogte és vadul récsapott az asztalra.
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Jozan ésszel, pihent idegzettel sohse hitte volng ¢]
Gdbriel a kém szemenszedett hazugsigait. Mert nem
volt igaz Vorsiczky referaddjibol esak annyi, hogy ¢
hallgatozott a nagy didkkaszédrnydn. Ott megtudta,
mi tortént tegnap este Gdbriellel. Megtudta aszt ig
hogy néhény didk kilép a szovetségbél, mert ner
akartak a zsidokkal egyiitt miikédni. O azonban a maga
céljainak megfelelleg alakitotta 4t a hallottakat,
toldott-foldott s teljesen megzavarta a naiv ifjg
amugy i8 haborgd lelkét.

— Ej, mit méregeted ezt a kis szobat, zsortolédott
tréfasan a kém. Hossza négy, szélessége harom lépés.
Késé van, menjiink vacsorizni.

A kém karonfogta Gabrielt, ki egész nap nem evett.
Nem nézte: ki viszi, hova viszi, csak ment, ment
az ¢hes, a faradt ember homadlyos 6sztonével.

Pompéas vacsorat ettek, a bor sem hidnyzott, Dimitru
fizetett, mint a koles. Bs a szdja meg nem 4all, &
nyelve sziinteleniil pereg, pereg és ezzel is széditi,
béditja Gabrielt, legyiigzi, zsibbasztja akaraterejét.
Gabriel csak bélint és eszik és iszik.

— Hopp, — mondja a kém, mikor latta, hogy Gabriel
alaposan be van llitva. — Hop, tudod, mi volna ori-
gindlis kis tréfa, batyuskdm, ha mi most hirtelen,
top, bedllitandnk a tanydaba. Na még egy kis erdsitot!

— Nem kell nekem erdsité, nem félek én senkitol —
beszélt Gdbrielbdl a bor ordoge.

— Persze, hogy nem félsz, hehe — kacagott &
kém — persze, hogy nem. De azért csak fogd ezt &
kis kardosonyi ajindékot, és becsusztatott a zgebébe
egy vadonatdj kis angol pisatolyt ...
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Tis mentek, mentek néma zegzugos sikatorokon &t,
csak tgy kongott az utca labaik alatt, mint tizakés
iires hordék.

— Na ezek ugyancsak az Isten hata mogé koltoz-
tek — mormolta a kém és megtapogatta pisztolyat.

Mentek, mentek s a szél bugva bukdécsol az ala-
csony hdzikék kozott és szérnyédval megsuhintja
Gébriel tiizel6 arcat.

— Na, horkan — Gdbriel és fejéhez kap.

Nem repedt ketté a koponyédja, mint hitte, csak
ott bent, bent zavarodott Gssze az a csodas kis isteni
gépezet, és az ezernyl torott kerék, zug, zakatol,
kereng és berreg, elére, hatra iszonyu =ziirzavarban.

— Te, nem hallod. egy szotnya kozéksdg vagtat
utdnunk. Hallod ?

— Ugyan menjiink a bor beszél belled, mékazott
a kém, 8 nem vette észre, hogy Gdbriel agydaban
kodosen osszefoly a jelen és jovo s szemei elétt mar
most jatszodik, viharzik egy esetleg bekovetkezd tra-
gédia.

— Nini, mdr itt vannak. Hogy szikrdznak a pat-
kék, hogy villognak a kardok. Ohé itt a tanya, ko-
rillvették. Atok rad Katarina, ne vigyorogj. En nem
vagyok druld, ez hozta ide. Mért hoztad ezeket ide,
kutya ? ! Nesze !

Durrant a pisztoly és a kém jajongva bukott a
foldre. A dorejre kitédult az elhagyott hézbol a meg-
rémﬁlt' ifjusag.

— Arulés, drulds! — kidltottak és eszeveszetten fu-
tottak. De sokan észrevették a féldon fetrengé testet
8 dermedten dlltak meg mellette.
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— Menekiiljetek — horogte Gabriel rekeg
a kozdksig. Mit csinaltam?

Es a fegyver tjra dordiilt s Gabriel mint a 5]
zuhant a foldre. gy

— Menekiiljetek, — suttogott elhalé hangon, 4ruls
vagyok, arul.
Budapest.

ten. I

Dr. Bolgdr Mizes.

PENTEK ESTE.

L

Fiam, elég volt méra a jatékbol,
Ulj mellém, szépen, csondesen,
Amig fiirtés, okos fejecskéd
Megsimogatja reszketé kezem.

A gyertya, mely az asztalfén ég,
Szivedben is fényt gyujtogat.
Tedd félre hét a jatékpuskat

8 a cifra jatékkardokat.

Okos szemed, hogy rdmemelted :

Eg benne is e gyenge fény,

Amely, mint itt e gyertya lingja,
- Olyan szelid s olyan szerény.

De hogyha majd esodds irgalmdt
Bugirozza az Ur le rink,

Vakité fiklyafénynek né meg
Szivedben ez a gyenge ling.
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Ragyogni fog majd, tind6kolni,
Es minden kétség porba vesz,
Mert minden boldogsignak lingja,
A hitnek csodds lidgja ez!

Mellette a sziv felmelegszik

Es bt és baj feledve rég,

Mert mint az 6rokméeses ldngja,
E ling, e fény orokkon ég.

S ha cserben hdgy reményed is madr,
S iildoz a sors, a nemezis,

Te csak tartsdl ki hiin Istennél,

Aki csodét tesz érted is. ..

IL.

O jaj fiam, felettem elrohant mér
Az élet das diadalszekere.

En mér lehulltam réla, le a porba,
Es szivem-lelkem sebekkel tele.

Szemem kériil mér ott a sok bardzda.
Folszdntotta sok gyétrd pillanat.

0 mélyen jirt a gondolat ekéje,
Sebet iitott a homlokom alatt .. .!

Mi lesz velem? Amiben ifjan hittem,
Mér megtagadtam minden hitemet.
Hit van-e 16t? Vagy elmulds sines?
Csak tagad4s, mely mindent eltemet ?

A ‘szemem nézd . ..! Lelkem kifosztott oltdr.
Nagy istenét az eszme fizte el
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BALLA IGNACQ

A gondolat hitem romm4 térdelte
S a rom f6lé nj oltdrt nem eme]

Engem tdn mdr nem is fogadna vissza,
Mint békés tiizhely ess6vert utast,

De te fiam, hited 6rizd meg tisztdn

S a 1ét 6rok nagy titkdt ne kutasd !

I11

Tedd ossze pdrnds, kis fehér kacsédat,
Iméddkozz hat, én kis fiam,

Az Ur kezébe vagyunk mink letéve
Mindannyian.

Tén meg sem érted, hogy e gyertya mért ég
S a sz6 el6tted még titok.

De lesz 1d6, hogy majd e ldng elStted
Beszélni fog.

Az §si hitr6l fog beszélni néked :
— Ne hagyd el ez &si hitet.

Orokség ez, mely annyi szenvedést mdr
Megenyhitett.

Orskség ez, mely biiszkén beragyogta
A sok borts, sotét napot

5 a megprobdltatdsok foldi utjdn
Erét adott.

S terdd is Ggy szdllott orokségképpen,
Konnyelmfin el ne tékozold !

O mert e hit nagy seidnek is mér
Szent kinese volt!
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Tedd 6ssze héat kicsiny, fehér kacsddat,
Te is imddkozz kis fiam.

Az Ur kezébe vagyunk mink letéve
Mindannyian . . .

1N

Fiirtos fejedre téve két kezem,
Imédkozom halkan és csendesen :

— O 4ldd meg Isten az én fiamat,

Ové legyen minden szent pillanat

Is minden perc, mely megelégedett

Ks minden 6ra, mely jora vezet.
Minden 6rom, mit 4d a foldi 1éf,
Minden derii, mely megtolti szivét,
Minden jésdg, mely béntdst elfeled,
Minden szivetmegvilté szeretet,

Minden dics6ség foldi téreken,

Minden, mi nem adatott meg — nekem,
Minden gyonyor, mely tiszta és fehér,
Minden boldogsdg, mely a szivbe fér,
Minden, miért kiizdiink mindannyian

S enyém ... az iidv, hogy 6 az én fiam!

.+« Lehajlok hozzd — nem érti okdt ——
Ts megesdkolom tiszta homlokét.
megriadtan néz most szerteszét
S egyszerre konny futja el a szemét.
Konnyes szemével rdmnéz cséndesen
' Tis megesokolja reszket§ kezem . . .
Budapest. Balla Ignae.
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RGY ZSIDO IFJUSAGI FOLYOIRATROT,

Nemrég egy képet lattam: Hégirt a pusstapay
amint kézenfogva vezeti kis fiat Izmdelt ég a tz’wolb&’
néz, ahol a sdrga sivatag egybefolyik a sdrga éggel,
kétségbeesetten kutatva egy odzis utdn, mely enyhiy
és idité forrasvizet adhatna artatlan gyermekének
Sokaig néztem ezt a képet, folszittam lelkembe g
véiszonra festett gondolatot; éreztem az aggodalmat,
mely Hagart gyotri, a félelmet, ‘a reménytelenséget,
mellyel a kegyetlen messzeségbe néz és gy tetszett
nekem, mintha Hagdr senki mds nem volna, mint
a tudomény, a miiveltség és a vallds, mely kézen-
fogva vezeti a hivé, bizalommal ratekinté gyermek
Izméelt: az emberiséget, a dolgok megismerésének
remélt és keresett odzisa felé.

Kétségtelen, hogy elsésorban az iskola az, mely
mint egy gyermekét szereté édesanya vezeti az embe-
riséget, hogy lelkiink tidiilést és megnyugvast talal-
jon a toprengés kietlen pusztasigén; ¢ a tudomany
elsé magvetdje. _

Kérdés azonban, ki legyen a gyermeknek szellemi
vezetdje az iskola falain kiviil, a csaladban és azon
til, hisgen a sziilok a létért valo kiizdelem miatt
vajmi ritkdn foglalkozhatnak gyermekeik lelki kép-
zésével.

Erre nézve egyediili helyes és hatarozott felele-
tink: a jo konyv. Igen, a konyv a legkedvesebb, &
legmeghittebb és leghivebb jobarat, s jellemzé nem-
osak az irdjara, hanem a kedvelsjére nézve is. Min-
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den pillanatban rendelkezésiinkre all s jétékonyan
foltarja kincseit. Oszinte, nyilt, igaz. Nem érulja el
sromiinket, abrandjainkat; folderit, konyekre fakaszt
68 folszaritja konnyeinket, lelkiink sziikséglete szerint.
Mindig bizalommal fordulhatunk hozza. Megesaldd-
hatunk a konyvben, miel6tt elolvastuk. de ha végig-
mentiink rajta, nem csalédhatunk benne tobbé soha.
Megismertiik egészen, holott az embert sohasem lehet
teljesen kiismerni, s gyakran épp legjobb baratunk
részér6l éri szivinket a legkesertibb csalodas.

S a konyv ezer oktatdst, hasznos utmutatast, bolcs
élettapasztalatot, jolesé igazségot és lesziirt tanulsd-
got foglal magiaban. Ha gydnyodriiséget keresiink, azt
is megtalaljuk a konyvben, amelyet folséges elmék:
a kolték vagy tuddésok irtak. S ha tuddsra és isme-
retre szorulunk, amelyet az életben értékesiteni aka-
runk, azt is megtalaljuk ennek vagy annak a konyv-
nek lapjain: csak ki kell keresni, csak ki kell nyuj-
tani érte a keziinket. A konyv a mindenség tiikre,
amelyben meg lehet latni mindazt, amit a teremté
erd alkotott a foldon, a vilag teremtésétél kezdve
mind napjainkig. A vilag egy nyitott konyv, amelyben
az irott és nyomatott konyv jatssza az utmutato szere-
pét. Az iskola az a vezetd, aki megkonnyiti a konyv
megértését s akonyy révén a vildg helyes megismerését.

Valéban csoddlkozas és meghatottsag vesz rajtunk
erét annak az iidvos és alddsthozé reformnak lata-
san, melyet nagy szellemek, hivatott és magasra tord
népneveldk az irodalom terén a nép lelkége méreg-
ként haté szenny-termékeknek esirgjiban valé kiirta-
8ival megteremtettek. S nagyon természetes, hogy
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ezen évtizedek mulasztésat helyrehozni iparkod¢ te.
vékenység a kultura alapzatindl: -a gyermek. ¢
ifjusdgi irodalomnal is hatalmas tisztité-munkat ve.
gez, miért is nagyon indokolt az az egyre hango.-
sabb és erélyesehb kovetelés, hogy a gyermek- 45 gy
ifjisdgi irodalmi termék mialkotds legyen, mert ifjy-
sagi irodalmunknak egyik fébiine az, hogy mtvéssi
része figyelmen kivil hagyatott. Az ifjusdgi iroda-
lomnak miivészi magaslatra emelése fontos alkoto-
részét teszi az oly sokszor hangoztatott «ifjusdg
miivészi neveléséneky.

S az ige testté 1lén! A nép boldogsdgat, idvét
sziven hordé nemzetek sietve kovették az inté szo-
zatot s félté gonddal tigyelnek arra, hogy minél tébb
jeles lap és folyGirat szentelje munkassdgat az ifju-
ségi irodalom apoldsdanak és fejlesztésének s pallos-
ként 4lljon 6rt az irodalmi métely ellen. Torekedjék
mindenképen arra, hogy az ifjisag szellemi tapld-
lékéban az igaz, a joO és a szép eszméje jusson
diadalra.

Azt hiszem, az «Evkonyv» érdemes olvaséi bizo-
nydra orommel veszik tudomésul, hogy a kontinens
mfivelt allamainak nagyszdmi, tekintélyes s nagy
elterjedtségnek orvendd ifjusdgi folydirata kozott na-
gyon elékelé helyet vivott ki magdnak egy zsido fele-
kezetli, nemzetkozi ifjtsdgi lap s megbecsﬁlheteﬂe’n
kulturmissziot teljesit. Cime: «Wegweiser fur d}e
Jugendliteraturs (Utmutato az ifjisdgi irodalom sz&°
mara), szerkeszti dr. Spanier Miksa, tanitéképzﬁmt":'
zeti igazgato Magdeburgban. Az Utmutatd léisrejii'ttf*t
az igazi 2sidé saly j6tékonysaganak, nagylelkiisege
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nek, a zsidé miiveltségnek, a hitrokoni osszetartas-
nakl s tudoményszeretetnek koszoni. A nagyardnyud
jotékonysdgarol vilagszerte hirneves németorszigi
izraelita nagypaholy adja ki Berlinben s teljesen dij-
talanul kiilldi meg mindenkinek, ki érte hozza fordul,
lakjék a foldkerekség barmely pontjan. Az «Utmu-
mutaté» tehat nem iizleti vallalat s minden anyagi
haszonlesés tavol all téle. Eszményi gondolat sziilte,
minek rugdja nem volt mds, mint a jovends Izraélt,
ami reménységiinket 6si, dicsé vallasunk magasztos
tanaival és felekezetiink lélekemeld torténetével meg-
ismertetni, azt vele megszerettetni és talizménjava
tenni. A német nagypaholynak a zsidé ifjusag lelki
tidvének és boldogsdganak megalapozésa érdekében
hozott aldozatkészsége bizonydra aranybetiikkel lesz
bevésve Izraél annaleseibe s méltan megérdemli az
0szinte elismerés palmajat.

Tekintve, hogy az «Utmutaté» az «Evkényviink-
kel» rokon munkéssagot fejt ki, folotte érdemes, hogy
mi is réviden megemlékezziink rola.

Altalanosan érzett sziikségletnek tévén eleget, 5 évi
fenndllisa 6ta eljutott minden kulturallamba és éber
figyelemmel kisér minden mozgalmat, mely a zsid6
ifjuség elméleti s gyakorlati kimtivelésére megindul.
Munkatérsai kozé szdmitja a zsidé irodalom munké-
sainak kitiindségeit s igy az ujkori zsidé ifjusdgi iro-
dalom valésagos enciklopédiajinak tekinthetd.

JOlesd érzéssel konstatalhatjuk, hogy az «Utmu-
taté» nem mulasztotta el Magyarorszagot is figyelme
k.iirébe vonni. Szdmos hosszabb, alapos és jéindulat
otkkben jsmertette azon 4lddsos és aldozatra kész
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torekvést, melyet a miivelt magyar zsidésag, kiilénggen
pedig az izr. magyar irodalmi térsulat s az opgy izr,
tanité-egyesiilet a hazai zsid6 ifjusagi irodalom meg-
teremtése koriil kifejtett.

Ugy vélem, mindenki tgy van vele, mint j6 ma-
gam, hogy szinle gyermekes Grémet érez olyankor,
mikor kiilfoldi ir6 mtivét veszi kezébe és benne Ma-
gyarorszagrol olvashat olyat, ami szivének kedves.
Hiszen ha idegen nép irdsdban valahol folfedezhet-
jilk ezt a szot: magyar, szinte lazasan futunk végig
a sorokon, hogy vajjon mit tud mondani az az ide-
gen iré nekiink, de nem is nekiink: a nagy vildgnak
rélunk ? Vessiink tehat egy pillantast arra, mit e
lap szépet és dicséretest mondott rolunk.

«Izraelita ifjisagi irodalmi mozgalmak Magyar-
orszdgon» cime alatt torténeti visszapillantist vet
arra, ami e téren az utolsé hdrom évtized alatt na-
lunk tortént és az Oszinte elismerés és dicséret hang-
Jén emlékszik meg a magyar izraelita irodalom magasz-
tos terveirél. froink kozil f61 vannak emlitve: Agai
Adolf, Bandezi Jozsef, a korin elhunyt Makai Emil,
Kiss Jozsef, Szabolesi Miksa, Geré Attila stb.-en.
Hozott a lap szdmos magyar vonatkozisu dolgot
s t6bb magyar irénak eredeti dolgozatat, melyek
lelkes visszhangra talaltak a tudoméinyszomjas ifjd
olvasékozonség korében.

Annak igazolasira, hogy az «Utmutatér valoban
magasztos cél szolgdlatiban 4ll és a maga irdnt valo
érdeklédést mily messze foldén fel tudta keltenl
csupan azt emlitem, hogy az elsé palyadijat : egy
281d6  gyermek-mesekonyy megirdsara (500 mérkat)
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az 6 kezdeményezésére egy miivelt lelkli roméniai
zsid6 n6: Rosenbaum Mary, Tigru-Neamtu vérosbeli
lakos, ttizte ki.

B palyami Otletébdl igen érdekes és folotte tanul-
sagos vita indult meg az «Utmutatér-ban a koriil,
hogy vannak-e meséink, melyek a gyermeki értelemhez
vannak mérve s egyben zsidék is? Mert hogy a mesék
a zsido ifjusagra nevel6 és oktaté hatéssal legyenek,
azon eszményekkel kell birniok, amelyek irant lel-
kesiteni kivanjuk gyermekeinket. Sok tekintélyes és
ismert nevii tudds és ir6 oda nyilatkozott, hogy ifja-
gdgi irodalmat, vagy ami ennek a fogalomnak némi-
kép megfelel 8 ami természetesen szamba is vehetd,
a talmudi és rabbinusi mfivekben nem taldlunk s
ennek okat igy magyardzzak: A mesekoltészet 1é-
nyege az, hogy a biiv- és varazshatalomban val6 hitet
kultivalja ; természetfolotti er6krél regél, mik az 6rok
istenség hataskorébe belenytlnak s az emberi élet és
sors f6lott majd kedvezéen, majd hatranyosan intéz-
kednek. A zsid6 tudomdny és életfelfoghs azonban
kirhoztatja az ily doktrinit s az ifjtsdggal szemben
mindeniitt a szintiszta igazsagot tanitja s szerepelteti.

Mésok figyelemremélté okokkal érvelnek ezen
meghatirozdsok ellen s kérdik, hogy Asmodai tér-
ténete p. o. nincsen-e oly szép s megkapé mese,
mint az «Ezeregy éj» barmelyike? 8 Chanina rabbi
és az arany asztalka histéridja nem filséges mese-e?
Hét Elia és tallérjai, valamint Elidnak egyéb csoda-
tettei nem a mesék legjavab6l valék-e? Nemkiilon-

ben : Chonia 70 éves 4lma, s a Rabba bar bar Channa
miinchhausenidadai ?

Az IMIT Evkonyve. 1913, 49
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De az utébbiak is bevalljak, hogy az gsi mesék
még varjak a sz6 és a toll hivatott mestereit, kik
kellé é:tfiolgozé,sban 8 mélté mezben nyujtjak azokat
at az ifjusagnak.

Egy harmadik csoport ekkép nyilatkozik a zgidg
mesékrol : Itélkezzenek barmikép is réluk, annyi bi-
zonyos, hogy minden iddében és korban latunk kgl
téket oly tdrgyakhoz eldszeretettel nyulni, melyek a
kor altal megszentelvék, fennmaraddsuk szivissaga
altal érdeklédésre érdemesek s széles korokben valo
elterjedtségiiknél fogva ismertek. Osiség, maradando-
sig 68 elterjedtség azonban csak kiilsG sajatsigai e
targyak bensé értékének. S vajjon ki veheti rossz
néven a koltéktél, hogy termékeik széamara ily eld-
nyoket felhasznalni iparkodnak s a régi, dsi job uj
szellemtél athatva tarjak a kor gyermekei elé?

De még mas koriilmény is késztetheti Oket erre:
a tisztultabb esztétikai érzet keltése. Mert nem pusz-
tén a szoveg az, ami lelkiinket vonzza és megra-
gadja, hanem a kolt6i ihlettség; az, amit a kolto
a magaébol tesz hozzd. Ezt pedig annal konnyebben
ismerjiik fel, élvezziik és atérezziik, minél ismertebb
a mi alapgondolata. Miivésziesebben élveziink, keve-
sebbet érziink a szoveg iranti kivéncsisagbol s 1nagy
6romiink telik a kolté szép alakitasaiban, mik fel-
séges képekben tarulnak lelki szemeink elé.

A gorog koltbknek tudjak be nagy érdemiil, hogy
8 jelzett elényoket megtisztult esztétikai érzet kel
tése céljabol kivals miivészettel fel tudtak hasznalnl:
minthogy a legkivilébb alkalmakra is swintelent!
népszerfi mondakorikbsl meritettek anyagot. S ea?
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joggal magasztaljak. Biiszkeséggel emlitik, hogy a
homéroszi époszok 8 a hozzajuk csatlakozé monda-
korok a dramai koltéknek kimerithetetlen anyagot
szolgaltattak, s hogy a gorog koltészet kiindulé pont-
jat s bizonyos tekintetben alapjat is az Greg és orok
ifja Homéroszban leli. Homérosz a gorog ifjusag
tan- és olvasokonyve, a gorog kolték orok kutforrasa.
A homéroszi vilag a gorog szinhaznak valéban nem-
zeti anyagot szolgaltatott, melyb6l oly nemzeti szin-
haz fejlodott, amilyen utan Lessing hidba sorvagott,
s a német nemzetnek még mdig is csak jambor
ohaja.

Ha sorainknak nem is lenne més jelentéségiik,
annyi hatdssal mindenesetre lesznek, hogy megtanit-
sanak benniinket igazsagosabban megitélni azokat a
koltéket, kik a régi arany feldolgozdsan faradoznak,
kik szép, eszményies 8 magasztos zsidé meséinket,
mondéinkat, dalainkat lantjaikra veszik.

Az «Utmutaté» e tekintetben is megmutatja a ko-
vetend§ példat, s gazdag tarhazabol kiragadok egy
kis izleltetét. gy «A sinai hegy»-et.

Réges régen tortént a dolog, melyen lent Egyiptom
foldjén, amikor a perzseld héség még nem tette
1270vd, levegéjét. A fak épen tavaszi rubhdjukat ké-
sziiltek feltlteni; a régi kopott, elnyiitt és szennyes
helyett ujat kaptak. A palmak csticsaibél uj levelek
bujdostak el6, még 6ssze voltak csavarodva és ke-
mények voltak mint a kard pengéje. Virdgozni s
Ulatozni kezdettek mar a gyiimélesfik is.

A biisske Mokattam-hegy, mely délcegen nyulik
8 felh6k kozé a Nilus-volgy keleti szélén, akkor

16*
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még remek erddkkel volt boritva, termékeny s
szindis volt. Lejtéin felséges gyiimolesfak tenyégg.-
tek. Amint a tavasz szétszérta dlddsait, 5 virulg
barackfiktol, erds illati borsbokroktél, buja grang;.
s narancsvirdg dradattol piros és fehér szinben rg.
gyogott.

A Mokattam folyton versengett a damaszkusi kieg
ligetekkel, hogy csak 0 legyen a f6ldi paradicsom, az
elsé emberpar lakohelye. S éppen azon a tavaszon,
mikor a Mokattam a legszebb volt, elérkezett az ideje
annak, hogy Isten az emberekhez leszallani késziilt,
hogy szent torvényét nekik kihirdesse.

Isten angyalt kiilldott a foldre, hogy kérdezze meg
a hegyektol, melyik lenne koziiliikk a legméltobb arra,
hogy ormaré6l Isten szent torvényét kihirdessék?

Alig végezte be az angyal szavait, a Mokattam
mindjart igy valaszolt: A vilag valamennyi hegye
kozott én vagyok a legpompésabb. Egyik sem verse-
nyezhet az én ragyogd szinpompammal. Egyik sem
képes a pazsitos Nilus-volgyét a sivatag forré homok-
jatol ugy megvédeni, mint én s egyik sem méltobb
nalamnal arra, hogy az Ordkkévalé laba érintse.

A fold t6bbi hegyei is hangosan erdsitették, hogy
0k a legérdemesebbek a nagy kitiintetésre ; dicsérték
magassagukat, szépségiiket, jégmezeiket, parlangjaikat,
kineseiket, erdeiket és ligeteiket.

A Karmel magasztalta viragos és hiis ligeteit s &
Tébor fenséges alakjat. De a Mokattam valamennyit
talharsogta lirmajaval, mert jol tudta, hogy & para-
dicsomot a klt6k is sokszor megénekelték.

A hegyek kozott csupin egy volt, mely szerényen
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hallgatott és nem vagyakozott arra a kitiintetésre,
hogy rajta torténjék a kinyilatkozas. Az angyal ezt
észrevette s megkérdezte a Sinai hegyet, mert 6 volt
a hallgatag, hogy miért nem versenyez 0 is.

— Ugyan, mit is kérdezed — feleli — hiszen latod,
mily jelentéktelen, semmitmond6 hegy vagyok ! Kopar
szikldim kietlen pusztasagbol nyulnak ki. Hogyan is
remélhetném, hogy a Mindenhaté tekintete redm essék!

Bz a valasz végteleniil tetszett az angyalnak s mi
tortént ? |

A kévetkez6 napon leszallt az Ur a Sinai hegyre
és oft hirdette ki torvényét. S attél a pillanattol
fogva a Sinai hegy a legszebb hegy lett. Erddk,
ligetek, csorgedezd patakok és gytimolesosok keletkez-
tek rajta, mig a magat dicsérd elbizakodott Mokattam
minden diszét elvesztette. Koparan és pusztan meredt
az ég felé, erdei megkdvesedtek, ligetei megfonnyadtak,
forrdsai kiszaradtak, ormén keresztiil pedig fel-
tartézhatatlanul kavarog a sivatag perzselé homokja ;
egyetlen virag sem tenyészhet rajta.

Egész kotetét a szebbnél szebb zsidé meséknek
gyiijtotte mar 6ssze az «Utmutatén.

Még csak néhdny mondatot szeretnék kiragadni
abbol a szivet, lelket gyonyorkodtetd zsidé mondabol,
melyet az «Utmutaté» legutébb Mizes cimen ot
képben hozott.

Az elsé képbdl. Amint Mirjam egy reggelen édes
almabol felserkent, boldogan kialtja : Anyam, anyém !
Azt dlmodtam, hogy csillag tiint fel satrunk folott s
amint ragyogasaban gyonyorkodtem, baratsagos angyal
repiilt le hozzéam ; karjaban béjos gyermeket tartott,
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kinek fején aranykorona volt s azt mondta : Sétra-
tokban sziiletik meg Izraél megmentdje.

Nemsokara Mirjamnak Ocese sziiletett. Aming 4
vilagra jott és boleséjébe [ektették, mennyei fény
aradt szét a szegényes satorban. Ugy tortént, amint
azt Mirjam é4lmodta és a kisded szép homlokat is
aranyos fény oOvezte. A sziil6k boldogan mondtak .
Mirjam, Isten teljesiti igéretét !

A harmadik képbél. Jetro is kegyvesztett lett a
kiralynédl. A kiraly ugyanis egy napon nagy bélvény-
iinnepet rendezett, s a szent bika tiszteletére uv;j-
szulott zsido csecsemdket kellett aldozni. Ezt a
- kegyetlenséget Jetro nem nézhette s kérte a kirdlyt,
hogy az {iinneprél tavol maradhasson. Ezért meg-
neheztelt rd a kirdly és azt kovetelte, hogy mint
pap, 6 dldozza fel az els6 zsidé gyermeket. Jetro nagy
kinba jutott s kétségbeesésében Amramhoz fordult
tandcsért, kinek jamborsagarél és bolesességérdl sokat
hallott. Ez azt tandcsolta neki, hogjr hagyja el ’sil—
lasdt és rangjat és menekiiljon a sivatagba. Ugy
is tett és az éj homalyaban csaladjaval Midjamba
gzokott.

Jetrohoz menekiilt Mézes is és annak pdsztora
lett.

Szive és esze azonban allandéan testvéreinél volt
Egyiptomban és folyton azon gondolkodott, mikeép
segithetne a boldogtalanokon.

Egy napon, amint a nyajat legeltette, ismét el-
meriilt gondolataiba, s arra ébredt, hogy egy baranykd
eltévedt a ny4jtol.

Az égbél mint angyali ének hallatszott le: oki
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annyi szeretetet tanusit az allatok irant s oly hd
pasztor, az Orizze embernyajamat.

A csipkebokorban lang lobogott s Mézes szivébe
is fénysugér lovelt, igy megtudta, hogy Isten akarata,
hogy Izraélt Egyiptombdl kivezesse és Isten népévé
nevelje.

Az otodik képbol. Mézes haldla. Csendes szelld
kapta fel a jaimbor Mézes djtatos imajat. A hegyteton
egész ¢éjjel parbeszédet folytatott az Urral. Pitymallott
a regg, felkelt a nap s az Orokkévalé szolgija nap-
fénynél foljegyezte, mit Isten neki az ¢éj csendjében
mondott. Az angyalok kozott egyszere halk susogas,
suhogds tamadt, mintha gyengéd, meghitt hivogatas,
boldog 1dvozlés és koszontés hallatszanék. Gébor
angyalhoz sz6l Isten: hozd f6l nekem a jambor
lelkét. De az angyal megrendiil, mondvéan : tisztelettel
és félve kerilom 6t, ki egyediili a fo6ldon. Nem merem
neki a halalt vinni.

Erre az Ur Mihdly angyalnak parancsolja. De
ennek harmatként émlenek konnyei s Uram, Uram!
kidltja, tanitéja voltam, 6 meg tanitvinyom, hogyan
nézhetném haldlat !

Ezutdén Samdel haldlangyalt szélitja Isten. Es
készséggel o©lti magdra a haldlkopenyt és elsiet.
Moézest a torvénytekercs elétt latja, irénnal kezében
8 amint ratekint, isteni fény éri a latnok szemébdl.
Reszket, tétovaz és mem meri az isteni parancsot
végrehajtani.

Néman tépreng ma.ga.ba.n ez nem foldi lény, ez
mennyei szellem, ki er6sebb a halalnal!

Mit akarsz, kérdi Moézes nyugodtan. Kiildsttek,



948 LAKATOS LAJOS

mondja az angyal reszketve, hogy a halslt nytjtsa

: s iy ) m
neked. Minden €16 lény alattvalom ! Mozes azonbanp
erélyesen és hatérozottan mondja: redd nem bizgy
lelkemet soha !

Zavarodottan tér vissza Samdel az égbe s 4
mennyb6l gyongéden és josadgosan hallatszik a k.
moly atyai sz6: Mozes, Mozes, iitott az éra! Meg
kell halnod; magam leszek elhunytadnal és teme-
tésednél, karjaim kozott leheled ki lelkedet és én
temetlek el.

Mozes elkésziilt angyaltiszta lelkét Teremtdjének
visszaadni. Az Orokkévalé leszallt az égbél és harom
angyal: Mihaly, Gabor és Sagsagel kovették.

Gabor angyal 4sot fogott és megasta a sirt. Mihaly
angyal koporsét acsolt és Sagsagel fehér vasznat teritett
ki. Isten parancsolja Mdzesnek: Fekiidj a vészonra!
Moézes engedelmeskedik. Hunyd be szemeid! Mozes
ugy tesz. Tedd kezeid a kebledre! ugy torténik.
Az Orokkévalé erre igy szél: Nemes lélek, szazhisz
esztendeig laktal e tiszta testben, repiilj fol az égbe!
A 1élek habozik. Az Orokkévalé erre csékot nyom
Moézes ajkara és abban a csékban leheli ki a jambor
lelkét. , )

Végezetiil emlitést kell tennem az «Tjtmutaténal_i'
azon nagyjelentéségili, szélesmedrti mozgalmérol 1%
amit a zsid6 ifjusagi egyesiiletek 1étesitése €8 a tové)by-
képzés magasztos iigye érdekében kifejt. Az iskolabol
kinétt mindkét nembeli ifjusagot tartja szem eldtt 8
a 820, a dal és a zene varazserejével buzditja, lelke-

siti vallisos buzgalomra, hitszeretetre 68 felekezetl
Osrzetartasra.



EGY ZSIDO IFJUSAGI FOLYOIRATROL. 249

Rovid ismertetésemnek nincsen mas célja, mint a
magyar zsidé ifjusag oktatéit, neveldit és baratjait e
" hasznos és magasztos célia lapra figyelmessé tenni.
Nekem annyira szivemhez ndétt s oly perspektivat
nyit elém, hogy bizva bizom benne, hogy lesz még
ilyen lapja a magyar zsidé ifjusdignak is.

Rimaszombat. Lakatos Lajos.

SZAZ EVVEL EZELOTT.X

(A zempléni zsiddéshg tiirelmi adé hatraléka 1808-ban.)

Maria Terézia kiralyné 1749 majus 16-ikan érte-
gitette a helytartosdgot, hogy zsidok tirése vagy ki-
tizetése az 6 felségjoga. Ks minthogy minden jol
rendezett allamban a zsidokkal szigoribban bannak,
mint Magyarorszagon, ezért védelmiikért méltan el-
varja a kirdlyné, hogy a megyéknek és a foldesurak-
nak fizetendé adéjukon kiviil a kincstidrnak is fizes-
senek évi adét, még pedig lehetéleg minél tobbet.
(L. Biichler: A zsidék torténete Budapesten, 1901,
276 11.)

Ezen kincstari u. n. tirelmi adé, a melyet a zsi-
dék azért fizettek, mert az orszdgban megtiirettek,

* Ez alkalommal készonetet mondok Zemplénvirmegye
alispdnja 6 méltésédghnak, Dokus Gyula cs. és kir. kamaris
urnak, hogy levéltari kutatésaimat lehetévé tette és jéindu-
lathban a legmesszebbmené tAmogatésban részesitett.
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eleinte 20,000 forint volt, 1760-ban 30,000, 1779-ben
50,000, 1778-ban 80,000, 1813-ban mér 160,000
forintra szaporodott. Tekintve azt, hogy az 1735
38-iki Osszeirds szerint Magyarorszigban 30 megye-
ben 11,621 zsidé lakolt,* ezen Gsszeg mar akkor is
oriasi adonak mondandd, ha mas kotelezettségeik —
a megyék és f0ldesiraik irant — nem is lettek
‘volna; figyelembe veend$ ugyanis, hogy a pénz ak-
kori értéke 8—10-szer annyi volt, mint most. Szem
elol nem tévesztend6 még az sem, hogy igen kevés
foglalkozds volt akkor a zsiddsagnak megengedve
Igy példaul Zemplénvarmegye 1808-iki jegyzékonyve.
indexében «Zsidok» czime alatt a kovetkezo feljegy-
zést olvashatjuk: «A’ 'Sidéknak Hézonkint valé por-
téka aralasra Passust adni nem szabad.»

De nemcsak ezen megszoritasok nehezitették meg
a zsidék megélhetését, hanem a méar fennemli-
tett kincstari, megyei és foldesari adon kivil min-
den alkalmat kihasznéltak a zsido megélhetésének
megszoritasdra, ambar ezen hirmas adénak sem bu-
dott megfelelni. Hogy milyen igasztalan vaddal €8
jogtalan kovetelésekkel léptek fel ezid6ben a z8idok-
kal szemben, arra klasszikus példaként szolgdlhat 2
méskiilomben igen gyakran iranyukban elnézd ©
jéindulata Zemplénvirmegye egyik hatdrozata, 2
melyet a jegyz6konyvb6l lemasolva ezennel pontosst
kozreadunk : - !

«1808-ik Esztendsben Karatson Hava** 7-ik Napjén
Ujhelyben tartatott koz Gryiilésnek alkalmatossﬁga"al‘

* Acsfidy : Tmit Bvkoényv, 1897,178. 1.
** December.



§zAz EVVEL HzrLOTT. 251

N° 960/9114. Vzl6 ' Bernath Janos Fed Sz Biré *
a’ Megyének azon Végzésére, melly szerint az 1802-ik
és 1803-ik Eszben Terebes® Vérosanak, az bent
fekvé katonasdg részére végben vitt Mészaroltatés al-
tal 507 Pfokra®* és 54 krra szaporodott kdra, az
egész Jarasra fel osztattatni, és ' szerint a Pana-
szolkod6 meg karosodott Varosnak -elégtétel szerez-
tetni rendeltetett, bé adja Hivatalos jelentését és
vélekedését, melly szerint azon tekintetbél, hogy a’
Zsidosdg az rend szerint valé Alimentatioban, Kato-
nai tartdsban részt nem vészen, azt igassaggal meg
egyezének véli, hogy az emlitett Mészarlashéli Karo-
soddst (melly azonkiviil is nem minden részeiben az
esztendOnek kdros) a’ Zsidosag szenvedje.

Mellyre is az Adofizeté Népnek az Alimentatio
altal sziinet nélkiil és szerfelett, szaporodott Karoso-
désai, a’ mennyiben minden élelembélieknek leg
alabb is 6tszor annyira, mint a mennyiben bé véte-
tik az folyé Piatzi Arak fel emeltettek, kiilonos
figyelmezetséget és tekintetet érdemelvén, minthogy
ennek minden Torvényes tton 's médon leends fel
segéllése, a’ Megyének és jelesen a’' Magistratusnak
fé kotelesége, jovA nem hagyattathaté, hogy eddig is
ezen teher alol ki bujtt a’ kérdésben 16v6 Zsidé Nem-
zet, meg hataroztatvan, és véltozhatatlanul el végez-
tetvén a' jovendére nézve, hogy ezentil a’ Megye-
béli Zsidok, az katonai tartédsban, az Nemtelenekkell

1 Vitézlo,
2 Fbszolgabirs,

% Toketerobes (az Andréssyak székhelye).
* Pengéforint.
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egyetemben részt vegyenek, kivetkezends u Mutatg
és Sinormérték szerint, ugy mint a 400. Pfokat
azokon felil fizetd Arendasok, az egész Telket* hig
Gazdaval, az 300. Pfokat fizeté %/i-es Gazdaval g
200. Pfokat fizeté '/= Telkessel, az 100. Pfokat fizets
Arendas /s részessel, és igy ennél fogva az 50. Pfo.
kat fizeté egy Nyoltzad részessel hasonlitatvin, ay
azon alol 1éve pedig mint Zsellér avagy Hazatlan
Laké tekintessen ugy mindazaltal és avval a’ kiils-
nos jegyzéssel és hozza tétellel, hogy minden néven
nevezendé Zsidok, ha tsak nem éjjeli nappali semmi
Arendat nem fizeté rendszerint valé Conventios Szolga,
ettiill a’ koztehertél ne menekedjen. Mellyhezképpest
Szivekre kottetett az Jarasbéli Sz Birdknak, hogy
minden Emberi méd, és ez ennél fogva az tehetd-
ségik arra torekedjenek melly szerint az Adofizetd
Népnek fel Segéllése tekintetébiil ezen Mesterséges
Nemzet béliek kozt, senki Inspector vagy egyébb
képzelt nevezetek és czimek alatt, ezt a Megye hasz-
nos végzését ki me jattzodhatja; melly kornyildllast
ha egyébb arént a’ Subarendatoroktul is ki nem le-
hetne siitni, az ollyatén Zsidénak megeskettetése al-
tal is lehet s6t ssziikséges is nyomozni, tellyes remen-
séggel lévén a’ Megye Rendei, hogy az Birtokosok
kozt, nem igen fog taldltatni egy valaki a’ ki ne
mesi indulattydval onnoén Jobbagyaik kiknek teh?-
t6sségek az Foldes Urasignak erejot kérdesen kivil
neveli és végtére a’ Megyének koz hasznara fordi-

* Bgy ogész telek 28—34 hold. A nagységa valtakozik ®
fold terméképessége szerint.
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tott intézeteirdl el felejtkezvén, a’ Zsiddjaval oOszve
vetett vallal torekedne, ezen jéo Tzélnak semmivé
teendd tételére.

A’ mi végtére kiilonosen ezt az mostansag bé je-
lentett esetett Terebes Varossara illeti, minthogy eddig
a’ Sidék, az Katonai tartdshan nem részesiiltek, az
el multra nézve jova hagyattatott a’ Jelentést tevd
Sz Biréonak vélekedése és meg hatdroztatott, hogy
ehez képpest a’ volt Mészarlasbéli Karosodasokat a’
Jarasbéli Zsidok kozt osza fel, és az meg karosodott
Varosbélieknek fizettesse ki, és jévenddre nézve pe-
dig magat az felil irtt Megye Végzéséhez el mozdit-
hatatlanul tartsa és alkalmaztassa.»

Ezen megyei hatdarozat nemecsak azért jogtalan,
mert a mir amugyis a hdrmas adé altal talontul
megterhelt zsidosag egy teljes jardsat nyomja el
oly kotelezettséggel, a melyet viselni nem lenne ko-
telezheté, mert a tiirelmi addé a kincstirnak minden
mas dllami adé megvaltasaként fizettetett, hanem azért
1s igazsdgtalan, mert arra is kotelezi a zsidésagot, hogy
nem csak a jovében fizessen eddig red sohasem rott
katonatartdsi adét, hanem az 1802-iki év 6ta Ossze-
halmozodott mar befizetett adét az eddig adézott
nepnek visszaszolgéltassa.

Nem szolgal magyarazatra, hogy igy a minden
oldalrél kiszipolyozott zsidéség a tiirelmi adéjat csak
igen keserves gondok kozott tudta lefizetni. Hogy
megélhetése még jobban megnehezittessék, arrél a
kirdlyi helytarto tanses is gondoskodott. Azt olvas-
Suk ugyanis Zemplénvarmegye 1808-iki jegyzékonyvé-
ben, hogy a tandcs 4altal: «8410.-ik Szdm alatt &
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Zsidoknak a Puska Porral, és Salétromma] vals
Kereskedés ujabban keményen tiltatiks. Rogton uténg
pedig ezen biztaté szavak kévetkeznek: «Currentil-
tattni fog.» Ily korilmények kozdtt nem csoda, hg
mar 1755-ben is oly panasszal lép fel a kgl
Méiramarosmegye zsidésaga, hogy «csupan palinka
eladasbél élnek, mely alig hoz annyit, hogy belsle
kukorica kenyérrel jollakjanak.» Hiszen a Jasz-Kun
keriiletben minden zsidé egy napi tartézkodasért 17
krajeart tartozoit fizetni, holott a keresete legtobb-
jének nem tett ki 6t-hat krajearnal tobbet, mint a
rea rétt ado. Nem is sz6l a szolgabiréi javaslat mas-
rol, mint drendas-zsidé megadoztatasarol, oridsi szaza-
léka csak is a koresma tartdsbdl és palinka {6zésbol
élt.* Ezért osztja fel a katona tartasi adét a var-
megye csupan drendasok kozott.**

Hogy a hegyalja zsidok leginkabb palinkafézesbol
és koresmatartashol tengették életiiket, arra meg bizo-
nyitékul szolgalhat Landau Ezekiélnek, a pragai f0-
rabbinak egy 1785-ben keltezett levele, a mely 2
Noda-Bihudaban, az Orach-Ch4jjim részben 71. szdm
alatt van meg (masodik kiadas) és a melyet London
Eliezerhez intézett, a ki bodrogkereszturi rabbi volt.
Hogy mi minden adét kellett a zsidoknak ez idd-
ben fizetni, arra bizonyiték a vasmegyei Rohone koz-
8ég a melynek a zsidosdga allott 1770-ben 112 csé-
ladbél és 44 Hzvegyasszonybél és ez évben fizetett
169 frt 59 kr hadi adét, 817 frt 82 kr tiirelmi adot,

* Richtmann, Magyar Zsidé Szemle XXIL évf 317 L.
** Biichler u. 0. 284 L, .
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1122 frt 62 krt a foldesirnak. a katholikus parochia-
pak osszesen 173 frtot, a keresztény tanitonak 10 friot,
a hitkozségi tisztviseldk (rabbi, tanilé, jegyzo, kantor,
metszé és egyhazfi) kaptak 374 frt 30 krt. Osszesen
tehat 2667 frt 33 krt Ez pedig akkortd)t oriasi osz-
szeg volt mint egyetlen egy évi ado egy szegény
zsidé kozségnek. (L. Imit Evkonyv. 1902. 188. L
Bernstein.)

Es Rohone zsidosaga aranyaban viseliék minden
kozség és varmegyebeli hitfeleink az adozds terheit.
Zemplénvarmegye zsido lakossiga ekkor még nem
lehetett nagy és nem képezheite, mint napjainkban,
a lakossag tiz szazalékat. Igaz ugyan, hogy 74 koz-
ségben lakott zsid, de Osszesen sem tett még ki
ezer lelket az 1735—38-as Osszeirds szerint (Acsdady:
Imit Evkényv 1897, 179 L). A kilfoldrsl, foleg
Galiciab6l valo bevandorlist mindig megakadilyozta
a varmegyei hatdrozat. (Errél bévebben: Adalékok
Zemplén vm. torténetéhez XVIIL 115—119.)

Nem ecsoda tehat, ha a kovetkezd két adatra aka-
dunk Zemplénvarmegye jegyzékonyvében: «1808-ik
Esztendében Sz Andras Hava * 3-ikin S. A. Ujhely-
ben tartatott kilonos Gyiilések alkalmatossigaval.
N°® 810/10060 Fel olvastatott az F6 M. K. H** Ta-
Datsnak az 19793 Szam alatt Budin e. f. Esztben
September 20-ik Napjin koltt Parantsolaitya, melly
Szerint minthogy a' Tolerantialis Taxdanak Restantiai
2923 Pf. és 29 ®/s kr. szaporodott az Tartozds, ugyan

* November.

** Folséges Magyar Kirdlyi Helytartd,
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az'é.rt rpe'g 'hagyattatik a Megyének, hogy a’ Megye.
béli Zsidésagot ezen hatra levé Summakk Je fizetésére
szorittsa, ‘s ha kiilomben nem lehetne, Katonga; Fog-
lalds altal is bé bajtatni ell ne mulasza » =~
«1808 Esztenddben kis Asszony Hava * 29-kén S. A,
Ujhelyben folytattva tartatott kiil** Gyiiléshsl, N° 704,
A Tokai Soés Tistség hivatalossan eld adja hogy
mivel a Megyebéli Zsidésag 8751 Pfkal 59 és s/,
krkal Tolerantialis Pénzekkel tartozik, Méltoztasson
a Megye olly sikeres rendeléseket tétetettni, melly sze-
rint ezen tartozas a Tokai S6 Hazndl mennél elébb
fizettessen le, és az ebbeli Adossignak elég tétessen.
Mellyre is ezen Levélnek Massa az abban Provokalt
Lajstrommal edgyiit az végben léendé hajtas véget
az elol ilé All Ispanynak adattatni rendeltessen.»
Latjuk tehat, hogy a helytartétanacs és kozege, a
tokaji s6hivatal, osszesen 10,674 frtot kovetel a var-
megye utjdin Zemplén zsidésagatol 1808-ban. Ezen
nagy osszeg behajtdasa majdnem a lehetetlenséggel
hatdros, ha figyelembe vessziik, hogy még mas adot
is kellett eleinknek fizetni. Es bar a virmegye és
foleg a mindenkori «fézsido», a vicispany joindulat-
tal volt az elnyomott zsidosag irant, latvan szegém’:
ségiiket és azon allasponton lévén, hogy a tiirelmi
adé torvénytelen, mert nem Torvényhozds, hanem 2
bécsi onkény vetette ki rendelet utjan, mindazon-
altal megprébalkozik a hatralék behajtasival, me}"e a
Napoleon elleni hadjiratokra a kormanynak pens
nagyon sok pénz kellett. Es ilyenkor a zsidonak eld

* Augusztus.
** Killonos.



SZAZ EVVEL EZELOTT, 257

kellett volna azt teremteni barhonnan is. Nagy bok-
* kend volt azonban az, hogy maér az Osszes jovedelmi
forrasai ki voltak meritve, adéban beadta vagyona
és jovedelme nagy szazalékat.

Errsl pedig a virmegye igen jol volt értesiilve.
A helytartétandes nem ismerte a zsidok vagyoni alla-
potat és azt tételezte fel, hogy a varmegye nem
akarja a hétralékot behajtani, de ha akarnd, meg-
kerithetné a kivant Osszeget. A megyének igen . kel-
lemetlen volt a helyzete. KErdeke azt kivanta, hogy a
zsidé els6 sorban a véarmegyei foldesiraknak fizes-
sen — hiszen 6k képezték a megye képviseletét —
mésod sorban pedig a megyét elégitse ki, és mire a
harmadik sor keriilt volna rendre, a zsidéonak maér
nem volt pénze. Azonkivill a virmegye alkotmaényos
érzete torvénytelen adét behajtani nem ohajtott, min-
den érdek nélkill nem akart a zsidéival kikezdeni, a
helytartotandcstol kapott egy szazalék behajtdsi dij
pedig elment a koltségekre. Viszont ujjat huzni a
helytartétandccsal sem jozan eljirds.

A kivant katonai foglalds bizonyira megtortént,
valésziniileg azonban nem mindeniitt és esak immel-
dammal, mert a tiirelmiadé hatralékdnak arnyéka
gyakran kisért hazajaro lélekként a jegyzbkonyvek-
ben. Mindazonaltal eleink sok zaklatasnak voltak
kitéve, mert a katonai foglalds réme is mar igen ké-
nyelmetlen dolog. Ma azonban, sziz év multival, nem
tehetiink egyebet, mint hdlat adni Urunk Isteniink-
nek, hogy oly kedvezéen «megvaltoztatta az idékets.

Tata. Dr. Goldberger Izidor.

hmm:;yu 1918. 17
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KIS8 ARNOLD

EN, TE.

(Keleti motivum utén.)

Végesvégig vadvirdgok,
Atélelték folyondérok

Kedvesem kicsiny lakat :
Tavasz éjjel leselkedtem,
Cséndben, halkan megzorgettem
Tgb vhgygyal ablakét.

«Ki van ottkiinn ? Ki szdélongat?
Ki az, aki most kopogtat ?»

«En vagyok az, kedvesem !

En vagyok, ki csékra vigyom,
Forré esokod tiizes dlmom»—
S nem nyitott ajtét nekem.

Olthatatlan lﬁngoléssal,
Bolyongtam az éjszakdban
S ujra visszatértem én.
Ujra halkan koczogtattam,
Kedvesemet hivogattam,
Uzott, hajtott a remeény.

«Ki van kiinn az éjszakdban ?

Ki leskddik kinn az drnyban ?»
«Te vagy az, szép kedvesem !

Te vagy az, mert te vagy bennem,

‘Mert veled van telve lelkem —»

S nyflt az ajté csendesen . . .

- Budapest. Kiss Arnold,



IDEGEN NEPEE ES KULTURAK A 1ALMUDBAN. 259

[DEGEN NEPEK ES KULTURAK
A TALMUDBAN.

Kozvetlen a vilighodité Roma bukésa utin vég-
leges befejezését nyeri az a nagyszabdsi mi, mely-
nek Talmud a neve és melynek kezdete egy évezredig
nytl vissza. Oly sajatos ez a mii, hogy az emberiség
alkotédsai kozott egyediil 4ll. Sem addig, sem azutan
nem produkéltak ahhoz hasonlét és igy hidnyzik is
minden mértékegység, melyet alkalmazni lehetne
reaja. Irodalmi alakban orokittetett meg ugyan sza-
munkra, nagy folidnsokat alkot, mégsem tekinthetd
irodalmi alkotasnak abban az értelemben, hogy kozos
szempontok ala hozassék mas eddig ismert és iroda-
lomtorténetileg értékelt munkakkal. A talmud anya-
gat szolgaltatd egyének és testiiletek mintegy harmine
emberdltét tesznek. Szerzéknek mondjuk ugyan o6ket,
de a valésdgban nem is gondoltak arra, hogy konyvet,
bogy irodalmat szerkesztenek. Tapasztalataik, tanaik
és egyéb kozléseik szébeli hagyomanyozas utjan orok-
l6dtek 4t nemzedékrsl nemzedékre. A médfelett fel-
szaporodott anyagnak sziikségessé valt irasbafoglalisa
nem volt més, mint az emlékezetre bizoit hagyoma-
nyoknak és ismeretanyagnak hii lemasoldsa minden
il:éi kiszinezés, minden szerkeszt6i simitds és médo-
81tds nélkiil. Innen van, hogy a talmudnak tanul-
Hfﬁ-nyozﬁsa, é8 helyes értelmezése a megszokottdl el-
t6r6 médszereket igényel. El kell mélyedni az akkori
id6kbe &g viszonyokba. Kiilénbozd korok, orszégok

17*
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és iskolik jutnak benno sz6hoz. Az eltérs iranyzatok
és a kultura kiilonbozé fokain 4ll6 emberek tarky
viltozatossdga vonul el szemeink elStt és mi ay egy-
kor elhangzott ¢l6 szavakat ujbol halljuk, de mar
nem latjuk magunk el6tt az embereket, nem olvas-
hatjuk le arcukrdl, hogy tréfas vagy komoly, alkalmi
vagy altalénos kijelentést tettek. Nem tudjuk min-
denhol elsd pillanatra felismerni a hangulatot. Hidnyzik
a hattér, a kor és a koriilmények megjeldlése. A valo-
sigos életb6l, mely oly szinesen illusztrdlja jelensé-
geit és egyszerre mind az érzdékeket koti le — abbol
a% élénk, sokoldali, minden képzeletet felillmulo élet-
b6l nem maradtak vissza csak az elhangrzott szavak.
Onnan van, hogy egy irodalom sem szorul annyira
hagyomdnyos magyardzatra, kiegészitésekre és a tudo-
many nyujtotta eszkozdk igénybevételére, mint a
talmud.

A talmud, mint papirra vetett szdbeli ismeretanyag,
még mds nagy nehézségeket is gordit a kutatd elé
laza és Otletszeri szerkezete dltal. Hianyzik beldle &
tervezerii {réi szorkesztés. A talmud killonbozé idok
lerakoddsainak meély akndja, melyben a rétegek sem
pontosan, sem teljes hatdarozottsiggal meg nem kii-
lonboztethetdk, A kilonbdzé korokbél fennmaradt
anyag nem kronoldgiai szempontok szerint van egy”
mis mellott elhelyezve, hanem az esetrdl-esetre aud-
nyegre kerils témdk ¢s kérdések kifojtése kapesin
Uj 68 1) vonatkozdsokba keril. ,

- De minderen nagy irodalmi nehézségek mellett 18
OrSkbeosti munkdja marad a talmud nemesak 8 zsido
vallistdrvénynek, othikdjinak ¢s vilignésetének, b¥
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nem egy rég elhalt vilag legtanulsiagosabb és legérde-
kesebb emlékeinek. Az Okor hatalmas népeit jobban
orokitette meg a talmud, mint sajat szobraik és
emlékoszlopaik. Hivebb és megbizhatébb adatanyagot
gzolgaltat az Okor torténetirdjdnak, mint az egyideji
kronikdk, melyeknek szerkesztésére nagyobbira as
eseményeken kiviil egyéb mozzanatok is gyakoroltak
befolydst.

A talmudnak megvan az a megbecsiilhetetlen el§-
nye, hogy mindent megmond. Nemecsak a mester
tanitdsa, hanem a didkoknak megjegyzései és dra-
kozi szorakozdsai is taldlnak benne helyet. A tudésok
boleselkedései mellett ott talaljuk a legalsébb nép-
rétegek természetes, egyszerii és naiv monddsait
is. Orokosodési torvények, végrendelkezések fejtege-
tése kapesin szd esik balélesetekrdl, kinszenve-
désekrdl, csoddlatos életmentésekrdl, tulvildgi tdvos-
ségrél és az emsel Osszefliggd sok mas kérdésrdl.
A hajézdsrdl szdlé torvényeket vonzd és bamulatba-
ejté hajoskalandok, messze téjakrél és idegen né-
pekrdl sz6lo elragadd mesék kovetik. Széval, a talmud
hiiségesen masolja az életet. Ugy sorakostatja a je-
lenségeket egymas mellé, ahogyan azok az életben
feltintek neki. Nem kovet irodalmi szempontokat.
Ha Herkulanum ¢s Pompéji egy darab okort vardssol
elénk megrogzitett helyzetek és épségben maradt régi
tdrgyak ¢és miemlékek dltal, ugy a talmud ellentét-
ben ezekkel a megkovesedett holt jelenetekkel, ¢16
sudkat rogeitett meg szamunkra.Ugy Orizte meg & szava-
kat, amint azok egykor tényleg elhangszottak, csakhogy
itt meg a helyzetek és jelenetek plasstikdja hidnysik,
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Hs ebben rejlik a talmudnak egyik legjellemyghy
sajatossaga. Nem rendszertelen irodalmi 8z0rnyeteg
ez, hanem egy hajdan lejatszodott vald életnek hisg.
ges lemasoldsa. Gazdag tdrhdza a viddm és szomorg
életképeknek, melyeket nem maga talalt ki, hanem
készen kapott a rideg valdésdgtol. Ha irodalmi mi-
nek. klasszikus jellegét a targy, a szd, a kifejezés, a
stilisztikai kép és fordulat gondos megvilasztasa és
szerencsés alkalmazdsa adja meg, dgy a talmudnak
kulturhistériai nagy jelent6ségét éppen az teszi, hogy
nem valasziékos sem széban, sem képekben: ugy
rogziti meg az életet abban a koznapias kontdsben,
amelyben latta, azokkal az olykor megrizd, olykor
szelid és egyszeri jelenetekkel, amelyekben és amint-
hogy eldtte lejatszodtak.

A talmudnak ez a tulajdonsiga figyelemreméltd
kiillonosen azokban a vonatkozasokban, melyek az
altalanos érdekti anyagot illetik, azokat az adatokat
ugyanis, melyek okori népekkel és kulturakkal fog-
lalkoznak.

Idegen népek és kulturak oly eldkeld és fon’ﬁo&:sl
helyet foglalnak el a talmudban, hogy a mai kutaitct
két szempontbél is rendkiviilinek tartja. Rendkiviili
az & fogékonysdg, tudés és megismerés irant, az 2
példatlan idealizmus és emberszeretet, melyrol a tal-
mudi zsid6sag tesz tanusagot, annal is inkabb, mert
nem illik bele egészen azokba a barbar idgkbe, melyek-
ben élt; hiszen az akkori zsidosig nyugodtabb napjal
csak tgyszolvan fegyversziinetek és rovid 1ejé1:a'ifﬂ
békenapok voltak. Figyelemremélté még egy maf“k
szempontbél is, nevezetesen a humanizmus fejl6deee
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gzempontjabol. Az a mdsfél évezred, mely a talmud
lezarasa Ota lezajlott, semmit vagy csak igen keve-
get tett hozzd ahhoz, amit mar a talmud kivetendd-
nek hirdet az emberek kozotti j6 viszony fenntartisira
vonatkozdlag, fajra és nemzetiségre valo tekintet nélkiil.

Humanizmus és kultura fiiggnek egyméastol. Szinte
érezziik a kozelséget a talmudi zsidosaghoz a kulturat
illetéleg a nagy tér- és idébeli tdvolsag dacara is.
Talan egy népfajt sem ragadtak magukkal oly ellen-
allhatatlan erdvel kulturalis mozgalmak és dramlatok,
mint a talmudi zsidésdgot. Ha mas tAmpontjaink nem
volnidnak, mint a rengeteg szokines, mely kiillonésen
a perzsa, gordg és latin nyelvekbél keriilt a talmudi
irodalomba, tgy ez egyediil eléggé illuszirdlna azt a
lazas kulturéletet, mely a talmudi zsidésdg nagy t6-
megeit atjarta és odakapcsolta az idegen népekhez.
Egy 6kori miiben sokkal nagyobb jelent6sége van az
idegen szénak, mint a villanyerére berendezett, mii-
szavakat gyarté szdzadunkban. Ott az idegen szé
idegen fogalmat, idegen kulturelemet jelent, melybél
torténetet lehet tanulni.

Megéllapithaté két évezredre visszafelé, hogy azon
orszagokban és korokban, amelyekben és amikor a
zsidésédg nyugalmasabb napokat élt, nem gubdzott be
& haldcha sziik, négy réfnyi teriiletében, hanem siird
68 bensé érintkezést tartott fenn az idegen népekkel.
Ami pedig kulturilis szempontbél a legfontosabb, az
érintkezés nem a kényszeriség mive volt, nem az
allami és jogi élet sziikségképeni folyomanya, hanem
Spontéan szocidlis megnyilatkozas és a legtisztdbb emberi
egyiittérzés,
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Csak tgy éitheté oly képzeteknek atszivargags ,
talmudba, melyeknek belsé tartalma homlokegyenegt
ellenkezik a zsido tannak 6si racionalizmusdval. A tg)-
mudi biivészetnek egész rendszere, a kegyes és gonosy
szellemek miriddjai, a jo és balvégzet fatalisztikug
vondsai mind babiloniai, perzsa, gorog és réomai st
iiltetések, melyek a zsidosagban észrevétleniil és gn-
kényteleniil vertek gyokeret. Csak bensé és siirti tar-
sadalmi érintkezés, valamint a kolcsonos megbecsiilés
hatdsa alatt szivhatta magiba a talmudi z31d0sag
ezeket az idegen képzeteket.*

A babiloniai amérak egyik legkivaldobb alakjarol,
Samuelrdl, feljegyzi pl. a talmud, hogy a biztonsig
szempontjabdl kifogas ald esé atjarékon és hidakon
nem mert egyediil 4tmenni, hanem bevarta, mig egy
nemzsidé is megy vele, mert azt vélte, hogy a satin
vagyis a balvégzet nem sujt egyszerre két népet,
tehdt egyik a mdsikat oltalmazza. Elképzelhetjiik,
hogy a fajperzsa, kire Sdamuel vart, bizonyara épugy
megoriilt Sdmuelnek, mint Sdmuel 6 neki, hiszen az
ebbeli hit és megnyugvés kolesonos volt. Szé sem
fér hozzd, hogy ez a biztonsigi miheztartds nem
modern embernek val szabaly; méar Maimonides nem
kodifikilja. De annyi kétségtelen, hogy ilyen trans-
cendentdlis felfogés nem nyerhet kifejezést és alkal-
mazast ellenséges viszonyban 616 nemzetségek kozott.
Hogy valaki kivdnatosnak tartsa a méasiknak tarsa-
sagat, és nagyobb biztonségban érezze magat mellette,
ahhoz titkos okok egyedil nem elegenddk, hanem

* V. 6. Blau: Az 628idé bfivészet.
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gziikségesek hozza nyilt es természetes kapesolatok
is, mint amindk baratsig és rokonszenv.*

Jellemz6 a talmudnak kovetkezd kijelentése: Mi
az oka annak, hogy éppen Izraélt érte az a sors,
hogy elszorodjék az Osszes népek kozé? Az, hogy
mindig vonzast érzett a népekhez. R. Oséja gzerint
jotétemeny és kegy gyanant veendé Istennek az az
intézkedése, hogy elszorta Izraélt a népek kozé.**

Nem kevésbbé jellemz6 a tarsadalmi kapcesolatokra
az a nagy fontossig, melyet a talmud nemzsidok
véleményének kolesonéz. Nagy erkolesi sikernek tartja
az elismerésiiket és ethikdjanak egyik rugdjava {eszi.

Simon ben Sétachrol, ki a Makkabéusok korsza-
kaban egyik legkivalobb képvisel6je volt a zsido szel-
lemnek, a kovetkez6t mondja el a talmud: Tortént,
hogy egyszer egy szamarat vett egy izmaelitatol.
Tanitvanyai észrevették, hogy a nyakdn drigakd fiigg
és lidvozolték mesteriiket azzal a bibliai verssel, hogy
isten aldasa gazdagga tesz.*** A mester meginti Oket,
hogy csak szamarat vett, nem pedig dragakivet, és
azzal visszaszolgdltatja azt elsé tulajdonoséanak. Az
izmaelita nagy oromében felkialtott: Aldott legyen
Simeon b. Sétdchnak istene! Ilyen elismerés egy
nemzsidé ajakar6l sokkal nagyobb becsben 6llt a
talmudi zsidésdg eldtt, mint a drigakd, melyet az
izmaelita visszakapott. A talmud ezt igy fejezi ki,
hogy 8. b. B. tobbre becsiilte isten dics6itését, mint

* Sabbath 32a,
** Peszéchim 118b.
*** Példabeszédek X, 22,
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a vildg Osszes kincseit. Es honnan tanulta ezt r. 8,
b. 8., kérdi tovabb a talmud? Abbol, feleli r. Chaning,
hogy a vének egyszer buzat vettek idegen katondktg)
és talaltak benne csomoba kotve arany déndrokat ¢
visszaadtdk. A katonak akkor felkidltottak: aldott
legyen a zsidék istene. Jellemz6 még a kivetkezs
legendaszeri kozlés: R. Samuel bar Susreta felment
Roméba és a kirdlyné akkortajt elvesaztette diadém-
jat és 6 taldlta meg. Kihirdették a varosban, hogy
aki harminc napon belil visszaadja a kirdlyné el-
vesztett diadémjat, az nagy jutalomban fog részesiilni,
- aki azonban e hatarid6 utdn jon, annak fejét veszik.
R. Samuel bar Susreta jelentkezett 30 nap mulva az
ékszerrel. Megkérdezte a kirdlyné: — Nem voltdl e
id6kozben a varosban, hogy csak most josz? — De
igen. Itt voltam. — Nem hallottad-e, hogy mit hir-
dettek ki? — Hallottam. — A kirdlyné azt hiszi,
hogy rosszul hallotta és 1jbél kérdezi: Mit hallot-
tal? — Azt hallottam, hogy aki 30 napon beliil hozza,
az jutalmat kap, de aki ezen tal hozza, annak fejét
veszik. — I8 miért vartdl te eddig ? — Ne mondja
senki — felelt r. 8. — hogy engem a jutalom vagy
a félelem birt rd4 a cselekedetre, én csak istenem
parancséabol adom visgza.* _

Davidnak amaz eljardsat, hogy a biinosck fiail ki-
szolgdltatia a Gibeonitdk vérbosszujanak (IL Sam. 21)
birdlat targyava teszi a talmud. Ez az eljaras ugyanis
ellenkezik a téra ama elvével, mely szerint a gyer

~* Jerus. B. M. IL fej. b. hal. és Dabarim rabba IIL. fej.
5. p.
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mekek nem biintetheték apaik vetkei miatt. Igen
jellemz6 1itt r. Jochanan magyarazata, ki a kdvet-
kez6ket mondja : Szakittassék ki inkéabb egy beti a
bibliabol, de ne kompromittaltassék istennek neve
idegen népek el6tt. Azaz, keriilni kell a latszatat is
annak, mintha Izraélben nem részesiilnének idegenek
egyenlé és 1gazsagos jogvédelemben, ha mindjart
kénytelenek is vagyunk emiatt a betii ellen véteni.
Lassak és mondjak az idegemek azt, hogy nincsen
nép a vilagon, melyhez annyi bizalommal lehet for-
dulni, mint Izraél. Ilyen szellemben szél a talmud
mas helyen is. Aki elhajlitja a nemzsidénak a jogit,
mintha istennek a jogat hajlitana el.*

Még jobban domborodik ki a talmudi zsidésignak
viszonya az idegen népekhez abban, hogy oly ethikai
elveket is terjeszt ki nemzsidé kornyezetére, melyek
egyaltalan nem jogi vonatkozastiak és melyeket az
6korl poganyember csak gy érthetett meg, ha ko-
zelebbrél szemlélte a zsidd életet és kozvetlenebb
vonatkozdsokba jutott hozzd. A szegényiigy és jote-
konysfig ugyszélvn zsidé kiilonlegességet képezett
még akkor. R. Jozsua b. Lévi pl. nem tudott eléggé
csoddlkozni, midén egyszer Rdoméban jart, hogy a
szobrokat és emlékoszlopokat mily nagy gonddal védi
& miiizlésében kényes, klasszikus nép a hévaltozdsok
behatésa ellen. Szényegekkel veszik koriil, hogy a
hideg meg ne repessze a tulfinom faragvinyokat. De
nem messze azoktél didergé koldusokat pillantott
meg, kik gyékényfoszlanyokkal takartik testiiket, hogy

* Chagiga ba.
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meg ne fagyjanak.* Hzt a csodat 6 sziikebh haz4ja.
ban soha nem latta, nem is lathatta, mert a zs8idg-
sagnak mar sokkal el6bb messze elagazé j6tékony-
céld intézményei voltak, melyek nemesak elvétve, de
ren’dszeresen enyhitették a nyomort és fajdalmat,

Es mindezek az intézmények rendelkezésére 4llot.
tak a nem zsidénak is. A talmud ezt torvényhe
iktatja. Gittin 59b és 61a olvassuk: El kell tartani
a nem z81d6 szegényeket a zsidé szegényekkel egya-
rant. Meg kell litogatni a nem zsidé betegeket a
zgid6 betegekkel egyarant. El kell temetni a nem zsido
halottakat & zsidé halottakkal egyarant. U. o.: Nem
szabad a nemzsid6 szegényt6l megvonni a mezei
adomanyokban valé részesedést.

Ami azonban mégis megzavarhatta volna a jo
viszonyt és sok esetben bizonydra megis akasztotta
a bensébb és siirtibb érintkezést, az a balvanyimadas
volt.

A Dbiblia szembe helyezkedjk az egész pogany
vilaggal. A talmud azonban, mely a biblidra tovabb
épit és az irott igének végrehajtéjaként szerepel,
behatolt itt is koranak szellemébe és észrevette 8
felvilagosodas mind 4ltalinosabb és nagyobb térho-
ditdsét. A bibliai szigorral szemben enyhitd sz.akasgt
alkalmaz. Megtaldlja a formulat, mely vallsisﬂi?g 18
megengedhetévé teszi a zavartalan tarsadalmi eleiet
felekezetre és hitbeli felfogasra valo tekintet nélkil
R. Jochanan felillitia a tételt, hogy a Paleszhindl
kiviili népeknél divé kiilonboz6 kultuszok nem mino-

* Beresith rabba 33. fej. 1. p.
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githeték balvanyimédésnak, mert azokat méar csak
puszta megszokasbol gyakoroljak.*

Elvitazhatatlan, hogy a talmud éber szemmel 6rko-
dott a valldsos élet lisztasaga és épsége folott. Vallo-
masat Isten egységérél és az erkoles szentségérol
nem hagyta zavarni semmi idegen képzet dltal.
Hitéért ezer halalt tudott szenvedni. De époly elvi-
tazhatatlan, hogy fenséges volt elétte az ember is,
az ember, tisztdén emberi mivoltindl fogva. Kedves
az ember, mondja r. Akiba, kiilonés mennyei kegy
jut benne kifejezésre, mivelhogy Isten képmdsira
teremtetett.? Ks ezt a hitvallomast is hiven érizte a
talmud. A legaprébb vondsokban is ezt az 4llas-
pontot domboritja ki. Azt a zsoltérverset, hogy pap-
jaid igazsagot oOltenek,® Ugy magyardzza a midras,
hogy ez az idegen népek jambor és igaz férfiaira
vonatkozik, kik nemes példaik és tanitdsaik altal
Isten papjainak tekintheték.* Tanuul idézem eget
és foldet, mondja egy masik midras, hogy isteni
szellem nyugszik a nemesen cselekvé embereken,
legyenek azok zsidék vagy nem zsidok.® A nem
z8idd, ki a tan szerint cselekszik, olyan mint a
f6pap.® A talmud meghagydsa szerint, ha uralko-
dét, fejedelmet latunk, halat kell adnunk Istennek,

1 Chullin 13b.

2 Aboth IIL fej. 14. misna.

3 Zsoltdrok CXXXIL 9. |

% Jalkut Simeoni Jezs. XXVI-hoz, 429. p. (némely kia-
déisban 296. p.)

® Tanna debé Elijahu 9. fej.

¢ Szanhedrin 59 a.
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hogy fenségébdl részt juttat embernek. Hy tu

d.
boleset latunk, héldt kell adnunk Istennek, hi:zg;
végtelen bolesességébll részt juttatott ag embernek

is.! Ezt a talmud kifejezetten a nem zgiqspg
épigy hangsulyozza, mint zsidékndl. R. Jochanap
b. Zakkai, ki a zsidésdgnak mintegy ujjiteremtsjo,
azt tanitja szentirds magyarizata keretében, hogy 4
szeretet gyakorldsa oly kiengesztelé hatéssal van g
poginyra, mint a szentélyben bemutatott aldozat.?
Ugyancsak r. J. b. Z.-r6l nevezetes volt, hogy 6t
még a poginy ember sem el6zhette meg kiszontése.
vel, mert kivétel nélkiill mindenkit el6bb koszontott.?
Azt a bibliai igét, mely megparancsolja, hogy sz
fej elott allj fel és tiszteld az Oregnek arcdt,* meg:
orizte r. Jochanan a vén araméussal, vagyis a nem
zsidoval szemben is.”

Nem mulaszthatom el ebb6l az alkalombél sem
ramutatni oly részletekre, melyek az imént rajzolt
vonésokkal nem végnak egybe és zavarjdk a tan
egységét és Osszhangzatat. Anndl is inkdbb kell ezek-
r6l megemlékeznem, mert torténelmi nevezetességre
tettek szert. A vakbuzgé kozépkor, mely eretneksé-
gek és biindk szimatoldsaban meritette ki egész ere-
jét és maglyafénnyel vilagitott be az emberi szivekbe,
vallatta a talmudot is. Ezer meg ezer kémleld szem
ment végig rajta és beigazolodott itt is a talmudnak

1 Berachoth 58 a.

2 B, B. 10b.

% Berachoth 17a.

A M. III, k. XIX. 82.
5 Kiddusin 88 a,
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ogyik régi kozmondisa, bOgy-al.;i ke.reH, az taldl.
Tényleg gikeriilt a talmudtol kiesikarni oly. vallom#-
cokat is, melyek lehetévé tették gazdag hitkozségek
vyagyonanak az elkobzdsat és a szent hivatalok ut)é-
ban all6 emberek kivégzését. A kozépkor mér letiint,
a maglyak mar kialudtak, a szent gyiildlet mér nem
foglalkozik a talmuddal, de azért feltiinik itt ott mint
atavistikus jelenség egyik masik inquizitori hang a
talmud ellen. A megtamadhaté talmudi adatok nagy-
jaban harom csoportra oszthatok. Llbszdr az Ossze-
fiiggésbol kiszakitott citatumok. Kiszémithatatlan,
hogy mi minden dllhat egy konyvben, ha a szava-
kat kiszakitjdk az Osszefliggésbél. Még ferditeni sem
kell és mégis lehet a tényleges tartalomnak az ellen-
kez6jét kimutatni. De vildgitsuk ezt meg egy aktu-
alis példaval. Csak nem rég volt alkalma a nagy
kozonségnek is megismerkedni egynehdny ilyen tfer-
mészetii citatummal, még pedig a parlamenti tudé-
sitdsok révén. Polényi Géza allitott be mint talmud-
kritikus, A legsulyosabbat valasztom, azt, hogy a
talmud szerint «ember» alatt 4llitélag csak zsidot
kell érteni. Ennek az idézetnek robband erejét felis-
merték mér az elsd tdmadok, felfedezték sokkal el6bb
mint a puskaport, és még most is elsiitik. Pedig
nem egyéb ez, mint egy az Osszefiiggésbél kiszaki-
tott cititum. Ki van ragadva egy bibliai térvény
magyarazatabol.,

Nézziik csak az osezefiiggést. Két haldcha, azaz
térvény van, melyhsl a talmud kizdrja a nem zsiddt
azzal a megokoldssal, hogy a szentiris a megfelel6
helyeken «6dom» vagyis ember alatt csak zsidét
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érthet. Az egyik térvény szdl a megszentely olajré)
és megtiltja annak illétéktelen haszndla4t, kiirtds.
sal sujtvin azt, ki e tilalom ellen vét.* Ryre y 8
b. J. megjegyzi, hogy a tilalom ecsak zsidéra, vona,t:
kozik, mésra nézve nem bir hatallyal, noha gy all
a szovegben, hogy «az az ember, aki illetéktelenij
haszndlja a kend olajat, irtassék ki Ith az embey
kifejezés nem jelent mast, mint zsidot. Nyilvan agert,
mert ez tisztan szertartdsos szabvény, nélkiiloz min-
den socialis és jogi vonatkozdst, ennélfogva nem ig
vonatkozhatik mdsra mint zsidora; vagy més széval,
nem lehet itt a kiirtas blintetését masra mint zsidéra
alkalmazni. A mésik halidcha a halotti tisztatalan-
sagra vonatkozik, melynek szintén sulyos szabdlyai
vannak, kiilonésen a szentéllyel kapesolatban. Haldl-
biintetés is fordul el6 benne. Itt szintén kizaratik a
nem zsidd, noha a széveg itt is az «4dom» ember
kifejezést haszndlja.** Biztosra veszem, hogy e két
tisztdn valldsos szertartdsnal a nemzsidék sem elle-
nezték a talmud 4llispontjit. Nézziink azonban
tovabb. A talmud az ember fogalmat egyébiitt 18
definidlja, ahol &ltaldnosabb jellegii szabvényokrol
van sz6. Honoan lehet kovetkeztetni, kérdi a tal-
mud, hogy a nem zsidé, ki a tan szerint eselekszik,
oly becsben 4ll Isten el6tt mint a fépap? onnan,
mert irva van: (III. M. 18, 5.) Fzek a torvények €8
rendeletek, melyeket az embernek cselekednie kell,
hogy - éljen, igy sz6l az orokkévald. Nem ugy van

* M. IL k., XXX.
k% Jebdmoth 61 a. Kerithoth 6 h.
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irva, hogy Izraélre tartoznak a torvények és hogy csak
5k részesei az iidvnek, hanem a szentirds embert emlit,
tohat minden emberre, a zsidéra épligy mint a nem
seidora vonatkozik. A talmud még egy méas bibliai
versre utal, II. Sdm. 7, 19-re: Ez az ember tana
oh Uram oOrokkévalo. Nem kizérdlag Izraél, mondja
a talmud, hanem az ember, vagyis mindenki részese
a tannak és a vele jaré tidvnek. Ilyen szellemben
magyarazza a talmud Jes. 26, 2. versét.*

Nem mulaszthatom el mar a kiillonosség kedvéért
gem annak a felemlitését, hogy a talmud tobb bib-
liai szovegben gy magyardzza az «ember» kifejezé-
gét, hogy egydltaldn nem vonatkozik Izraélre, hanem
kizdrolag idegen népre. Ilyen pl. a Zs. 128, 2. verse:
Ha nem az oOrokkévaldo az, ki veliink volt, midén
rank tamadtak «emberek», akkor elevenen nyeltek
volna el benniinket. Itt az «emberek» valéban nem
z8idék. Ugyszintén Jezs. 31, 3. Egyiptom pedig ember
é8 nem Isten.** '

Latjuk tehat, hogy ez a 820 «ember» jelenthet
z8idot, jelenthet nem zsidot, jelentheti az egész embe-
riséget, minden csak attél fiigg, hogy milyen szoveg-
ben fordul elé.

Nem érdektelen a talmudnak egy monddsa, mely
szintén az emberre vonatkozik és igy hangzik: Az
az ember, aki asszony nélkiil él, nem teljes ember,
mert meg van irva, hogy férfit és ndt teremtett

* Buifra XVII, 5. Szanhedrin 59a. R. Meir nevében. Jalkut
Simeéni M. 11L. k. XVIII-hoz. 591. p.
** Sochér Téb Zsolt. CXIV-hez, 6. p.

Az IMIT Evkonyve. 1918, 19
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Isten és elnevezte Oket Adamnak, azay embernek
tehdt az egyediil 4llo férfii nem egész ember I*}z‘;
a talmudi szentenciat cenzurdlta a kézépkor, nyilyin
a colibatusra valé tekintettel, és ember helyett odg
irta, hogy zsid6. Szdval a nem zgidé kdzvélemény
tisztdban volt azzal, hogy a talmud ember alutt min-
denkit ért, hogy tehat senki e tételben taldlva ne
érezze maght, torolték az embert és helyébe tették o
zsidot.

Mésodik fécsoport: kritikik az ékor népeire. Polé-
midk a balvinyimédds ellen. Alkalmi beszédek, napi
eseményekhez fiizott célzdasok, melyek ma anndl
homalyosabbak, mivel az alapul szolgalé események
is nagyrészt feledésbe mentek. KFyvel a merében
historiai anyaggal azt csinaltdk a koézépkori cenzo-
rok, amit hajdan az egyiptomi faradk csindltak eldd-
jeik halhatatlan emlékmiiveivel. Az obeliszkeken és
katakombdkon meghagytak a rég viselt harcok ¢s
aratott gy6zelmek leirdsait és dicshimnusait, esupin
csak azt tették, hogy térolték az elddsk neveit és 8
magukét tették helyiikbe.** Koriilbeliil igy jirt & tal-
mud, ha a célzat nem is egészen az volt. Minden
korszak ‘magdra probalta vonatkoztatni a talmudort-
Cenzurdltak is eleget. Abb6l indulhattak ki, ha mar
mindenkép benn kell lenniék a talmudban, hat torol-
tessenek legalabb azok a kellemetlen kije]entések 68
feszélyeztetd megjogyzések, melyek vagy mdasfél ezer

* Jebfimoth 63 a.

** V. 6. Bernheim, Lehrbuch der historischen Methode,
Lipose 1903, 832. 1.
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syvel ezel6tt elhangzottak valahol az Eufrdt vagy
Tigris partjain. A zeidd tudosok nem gybzték kiirni
munkaik élére, hogy ahol talmudikus miiben emlités
torténik nem zsidordl, az egy rég elhamvadt emberi-
gégre vonatkozik.

Kiilonosen 4ll ez a citAtumok harmadik esoport-
jara, melyhez az egykor elhangzott éles kifakaddsok
68 harci riadok tartoznak. Elfelejtik, hogy a talmudi
zeidosag kénytelen volt millenniuménak hosszi
tartama alatt elég gyakran élet-haldl harcot vivni.
Blpusztitottak szentélyét, elragadtak hazdjit, elkoboz-
tdk legszentebb emberi jogait, el akartdk téle rabolni
a biblidt, vigaszdnak és reményének utolsé ments-
varat.

Hat ezek a harcok szintén nyomokat hagytak
a {almudban, De ki vonhatja ezeket itélészéke elé?
Kit illet ma meg szdmon kérni két évezredes dies-
fénnyel koszoruzott szabadsighdsok tiizet okadé
szavait és az elesettek utolsé horgéseit? A felelGsség
kérdését elintézte mar a torténelem, mely szemfodelet
boritott az 6kor Gsszes népeire és gyézelmi iveiket sir-
emlékekké viltoztatta 4t. Ami benniinket a talmud
martirologifijab6l még ma is érdekel és bamulatra
ragad, az nem a szenvedélyek kitorése, hanem ellen-
kez6leg, a rendithetetlen hit, mely 70 és 80 éves
aggastyanoknak erét adott a vértanusig nyugodt
elviselésére, Figyelmiink béamulattal és emelkedett-
séggel a talmudi zsidésdg tipikus képviselGjére és
legkivalébb szellemi vezérére r. Akibara irdnyul, ki
életében emberszeretetet hirdetet! és nem vonta ast
Vissza akkor sem, midén emberek a husat tépték vas

18*
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fogakkal. Nem szidott, nem éatkozott senkit, csak g,
%dta at lelkét, hogy az Orskkévals ami Istem'jnkzz‘a,1
Orokkévalé egyetlen egy. ' g

Budapest. Dr. Guttmann Mihdly,

A POZSONYI GYASZOS HUSVET.

Pozsony vdrosiban a zsidésdg mér régente tiss
tességben és gyarapoddsban élt; tomegesebben g
varaljan és a szomszéd utcakban lakott, de — in-
kabb tirve mint nyiltan engedve — kereskedett bent
a véarosban is. A X1X. szazad elején tdrsadalmilag
is kerdtek egyesek emelkedni, sokan Bécsbe attele-
pedve nagy bankardinasztidknak vetették meg alap-
jat és — pozsonyi rokonaikra is fényt vetettek.
Szorgalmas, vagyont gyiijt6 népek voltak mind
mésutt, mind Pozsonyban. 1830 koériill mér a foha-
tosdgok, s6t az udvar is figyelembe vették, s6t ki is
tintették dket. _

1825-ben alighanem a késziilében 1évé allam
hitelmtiveletekkel fiiggitt ossze, hogy a kiraly 5
napokban Breisach Farkas (Wolf Breisach) pozsony!
nagykereskedének, az izr. hitkozség érdemes birdjé-
nak, «kiilonbozs alkalmakkor tanusitott hazafias buz-
galma elismeréseiil» a kis polgari aranyérmet ado-
manyozta a hozzévalé szalaggal egyiitt, de nem dij-
mentesen. A kitiintetést Jablancy Jozsef alispdn 2
szept. 20-an tartott varmegyei kozgytlésen bzt
innepiesen Breisach mellére,
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A gzsidok mér a mivészetet is kedvelték ; Liif-
gendorf bar6, a hires festdé és rézmetszé-alland(z
arcképrendelsi kozt szerepelnek a pozsonyi f6érabbi
és csalddjanak nétagjai. A képeket — akik lattdk —
rendkiviil karakterisztikusnak mondtak.

1830 nov. 2-4n Ferdindnd koronds tréndrokos
meglatogatta a Var-uton 1évé rabbiiskolat és részt
vett a novendékek vizsgalatdn. A kapunal Faber
Antal kir. akadémiai igazgaté, Prybilla Jozsef apat-
plébanos, mint a nemzeti iskolak igazgatéja, tovabba
a zgidé iskolak eléljarosaga és Schreiber Mozes f6-
rabbi fogadta 6 felségét, aki Bellegarde grof féudvar-
mester és grof Salis tabornok kiséretében jelent meg
s 45 percig 1d6zott a rabbiiskolaban.

1848-ban — de méar eldbb is — az orszaggytlés, a
varos is felette hajlandd volt a zsidékat fokozatosan
emancipalni; a terv, az eszme még csak emberyo
volt — és a zsidok mar megszenvedtek érte.

Pozsonyi krénikésok és megemlékezések alapjan
adjuk elé a dolgokat, amint kovetkeztek.

Az orszaggytilési ifjusagnak egy kevéssé érett
toredéke karoltve Pozsony varosdnak bennsziilott
alsébb néprétegeinek oly elemeivel, kik a zavaros-
ban halészni akartak, marcius és aprilis havaban
tobbszér kemény munkat adtak a vérosi rendérség-
nek, a polgari milicidnak, s6t a felelds kormanyha-
tésdgnak és a katonasagnak is azéltal, hogy kisebb
nagyobb zgid6iildozést rendeztek és e kozben fosz-
togatisra meg egyébb brutalitdsokra vetemedtek.

Mircius 18-4n este Istvan nador tisztelotére fak-
lydsmenet volt, melyben a polgarérséggel egyiitt az
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ujonnan szervezett nemzetérség is részt vett Onies
sen korilbelil 2000 személy.) A polgari milicig é;
a nemzetérok, mint rendfentarté fegyvereg esapat, g
nador és a miniszterelnok lakasa, valamint gy orsz:i.g.
hdza elétt erés Orallomédsokban helyezkedtek ¢ a7
est folyamén, éjjel pedig kisebb-nagyobb Csoportok-
ban a Varhegy oldaldn cirkaltak, hogy elejét vegyék
az el6z6 estén eléfordult kihagasok megismétlfdeéss.
nek. Marcius 17-én 9 és 10 6ra kozott ugyanis ay
osszeverodott csocselék megtamadta és kifosatotta g
z8id6 vérosrész lakossaganak egy részét.

Ezek a rabldssal egybekotott hellyel-kozzel véres
merényletek késébb még néhanyszor nagyobb mére-
teket oltottek, ugy hogy gr. Batthydny Lajos minisz-
terelnék az exedalék megfenyitésére méar marcius
19-én rogtonitélé birdsagot allitott fel.

A zsid6iildozés kitorésére az orszaggytilésen fel-
meriilt és majdnem kimondott zsidé-emancipdcio
szolgdltatta a kozvetlen iiriigyet. A pozsonyi zsiddk
ugyanis akkor kaptak expressis verbis engedelmet
arra, hogy «a korliton kiviil» lakhassanak és iizletet
nyithassanak. Mindaddig a Zsidé utea (mai Viértelek
utea) mindkét végén felallitott korlat (Gattern, Gitter
volt & pozsonyi ghetto hatdra. A vérengzés és fosz-
togatés a zsid6 husvét tinnep két napjan tortént
Akkor a Kecske-uteca alsé végén (a torvényszéki
palota mai helyén) fennallott izrealita iskolahdz
(Tedesco Armin alapitvanya) esett aldozatul a rom-
bolé esdeselék dilhének. Magan a Zsidé-utcédn alig
volt iizlet, melyet el nem pusztitottak és ki nem
raboltak volna. Aprilis 23-4n és 24-én husvétkor a
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Varaljan 6 lakast, 2 raktirt és 35 boltot tamadtak
meg és tettek tonkre. A késén kivonult katonasag,
bar egy izben sortizet is adott, nem volt képes a
nyugalmat azonnal helyre allitani. Csak maésnap
gikeriilt a teljes erével kivonult polgari és nemzet
érség, a juratusok és néhany szazad lovassig segit-
gégével véget vetni a zajongasnak.

Aprilis 25-én a beligyminiszter Tarnéczy Kazmér
nyitrai alispant kormanybiztossaé és Rudnyédnszky
Jozsef kir. iigyészt annak helyettesévé nevezte ki.
Pozsony varos tandcsa a kormanytol felallitott kivé-
teles birésagba Schariczer Gyorgy és Dobelmann
Gyorgy varosi tanacsosokat, Készeghy Benedek Jozsef
és Uberpacher Mihdly vélasztépolgarokat, tovabba
Mukuli Kéroly és Lackner Modzes tigyvédeket kiildte
ki iilnokokként.

A kivételes birésdg majus 2-atél kezdve iilésezett
és egy-két hét alatt 100-nal tobb vandorlegényt, ipa-
ros inast, valamint szamos renddrt, aki jéakaro
tétlenséggel vagy gydva nem tor6domséggel nézte
végig az erdszakos jeleneteket, részint szabadsag-
vesztésre, részint botbiintetésre és eltoloncolésra itélt.

A fékolomposok egyike, Paul (Pal) Lorinc 24 éves
hajomunkas két évi varfogsiagot kapott. Arra a sza-
mos elziillott alakra, akik az orszaggyiilési ifjusdghoz
valé tartozds leple alatt a cucker-mandli legényeivel
- véallvetve gardzdalkodtak, semmit se lehetett rabizo-
nyitani és részben megszokniok is sikerilt a biréi
ildozés elsl. |

Az is tény, hogy az orszaggyiilésen sem mindenki
€Xponalta magit a zsidokért; némely nemszeti vezér
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hiivosen habozott és tartézkodott a tiintetsk kérhoy.
tatdsiban; a népszeriiség akkor is bélvinys volt
némelyiknek. Feltétlenil a zsidok mellett sz6)g)t és
agitalt Bdnis Sdmuel, a hires szabolesi kovet,

A pozsonyi zsidéiildozéssel egyidében a varmegye
teriilletén is — kiilonésen Nadasdon, Banéecon és
Szereden — a pozsonyihoz hasonlé antiszemita g5
vargasok torténtek.

Az 1848. évi «véres husvét» emlékére a pessah-
iinnep hetedik napjin, még ma is imakat mondanak
a helybeli zsinagogdban, kérve az Istent, hogy
hasonlé csapastol 6vja meg a hitkozséget.

Budapest. Dr. Fabo Bertalan.

EMLEKEZES LEOPOLD SANDORRA.

Silyos veszteség érte az elmult évben a magyar
Izraelt: 6rok nyugovéra tért Leopold Sandor, a fele-
kezet tigyeinek egész életén 4t lelkes, nemes, kivalo
munkésa.

Alakja akkor tiint fel elGszior a felekezeti kozélet
terén, mikor az emancipicié elnyerése utén kon-
gresszusra gyiilt Ossze a hazai zsidosag, hogy meg-
alkossa autonémiajat. A kézségkeriiletekre beosztott
z8idosdg kozségkeriiletenként killdte a maga kép-
visel6it a kongresszusra. A X. kozségkeriilet, Tolna-
8 Baranyavirmegye, a kozszereplése révén mér akkor
elénydsen ismert Leopold Sandort kiildte ki képvise-
18jéiil. Folfogasinak megfeleléen, mellyel hodolt egy-
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cészt a haladdsnak, mésrészt az 6si fradiciokban

gyokerezett, & mérsékelt irdnyhoz csatlakozott.

A kongresszusi naplé Orzi azt a beszédet, melyben

lendiiletes, mély boleseségtél athatott szavakban

jelzi allaspontjat, s melybdl kozoljik a kovetkezé

érdekes részt: «Veszélyben a vallas! kidltjak az egyik

részen. Ett6l nines mit félni.. . mivel a vallds a

. gzabad meggy6zidés dolga. Kényszerrdl itt nem lehet

gz6. Aki oltart épit Istennek, tanitja az irds, annak
kardot hasznalni nem szabad, kiilénben megszent-

ségteleniti az oltdrt . . . Meggyoz6déseket nem lehet
dekretalni . . . Vissza akarnak benniinket vetni a
szellemi sotétség szazadaiba! allitjak a mésik részen.
Ezeknek a félelme is alaptalan. Vannak bizonyos
mesterséges szerck, melyekkel a riigynek virdggd fej-
l1ését siettetetni lehet, de mnincs oly szer a vildgon,
mellyel a virdgot riiggyé visszafejleszteni lehessen.
A szellem nem ismer mds jelszét, mint azt, hogy:
«El6re !», aki «Megalljt!» kidlt feléje, azt szanni lehet,
de félni t6le nem kell.»

Ezeket a szép, magas szdrnyaldsi igéket hallatta
Leopold Sandor a kongresszuson, kinek alig volt
része, az akkori korviszonyokbdl folyéan, iskolazta-
tasban, ki csak autodidaxis utjan tett szert ismere-
tekre. A figyel6 s ért6 szem mindjart akkor felismer-
hette, hogy mélyrehaté értelem s vildgos judicium
lakik benne. Ilyennek bizonyult 6 késébb is, 8 ez
8 volt lényének alapvondsa. [gy értheté az, hogy
Leopold Séndor, ki oly vidéken sziletett s nevelke-
dett, ahol az orthodox felfogis az uralkodé valldsi
tekintethen (Bonyhéd, Paks), elsé kongresszusi szerep-
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lésével a haladds s felvildgosodds hivének, g kor
magaslatdn allo, vagy talan inkébb, azt meghalaqq
férfidnak mutatja be magat.

Mély boleseségre, vilagos itélétehetségre vezethets
vissza az is, hogy 6, aki hiven ragaszkodott a vallsg;
szertartdsokkoz, nem azokban léatta a vallds lénye-
gét, mint inkabb a lélekben, a vallasi felfogisnak
tisztult magaslatiara emelkedve f6l ilyképpen. E sorok
irja el6tt, ki tiz évet tolthetett el a kivalé férfiy
kozelében, majdnem mindennapi tarsasdgban, sok-
szor, & maga nézetének biiszke tolmacsaképpen em-
legette a nagynevii Zipsernek a kongresszuson a
vallas fejldd6képességér6l mondott beszédét, mely
szerint a vallds olyan mint az egyén: fejlddhetik,
csak eredeti lényegét Orizze meg.

A kongresszus, sajnos, eredmény nélkiil, s6t kiros
eredménnyel : a zsidésag kettészakadasaval ment szet
8 ez fajdalmas sebet iitott a mnemes férfic szivén.
Oly hén Ohajtotta volna, ha népe, mely elGtt az
emancipacié elnyerésével 1j, biztaté korszak nyilott
meg, a miivelédésnek, a felvildgosodasnak, a magya-
rosoddsnak veréfényes tajai felé halad, de fennkolt
lelkének, népe javaért hoén dobogd, meleg zsido
szivének ez az Ohaja nem teljesiilt, avagy csak tore-
dékesen.

De azért 6 nem adta fel reményét, szivos kitf’x*r-
tassal dolgozott népe igaz iigyéért tovabb. Kitartas-
sal munkdlkodott a béke, az egység létrehozdst
érdekében. Osszekottetést keresett orthodox rabbik
kal, kik 6 vele még sz6ba lltak, a tradiciékhoz V810
- hiiségéért; érinthezéshe lépett egyik, Palesztindb?
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utaz6, nagy tehetségii, kordn elhunyt fia Samu révén
(ki atleirasat kozolte is annak idu.jén az IMIT. .Ev-
kényvében) a jeruzsdlemi grandrabbinnal, hogy 6, kinek
azava sullyal bir az orthodoxok elétt is, tegyen kozzé
gy 2 gzakadast elitélé nyilatkozatott (ami meg is
tortént) ; ment kozségkeriileti gytilésekre, magas kori-
ban is, faradtan, betegen, hogy folemelje szavat a
béke érdekében.

Valéban, rajongéssal csiiggott 6 népén s annak
iigyét egészen a magdénak éreszte, aminek meghato
bizonysaga egy nyilatkozata, melyet haldla eldtt,
célozva az autondémial mozgalomra, e sorok irdja
elott tett:

— Ha létrejon a béke, nyugodtan halok meg.

De Leopold Séndor nemcsak felekezetének volt
kivdl6 munkésa, hasznos tagja volt 6 altalaban a
kozéletnek s nem volt oly mezeje a kozéleti tevé-
kenységnek, ahol neki rész nem jutott volna a mun-
kdbol, s barhol s barmikor ruhdztak ra valami tisz-
tet, vagy biztak ra valami feladatot, annak 6 min-
denkor lelkiismeretesen, onzetleniil, odaaddssal meg-
felelt. Kozbecsiilésben s koztisateletben is volt azért
neki része. '

Fényes értelméhez nemesen, osszhangzatosan si-
mult meleg, dldozatrakész szive. Aranylakodalmét,
melyet egy évvel a haldla el6tt wlt meg, szép
alapitvdnyokkal tette emlékezetessé. Minden igaz,
Deémes tfigynek meleg pértoléja volt, sohasem nézve
azf, elékeld gondolkozdasdhoz képest, hogy akinek
ugyét tdmogatja, milyen felekezetii.

Csonka volna e kis visszapillantds, ha meg nem
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emliteném, hogy az elhunyt férfia nagy hébey tudg
sal rendelkezett, az irdsnak igéit szakembereket ?
meglepd, mély logikaval s szellemesen éri:elmezteFj
magyarazta, a zsidosag régi, nemes, eszményi tipu:
sat képviselve ekként.

Ritka nemes, aldasos életii férfiu volt, az Igten.
ben elhunyt, legyen é&ldas emlékezetén !

Szekszdrd. Dr. Rubinstein Mityds.

A ZSIDOK TORTENETE HORVATORSZAGBAN
AZ EGYENJOGUSITASTOL 1910-1G.

Az 1873 oktober 21-én szentesitett, 4 §-bol allo
horvat egyenjogusitdsi torvény * nem oly szovegt,
mint az 1867 : XVII. magyar emancipacionalis tor-
vény. Mig ennek elsé §-a «Az orszag izraelita lako-
sai a keresztény lakosokkal minden polgari és poli-
tikai jog gyakorlasira egyarant jogositottaknak nyil-
vénittatnaks — kizarélag a polgari egyenjogusitasrol
sz6l, addig a horvat torvény 1. §-a: «Az izraelita
vallas kovet6i tgy vallasuk szabad gyakorlata, mint
a politikai és polgiri jogok élvezete tekintetében &
Horvit- és Szlavonorszdgokban térvényesen bevett
hitfelekezetek kovetdivel egyenjoguaknak ijsmertetnek
el» — nemcsak az izraelitak politikai jogairdl, hanem
elsésorban vallasukrél intézkedik. A nagy kérdés,

* Az 1912. Evkényv 340. 1.
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vajjon a viszonossig és egyenlOség elvét}siterjeszti-e
o torvény az izraelita vallasra is, vajjon hatalya
kiterjed-e a recepciora is, nem lett eldontve. Sok
mivelt zsido ugy vélte, hogy a térvény az emanci-
pacion kiviill a recepciét is tartalmazza. Kzen tor-
vény alapjan fogadott az archeologial tanulményai
révén széles korckben ismert néhai eszéki fOrabbi,
dr. Spitzer Samuel, egy horvit katholikus lednyt a
zsid6 vallas kotelékébe és eskette meg zsid6 férfival.

A kormany csak a szentesités utdni 11. évben,
1884-ben volt kénytelen a toérvényt magyardzni.
Ekkor egy Bécsben az izraelita valldsra tért horvat-
orszagi illetéségti hézassagot ohajtott kotni Varas-
don. dr. Ernst Ignéc ottani férabbi a korményhoz
fordult, vajjon elismerheti-e torvényeink értelmé-
ben a Bécsben megtortént attérést és ennek alapjan
megkotheti-e a héazassagot. Vonéina Ivan vallds- és
- kozoktatasiigyi osztalyfénok az egyenjogusitasi tor-
vényre valé hivatkozassal megengedte a hézassdg-
kotést és 1884 aprilis 4-ikérdl kelt 3887. szdmi, a
«Narodne Novine» eimti hivatalos lap 91. széméban
kozzétett rendeletében 1gy értelmezte a térvényt,
hogy abban nemecsak az emancipacié, hanem a recep-
ci6 is bennfoglaltatik, tehat a keresztény vallasrél
az 1zraelitara valé attérés Horvatorszagban akadalyba
nem iitkozik. A liberalis korményi rendelet oridsi
felttinést és nagy felhaboroddst keltett a katholikus
Papsig korében. Varva vartak, hogy a korményt az
orszaggytilésen kérdére vonhassik. A junius 25-iki
gytilésen Zorié Jozsef katholikus pap intézett siirgds
nterpellaciot g korményhoz az emlitett rendelet
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miatt. Az interpellalé bevezetésében nyomatékogay,
hangsulyozta, hogy az egyenlség hive, g z8id6k
egyenjogusitasinak szivbdl oOrvend és semmiképen
gem akarna politikai jogaikat csorbitani. Nem 6haj-
tand, hogy a magyarorszdgi antiszemita dramlas
dtesapjon horvat teriiletre. A rendelet ellen azonban
a leghatarozottabban és legélesebben allast kell fog-
lalnia a katholikus egyhaz szempontjabdl, amelynek
sarkalatos hitelvét sérti. Ezen dogmat, mely szerint
a kereszteles eltoriilhetetlen bélyeget nyom a meg-
kereszteltre, a kormanynak tiszteletben kell tartania.
Az egyenjogusitasi torvény semmiféle intézkedést nem
tartalmaz az attérésre vonatkozdlag. Kotelességének
tartja & kormdny figyelmét egy magyarorszagi esetre
felhivni.

Egy Bécsben 1880-ban az izraelita valldsra at-
tért férfi Szegeden hdzassagot oOhajtott kotni egy
izraelita nével. Az ottani rabbi az igazsigiigyminisz-
terhez fordult, aki a vallds- és kozoktatésiigyi minisz-
terrel egyetértéleg nem engedélyezte a hazassigkotést.
De kiilomben sem lehet Horvatorszdagban megengedni
az attérést, mivel a konkordatum csak Magyarorszag
é8 Ausztridban lett megsziintetve, mig ndlunk még

mindig érvényben van. S8t polgari torvénykonyviink

768. §-a feljogositjn a sziil6ket, hogy a kereszteény
vallasrol elpartolt gyermekiiket orokségétol megfoszt-
hassik. A biintet§ torvény 122. §-a pedig 6 honap-
66l 1 évig terjedd bortonnel sujtja azt, aki keresz-
bényt valldsirol valé elpartolasra csabit. A polgdr!
torvénykonyy 64. §-a minden kétséget kizaré médon
kimondja, hogy keresztény és mem keresztény kozott
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hézassdg nem kothets. Siirgésen kéri tehat a torveny-
telen rendelet visszavonasat.

Vonéina kultuszféndk csak augusztus 30-én adta
meg a kormény vilaszat. Az interpellaléval szemben
hangstlyozta, hogy semmiféle torvény nem gatolja
o keresztény vallasrdl vald attérést. Az idézett tor-
vények éppen azt bizonyitjdk, hogy az attérés lehet-
géges, mivel kiilomben a sziil6k nem keriilhetnének
oly helyzetbe, hogy attért gyermekiiket kitagadjak.
A biintetd torvény is csak az elpartolasra vald csé-
bitdasra vonatkozoélag intézkedik, de az attértet nem
biinteti. A magyarorszdgli esetet is jol ismeri a kor-
many, de az més elbiralas ala esik, mivel a magyar-
orszagi 1867 : XVIL. t.-c. csak az emancipdcidra
vonatkozik, mig a mi torvényiink az izraelita vallds
egyenléségét is tartalmazza. Igaz, hogy a kanonjog
sarkalatos elve szerint a keresztelés charakter indel-
lebilis, de ezen elvet az d4llam nem koteles elismerni.
Kiilfoldi orszagok torvényei az attérést a kénonjog
tilalma dacira megengedték, mivel az allam fiigget-
lenitette magdt az egyhdz nézete aldl. Belatom
azonban — igy fejezte be hosszii beszédét — hogy'
az lzraelitik egyenjogusitdsit tartalmazé torvény
hézagos, mivel az #ttérés modjat és formajat nem
szabélyozza és ezért a kormény, mig ezen moédoza-
tok nem szabalyoztatnak torvényhozisi uton, az atté-
résre vonatkozo rendeletét hatdlyon kiviil helyezi.

A kormény vilasza kinosan érintette az intelligens
z8idékat. Néhdny héttel Lkésébb képvicelvalasztasok
voltak Hovvatorszagban. Az eszéki forabbi korlevél-
ben kérte o hitkozségi elnokoket és rabbikat, hogy
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gy Ok, mint kozségeik tagjai esak oly jeloltre gy
vazzanak, aki tinnepélyesen kijelenti, hogy g atte.
rést szabdlyozé torvényjavaslat készitését slirgetni
fogjak a kormanynal. A korlevélnek, sajnos, semmi.
féle hatidsa nem volt. Az attérésre vonatkozsla
zsidok részérdl sem intéztek kérdést a jeloltekhes,

Ezen kérdéssel kapcsolatban egy 1899 febr. 2-in
kelt 569. szami bani rendeletrdl kell megemlékesz-
nem, mely a rabbikt6l megkivanja, hogy minden év
februdr havaban kozségeik statisztikai adataira vonat-
koz6 kimutatast kiildjenek az orszagos statisztikai
hivatalnak. Az iv C) pontja a zsidé vallasra valé
attérésre vonatkozolag tartalmaz statisztikai adatokat.
Ezen tanulmany iréja nyomban azon kérdéssel fordult
az orszagos statisztikai hivatalhoz, vajjon az attérés
meg van-e engedve, ismételt kérdéseire azonban va-
laszt nem kapott. A rejtély kulcsa abban rejlik, hogy
a horvat statisztikai ivek a magyarorszagiak fordi-
tdsa, ezeknél persze a kérdés jogosult, mivel az afté-
rést a torvény megengedi.

Zori¢ képvisel6 emlitett interpelldcidjaban azon
koriilményre is hivatkozott, hogy Horvatorszdgban &
konkorddtum jogilag még fennall. A mértékadé korok
gyakran nyilatkoznak ily értelemben. Nézetiiket azon
ténnyel tAmogatjak, hogy a horvat torvényhozas nem
intézkedett a konkordatum megsziintetésére nézve.
Ezért fiigg az itteni allami nép- és kozépiskolak tan-
termeiben a katholikus vallds jelvénye, ezért szune:
tel az ily iskolakban a tanitds processziés napokom
mivel a katholikus tanulok részt vesznek & kOrme
netekben, ez okbol szerepel a katholikus hitoktato
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mint a tandri testiilet rendes tagja. Sok horvit-
orszagi varosban az tzletek az Osszes f6bb ka.tho:
likus tinnepeken zarva vannak, mig néhol a renddri
hatosag liberalizmusa enyhébben értelmezi a tor-
vényt és némi koncessziot tesz a kereskedelem érde-
kében.

Az 1874-iki népiskolai torvény nem kedvezett a
felekezeti iskolaknak, melyeket magénjellegtieknek
minédsitett. Az iskolafenntarto felekezet nem igényel-
het varosi tamogatast és az iskola mas valldsi tanulét
nem vehet fel. Az 6t iskolafenntarté kozségnek nyi-
latkoznia kellett, vajjon fenntartja-e tovabbra is isko-
lajat. A varasdi feloszlatta 1865-ben ujra megnyilt
iskolajat, a két tanité koziil az egyiket a varos alkal-
mazta hittanitol mindségben. A zégrabi oly feltétel
mellett volt hajlandé feloszlatni iskoldjat, ha tani-
toirol a varos gondoskodik. HEszék, Vukovar és
Zimony hatarozottan kijelentették, hogy iskoldikat
fenn akarjak tartani. A feliigyel6 hatésagok nem
jartak el egyontetiien a mnémet tannyelvii izraelita
© iskoldkkal szemben. Zagriabban és Eszéken esak oly
nemzsidé tanuldk jarhattak a zsid6 iskolaba, akik
iskolalatogatasi kotelezettségiiknek mar megfeleltek.
Vukovérott és Zimonyban éllandéan tekintélyes szamu
masvallist novendék latogatta az izraelita népisko-
- Jat. Vérosi szubvenciéban csak a zagrabi iskola nem
részesiilt. - |

Az 1880-ik - évi népszamldlas mutatta, hogy
& lefolyt tizenegy év alatt az izraelitik szdma
3612-ve] gyarapodott. Lélekszamuk 13,488 volt,
%  Osszes lakossdignak 072 szazalékat tették.

Az v Evkinyve 1913. 19
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A régi hitkozségek lélekszdma, kivéve Eszéket ég
Zagrabot, alig gyarapodott. Nagy emelkedést tiip-
tetnek fel a feloszlatott katonai hatarérvides
teriiletén fekvé vérosok. Vinkoveén példaul 289,
Brédban 263 zsidé lélek élt. A legnagyobb kizség
volt az eszéki 1493 lélekkel, mig Zagrabban 1284
volt a zsidok szama. A férfiak kozil 23-429%, a nok
koztil 33'91% volt analfabéta. Horvat anyanyelvii-
nek vallotta magat 30'29%, németnek 55:58%,
magyarnak 11'68%. A legtébb horvat anyanyelvii
(57°23%0) Zégrab megyében lakott, a legkevesebb
(14:93%) Szerém megyében, ahol 80°82% volt a német
anyanyelviiek szama. A Baranya megyébdl, kiilénosen
Bonyhdd kozségh6l és kornyékérél bevandoroltak
németiil beszéltek és német anyanyelviieknek vallot-
tak magukat, A magyar anyanyelviiek maximuma
(22:98%) Belovér megyében lakott, ezek Somogy és
Zala megyékbsl koltéztek be, a minimum (3'69%)
Szerém megyében.

A tiz évvel kés6bb — 1890-ben — megejtett nép-
szémlélds eredménye szerint a zsidok szdma 3773
lélekkel gyarapodott, a 17,261 zsid6 lélek az o882~
lakossig 0'79% -4t tette. A legnagyobb emelkedi?st
ismét a volt katonai hatdrérvidék teriilete mutat)a.
Belovéron példdul a zsidék lélekszdma tiz év alatt
- 97-r8] 216-ra emelkedett. A legnépesebb kozség 'lett
Zagrab 1941 lélekkel, Eszék 1585 lélekkel a mz}BO'
dik helyre keriilt. 500-on feliil volt a zsidok szama
Zimonyban, Vukovéron és Varasdon, 3— 400-ig Kap-
roncéin, Diakovaron, Vinkoveén és Sziszeken, 2 —300-18
Brédban, Verdeén, Kéroson, Karolyvarosban, Szlati-
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na
O yarosaban.

Tiz év utdin — 1900-ban — 20,032 zsido lelket
mutatott ki a népszamldlas. Rohamosan gyarapodott
Zagrab, ahol ekkor 3237 zsido lakott, Eszéken 2070.
Az 500 zsidé lelket meghalado varosok kozé keriilt
Vinkovece, 3—400 zsidé lelket tiintetnek fel Bréd,
Kapronca, Sziszek, Diakovir, Pozsega és Belovar,
9 300-zal Nasie, Ruma, Karolyvaros, Kéros, Verdee,
Daruvar és Szlatina, 1—200-zal Pakrae, Mitrovica,
Valpé, Ilok, Gradiska, Orahovica, Trsat, India és
Ludbreg.

Magatol értetédik, hogy ezen adatok nem a hit-
kozségek lélekszamara vonatkoznak, hanem csak az
illet6 helységekben laké zsidokat tiintetik fel. A fal-
vakban laké zsidok szama megkozeliti a varosokban
lakokét. Azokat megadoéztatjak a hitkozségek, de
ellenszolgdlatban alig részesitik Gket. A hitkozségek
instituciéit csak ritkdn élvezhetik. Rendesen ecsak
ujévkor és engeszteld iinnepen latogathatjak a
templomot. Gyermekeik nélkiilozik a hitokiatast.
Ezen oridsi baj orvosldsira a kormany 1879 szep-
tember 15.én 702. sz. alatt dr. Jacobi Hosea zdgrabi
forabbi eléterjesztésére rendeletet adott ki, melyben
felhivja. a hitkdzségeket, hogy a keriiletben laké nép-
iskolai tanul6k részére a szlinidében hittani kurzu-
Sokat tartassanak. A nemes széndékd rendelet foga-
na.tosit:iaa. természetesen Origsi akadalyba ttkozott,
:::::;lleﬂ?ggré%t a hitkozség nem gondoskodhatott a
i el gyerm:akek ellatasdrol, masrészt a sziilék

Vénakodtak kis gyermekeiket idegen helységbe

« A9%

n, Pozsegaban és Belovaron, 1—200-ig az orszag
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kiilldeni. Gyakorlati eredménye tehdt nem lett, 5
rendelet esak irott malaszt maradt.

A hitoktatds koril érdemeket szerzett g zZagrabi
férabbi két tankonyve kiaddsdval. A kormény, mely
rendkivill elnéz6 volt a régi rabbival szemben ¢g
tiirte, hogy a kozépiskolai hitoktatdst is német nyel-
ven az illet6 intézet falain kiviil végezzék, az ily
hittanitas értékérdl, tekintve a rabbik fiiggd helyzetét,
a tanitds helyét és nyelvét, valamint a zsidd tanulék
kihivé magaviseletét, szélani alig érdemes, melegen
ohajtotta az izraelita hittanitds szinvonaldnak eme-
1ését. Sajat kiaddsaban bocsajtotta tehat kozzé
{884-ben dr. Jacobi Hoésea «Bibliai torténets-ét a
nép- és kozépiskola alsé osztalyai szamara. 1901-ben
jelent meg mésodik kiaddsban. 1886-ban adta ki
ugyanaz a kormany Jacobi: «A Mozes vallas kate-
kizmusér-t, mely kérdés és felelet alakjaban tar-
gyalja a hit- és erkolestant, a nép- és kozépiskola
alsé osztalyai szémara. Ezen tankonyv 1900-ban érte
el mdasodik kiaddsat. A bibliai kor utani torténetet
targyalé, vagy a fels6 osztalyok szdmara alkalmas
horvat nyelvii hittani tankonyv nem létezett. zen
nagy hézagot csak némileg pétolta dr. Schwarz Gabor
karolyvarosi rabbi, aki az oiszdg Osszes rabbijal
koziil egyediili mestere a horvat nyelynek 1897 €8
1899-ben megjelent «A zsidok torténetey cimii csak a
XV. szazadig terjedé két fiizetes konyve, mely a krono-
l6giai adatok ¢és a nomenklatura halmaza miatt
kevésbé volt alkalmas iskolai haszualatra. A szerzo
1906-ban megbizast kapott a korméanytol, hogy az
altalam kidolgozott és a rabbigytilés altal elfogadott
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tory alapjan dolgozza at iskf)lai h-asz'mi'la.tm mivét.
1906-ban jelent meg a kormany kmdasabs}n t:A B81-
dok torténete» elsg, a II. templom korat targ}tal’o
¢és 1910-ben a masodik, a II. templom elpusztula?a-
tol a jelenkorig terjed6 masodik kétet‘e,‘ melyek mint
jo tankonyvek teljesen megfelelnek celjulfnak. o

A hitoktatasra nézve a torvény a kovetkezokép
intézkedik. A népiskolai hittanitasrol az illeté fele-
kezet lelkésze gondoskodik, mivel a torvény a vallas-
oktatdast cura pastoralisnak mindsiti. Az iskolafenn-
tarté politikai kozség rendesen némi tiszteletdijban
részesiti a lelkészt. A négy felekezeti népiskolaban
idé és alkalom kinalkozik a vallasoktatdsnak meg-
felelé médon valé gondozdsdra. Sajnos, hogy a
zagrabit csak a zsidé gyermekek kis része latogatja,
Eszéken valamivel kedvezdébbek a viszonyok, mig
Vukovérott és Zimonyban az Osszes zsidé tanuldk
az izraelita népiskoliban nyerik elemi kiképezte-
tésiiket.

Joggal &llithatom, hogy az itteni felekezeti nép-
iskolak kozlil egyik sem fordit tobb idét a vallds-
oktatisra a vukovérinal. Es mily szomort és lesujté
tapasztalatot szerzek ~az ezen iskolabol kikeriilt
tanuldkkal a kozépiskolaban. A népiskolaban igen
8zépen, folyékonyan, hibatlanul olvassa a novendék
& héber szoveget. A kozépiskolaban alig van alkalma
& héber szdveg gyakorldsara, hiszen hetenként csak
:gi 611'8.1 hitoktaté.sb‘an részesiil és igy, tekintve hogy
sze:::l-- héz csak kivételes esetekben gondoskodik a
an ézo"ﬁg gyakorlésarél, a héber nyelvben valé jartas-

vrél-évre rohamosan slilyed, ugyhogy a felsd



294 DIAMANT GYULA.

osztalyokban méir nem képes hibédtlanul olygagp; olv
bibliai szoveget vagy imét, melyet a népiskola har-
madik osztdlydban kitinéen olvasott. Ezen szomory
tényen a legodaadobb, leglelkiismeretesehb kozép-
iskolai hittanitas sem segithet. Az oridsi baj némi
orvosldsara a kormany jovahagyasaval azon 1jitast
hoztam be, hogy szombalon délutén a kézépiskola
osszes tanuldi felekezeti iskolankban kotelesek meg-
jelenni, ahol kiilon az alsé és kiilon a fels§ oszta-
lyok novendékei egy-egy 6ran 4t liturgiai gyakor-
latokat végeznek, azaz a koznapi, szombati és innepi
imak olvasasdban gyakoroljak magukat. Igy sikeriilt
némileg meggatolnom a héber olvasds gyors feledé-
gét. Mily szomoru perspekiivat nyujt tapasztalatom
a jovére nézve. Ks nalunk, mint emlitettem, még
idedlis viszonyok uralkodnak. Az emlitett négy fele-
kezeti iskolat fenntartéo kozségen kiviil esak Vinkov-
cén, Varasdon és Diakovaron van kiilon hittanito.
Més kozségekben még a népiskolai tanuldk sem
részesiilnek a legszerényebb igényeknek megfeleld
hittanitdsban sem. Lehet-e komolyan venni oly hit-
oktatast, mely heti két orara szoritkozik a népiskola
osszes osztalyaiban? Az izraelita tanuldk gyér szdma
miatt ennyivel éri be a torvény.

A kozépiskolai hitoktatdsrél a kormany gondos-
kodik oft, ahol az izraelita tanulék szama a tizet
meghaladja ‘és a rabbi horvat nyelven végezheti a
tanitast. Heti egy.egy o6raért 90 korona tisateletdi]
jér. Az 6rak széma a tanulék szamatol fiigg. Ren-
desen teljes kozépiskoldban is csak heti négy ora
van engedélyezve, minthogy az izraelita tanulok
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gzama az 0sszes osztalyokban csak 20—30 kozott
valtakozik. Eszéken és Vukovaron minden osztaly
egy-egy orai tanitasban részesiil. Zagribban a kor-
mény 1900 6ta kiilon hittanart alkalmaz rendes
kozépiskolai tandri minéségben. Ezen allast Schwarz
Gabor dr., volt karolyvarosi rabbi tolti be.

A zsoltaros fohdszat: «Uram! Menedékiink voltal
nekiink nemzedékrdl-nemzedékre» régi mestereink
templomainkra és iskoldinkra vonatkoztattak. Ezek
voltak a zsidésag mentsvarai, bevehetetlen erdsségei.
Diszes templomaink csak gyenge véarak, biiszke, ha-
talmas falai esak néha koszonthetnek népesebb gyii-
lekezetet. Banatos szivvel sejtem, hogy iskolaink,
multunk menté varainak fenndllasa is csak rovid
id6 kérdese. A felekezeti iskolak tanitéinak jogalla-
sat, jovojét, anyagi el6lépését orszagos torvény nem
védte. Nem csoda tehat, ha egyetlen zsid6 vallasu,
horviat tanitoképzét végzett tanité sincsen. Midta
népiskolaink horvat tannyelviek, taniténék miikod-
nek osztilytanitéi mindségben. Most mar zsidé led-
nyok sem lépnek a taniténdi rogos és' halatlan
palydra és igy népiskoldink meg fognak sziinni. Hogy
azutén a jové generdcié milyen médon vehet majd
tevileges részt mai istentiszteletiinkon, ezen égetd
kérdésre a vallasos reform ellenz6itél szeretnék vi-
laszt kapni. Felekezeti népiskolaink jovéjének égetd
kérdésével mar hivatalom elfoglalasdnak elsé idejé-
ben élénken foglalkoztam. Mér akkor, csaknem két
évtized el6tt szomort szinben lattam a kozel jovot.
Tudtam, hogy csakis a tanitosag erkolesi és anyagi
érdekeinek javulasa biztosithatng fennallasukat.
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A megyei iskolabizottsig gyiilésén tehat ast ingis.
vinyoztam, hogy a felekezeti iskoldkban miikiqs
tanerdk dlldsat a kormény minden tekintetben oly
partfogasban és védelemben részesitse, mint a viros
iskolak tanitéit. Iskoldink jovéjének szilardablb alapra
valé fektetését célzd inditvinyomat azonban az
osszes tagok Ohajara, a felekezetek autondémidjira
valo tekintettel, vissza kellett vonnom.

Most mdr anyagi dldozattal sem lehet segiteni a
bajon. Az esuéki hitkozség néhdny év elétt két szla-
voniai testvérhitkozség hozzdajdrulasdaval évi 400 K
osgtondijban o6hajtotta részesiteni azon izraelita val-
lasi, a kozépiskola négy osztalydt végzett tanuldt,
aki az ottani tanitoképzibe 1ép, de nem akadt egyet-
len palydzé sem. A zagrabi hitkozség a jove tanéviol
kezdve, mint a hivatalos lapban kozzétett pdlydzata
hirdeti, 600 koronds stipendiummal fogja jutalmazni
a tanitéi palydat vdlaszté izraelita tanulét. Vajjon a
tekintélyes dij osstonozni fog-e egyetlen egy usido
tanulét a tanitoképzébe valé felvételre, hatdrozottan
nem dllithatom.

Bensd, mély vallasos szellem nem igen uralkodott
a hitkozségekben. Kivételt egyediil az igen konzer-
vativ kis illoki kozség képez. Az Osi vallashoz vald
ragaszkoddst bizonyité dldozatkészség kilonosen di-
szes templomok épitésében nyilatkozik meg. Kisebb
kozségek is erkolesi kotelességiiknek tartjak, hogy
‘anyagi erejiiket meghaladé szép Istenhdza hirdesse
- o valldsos szellem eleven liiktetését, mivel a kiilso

reprezentaldsra nagy sulyt helyeznek. A tﬁrsadalf!.li
viszonyok, kiilonosen a t5bb nemzetiségii Szlavonid-
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ban, igen kedvezdek, a hivatalos személyek hazafias
iinnepeken & zsido templomban is megjelennek,
ozért a hitkozség legf6bb gondja az istentisztelet
gzinvonaldnak emelése. A felekezetek kozotti egyen-
]6ségnek ezen megnyilatkozasa, mely Vukovarott
évtizedek Ota igen szépen jut kifejezésre, arra indi-
tott, hogy 1899-ben Szerémmegye koztiszteletben
gllott alispanjanak féispénnd tortént kinevezése alkal-
mab6l rendezett nagyszabasu, igen fényes installé-
cidja alkalmébol arra hivjam fel az iinneplé figyel-
mét, hogy a beiktatds vallasos tinnepélyének szin-
helye nemesak a katholikus és szerb templom legyen,
hanem a mi templomunk is. Az Oszintén liberalis
féispan, néhai Jurkovié Péter, hdlas koszonettel
fogadta inditvanyomat és azota mar keét izben tar-
tottunk fGispani beiktatds alkalmaval tnnepélyes
istentiszteletet, melyen nemesak a megyei bizottsagi
tagok és kiildottségek, hanem mindazon személyisé-
gek megjelennek, akik a katholikus templomban tar-
tott istentiszteleten részt vettek. A szép példat eddig
csak Belovar-Koros virmegye féispanja kovette két
6y el6tt végbement installacidja alkalméval.

A zsidok féfoglalkozasi dga a kereskedelem. Az
élénk terménykereskedelem csaknem kizdrélag az
O keziikben van. Ezért laknak nagyobb szémban
& termékeny megyékben. A legtobb zsidé Szerém
megyében lakik, ezt koveti a szomszédos Verdce
megye. A hirom szlavon megyében tobb zsidd €,
mint az 6t horvatban. Modrus-Fiume megyében
1900 ban csak 335 zsidé lakott, kilonosen a Fiume
melletti, a Fiumara foly6 innensé oldaldn fekvd hor-
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vat teriiletti Susakon. A kopar Lika-Krbava megys.
ben pedig mindossze 7 zsido élf, 2
A tudoményos palyak koziil a legtobb zsidg 4
orvosin van, csak mdsodsorban az iigyvédin. A hiys.
talnoki palyat csak kevés zsidé vélasztja, nohga 4
kormany ugy a kinevezések, mint az elGléptetis
alkalmdval igen szabadelviien jar el. Aranylag leg-
tobben vannak a birdi karban. A legfels6bb birosag-
nal, a hétszemélyes tablindl is van egy hitrokonunk,
aki el6bb tényleges torvényszéki elndk volt. A zsidok
tarsadalmi helyzete szebb és jobb a felekezeti és val-
lasi viszonyokndal. A fiatal kézségeknek nincsen tradi-
cidjuk, mely a fejlodés és haladas utjat jelezné, tag-
jaik heterogén, bevandorolt elemekbél allottak, akik
ugy miveltség, mint vallasossag tekintetében masod-
rendiiek. A hitkozségi életben minden jobb moddra
szert tett hazalo vezet szerepre vagyott. Ha akara-
tat nem érvényesithette, tgy zajos larmaval adot
igen élénk kifejezést véleményének. Gyakran a jobb,
tisztességes és miivelt elem teljesen félre vonult ¢és
atengedte a hitkozség vezetését méltatlanoknak, akik
az adminisztracié céljanak a hivatalnokok sanyarga-
tdsat tekintették. A definitivam még rabbikkal szem-
ben is a kivételhez tartozott. Egy horvat hitkozség
alapszabalyaiban kikétotte, hogy hivatalnoka goha-
sem valaszthato véglegesen. Az 1j hitkozségek teri-
leti beosztdsa sem volt megillapitva. Az emlitett két
gyér zsido lakossdgi megye teriiletén nem létezett
hitkozség és igy oft laké hitrokonaink nem voltak
hitkbzségbe kebelezve. A Fiume kozvetlen kozelé-
ben, Susikon laké horvat zsidék a fiumei, tehdt
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15060 anyakonyvvezetését és instituciont
i:g:riglx:ge. i regdezetlen viszonyok 1905-ig tar-
tot:zl{;.ﬁ-ban jelent meg dr. Herzl Tivadar 86 oldal'ra
terjedd, oridsi feltiinést Peltett | ¢Ju'derfstaat»-]a-
A nemesszivii, neves ir6 miive a:zaldé'kerdes modeni
megoldéséara vallalkozott. Tulajdonképpen nem o6
tekintheté a politikai cionizmus, a zsidésagnak nem-
zeti alapon valo tomoriilését célzé6 mozgalom elsd
hirdetdjének. Evtizedekkel a mii megjelenése elott
propagiltak egyes irok Hess, Kalischer, Pinsker a
Herzl 4ltul nagy lelkesedéssel felkarolt eszmét.
A hetvenes és nyolevanas években Palesztinaban ala-
pitott zsid6 kolonidkban az eszme némileg mar fes-
tet is oltott. A politikai cionizmus alapitdsa mégis
Herzl nevéhez fiizédik, mivel az 6 egyénisége adoftt
az eddig igen szlik térre szoritkozé mozgalomnak
hatvinyozott erét és hatalmas lendiiletet. Ezért tekin-
tik 6t a cionista mozgalom atyjdnak. A fényes tollu
¢s arany szivii ir6 nem ismerte sem a zsidésdg tor-
ténetét, sem vallasos életét és azon balhitben élt,
hogy eszméje a torténeti zsidésag talajabsl fakadt,
hogy beléle a histériai zsidé szellem sz6l. A Bées-
ben megjelent miire az ottani hitkozség tudos f6-
rabbija, dr. Giidemann Mér adott tudomanyos valaszt
Ugyanazon kiadondl megjelent «Nationaljudenthums
cimi fizetében. Ebben adatokkal igazolja, hogy a
Demzeti eszme a zsid6 allam fennalldsa koraban tel-
i:?n egybeforrott a vallassal, hogy a zsidosdg idedlja
: ;:z d(iikorban az emberiség egyesiilése volt. Mar

k templom idejében a vallisos eszme hét-
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terbe szox-'itotta. a nemzetet és a szentély rompg.
doltével kizarolag a vallisos eszme 4dpolasaban 144
tak a meértekado tudosok a zsidosag életeéljat, fo).
adatat. Csak egyes kolték lelkesedésében nyilatkozott
meg a Kkizarélag nemzeti Ondllosdg utdni vagy.
A Sp&nyoldrszé,gban é6lo zsidok «szefard» spanyo-
loknak, a németorszagiak «askenaz» németeknek,
a IFranciaorszigban él6k «zarfats francidknak ne-
vezték magukat mir a kozépkorban. A modern,
emancipalt zsidésag nemszetileg azon orszaghoz 6haj-
tott tartozni, melynek teriiletén élt és melynek kul-
turdjat mivelte. A modern zsidék cionizmusa az
antisemitizmus reakcidja. Elkeseredés és dac a zsido
nemzetiségi eszme sziiléanyja. Giidemann csaknem
az egész modern zsidosdg véleményeét és nézetét
fejezte ki. A szigortan konzervativ zsidok szive-
ben élénk visszhangot keltenek a régi, Cionba valo
visszatérés utdni vagyat kifejez6 imdk, de a nem-
zeti eszme ezeknél sem cél, hanem csak esi-
koz a vallésos cél elérésére. Szive egész melegéfel
azért fohaszkodik a Palesztinaba valé visszatérésgrt»
hogy & jeruzsdlemi szentélyben végezhesse istentisz-
teletét a szentirds dltal meghatérozott médon. A mo-

dern zsidésag az dldozati kultuszban a vallasos fe)-

16dés alacsonyabb fokat latja. Méar a zsidosig 18-

nagyobb tudésa, Majmonides a szentiras aldozatf

institueiojat csak koncesszionak tekintette az okorl

népek kozott altalanosan elterjedt véres aldozatokkal

szemben. Az dldozati kultusz megvaldsitasa Bﬂenkf"

zik tehét a modern zsidosag vallasos felfogfi‘i":wfll &

eszményével. A modern cionizmus letért a 0T ténet!
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gsidésag talajarol, midon 2 zsidc’asé{g cé?jéjnak nem
vallasos, hanem & nemazefi es.zme' apol'asajt k:l'rdettfa.
A kulturorszdgokban 616 zs8idosdg kepvmel(?l tehat
natarozott allést foglaltak a torténet szellemeét meg:
hamisité politikai cionizmussal szemben. Ezen orsza-
gokban a nagy lelkesedéssel propagalt mozgalom a
ssidosdg szélesebb koreit nem hoditotta meg. Ter-
mékeny talajra csak azon orszagokban talalt, ahol a
gsidok elnyomatasuk és elszigeteltségiik miatt nem
alkalmazkodhattak a mostoha haza kulturdjahoz és
nemzeti viszonyaihoz. Kivételt csak Ausztria és
Horvatorszdg képez. Ausztriaban a nemzetiségi villon-
gésok, killonosen a németek és a csehek kozotti kiiz-
delem sodorfa a fiatal nemzedéket a cionizmus kar-
jaba. A németek, kikhez a zsidék torténeti fejlodé-
siiknél fogva tartoztak, nem ismerték el a zsidék
német nemzetiségét és igy a zsidé fiatalsdg nagy
részének ontudatos biiszkesége orommel és lelkese-
déssel koszontotte az 1vj mozgalmat. Horvatorszag-
ban a csak rovid idé eldtt letelepiilt zsidok még nem
sajatithattak el teljesen az uj haza nyelvét és ezért
kezvezé talajra talalt itt a kilonosen az ausztriai
egyetemeket latogaté zsido egyetemi hallgaték -cio-
mf""a Propagandija. Minden nagyobb horvatorszagi
281d6 hitkozségben cionista egyesiilet all fenn. Ki-
:;]:eleVukovifié,r, nflelyne'k. hitk'cizsége,'h(.)gy. a cionis-
tetlengyvéj:, SZEV&VEII el_]ek,’ o aSSZIFnlla.cu’)" l.)evehe—
elss éVében' &1591'1 EJ'EdI’IIt?n_Yt csa,lf a mulfdflésem
VN drhogt, aiPIfOtt Dparizsi «Alliance» fidkja ré-
U stirtiy hﬂ_fl el. A cionista mozgalom elsé évej-

ivatkozhattam azon tényre, hogy a mul-
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h'ata'tlanul sziikséges :fsi.dé szolidaritas, melyet g
cionizmus legszebb megnyilatkozasanak tartok, ndluy)
fényes tettekben rfyilvénul az «Alliance»r oly bikegs
tamogatasiban. Fidkunk 18 év alatt tizeger koron4.
val tdmogatta a pdrizsi kiozpontot tagdijak és temp-
lomi adomanyok utjan. Be kell vallanom, hogy a
cionistak lelkesedése és aldozatkészsége Gszinte elis.
merést érdemel. A magyar zsidésdgnak a magyar-
saghoz valé torhetlen ragaszkodasanak legheszéde-
sebb kifejezését taldlom azon tényben, hogy a cioniz-
mus aranylag oly gyér szému biveket szerezhetett,
Ugy vélem, hogy még kisebb lenne a cionistik szdma
Magyarorszagon, ha egyrészt nem kiizdottek volna
ellene nem mélto fegyverekkel, és ha a sziikséges zsido
szolidaritds megnyilatkozdsdra mds alkalmas mod
kindlkozott volna. A hazafisiggal valé unos-untalan
kérkedés éppenséggel nem alkalmas moédszer a cio-
nizmus legyézésére.

Orszagos jellegti zsid6 jotékonysagi egyesiiletiink
ninesen. Zégrabban gyonyord aggok hdza hirdeti egy
gyermekteleniil elhunyt vagyonos férfi békesiiségét
Ott alakult 1903-ban egy nagyobbmércti izraelit'&
horvat irodalmi egylet, melynek ma mér szép kis
konyvtara van. Az egylet élén a forabbi dll, a tit
kiri teendéket Dr. Schwarz tandr végzi szeretette.l §8
buzgalommal. Nemesak az orszag képzettebb papjait
hanem kiilf6ldi ismert rabbikat is meghiv elc’Sa.dé-BU}i
tartdsdra. Egy Vukovrott 1899-ben alakult egyletrd!
akarok még megemlékezni, mivel hé ¢hajom, !:wgy
a példat mds modern hitkozségeink 1is kovessék, &
‘koszorimegvaltasi egyletr6l. A modern rabbik nagy
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része ostorozta azon nem zsidé és nem praktikus
idegen gzokast, mely a tisztelet, héla és szeretet
jeléiil & koporsét koszoruval disziti. A kedvezd tér-
gadalmi viszonyok kovetkeztében alig fordult els oly
diszesebb temetés, melynél nem boritotta volna nehany
koszori a ravatalt. Kozségem néhai elnokének, ké-
g6bb diszelnokének, a ritka jotékonysigi Baum Vik-
tornak koszonhetem, hogy ezen szokést megazﬁntet‘-
hettem. Megvaltasi Osszeget adott rendelkezésemre,
hogy avval maradandé moédon orékitsem meg ‘az
elhunyt emlékét. Szép példdjit tobben kivették és az
elsé izben egybegyilt 500 korondra nézve a hitkoz-
gég jovahagyasival ugy intézkedtem, hogy az orik
alapot képezzen, melynek kamatai az elhinyt hald-
lozési napjan jotekony célra fordittatnak. Az alapo-
kat kuratorium kezeli, melynek tagjai a hitkozség
és chevra elnokei, a ndéegylet elnokndje és a rabbi.
Huszonot korondt meghaladé Osszeget mar kiilon
alapitvany gyanédnt kezel a bizottsdg. Tizenhdrom év
alatt negyvennyolc alap létesiilt mintegy tizezer ko-
rona értékben.

Az 1905. év fontos hatark6 a horvatorszagi
z8id0k torténetében. November elején a hivata-
los lap orszaggytilési melléklete két torvényjavas-.
latot kozolt. Az elsé «az izraelita hitkozségek ren-
dezésérdély, a masik «a felekezetek egymashoz valé
viszonyairél» szolt. Az elsé érthetd oromet keltett

koreinkben, mivel rendet akart teremteni a zildlt
- felekezeti viszonyok terén. Az 5 fejezetbdl és 30 sza-
kaszbol all6 torvényjavaslat fobb elvei a kovetkezdk
voltak: Egy {eriileten rendszerint csak egy hitkdzség
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allhat fenn. Uj hitk6zség alakulasat g kormany 0
onallo adofizeté tag kérelmére, vagy g keriilothel:

T 5 ; . eli
tagok 6hajara ?ngedelyezheh. Eléljarosagi tagnak esqk
horvatorszagl illetdségti valaszthato. Hitkozségi hiya.
talnokoknak allampolgaroknak, kifogastalan elGéle-
tieknek és a horvat nyelvben jartasoknak kell lennigk,
Rendszerint minden hitkdzségnek érettségizett rabbit
kell alkalmaznia. Korményi engedély alapjan tobh
kozség kozos rabbit valaszthat. A kormény rabbi-
helyettesnek is megengedheti a rabbifunkeiék vég-
zését és megokolt esetben a megvalasztott rabbi meg-
erdsitését 1s megtagadhatja az értesitéstél szamitott
30 napon belil. A hataridé eltelte elétt tehat nem
iktathaté be hivataldba. Az dllas megiiresedése ese-
tében a rabbifunkeidkat ideiglenesen végzé személyét
nyomban be kell jelenteni az illetékes kozigazgatasi
hatésdgnak, mely megokolt esetben a jévdhagyast
megtagadhatja, s6t siirgds esetben maga is intézked-
hetik az ideiglenes megbizatdsra nézve. A megiire-
sedett rabbi allis rendszerint csak hat hoénapon at
maradhat betoltetleniil. A hitkozségi hivatalnokok
szolgalati viszonyai az alapszabdlyokban rendezen-
d6k. Rabbik csak irdsbeli, huzamosabb iddre szélc'.)
szerz6déssel alkalmazhaték. A minimalis felmondasl
id6 hat hoénap, de biztositandék igazsdgtalan elbo-
csajtas ellen. A hitkozség megadoztatdsi joga nem-
esak a keriiletben laké hitrokonokra terjed ki, hanem
mindazokra, akiknek a hitkozség teriiletén kereﬂknﬁ'
delmi vagy ipari vallalatuk, birtokuk vagy pérletik
van. A hitkézségi adé tehat nem perszondlis, hane™
vealis adé. Az alapszabalyoknak gondoskodniok kell
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arrél, hogy ily realis adé ne léphesse it a mélta-
nyossag hatarat. Azért a Budapesten vagy Bécsben
1aké nagykereskedéket és vallalkozokat, akiknek
Horvatorszagban fickiizletik vagy dtmeneti villala-
tuk van, agZ itteni kitkozségek a torvény alapjan meg-
adoztatjak. Regalebérlék hérom-négy hitkozségben is
fizetnek kultuszadét. Az Osszes felekezeti egyletek,
tarsulatok eés alapok folott az illeté hitkozség gya-
korolja a feliigyeleti jogot. Az alapszabalyok a tor-
vény értelmében atdolgozandék és szentesitenddk.
Ezen rovid ismertetésbdl is kideril, hogy a torvény-
avaslat az osztrak: «Gesetz vom 21. Mirz 1890
betreffend die Regelung der &dusseren Rechtsverhilt-
nisse der israelitischen Religions-Gesellschaft» csak-
nem szolgai forditdsa. Az osztrak torvénytél valé
eltérés csak karos. Ott ugyanis hatiarozottan kimondja
a torvény, hogy minden hitkozségi teriileten esak
egy hitkozség dllbat fenn és hogy csak rabbi végesz-
het rabbifunkeiokat, mig a torvényjavaslat a «rend-
szerint» kozbeszurasaval lényegesen rosszabbitja az
eredeti térvény iidvos intézkedését. Az osztrak tor-
vény driasi hatranya, hogy a definitivamot nem slla-
pitja meg a rabbival szemben sem, mig a tobbi
hivatalnokra nézve egyaltalaban nem intézkedik.

A mésodik torvényjavaslat jogos megddbbenést kel-
tett. Ennek 14. §-a szerint: «Az attérés birmely tor-
vényesen elismert keresztény felekezetre mindenkinek
Meg van engedve, aki 18. élétévét betoltotte.» A meg-
d?bhenéat fokozta a megokolds, mely az 1843/44
Wrvényre és egy 1849 janusr 20-drél kelt miniszteri
Tendeletre hivatkosik, mig az egyenjogusitasi $or-

A2 IMIT Evkinyve 1913. ' 20
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vényt, mely az elébbi torvényeket ¢g
megsziinteti, nem is emliti. Kijelenti gy
az egyenldség elvétll valé eltérés azert ¢
8z elle'nk’ezf.i- dontés (’agy'részt ellenkeznék g nemzeti
hittel és érziilettel, masrészt pedig az ily irfinyd hats.
rozatot az érdekeltek kis kire — oz glast persze
csakis a ZBld(?k ért.endc'ik — sem kérte. Amulyg kér-
dezhettiik, hat mikor volt g kormany kivéncsi az
izraelitak veleményére és Ohajéra? Hiszen a kigs-
rélag benniinket érdekldé torvényjavaslatra nézve
sem kért t6liink tandcsot és a hitkozségeink rende-
zésérél szolé torvényjavaslat is de nobis sine nobis
késziilt. A két torvényjavaslat kozott szoros kapeso-
lat allott fenn. Az interkonfessziondlis térvényjavas-
lat a korményt hfien tdmogaté szerb klub hatarozott
kivansdgara lett benyujtva. Mivel a kormény az dtté-
rés kérdésében nem merte a zsidék jogait megvé-
deni — az ardnylag kisszamu zsidésig miatt nem
akarta a bharcot felvenni — a rajtunk esett Oridsi
gérelmet & benniinket érdeklé hitkozségeink rende-
zé8ér6l 8z616 torvényjavaslat egyidejii benyujtdsdval
ohajtotta jovatenni. Az interkonfessziondlis torvény-
javaslat altal ejtett égeté sebre a hitkozségek rende-
zésér6l szolo volt hivatva gyoégyité balzsamot csepeg-
tetni. J61 beavatottak tudték, hogy az éttérésre vonat-
kozélag & kormény nem hajlandé lényeges enged-
ményt tenni. Tapasztalathél tudom, hogy hiva.!&aloﬁ
vagy félhivatalos wjsag még ily irdnyu cikk kozlésére
sem véllalkozott. Iszrevételeinket tehdt csak a-z_elﬂ5
torvényjavaslattal szemben tehettiik meg. Dr. Spitzer
Hug6 tekintélyes eszéki tigyvéd, a hitkozség érdemes

rendeleteket
Onba,n, hOgy
Ortént, miye)
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elnoke, az ottani «Die Drau» cimi ’ﬁjsa'gl?rim 1smer-
tette a javaslatol, mig ezen tanylmany irojs & vu"ko-
véri félhivatalos «Sriemske Novine»-ben kosziontotte
o rend teremtbéset célzo javaslatot, melyre kiilénésen
hitkozségi hivatalnokainknak van égeté sziikségiik,
kiknek nagy része eddig teljesen ki volt szolgaltatva
g hitkozségi vezetdség onkényének. Ily elavult viszo-
nyok jogallamban, mely a felekezetek érdekeinek
megovast kotelességének elismeri, nem tdrhetdk.
A valéban szomoru szinekkel ecsetelt allapotok ismer-
tetégével azon nagy kérést intézte a korméanyhoz,
hogy a rabbik jogos, méltanyos és igazsigos érdekeit
még fokozottabb mértékben o6vja meg, de részesitse
. megérdemelt oltalomban kiviilok az 0Osszes hivatal-
nokokat is, akik még tobbet tlirnek és szenvednek a
hitkozeégi vezetoség sziik latokore, rosszakarata vagy
o6nkénye miatt. A horvat orszaggytlés egyediili zsido
vallasi képvisel6je, aki most is tagja a parlament-
nek, az orszag tgyvédeinek egyik legkivildbbja,
Dr. Schwarz Lajos, levélben arra kérte a tekintélye-
sebb hitkozségek el6ljarosagait, hogy a vallasos veze-
tovel egyetemben vegyék targyalas ala a benyujtott
két torvényjavaslatot és kozoljék vele észrevételeiket
miheztartdsa végett. Zsido vallasa képviselénket
Oszinte elismerés illeti azért, hogy minden alkalom-
mal a legnagyobb melegséggel igyekszik felekezete
~Jogat megvédeni. Tekintettel az idé révidségére, a
Zagribi és eszéki elnokok a levél vétele utin abban
illapodtak meg, hogy kozos konferencidra hivjdk
BOvember 19-ére az Gsszes hitkézségeket Zagrabba.
_A geografiai horvatorszégi hitkozségeket a zdgrabi,

90*
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a.s?lavéniaiakat az" es?élii elndk hivja meg. A meg.
h{v?k, n'oha a ke’tto kozott esak egyetlen szébhg) allo
kilonbség van, lényeges eltérést mutatnak A zdg-
rabiban csak a hitkozségi elnokokrsl van 820, mj
eszéki kollégdja az eln6kokon kiviill a rabbikat je
meghivta. A meghivéokban nyilvanult az éles ellen-
tét, mely a modern zsidésig legsilyosabb atkinak
bizonyult, mert megfosztotta a zsidésdgot, melynek
oly nagy sziiksége lenne az erdk egyesitésére, a 1.
moriilés és szervezkedés aldasatol

1905 november 19-én tartottdk a horvat- és szlavon-
orszagi hitkozségek képviseléi elsé kongresszusukat
Zagrabban. 21 hitkozség volt képviselve. 12 kozséget
csak elnokeik képviseltek, hatot elnikeik és rabbi-
jaik, mig harom kozséget csak rabbik képviseltek.
Dr. Ungir Simon eszéki férabbi képviselte a kis
dolnji-miholjaci kozséget, néhai Neumann Salamon
jambor vinkovcei rabbi volt hitkozsége képviseldje,
e sorok iréjat is hitkozsége bizta meg képviseleté-
vel. A kongresszus elndoke, a Zagrabi hitkozség tobb
mint két évtizedes elnoke Siebenschein Joézsef épi-
tési tandcsos lett, az alelndki és referensi tisztséget
az eszéki elnokre ruhdztik. A szakavatott eldado
eloszor az interkonfesszionalis torvényt ismertette,
kiilonos tekintettel a sérelmes 14. §-ra, melynek as
izraelita vallasra valé kiterjesztését inditvanyozta.
A viszonyok behaté ismerete alapjan azon meggyo-
zédésemet fejestem ki, hogy célszeriiségi okokbol @
megokolas teljes megvaltostatasat kérjiik, hivatkosva
igy az egyenjogusitdsi térvényre, mint az attérést
megengedd korményi rendeletre. Az attérés meggat-
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lasira & kormany ezuttal is kionnyen taldl majd
kibuvot, mint 1884-ben, a liberdlis értelmezés@ ren-
delet hatdlyon kivil valo helyezése alkalmival. Saj-
nos, hogy inditvinyom, mely a menthetd mentésére
vallalkozott és egy erkolesi kudarctsl évia volna
meg felekezetiinket, nem talalt hivekre és part-
fogokra, az elgadd javaslata lett elfogadva. Az izrae-
lita hitkozségek rendezésérdl szélo torvényjavaslatra
yonatkozélag maga az eldadé inditvanyozta, hogy az
ominézus «rendszerint» kikiiszobolends, hogy tehat
minden teriileten esak egyetlenegy hitkozség dllhas-
son fenn, ugyszintén minden kozségnek rabbit kell
alkalmaznia, a kormény beleegyezésével azonban
tobb kozség valaszthat egy rabbit. Azon kozségben,
amelyben ninesen rabbiszékhely, dllandéan rabbi-
helyettesnek kell mikodnie, ez azonban altaliban
nem vezethet anyakonyveket és esketéseket csak a
rabbi mindenkori delegacidja alapjan végezhet. A her-
vit nyelv nem ismerése nem képezhet akadalyt a
rabbivalasztas alkalmdval, mivel hivatalos nyelvin-
ket értd jeloltek nincsenek. Ezen kiovetelménytdl,
& horvat nyely tudasitél, esak a definitivum tehetd
figgdvé, melyet a rabbi hdrom évi mikodés utén
nyer el. Végill azt kivanta, hogy a torvény a rabbi
theologiai képzettségérsl is intézkedjék és jelentse
ki, hogy csak valamely elismert, modern rabbiképzé
oklevele tekinthets megfelelé képesitd bizonyitvany-

Dak. A theologiai kvalifikieié ily megszoritisat as

Osszes rabbik ellenesték és ohajukra vonta vissza as

€léads egen Javaslatit. A rabbikvalifikdcié tdrgya-

utdn kérve-kértem a kongresszust, hogy a defi-
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nitivun.:nra' w?.naifkt-)zé. alddsos djitast terjessze ki vala-
mennyi hitkozségi hivatalnokra. Az el6adé kesgsgo.
gel elfogadta az inditvanyt, melynek értelmében a
rabbi harom, a tobbi hivatalnok 6t évi mikidés utdn
jut a definitivum birtokdba. Nyugodt lelkiismerette]
allithatom, hogy dszinte szivbdl fakado inditvinyom-
mal nem akartam magamnak a hitkozségi alkalma.
zottak orok héldjat biztositani. Szemem elétt kizg-
rélag a meéltanyossag és igazsag lebegett. Meggyszs-
désem szerint minden rabbinak szivén kellene
viselnie a hivatalnokok javit. Sajnos, hogy hivatal-
nokaink gyakran rosszindulattal viseltetnek a rabbi
irant, kiben nem jéakardjukat, hanem ellenségiiket
latjak. Ha vannak is ily kivételes esetek, a legtobb
esetben nem jogosult a panaszuk. A rabbikar reputé-
cidja érdekében kell hangstlyoznom, hogy a horvat-
orszagi hitkozségi hivatalnokok a jovdjiiket biztosito
torvényt rabbi inditvinydnak és kérésének koszon-
hetik. Javaslatom egyhangt elfogadésa volt vélemeé-
nyem szerint a kongresszus legszebb és legiidvo-
sebb eredménye. Végiil azt javasolta a huminus elo-
adé, hogy a torvényjavaslat kotelezze a hitkozségeket,
hogy 1j alapszabalyaik intézkedjenek ugy hivatal-
nokaik fegyelmi eljarasara, miht nyugdijukra vonat-
kozélag. Az elfogadott javaslatokat és modositdsokat
szikebb Dbizottedg memorandumba foglalta, kinyo-
matta és személyesen nyujtotta 4t a korméanynak,
mely az interkonfesszionslis térvényjavaslatra vonaf-
koz6 kérelmet teljesen figyelmen kivil hagyta, mig
& hitkozségek rendezésérdl szol6 tﬁrvényjavaslatot Y
memorandum szellemében dolgoztatta 4t. A nyug
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dijra yonatkozo inté.zkeflést- 8 bizottségi' térgya.lis
alkalmaval tobb képviseld 6hajara a kormany vissza-
vonta. A képviselOk keriileteik hitkdzségeinek nézetét
¢s ohajat fejesték ki, melyek hatarozottan kijelentet-
ték, hogy & kotelezé nyugdijjal jaré terheket el nem
viselhetik. Tekintetbe vette a kormdny a memoran-
dum azon kérelmét is, hogy az izraelitiknak az
egyenléség alapjan az orszdgos pénztarbol megfelel6
jarulék biztosittassék kultuszcélokra és ezen 1uj sza-
kasszal (7. §.) toldotta meg a javaslatot. Az inter-
konfesszionalis torvényjavaslatot 1905 december 12-én
targyalta az orszéggytilés. Az eléadé kiilonosen azt
emelte ki, hogy a nép zome még nem 4all a kultura
oly magas fokan, hogy az attérés tekintetében a
jogegyenldség elvét keresztiill lehetett volna vinni,
hogy a kormanynak szdmolnia kellett a lakossag tul-
nyomé tobbségének gondolkoddsaval és érziiletével és
azon Ohajat fejezte ki, hogy a miiveltség és a szabad-
elvii szellem mielébb oly hoéditasokat végezzen, hogy
ezen ellentét minél rovidebb idé alatt ki legyen
egyenlihetﬁ. Dr. Schwarz Lajos lelkes beszédben kelt
ki kiilonésen a megokolds ellen. A kivetkezé napon
volt az izraelita hitkozségek rendezésérdl szolé tor-
vényjavaslat parlamenti targyaldsa. A javaslatot a
tartominygyiilés dr. Schwara Lajos el6adé és a ban-
::lllhttes beszédei utdn egyhangulag elfogadta. A tor-
% 33:; 1906 februar 7-én nyert kirdlyi szentesitést.
e paragrafusbdl allé torvény 31. §-a feljogositja
febmf::dnyt_, hogy az elsé tiz év elteltéig, tehit 1916
id6ks 7-éig a mar hivatalban levé, vagy pedig ezen

zben alkalmazandé rabbikat felmentheti az
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érettségi bizonyitviny felmutatdsa alol. A torvény
szilird alapra fektette a hitkozségeket és szebh kop.
szakot nyitott meg az Osszes hitkdzségi hivatalnoko
sZAmara.

Az orommel és lelkesedéssel készontott torvény ket
nagy, vegtelen fogyatékossagban szenved. Az elsé a hit-
kozség kritériumdra vonatkozik. Nem dllapitja hataro-
zottan meg, hogy minimum hény tagbdl kell a hitkiz-
ségnek allnia és hogy mily institucidkat kell fenntar-
tania. Ezen hidny kovetkeztében vannak nédlunk oly
onalléo hitkozségek, melyek ezen hangzatos cimet
minden jogos ok nélkill hasznalhatjak. Valdsagos
torzképei a hitkozségeknek. 20—30 tagbdl dllanak,
vallasoktaté (Religionsweiser) cimet visel6 metszot
tartanak és nyilvanos istentiszteletre rendesen csak
ujév és engesztel6 napon gytilnek egybe, azonkiviil
augusztus 18-4n, amidén az elnoknek alkalma nyilik
a reprezentaldsra. Rabbijuknak azon hitk6zség rabbi-
jat valasztjdk, melyhez a torvény életbelépte elott
ﬁzﬁhitkﬁzség gyanént tartoztak. Az anyahitkdzség
elvesztette a csekély évi jarulékot, melyet most a
rabbi élvez. Az 4j 06nallé hitkozség kritériuma az
alapszabaly, életjele az elnék, aki minden leheto
alkalommal biiszkén hirdeti méltosagat. Még végze-
tesebb fogyatékossiga az, hogy a hitkozség vilag!
vezet6jétél nem kivin egyéb kvalifikaciét, csak azb
hogy adéfizet6 és horvatorszagi illetéségii legyen-
Bénatos szivvel kérdezhetjiik, vajjon megfeleld kéP‘?‘
sités-e ez valamely hitkozség lelkiismeretes vezetf:-
8ére? Mi, a kongresszus targyalasain résztvett rabbik
6ridsi, potolhatatlan hibat kovettiink el, hogy ezen
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égetd gérdést nem tettiik ‘vita targyava. Mily koéril-
tekintd 4vatossagot tanu‘sltott‘a" hatall'n‘as magyar-
orszagi reformatus egyhazi, mldczn ljegtua.jbb '(1906.)
egyhizi torvényeiben -a. ]one-t!sezo ’modon mtjezkedett
vilagi vezetéinek kvalifikdeidjara nezve: 30. §. «Pres-
biterségre valaszthaté az egyhazkozségnek minden
oly férfi tagja, aki valaszté s tisziességes és egy-
higias életet él. 121. §. A presbiterek kotelességei:
d) a lelkészt egyhazvédd és épito munkéjaban min-
den iranyban tdmogatni, ¢) 4gy magin, mint csaladi
életokben az egyhaz irant torhetlen ragaszkodisuk-
kal, tisztes magukviseletével, istenhazinak buzgé
latogatasaval, a szakramentumokkal valé éléssel, az
egyhaztagok el6tt példaként vilagolni.» Boldog fele-
kezet, mely ily arany szavakkal allapitja meg vilagi
vezetéinek képesitését. Vajjon a lelkes modern zsido-
nak nem kell-e szégyenkeznie, nem kell-e biusulnia,
sirnia, ha sajat felekezetére gondol ? Milyen szégyen-
letes, milyen szomoru sllapot uralkodik néha hit-
kozségeinkben, de kiilonosen egyes horvatorszagi
modern hitkézségben! Az elnék vagyonos vagy dip-
lquis ember, hiszen csak azt 6hajtjak, hogy méltéan
k'_epviaelje a hitkozséget kifelé, a hitkozséget ado-
hvefﬁ és behajté bizottsiagnak tekinti. Egyedili
;‘;‘:"iﬁi&m ;1: takarékossdg. A dragasag nétton nod, ax
g nagyobbodnak, legalabb a kultuszadé

e emelkedjék. Osszes vallasos ismereteit egy mon-
‘_Iatb‘f foglalja: «a zsidésdg nem ismer hierarkiats,
26 4gy értelmeszi, hogy a zsidésdg a valldsos nihi-
ust és anarkizmust is megtiiri, hogy minden zsidé
etékes ¢s jogosult sajat valldsos kédexe (Sulchan
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Ar’ue]’n)- gzerkfsztésére, hogy ndlunk analfabétike g
mértekad6, donté szé a vallisos kérdésekben, A rab-
bit sziikséges rossznak tartja, emért irdnyul tényke-
dése kiilondsen 6 ellene. Az elndk mindenhats ur, a
rabbi pedig fizetett hivatalnok. Halviny sejtelme
sinesen a zsidé vallés szellemérdl, tradicidjarol, fej-
16désérdl és igy nem csoda, ha nem tudja, hogy a
gsidésdgban nincsen ugyan hierarkia, de mindig volt
nomarkia, a torvénytudék, tudésok o6ridsi tisztelete,
hogy ezért tekintették a rabbit a legujabb idékig a
helység urinak (mare d’athra), hogy a rabbik voltak
nemesak a vallas értelmezdi, tanitéi, fejlesztsi, ha-
nem egyuttal a hivek képviseléi is. Konnyen belat-
hato, hogy ily vezetés alatt a vallasos élet szenved,
pusztuldasnak indul. Ezért mutatja nehany horvat
hitkozség a vallasos ziillottség legszomorubb képét.
A rabbi tehetetlen az elnok Gnkényével szemben, a
lelkesedés és buzgalom kihal szivébél, melyet sgo-
mord rezignécio és erkolesi undor tolt be. Az orszig
tobb kozségében fajdalommal tapasztalt elszomoritd
felekezeti viszonyok arra késztettek, hogy ez év ele-
jén 64 oldalra terjedd, hitkozségem felejthetetlen
elnoke emlékének szentelt horvat nyelvii fiizetben
tarjam fol fajé sebeinket és kinovéseinket. Ugy vél
tem, hogy a konnyekkel irt konyvecske a szomoru
dllapotok hii jellemzésével jobb utra térit egyeseke?t
hitkozségeink rossz tton haladé vezetéi hozil. Sff]'
nos, tanitds, intés, kérés és konyorgés nem hasznl-
nak semmit ott, ahol rosszakarat tudatlansaggal
phrosult.

A szentesitett torvény altal teremtett 1j, kedvezdbb
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helyzet, 8z érdeklédés felekezeti ligyeink irant régi
tervek megvalositésara serkentettek. Szomszédos kar-
trsammal, dr. Ungér Simonnal abban dllapodtunk
meg, hogy nagy linnepeink utdn a szlavoniai kollé-
gakat gytlésre hivjuk Eszékre, amely egy orszdgos
rabbigyiilés szamdra készitse eld a talajt. Hét rabbi
talalkozott 1906 oktober 18-4n bardtom vendég-
gzeret6 hazaban. Az elndklete alatt tartott értekez-
leten a kovetkezd inditvanyokat terjesztettem eld. Az
orszagos rabbiértekezlet kérje fel a kormdanyt, hogy
4j rendeletet tegyen kozzé azon faluhelyen lakéd
izraelita népiskolai tanulokra vonatkozoélag, akik nem
részesiilnek hitoktatdsban. A rendelet kitelezze az
ily iskoldk vezetdit, hogy minden tanév elején az
illetékes rabbival kozoljék az izraelita noévendékek
lajstromat és figyelmeztessék a sziiloket, hogy lép-
jenek érintkezésbe a rabbival a hittan magdniton
valé tanuldsara vonatkozolag, mivel a hittanbdl nyert
érdemjegy nélkiill nem léphetnek fol magasabb osz-
talyba. Minden tanév végén magénvizsgit kell tehat
tennick rabbijuk elétt. Kérelmezziik tovabba a tor-
vény végrehajto eljardasit a rabbikra nézve, iigyszin-
tén egy zsido torténeti tankonyv kiadasat az elSter-
Jjesztett tery alapjan, melynek megirdsdival Dr. Schwarz
Géabor zagrabi hittanmar bizassék meg.

A zigrabi férabbi igaz orommel vett tudomaist a
hozott hatdrozatokrél és a legnagyobb készséggel
hivott egybe orszagos rabbigytlést 1907 januér ho
8-ikiira Zagrabba. Oromkénnyekkel nyitotta meg &
két napig tartott tandcskozast, mely ugy az eszéki
hﬂtﬁrozatokat, mint a lelkes elnék déltal a nem fele-
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kezeti nép}skolai hittanitdsra vonatkozg tantervet
elfoga.t-ita. és a hozott hatarozatok keresztiilvitel4re,
valamint az Osszes felmeriilendé kérdések elintézg-
sére Ottagu végrehajto bizottsigot valasztott, Dy, J,.
cobi Hosea zagrabi, Dr. Ungér Simon eszéki, Dr. Erngt
Ignéc varasdi, Dr. Diamant Gyula vukovéri férabbik
és Tauber S. D. belovéri keriileti rabbi személyében,
A cimre vonatkozolag meg kell jegyeznem, hogy
Horvatorszagbhan csak a kormany jévdhagyasaval és
engedélyével haszndlhaté jogosan a férabbi cim.
A zagrabi, eszéki és varasdi rabbik, illetve rabbind-
tusok a kozségek Ohajara viselik a kormény jova-
hagyasaval a fdérabbi hivatal, illetve férabbi cimét,
e sorok irdja pedig a fOispan eldterjesztésére kapta
a «szerémmegyel férabbi» cimet.

A kormény a végrehajto-bizottsag eldterjesztésére
valo hivatkozdssal 1907 julius 5-én 12,949. sz. alatt
rendeletet adott ki a népiskolai hittan tananyagara
vonatkozolag. A hitoktatésnak fel kell dlelnie a héber
olvasast, bibliai torténetet, a hit- és erkélestan tobb
 tételeit, tovabba a «Sem#» és- «Semono eszrén imak
forditasat. Mint igen érdekes tényt emlitem fel, hogy
Pozsega megye iskolai bizottsaga 1910 februar 19-én
tartott gytilésén a tanfeliigyelé inditvanydra eloter-
Jesztést intézett a kormdnyhoz, hogy gondoskot?'
j¢k némi moddon a rendelet keresztiilvitelérdl €8
megtartasarol is. Hiszen més felekezetek hitokta-
tdsdt a vizegak alkalmaval kikildott egyhdzi kozegek
ellendrzik, egyediili kivételek a népiskolai hitokta-
tast teljesitd rabbik, esetleg hittanitok, akiket goha
senki sem ellenériz, vajjon elvégezték-e a rendelet
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4ltal kivant tananyagot. Ezen anomdlian ugy lehetne
segiteni, ha a kormany a megyéek székhelyén miikods
rabbikat biznd meg a megyék teriiletén levé nép-
iskolak izraelita valldsoktatasdnak feliigyeletével.
A kormany a hitkozségekhez fordult véleményes
jelentés végett. A valaszok persze — zsid6 hitkozsé-
gekr6l lévén sz6 — igen szétagazok voltak. Egyesek
halajukat fejezték ki a kormanynak, hogy a rend
teremtésével a hitoktatis szomoru 4llapota némileg
javulni fog, mig masok a hitkozségi autonémidt fél-
tették idegen rabbi beavatkozésatél. Az tidvis intéz-
kedést célzo javaslat heves ellenzdéi azonban a nem
megyei székhelyen miikéd6 rabbik sordbol tdmadtak,
akik a javaslat keresztiilvitelében a hierarkidhoz
vezetd elsG lépést lattak. Akik folyvast az elndkok
onkényén és zsarnoksdgén jajdultak fol, most inkdbb
voltak hajlandok Oket megbizatni a feliigyelettel,
mint kollégaikat. Sajnilatos és szomorti dokumen-
tuma a rendet és fegyelmet nem kedvelé régi zsidé
tulajdonségnak.

Augusztus 7-én jelent meg a kormany 17,001. sz.
rendelete, mely a népiskolai igazgato-tanitokat arra
kotelezi, hogy azon esetben, ha iskoldjuk izraelita
tanuloi nem részesiilnek hitoktatisban, azok név-
8orat a tanév elején az illetékes rabbival kozoljek,
hogy ez a gziilskkel egyetemben intézkedhessék a
?:litoktaté,sra nézve, mivel a rabbi dltal nyert érdem-
Jegy nélkiil nem léphet fel a tanulé magasabb osz-
tilyba. A népiskoldkndl alkalmazott nemrabbi hit-
oktato f6lott a feliigyeletet a hitkozség rabbija gya-
korolja,, A rendeletnek, mint a tapasztalat igazolja,
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nem ’volt a k_i-vﬂ.fla,tos_ tel] o8 eredm‘é.nye. Sok igazgat.
tanité nem kozli az illetékes rabbival ag 18koldjdbg,
jaré egy-egy izraelita tanulé nevét és g rabbinak
ha a viszonyokat méltinyosan mérlegeli, az engedéi
kenység legszéls6bb hatéraig kell mennie a magin-
vizsga alkalméval és be kell érnie, ha a tanuls
a hittani tudds legesekélyebb elemeit elsajatitotta,
A sziilok ugyanis joggal érvelnek azzal, hogy sem
idejik, sem képességiik nincsen gyermekiik hittani-
tasdra. A méltanyos és igazsigos rabbinak meg kell
hajolnia ezen nyomos okok eldtt. A szép és jo inten-
cioju rendelet jogos panaszra is adott okot, ha a
rabbi az ily magdnvizsgabdl, melyért két, illetve
négy korona jar neki, tékét kovacsol szerény jove-
delme fokozdsara. Csak vandortanitok alkalmazisa
oldhatné meg a fontos kérdést jol és gyokeresen.

Hozzdjarult a kormany a zsidé torténeti tan-
konyvre vonatkoz6 eléterjesztésiinkhoz is és meg-
bizta a szerkesztéssel a zagrabi hittanart, Dr. Schwarz
‘Gabort.

Ugyancsak elbterjesztésiink értelmében jart el a
kormany, midén minden anyakﬁnyvvezetﬁtéL illetve
rabbitél a torvény altal kivant kvalifikdeid igazola-
sat kérte. Az érettségi bizonyitdsatol eltekintett,
illetve minden rabbinak, aki nem volt ily okmény
birtokaban, diszpenzdciét adott. Ezen alkalommal
fényes jelét adta annak, hogy az #llisban levd rab-
bikkal szemben a legméltanyosabban, 8ot legengede-
kenyebben jir el. Megyéz6dott ugyanis arrél, hogy
tobb rabbi haszndlja a doktor cimet svajei egyete-
men szerzett diploma alapjan, anélkil hogy kozép-
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iskolat végzett volna. Més esetben megtiltja az ille-
tének a doktori cim hasznalatat, ha, mint példaul
o gyégyazerész, hat kozépiskolai osztalyt végzett
is 63 megkivinja az éretteégi utdlagos letevését, a
rabbikkal szemben azonban hallgatélag tlirte a cim
liasznalatat. A theoldgiai képesitést igazolé okma-
nyok vizsgalatira a végrehajt6-bizottsag tagjait okto-
ber 20-ara Zagrabba hivia, hogy a vallds- és koz-
oktatasiigyl osztaly épiiletében tartandé ilésen adjon
véleményes jelentést a héber okményokrél. A refe-
rens szivélyes szavakkal koszontott benniinket és
hangstlyozta, hogy a kormany a mdr 4lldsban levok-
kel szemben a legmesszebb mend koncessziét dhajtja
gyakorolni és csak azt mem hajlandé megerésiteni,
akinek semmiféle elfogadhaté okménya nincsen. Ezen
hatdrozott kijelentés jol esett a bizottsagi tagoknak
és megnyugtatta lelkiismeretiilket a «hattarak» iga-
zolasat illetéleg. Az e téren torténs Oridsi vissza-
élésnek szdmos szomord bizonyitékdt olvashattuk.
Nem csoda, ha a németorszagi rabbik két év eldtt
azon: hatirozatot hoztak, hogy egy rabbi altal kialli-
tott rabbiképesitének nincsen érvénye. Ezen képesi-
W6k régi, krénikus bajai, hogy addsuknal gy kon-
zervativ, mint liberalis korékben els6sorban a rokon-
84g, a személyes ismeretség, baratsig, joakarat, egy-
8z6val a protekci6 érvényesiil. Egy néhai ismert,
J08zivii, éltes magyarorszagi rabbi altal adott diploma
Példéul igy hangzott: «Bizonyitom, hogy e sorok
birtokosa X rabbi fia. fivek ota jol ismerem atyjit,
aki alapos talmudtudss, jeles szénok és derék rabbi.
Joggal feltételezhetem tehdt, hogy fist is & ctoras
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szellemében nevelte. Ezért kijelentem, hogy fia Mézes
és Izraél torvénye szellemében kotendS hazassagokat
végezhet. « Ily értéktelen diplomat is jévahagytunk egy
kikotéssel. Birtokosaik reverzalist adtak elnokiink-
nek, hogy ritualis hdzassdgbontdsra nem vallalkoz-
nak. A torténeti hiiség és igazsig érdekében hang-
stilyoznom kell, hogy egy elterjedt magyarorszagi fele-
kezeti lap azon tudositdsa, mely szerint a végrehajto-
bizottsdg tagjai a kormanyt6l magas napidijakat kap-
nak osszejoveteliik alkalmaval, alaptalan. Nem kapunk
és nem kértiink semmit, 6nzetleniil szolgaljuk a feleke-
zet javat, melyért szivesen hozunk erdnket meghaladé
anyagi aldozatot is.

A kovetkez6 évben 1j, igen fontos intézkedés tor-
tént a torvény végrehajtasa érdekében. 1908 mér-
cius 31-én jelent meg a kormany 2418. szamu ren-
delete, mely megallapitotta a hitkozségek teriileti
beosztasat. Horvat és Szlavon kiralysdagokban 32
izraelita hitkozség 4ll fenn és pedig: 1. Bjelovar
Belovar),* 2. Brod na/S. (Br6d a Sziva mellett),
3. Cernik-Nova Gradigka (Cernik-Uj-Gradiska), 4. Cepir
(Csepin), 5. Dalj (D4lja), 6. Daruvar (Daruvar), 7.
Djakovo (Diakovéar), 8. Erdevik (Erdévég), 9. Ilok,
10. Karlovac (Karolyvaros), 11. Koprivnica (Kap-
ronca), 12. Krizevei (Kéros), 13. Kutina, 14. Lud-
breg, 15. Miholjac, 16. Mitrovica, 17. Nagice (Nasic),
18. Orahovica, 19. Osijek gor. grad (Eszék felso-
varos), 20. Osijek, donj. grad (Eszék alvaros), 21.

* Zér6jelben kozlom a Magyarorszagon szokésos VAros-
neveket.
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Pakrac, 22. PoZega, 23. Ruma, 24. Sisak (Sziszek),
95. Slatina, 26. Valpovo, 27. Varazdin (Varasd), 28.
Vinkevei (Vinkovee), 29, Virovitica (Veréee), 30. Vuko-
var (Vukovar), 31. Zagreb (Zagrab), 32. Zemun
(Zimony). A legnagyobb teriiletii a karolyvarosi hit-
kozség. Tobb mint 200 kilométerre terjed hatéra.
A szomszédos két megyében ninesen hitkozség és
igy valamennyi ott laké zsidé a kdrolyvarosi hit-
kozséghez tartozik. A hitkozség székhelyében 1900-ban
236, keriiletében 599 zsid6 lélek lakott. Kutindban
90 zsido személy élt, kerilletében 244. A Belovér-
hoz tartozo kertulet 681 zsidot szamlalt, mig Belo-
varban esak 310 lakott, Még 7 hitkozségben haladja
meg a keriiletben lakok szdma a székhelyen lakokét,
Ludbregen, Ruman, Miholjacon, Szlatindn, Uj-Gradis-
kan, Daruvaron és Ilokon. A statisztika rideg szdmai
miniatiir hitkozségeket mutatnak ki. A ddljai, erdd-
végi és csepini, magukat korményi jovahagydssal
onallo hitkozségeknek nevezé szerény egyesiiletek,
vallésos tarsulatnak nem nevezhetdk, hiszen a valld-
sossdgot hiaba keresndk, oOsszes lélekszdma 100,
illetve 97 és 89. A székhely és keriiletben egyiitt-
véve tehat csak mintegy 20 csaldd lakik.

A rendelet szaporitotta az onallo hitkozségek szd-
mét. Eddig a Veréce megyében fekvs Eszék a.lvdr:os,
Csepin, Dalja, Miholjae, Orahovica és Valpo, mint
fickhitkozség, az Eszék fels6varosi hitkézséghez ’flfr-
toztak, melynek az anyakonyvvezetések haszné.l:ttaerﬁ
esekély évi jarulékot fizettek. Most teljesen .fugget-
lenitették magukat az eszéki hitkouségtol, onallok
lettek, amennyiben az eszéki forabbit keriileti rabbi-

, 21
Az IMIT Evkinyve 1913.
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jukké valasztottdk, aki most az el6fordulé egyes nép-
mozgalmi adatokat az illeté hitkozség kiilon anya-
kényvébe vezeti. fgy lett az eszéki férabbi még hat
hitkozség keriileti rabbijava. A vukovari férabbit,
minthogy a megyében két hitkozség nélkilozte az
onallé rabbit, a kis erddvégi és az évtizedek ota jol
vezetett, szépen fejlodé rumai hitkézség, nagysagra
nézve az orszag 13. kozsége, valasztottdk keriileti
rabbijukka. ]

A teriileti beosztassal egyidejtileg jelent meg nyom-
tatdsban a kormany dltal kidolgozott hitkozségi
minta-alapszabdly, melyet 1908 marcius hé 31-én
2419. szam alatt kiilldott meg a kormény a zéagrabi,
eszéki, varasdi, vukovari és belovari hitkézségeknek,
hogy rabbijaikkal egyiitt vegyék fargyalds alda és
kozoljék észrevételeiket, adjanak roéla véleményes
jelentést. A 77 paragrafusbél allé, terjedelmes és
igen részletes munkan meglatszik, hogy szerzéje nem
hitrokonunk, hogy nem ismeri az orszag hitkozsé-
geinek viszonyait és hogy idegen minta utin késziilt
hivatalos helyiségben. Mintdul pedig a bécsi hit-
kozség alapszabalya szolgalt. Egy 25 tagbol allo.
hitk6zség, ndlunk mint lattuk ilyenek is léteznek,
az oOriasi béesi hitkozség utin igazodjék. Ezen nagy
hibaban szenvedett a kormany minta-alapszabalya.
A hitkdzség képviseletét és szervét képeznék: 1. a
hitkozségi képviselstestiilet, 2. a megerdsitett kép-
viselGtestiilet, 3. az elnokség. A kozgyiilést teljesen
‘mellézi. Ezen ujitasnak kis hitkozségekben csak vgy
lenne .értelme és célja, ha az alapszabdly a hitkoz-
Bég minden egyes tagjdnak tiszteletbeli hivatalt akart
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volna biztositani. Az elndkségnek ugyanis legalabb
négy tagbél kellene allania. A képviselGtestiiletet
legalabb még egyszer annyi tagnak kell képeznie
megfelelé szamu pottaggal, igy tehat legkevesebb 12
taginak kellene lennie, a megerositett képviselGtes-
tiiletet szintén legalabb még egyszer annyi tag alkotja,
ezen forumnak e szerint legalabb 24 tagbol kell allnia -
a kis hitkozségben tehit mindenki vezetd allist t5l-
tene be, kozkatonik dltaliban nem léteznének, csakis
paranesnokok. A hitkdzség Gsszes folyo iigyeit, agy
az adminiszirativ mint a valldsosokat, a képvisels-
testiilet intézi. A valldsos és ritudlis kérdésekben
azonban, amennyiben a rabbi hatdskorébe tartoz-
nanak, vele egyetértéleg jarjon el. Ha megegyezés
esetleg nem jonne létre, gy végérvényesen a meg-
erésitett képviselGtestillet dont. Ez a legmagasabb
forum védlasztja a rabbit és ngyanez a rabbinak fegyelmi
hatosdga. A hitkézség hivatalnokai: 1. a rabbi és he-
lyettese, 2. a hitoktato, 3. a kantor,*4. a metszék, feligye-
16k (masgiach) és egyéb alkalmazottak. Tanitéink és
tanitondinkrs]l teljesen megfeledkezett, hiszen Gket
nem sorozhatjuk az egyéb alkalmazottak csoportjaba.
A rabbi joga és kotelessége: a) az istentiszielet ve-
zetése, a képviselGtestiilettel egyetértve, a szonoklds
és vallisos elGadas, b) vezeti és lehetdleg maga
végzi a hitoktatast, segédkezik ennek feliigyeletében ;
¢) feliigyel a valldsos és ritualis instituciokra, kulo-
nosen a metszékre, d) véleményt ad valldsos kérdé-
sekben; ¢) végai az esketéseket a torvémy értelmé-
ben; f) vezeti az anyakonyveket sajit felelossége
mellett. A teljesen képesitett, horvital tudd rabbi
21*
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ideiglenes alkalmazdsa csak egy évre terjedhet, a tohh;
hivatalnoké ily esethen két évre. A megiiresedett rab;
dllds legkésobb hat hoénapig maradhat betoltetleniil.
A fegyelmi biintetés: «) feddés, b) hivatalbol valg
elmozditds. Az utobbi esetben azonban az elséfoky
kozigazgatdsi hatosidg hatélyon kivill helyezheti az
itéletet, ha ez ellenkezik az alapszaballyal vagy a
torvénnyel. Csak azon hivatalnok itélhetd el hivatal-
vesztésre, aki lényeges hivatalos kotelességeit huza-
mos idén &t elhanyagolja és ezért tobbszorosen lett
biintetve irdsbeli feddéssel.

A kérdezett 0Ot hitkozség nem sietett a vilasszal.
A kormény megsiirgette a véleményes jelentést és a
hitkozségek csak a masodszori siirgetés utan kértek
és  kaptak halasztast a nyari tdilési iddre valo
tekintettel. Valaszukat csak a tél folyaméan kiildték
meg. A kormany hatarozott ohaja dacara sem tar-
gyalta az ot hitkozség nagyobb fele a mintaalap-
szabalyt a rabbival egyetértve. Egy vallasos testiilet
alapszabdlydrol folyt ugyan a térgyalds, modern,
kiilondsen horvat zsidé felfogas szerint azonban a
rabbi nézetére éppenséggel nem kivénecsi a hitkozségi
vezetdség. Magdtol értet6ds tehat, hogy a valasz
nagyon eltéré volt. Elismerés illeti meg a vukovéri
hitkozség képviselStestiiletét, melynek élén dr. Gott-
lieb Albert varosi féorvos allott, mely beszédes jelét
adta belitdsanak és zsid6 érzésének. Alapos memo-
randuméban erélyesen hangstlyoszta, hogy a minta-
alapszabdly nem felel meg a tradicionak és sérti a
vallisos szellemet. Nélkiilozhetetlennek tartotta a
kozgytlés Gsi institucijat és kérosnak nyilvénitotta



A ZSIDOK TORTENETE HORVATORSZAGHAN 295

a rabbira vonatkozd intézkedéseket, Kiemelte, hogy
a hitkozség egészséges fejlédésének ég virégzasan;k
alapfoltétele a vilagi és vallasos vezetdség kozott
fennallé zavartalan harmonia. Minden hataskori gssze-
iitkozést ki kell keriilni. Valamint a rabbinak nin-
‘csen joga az adminisztrativ kérdések intézésébe be-
folyni, ugy a viligi elemekbdl 4ll6 képviseletnek
sem szabad a vallisos kérdésekre ingerenciat gya-
korolni, mert ezek elintézése kizarélag a rabbi hatds-
korébe tartozik. Hatarozottan elleneznie kell a fegyel-
mire vonaikozé intézkedéseket is. A rabbi, mint a
cime vildgosan hirdeti, a hitkozség tanitéja és mes-
tere. A tervezet azon képtelen allapotot teremtené
meg, hogy a tanitviny lenne a tanité fegyelmi
foruma. Onérzetes tanito ily korilmények kozott
nem teljesithetné hivatasat. Végil azt ajinlotta,
hogy a kormany egyenld szamu elnokok és rabbik-
b6l 4&ll6 bizottsaggal targyaltassa Zagrabban a
tervezetet. Minthogy az eszéki hitkozség is ankét
egybehivasat javasolta, a kormany 1909 februir ho
21-én 3776. szamu leiratot intézett az Gsszes hit-
kozségekhez, melyben az elndkdket, valamint a
rabbikat méreius 29-ére a vallis- és kozoktatdsigyi
osztdly disztermében tartandé ankétre meghivta.
A munka megkonnyitése céljabél ohajtja, hogy az
eléz6 egy vagy két napon elbértekezlet tartassék a
z4grabi hitkozség termében, hogy a hitkozségek kép-
visel§i kész tervesettel jéjjenek a kormany dltal -
egybehivott ankétre. .

Az elnokoket és rabbikat meghivé korményi rende-
letre oly lépésre hatdrosta el magat a zagrdbi eldl-
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jrésag, mely rendkivil szomorian dokumentilja g
némely modern hitkézségben a legfdjdalmasabb 1{a-
pasztalat dacara még mindig uralkodé téves nézetet
a hitkozség céljat és rendeltetését illetéleg, valamint
az elfogultsdgot, s6t rosszakaratot a rabbikkal szem-
ben. A sok szertartasi elokésziiletet igénylé peszach
iinnep kozelségére val6 tekintettel az ankét elodaza-
gat kérelmezte. Tisztelettel kérdi tovdbba, hogy mi
okbol részesiiltek a rabbik is meghivasban, noha a
hitkozségek torvényes és jogos képviseldi *kizarilag
az elnokok. A hitkozségi alapszabalyok ecsak admi-
nisztrativ intézkedéseket tartalmaznak, melyekre a
rabbik semmiféle ingerenciat nem gyakorolhatnak,
mert a hitkozségek csak vallisos kérdésekben kérik
rabbijaik nézetét. A rabbik részvétele sziikségtelen
kiadasokkal terhelné meg az tgyis erejiiket meg-
haladé anyagi aldozatot hozé hitkozségeket. Ha eset-
leg széba keriilne oly vallisos kérdés, melyben rabbi
informécidjdra sziikség lenne, igy nagyon elegendd
lenne, ha hdrom rabbi kapna meghivast. A kérvény
masolatdt megkiildte az osszes hitkozségeknek és
hasonlé eljardsra kérte oket. Ily kérést a horvat hit-
kozségek tulnyomé tébbsége mindig kész orémmel
teljesit. A legnagyobb kémikum rejlik abban, ha
horvat hitkozségi elnokok arra hivatkoznak, hogy
nyole nappal Bz tinnep el6tt nem tarthatnak kon-
ferencift az tinnepre valo nagy el¢késziiletek miatt.
Mintha bizony zsoltarok éneklése kiozben maguk
ﬁ.ralnék a kovdsztalan kenyér készitéséhez sziikséges
lisztet. Ily nevetséges iiriigyet nem restelt az orszdg
elsd hitkozségének eldljarosdga hasznalni, csakhogy
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a rabbik méltésdgan csorbit ejthessen. Nagy elfo-
gultsdgra vagy rosszakaratra vall a kérvény azon
passzusa is, hogy hitkozségi alapszabélyok esak kiz-
igazgatasi intezkedéseket tartalmaznak. A hitkozség
célja, rendeltetése, definicidja az ellenkezét 1gazoljak.
A harmadik ok sem nélkulézi a humort. Mit tirs-
dott a zagrabi hitkozség mas hitkozségek pénziigyé-
vel, hiszen sajat forabbija nem kérheti az utikoltség
megtéritését. Miért hordta annyira szivén a testyér-
hitkozségek anyagi javat? Megjegyzem, hogy alig
volt egyetlen egy rabbi, aki koltségeinek megtérité-
sét igényelte volna. A johiszemid kormany a kérel-
met teljesitette, az ankétet aprilis 20-ara halasztotta
és a hitkozségek pénzﬁgyi helyzetére valo tekintettel
csak harom rabbi megjelenését tartotta kivinatosnak.
Az Oszinteséget nélkiilozé kérvény jogos felhabo-
rodast keltett a rabbik korében. Intézd bizottsaguk
erkolesi kotelességének tartotta, hogy az igazsiag
fegyverével szélljon sikra a minden ok nélkil meg-
sértett rabbikar védelmére. Alaposan megokolt fel-
terjesztésben cafolta meg a zagrdbi eléljarésag ker-
vényének hamis adatait és elérte ast, hogy a kor-
mény vjabb leiratdaban az Osszes rabbikat meghivta.
T6bb hitkozségi elnok rosszakarata annyira terjedt,
hogy a rabbit nem értesitette a kormdny dj leirata-
r6l, ezek csak az intézd bizottsig révén szereztek
tudomést meghivasukrol. : :
Az elBértekezlet hosszi, gyakran szenvedélyes vita
utén alaposan modositotta a kormany tervese:ték
Minden kozség beldtdsira bizta, vajjon fenn akarja-e
tartani a kozgytilés osi instituciojét, vagy pedig meg-
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erdsitett képviselotestiilettel ohajtja azt helyettesiteni.
A kozségek zavartalan fejlodése érdekében sziikgs-
gesnek tartotta, hogy a képviselet tagjai hat évre
valasztassanak, hdrom év utan csak a valasztottak
gors utjan kijelolt fele vesse magat ald 4] valasz-
tasnak. A vallasos kcérdéseket, kivéve az istentiszte-
leti reformot, kizarolag a rabbi hatéskorébe utalta,
az utébbihoz a hitkozségi legtigabb férum bele-
egyezése szilkséges. Ha ez létre nem jon, ugy
hdarom vildgi és harom rabbi tagbol allo valasztott
birésag dontése mértékado. Tobb tekintetben fiig-
getlenitette a rabbit a képviselGtestiilet befolyasa-
t6l. A sok modositis végleges megszovegezéséhez
és leirasahoz nem volt elegendé id6 és igy az
ankét, melyet a vallasiigyi fénok nyitott meg, csakis
arra szoritkozott, hogy dr. Spitzer Hugé eléado
igen behatd, lendiiletes beszédben vézolta az esz-
kozolt modositasok f6bb pontjait és kozolte, hogy
a végsd szovegezést rovid idén beliil a zdgrabi hit-
kozség fogja benyujtani. Nemcsak a sok lényeges
mo6dositas elfogadasat kérte a korméanytél hanem
joakaratdba ajanlotta az elGértekezleten elfogadott
és alaposan megvitatott «hitkozségek szovetségéty
(Gemeindeverband) is. A kultuszfénok igen szivélye-
sen valaszolt és igéretet tett a jogos kérelem telje-
sitésére. A busgé el6adé’ 6romtsl duzzadé arceal
fogadta a jol megérdemelt gratulaciokat és azt hitte,
hogy a kormény igérete valéra valtja leghbb 6hajat,
8 hitkozségek szdvetkezete létesiilését, melyért csak-
nen? egy évtizeden &t kiizdott szivés kitartdssal, de
eddig a legjobb igyekezete hajétorést szenvedett a
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gagrabi hitkozség ellenzésén. Optimizmusa nem is
gzamolt azon lehetdséggel, hogy a behats vita utan
elfogadott tervezet még korintsem jelenti a gzivet-
kezet megalakuldsat. Lelkesedésében nem is gondolt
arra, hogy az oOnérzet hidnyaban szenveds zsidok
gzivesebben veszik a nemzsido hatdésdgok gyamko-
dasat és beavatkozdsit felekezeti iigyeikbe, mint sajit
véreik testvéri korményzdsat. A hitkozségek szovet-
kezete iigyében tartott tobb konferencia szomorian
tanulsdgos lefolydsarol Isten segitségével a jové évi
Kykonyvben fogok beszémolni.

A zagrabil hitkozség altal benydjtott, 75 § -bol 4alls
tervezetet a kormény «minta-alapszabalyteryv a Hor-
vat és Szlavon kirdlysdgok izraelita hitkozségei szd-
mara» cim alatt kinyomatta és felszolitotta a hit-
kozségeket, hogy alapszabalyaikat igy dolgozzak at.
Lényeges moédositast eszkozolt az elfogadott minta-
alapszabalyon a benyujtassal megbizott zagrabi hit-
kozség a rabbik erkolesi kdrira. Hogy a rabbira
vonatkozo kiilonleges intézkedés értélét leszallitsa, a
rabbi s8z6 utdn zardjelbe tette a kantor szot is, hogy
a kdntort egyenrangiva tegye a rabbival. Ezen pél-
dat tobb hitkozség kovette. Semmi kétséget nem
szenved, hogy a valodi indité ok nem a kéntori
allas kitiintetése, hanem a rabbi-allds degradalasa.
A képviselétestiilet ad a benyujtott mintaalapszabaly
szerint instrukeiot a hitkozseég oOsszes hivatalnokai-
nak. Bizonyos, hogy sok hitkozség kényszeritette
volna ezen elv alapjan rabbijait lelkiismereti meg-
gy6zédésiikkel ellenkezd vallasos cselekedet végze-
8ére. Az elGljarésag hatiskoréhez tartozik a szabad-
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sag engedélyezése, rendbirsag kiszabasa, figyelmeztetés,
feddés és 30 K-ig terjedé biintetés kirovisa az Gsszes
hivatalnokokkal szemben. Szomortu felekezeti viszo-
nya nk alapos ismeréi el6tt t6bb mint bizonyos,
hogy néhdny hitkozségi elnck kapva-kapott volna a
kedvez6 alkalmon, hogy a rabbit pénzbirsiggal sij-
tassa.

A rabbik intéz6-bizottsdga eléterjesztésére a meg-
tévesztett kormany felszolitotta a  hitkozségeket,
hogy mindkét esetben toldassék meg az illeté para-
grafus ezen két szoval: a erabbi kivételével». Rabbi-
nak, igy hangzik a rabbikra vonatkozé intézkedés
egyik pontja, csak az alkalmazhat6, aki gimndziumi
érettségi bizonyitvannyal igazolja 4ltalanos, rabbi-
képzo vagy harom rabbitekintély bizonyitvanyaval
pedig szakképzettségét. A fegyelmi biintetés fokai:
) irésbeli intés; b) irasbeli feddés; ¢) félhonapi
fizetés erejéig terjedd pénzbiintetés és d) hivatalbél
vald elbocsatds. _

1910 jinius 7-én jelent meg a kormény 7745.
szamu, a rabbi, illetve rabbihelyettes kvalifikdciojara
és az ideiglenes anyakonyvvezetékre vonatkozé ren-
delete. Ha az ujonnan alkalmazott rabbi az allam-
polgdrsdgot vagy a hivatalos nyelv ismeretét illetd-
leg nem felel meg a tirvény kivetelményeinek, tgy
a kozségnek alkalmas, allampolgarsdg és a horvat
nyelv tudisa dolgaban megfelels személyt kell ideig-
l_en_esen megbiznia az anyakonyvvezetéssel. Ezen
ideiglenes nemrabbi anyakonyvvezet6 az elséfoku
polgéri hatosag elsts fogadalmat tartozik tenni arrol,
hogy az anyakonyveket a fennalls torvények értel-
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mében lelkiismeretesen fogja vezetni. A fogadalom-
rol jegyzokonyv szerkesztendé.

Az alkalmazott rabbi horvat nyelvi ismereteit, meg-
feleld bizonyitvinyok hijjan, az elséfoki politikai
hatosag igazolja. Tapasztalataim alapjian 4llirhatom,
hogy a hatosag az engedékenység és eldzékenység
legszélsobb hataraig megy és a joakaratot is tény-
nek tekinti. A szakképzettségre vonatkozolag a ren-
delet tugy intézkedik, ha valamely nyilvanos rabbi-
képzé diplomédja teljesen igazolja a theoliégiai kvali-
fikdciot. Ez bizonyithato ugy harom képesitett rabbi
okményaval, mint valamely szaktekintélynek elismert
rabbi «hattdra»-javal. Arrél, hogy melyik rabbi tekint-
het6 elismert szaktekintélynek, vagy hogy hérom
hattarandl kevesebb okmany is megfeleloen igazolja-e
a sziikséges szakképesitést, a kormany dont, a Hor-
vat és Szlavon kiralysagok rabbijai bizalmi bizott-
saga véleményének figyelembe vételével. Ezen bizott-
sig harom rendes és két pottaghol all. A kormany
felszolitdsira az osszes rabbik hitkozségeik utjén a
meghatarozott id6ben felterjesztik azon &t rabbi, illetve
forabbi nevét, akiket a bizottsagha vilasztanak.
Ezen szavazolapokat az elnokok sajat felelossegik
mellett a legrovidebb idén belil a kormanynak meg-
“kiildik. A valldsiigyi kormény a beérkezett szavazo-
lapok alapjan a harom legtobb szavazatot kapott
rabbi, illetve férabbit rendes, az utinuk legtobb sza-
vazatot kapott két rabbit pottagnak hirdeti ki
A vilaszids eredményét ugy a hivatalos lapban, mint
8z Osszes kozségekhez intézett leiratban kozzé teszi
Ezen bizottsag iiszteletbeli funkei6t teljesit és véle-
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ményes jelentést ad ugy a kormanynak, mint a ha.
tosagoknak az Osszes vallasos kérdésekben. Rabbi-
helyettesnek legalabb egy rabbi bizonyitvinyaval kell
igazolnia kvalifikaciojat. Ezen bizonyitvinyrol szin-
tén a bizalmi bizottsidg ad véleményt. Uj rabbi vagy
rabbihelyettes okmdnyait az illetd hitkozség elnike
elészor a bizalmi Dbizottsignak kiildi véleményes
jelentés végett és csak azutdn terjeszti fel az Osszes
iratokat a korméanynak jovdhagyés végett. Decem-
ber 23-ar6l kelt 28,944. szamu leirataban arrol érte-
gitette a kormény a hitkozségeket, hogy a rabbik
bizalmi bizottsdginak rendes tagjava dr. Jacobi Hosea
zagrabi, dr. Ungir Simon eszéki és dr. Diamant
Gyula vukovari férabbik, pottagjaiva dr. Ernst Ignac
varasdi forabbi és Tauber 8. D. belovari keriileti
rabbik vélasztattak. A kormany hirdetménye a hiva-
talos lap december 31-iki szdmaban jelent meg.
A bizottsdg mandatuma 1913 december 31-én jar le.

Felekezeti viszonyaink és hitkozségi allapotaink
némi javuldsat, mint a kozolt tények igazoljak, elsd
gorban a korméany joakaratinak koszonhetjik. Kilo-
nos halaval tartoznak neki a rabbik, akiket iinnepé-
lyes alkalmakkor a hitkozség vallisos fejének, szellemi
vezetGjének neveznek, de akiknek ndlunk csak akkor
jut vezeté szerep az irdnyitdsban, ha a hitkozség
azon szerencsés helyzetben van, hogy oly férfiak ké-
pezik az eléljarésag tobbségét, akik vallasos életiiek,
akiknek még némi zsidé érzésiik és tudasuk van,
vagy tiszta jellemiik és jozan belatasuknal fogva
tamogatjdk rabbijukat mikodésében. Ily hitkozségek,
8ajnos, a kisebbséghez tartoznak. A tobbséget oly
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hitkozségek teszik, melyeknek vilagi vezetdi korében
kozony és tudatlansig, elfogulisig és kiesinyesség
uralkodnak. Szik litékoériknél fogva nem tudjik,
hogy a szomoru viszonyokon esak buzgd rabbik lel-
kes miitkddése segithetne némileg, esak ily rabbik
odaado faradozasa készithetné el6 a talajt egy szebb
és jobb jovo szamara. Vajjon akadnak-e majd kép-
zett fialal rabbik, akik ezen nemes, de hdlatlan fel-
adatra vallalkoznak, akik ezen magasztos, de nagyon
kétes cél szolgialataba dallanak? Fajo szivvel kell két-
kedéseimet kifejeznem. Erkolesi és anyagi elismerés
hijan ki fog vallalkozni a pusztdban szénokold halat-
lan szerepére. Ezért latom oly sotét szinben a hor-
vat zsidosag jovojet, mely nem él és virul majd,
hanem csak vegetdl és hervad. Leghobb 6hajom az,
hogy a jové ne igazolja fdjo aggalyaimat.
Vukovar. Dr. Diamant Gyula.

A SZOMBATOS IMAKONYV NEVTELEN
- TROJA.

A régi magyar irodalom szamos termékének sger-
z6je ismeretlen, kiilondsen az egyhdzi vallasos tartalmu
munkdké. Kodexeink iréi nem palyaztak elismeresre,
nem iréi, hanem vallisos buzgalom osztonozte Goket
irodalmi munkalkoddsra. E miivek keletkezési éve is
tobbé-kevésbbé ismeretlen. Iréjuk ezt sem jegyeste
fel mindig. !
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Nem nevezi meg szerz6jét sehol a zsid6 hitet vallg
gzékely «szombatos» hivék seregének héberbdl fordi-
tott magyar iméddsagoskonyve sem, noha feles szamq
példényokban maradt az utékorra. Keletkezésének
idejér6l sines pontos feljegyzésiink. :

Mindez ideig egyediil Dr. Kohn Samuel fejtegette
eredményesen ezt a kettés problemat a szombatosok-
rol irt alapveté konyvében.

Az 6 bizonyitékai kiindulépontjai az én tanul-
manyomnak is, melynek célja dr. Kohn bizonyitékait
egy-két pontban helyesbiteni és kiegésziteni, de a
féeredményben Dr. Kohn Sdmuel 4llaspontjat foga-
dom el. |

A szombatos imakényv keletkezésének  idejére vo-
natkozélag Dr. Kohn azt hozza fel, hogy a szomba-
tonkint az uralkodéért mondott imaban a legtobb
régibb-ujabb kéziratban felttiné nagy irassal all e
harom betti: R. G. I. s e harom betii értelme nem
lehet mas mint Rékéczy Gyorgy Fejedelem ; a szom-
batos imakényv tehat I. Rdkdéczy Gyérgy idejében,
1630-on tul keletkezett volna.

Bz az érvelése nem dllhat meg. Az wjabb kode-
xekben olvassuk: «az Mi Urunkat, Fejedelmiinket R.
G. F.» — A szombatos imakényv régibb példanyaiban
az R. G. F. betiik nincsenek meg és nem talalhatok
a két legrégibb masolathan.

Mindezekben csak azt talaljuk az ima megfeleld
helyén: «Te 4ldjad, megoltalmazzad, Orizzed, fele-
meljed, nagyobbs tegyed és feljebb-feljebb felségessé
magasztaljad az mi Urunkat Kirdlyunkat Fejedel-
miinkgot. » . X .

\
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Kiralyi cime pedig Bethlen Géabornak volt, tehat
az imakonyv 1630 eldtt késziilt.

Nem ilyen egyszerl a névielen iréra vonatkozé
probléma. |

Abbdl a koriilménybdl, hogy az imakényvnek leg-
régibb rank maradt példinya Péchi Simon irédeak-
janak, Beth Janosnak kezeirdsa, vonta le azt a kovet-
keztetést Dr. Kohn Sdmuel, hogy a mi szerzéje
Péchi Simon. Kovetkezteti ezt abbol is, hogy az
imakonyv e példanyaban a magyarazoé jegyzetek épugy
vannak megjeldlve és elhelyezve, mint Péchi zsoltar-
forditasaban, melyet szintén Beth Janos masolt. De
az a tény, hogy az imakonyv jegyzeteit kiilsleg tugy
helyezi el a mésolé, mint a zsoltarkonyv kézirata,
csupan a mésolé azonossagabol folyik, nem -egyut-
tal az ir6 azonossdgabdl. A Beth-psalteriumot mo-
domban volt tanulményozni ; a Beth-imakényvet pedig,
melyet a szakkorok rég elveszettnek gondoltak, sikerilt
megtalalnom és tiizetesen Osszehasonlitottam a két
miivet.

Dr. Kohn Sdmuel azt irja mivében (232. 1)
«Péchire mint szerzére utalnak az imakonyvben strien
eléfordulé zsoltarok, melyek eqytdl-eqyig minden
tovabbi megjegyzés neélkiil szérol-széra Péchinek
1625—1629 kozt irt zsoltarforditasabol vannak véve,»
de én egybevetettem a Beth-masolta imakonyv zsol-
- tarimait a Beth-masolta Psalterium megfelel6 zsol-
taraival és (eljesen eltérd szoveget talaltam. Szembe-
allitom a két eltérs szoveg egy-egy zsoltardt:
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Beth vmakonyvében.
XXIII. =zsoltdr.

Az Ur én Pésztorom. Sem-
mib6l nem fogyatkozom. Zsi-
ros kedves helyeken feket le
engomet és csendes foly6vizek
mellett legeltet, megtériti az
én lelkemet és igazgat az
igazsdgnak Osvényére az 0
nevéért. Ha szintén az halal
volgye drnyékaban jarnék is,
nem félek gonosztél, mert te
én velem vagy, az te vesszdd
és tdmaszté botod, azok vigasz-
talnak meg engemet. Asztalt
teritesz én eléttem ellenségim
bosszusagara, megkovérited
draga olajjal az én fejemet
¢s poharom kedvesen teljes.
Bizonyara az j6 és az irgal-
massag kovetnek engemet
életemnek minden napjaiban
¢s lakozom az Mindenhaténak
hézéban nagy hosszt iidékig.

Beth psalteriumdban.
XXIII. zsoltdr.
Pasztorom énnékem a 1in-
denhaté Isten : azért ninesen
semmibdl fogyatkozésom.
Szép zsiros mezékon lefeket
engemet : kedves szép nyugo-

dalmas élovizeknél legeltet
engemet.
Lelkemet nagy kegyesen

meghozza, megtérengeti : igaz-
gat az igazsagnak Osvényén
csak az 6 szent nevéjért.

Ha szintén haldlos iigyem-
ben, az haldl volgyének Ar-
nyékaba jutnék, nem félek,
mert te mellettem vagy: a
te palecad és tamaszté torvé-
nyed megvigasztalnak enge-
met.

Asztalt teritesz énnekem
ellenségim el6tt ; draga olaj-
kenettel fejemet zsirositvén,
pohérom csordultig toltod.

Tehét ily j6 s gazdag irgal-
massigod legyen rajtam teljes
életembe : és lakjam az Ur
hézéban mindorokkon orokke.

Teljesen eltérd szovegti a tobbi zsoltar is.

Latnivalé, hogy a Beth-imakonyvb6l nem lehet
Dr. Kohn argumentumai alapjan kovetkeztetni Péchi
Bze.arzéiségére. Fontossaga e kodexnek az, hogy a ké-
szﬁ.16 imakonyvrél ad képet: csak kevés szami zsol-
té.nma: van leforditva és az ¢gzi nagy innepekre
82016 imék sincsenek még meg, de megvannak a
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szombati és tjholdra valé imak és meg voll a teljes
hétkoznapi imasor, csakhogy a koédex el6l megle-
hetésen csonkan maradt rednk.

Azonban hozzéférhettem egy szintén a XVII. szézad
elejérél valé szombatos kédexhez, mely teljes és a
pnévtelen iréra is fényt vet. A kaloesai fészékesegy-
hézi konyvtaré ez a 8° kutyabdr kotésti md, melyben
a teljes imakdnyv mar 1629 eldtti mésolatban meg-
van. Bzt a kédexet, noha Pestmegye Monographidja
II. kotete végén Kollonits Lészlé érsek konyvallo-
ményaban fel van sorolva, mindeddig nem ismertették.
Tartalmazza Péchi zsoltarforditdsat is, mely eddig
csak a Beth-féle masolatban voltismeretes. (Tartalma :
az egyetlen Agada-forditds és sok més szombatos uni-
cum.) Az imakonyvnek vagy harmine liturgikus zsol-
tara szérol-széra megegyezik Péchi, Beth-kezeirdsaban
fennmaradt zsoltarforditdsdanak megfeleld zsoltdraival
és ezeket a kalocsai kédex «Zsoltdra» nem irja .e
tjra. A Beth-imakonyv csekély zsoltirkészletét, mely
eltéré szovegli a Péchi-psalterium - illeté zsoltirszo-
vegétél, a kalocsai kédex imakonyve megtartja, azaz
nem cseréli ki Péchi psalteriumbeli szdvegekkel,
viszont ezt a néhdny zsoltart a «Zsoltar» részben a
kalocsai kédex igenis ujra irja, még pedig a Beth-
féle psalterium szovege szerint. Az egeész vaskos ké-
dex egy kéz irdsa, kivéve a 182-ik lap felét.

Bgy 4° alaku kéziratbél irhatta mdsoldja, mert
nagyon apré bettis irds, mely azért volt sziikséges,
hogy ahol mintéjdul sgolgalt kédex anticipil — &z
imakényy a 27. folion utal a 121. zsoltdrra, mely &
41, fO].ion van leforditva, — @& kalocsai kédex 18

Az MIT Evkonyve. 1918. B
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megtarthassa a lapszdmjelzést. Ez nem sikeriilt g
masgolénak teljesen, ezért kozbe szamozatlanul hagy
egy-egy lapot.

Ezt a kiilsoséget is le kellett szegeznem a tovabbi
fejtegetés céljara; egyébként is most a kaloesai ko-
dexnek csak az imakonyvi része érdekel. Az elején
9 lap ki van szakitva, csak a cimlap néhany betiije
latszik. Eppen elég annak megallapitasara, hogy a
szerz6 neve nmem volt rajta a cimlapon.

A kalocsai kddex a legmegbizhatobb szovegili ima-
konyv. Beza neve, az dmer 8z6 is helyesen van leirva,
ellentéthen a t6bbi kédexxel. Ez a kédex az egyediili
bizonysag arra, hogy cicitet is viseltek a szombatosok,
hogy a torténeti iinnepeket is megiilték. Minderre
most nem szandékozom kiterjeszkedni, esak a névtelen
szerzO6t illeté probléma szempontjabél méltatom ezt
a kédexet. Azért ide kell iktatnom az imakonyv vége
és .a Zsoltar eleje kozt levé egy iires lapon irt csa-
ladi bejegyzést: «Anno 1631—5391. kezdettem ta-
nulni az 8 (sidé6t) 22. diei Apr. in mensi Niszan kezdet-
tem imddkozni S. Az X penig kezdettem viselni 19
diei Mai.» Ezt a tulajdonos irta gyerekes bstiikkel,
8 masolé athuzta és ujra irta. A hdtlapon ismét:
tkezdettem eskolaba jarni Nandoifejérvarat 14 dik
Napjén Elulnak 5391. Esztendében.» — Ez a zsidd
év megfelel a polgari 1631-nek. A tulajdonos Maréthi
Dévid neve a ssoltdrkonyv végén egy iires lapon
rajta van azzal a megjegyzéssel, hogy 1654-ben ment
Udvarba lakni. Ha 1631-ben valamely szépirdst, de az
i..ti-ott beszirt héber betiiket iigyetleniil rovo irédedk
lmakonyvmasolata végére 1631-ben Ndndorfehérvdron
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egy oskolasfii jegyezhet, a szdveg, melyrél mésolta-
tott, 1629-ben készen kellett hogy legyen. Hiszen a
gondos masolas 18 egy 4llo esztendei munkara vall.
De 1629-nél nem lehet ujabb keleti az immar teljes
imakonyv szerzése sem, hisz a Lirdlyi felségért fohasz-
kodik a szombati imdja. Be'hlen Gédbor 1629-ben
halt meg. 1629-en tul mar nem & érette imadkoznak
a szombatos imakonyvek, hanem R. G. F.-ért.
A kalocsai kédex leirdja pedig tudatosan dolgozott.
Hiszen azokat a zsoltarokat, melyek szovege a Péchi-
psalterium szovegével egyezett, nem mésolta le az
imakonyvben is, a zsoltarkdnyvben is, viszont azokat,
melyek a Beth-imakonyvre mennek vissza, a kétféle
varidcioban irta, egyiket az imakdnyben, a méasikat
a Zsoltarban.

Igy adja a XXIII. zsoltart is a fent ismertetett
kétféle fogalmazasban.

Ez az 1629-nél nem késébb befejezett teljes imakonyv
méar Péchi zsoltdrait adja az imaszovegben és a kezdd
Beth-imakonyv gsoltarait is. Tehat az utébbiakat nem
cserélte ki a mar kész Péchi-psalteriumbél. Ennek
két oka lehetett. Az egyik az, hogy ezek is Péchitél
valok, a masik, hogy a Beth-imakényv tobb példanyban
foroghatott és igy az imakonyv szerzéje nem akarta
tjakkal kicserélni a mér smert, az dhitat szolgala-
taban 1¢vé zsoltarokat. A kezds imakényv prézéja
és verse azonos a teljes, 1629-nél nem tjabb ima-
kényv prézajaval és versével, ssersdjiik tehat egy;
megbGviilt azonban a teljes imakényv a nagy i‘uﬁma-
pekre sz6l6 és egyéb imakkal és Péchi gsoltdraival,

Mirmost az a probléma meril fel: lehetséges-e,

29*
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hogy nem Péchi, hanem egy mds szerzé irta a kezds
imakonyvet és a zsoltdrforditds neki nehézséghe
iitkozvén, a kozben elkésziilt és ismertté valt Péchi-
psalteriumbol kiegészitette és a prézai részt megtoldva,
ily médon befejezte a szombatos imakonyvet? A teljes
imakonyv 1629 el6tt elkésziilt. Ugyanekkor késziilt
el Péchi zsoltdarkonyve. Az elsé teljes péeldanya 1629
szept. 23-a4n keriilt ki a mdsolé keze aldl. Ezt maga
a mésolé jegyzi meg a cimlapon latinul. O irja ugyan-
ott, hogy Péchi a fordité. Az imakonyv mar készen
volt, miélétt a zsoltarforditds hozzaférhetsé lett és
igy csak Péchi lehet a Péchi-zsoltarokon épiilé ima-
konyv szerzdje.

De nem lehetett-e munkatarsa, akinek esetleg zsol-
tarait mar késziltokben rendelkezésére bocsatotta a
késziild imakonyy szdamdra? Ez sem lehetséges. Nem
azért, mert egy szerzé beszél hozzédnk az imakonyv
kiilonboz6 helyén, igérve, hogy a még le nem forditott
imakat méskor toébbiti. Ez még mindig a Péchi zsol-
tarait hazilag felhaszndlé més szombatos ir6 lehet.
Azért nem lehet feltételezniink, hogy més a szom-
batos imakényv irdja, mint a zsoltdroké, mert a
prézai imaszovegnek a kalocsai kdédexben — és csak
it — jelzett zsolldrmotivwmai s ntén Péchi psal-
terilumdra mennek vissza. Méar pedig nem képzelhetd,
hogy ha olyan valaki irta a prézai imakat, ki a zsol-
tart nem forditotta, csak atvette raismerjen az osszes
zsolthrmotivamokra a héber j JSzai imaszovegekben
8 arra i8, hogy melyik mond , hényadik zsoltarbol
val6, vagy ha rdismert, ezel. . a prézdban ne sajit
szavaival forditsa. Mindenesetre kidertil a kaloesai
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kédexbdl, alapszéli zsoltarutalasokbol, melyek a pré-
zai imakat kisérik, hogy egy 4s ugyanaz a szerzé,
aki a prozai imakat forditotta, egyuttal behatoan
foglalkozott a zsoltarokkal is.

Lattuk tovabba, hogy a kalocsai kédex irodedkja
oly szovegbdl mésolt, melyben nem volt még lefor-
ditva a 27. folion a CXXI. zsoltdr, ellenben a 41.
folion igen. A zsoltarkdnyv tehat egy idében késztilt
az imakonyvvel, de nem egy munkatirs részére,
kiilonben a 27. folio szaméra leforditotta volna sorjén
a sziikséges zsoltart.

Az imakonyv prozajaban kiilonben is felismerhetd
Péchi zsoltarforditasanak stilusa. Gyakori hozzaté-
telei a tomor héber szoveghez: a szent, Uram Isten,
nagy kedvesen, draga, orokké, a prozai fohaszokban
is fellelheték. Epugy a sajat diszité jelz6i: lelkiinket
megnyugtato, langolé, magos, sok, szentseéges, szornyen
fagylald, fényes, mélységes, gyorsan futé sth. Az egy
szoval kifejezett héber fogalmat két vagy harom
synonimaval forditja az ima csakigy mint a zsoltar:
adj-tenyész ; reméljiik-vérjuk; sorsunkat-résziinket,
elevenitesz-éltetsz ; sth. Gyakran atcsap a héber 3 sze-
mély helyett a forditds a 2. személybe, megjelenités
kedvéért gy a zsoltér, mint az ima. Eptgy az emphasis
kedvéért a 2. személybol az 1. személybe. A szofdr igét,
mely abban a conjugatiGban csak azt jelentheti: «el-
beszéljiik», az imékon és zsoltarokon végig szémtalan-
8zor «szdmlaljuk»nak forditja a szombatos imakonyv.

A Beth-imakﬁnyv XXX. zsoltara, bar eltéré szovegu
a Beth-psalterium XXX. zsoltaratél, ugyanazt®a’for-
ditésbeli hibt koveti el és ez a hiba, 8 mochaulnak



342 HARMOS SANDOR.

«bocsénattal» valé forditdsa, semmi mds zsoltérfor-
dit4sban nincs meg.

Nem lehet tehdt kétséges, hogy a szombatos ima-
kényv eqyediili forditéja Péchi Simon, amint Dr. Kohn
Samuel is 4llitja. 1624-ben kegyelmez Bethlen Gébor
a rab Péchinek, egykori kancelldrjanak. Negyedfélévi
nehéz rabsagaban, melynek politikai okai voltak,
megtapasztalta a foldi nagysdg mulandésagit, J6bnal
is keservesebben szenvedett, mert bardtaitél is el
volt rekesztve és j6 hirét is elvesztette, ami nagyobb
csapés a halalnal. Gyermekeit ugyan nem vesztette
el, mint J6b, de igenis édes anyjukat. Holott nem
vétett MoOzes torvénye ellen ; nem szidalmazta, mint
rafogtak, nemszete fejedelmét. (Mozes II. 22, 27.) Ki-
szabadul, de vagyondtél megfosztottan. Job szavaival
vigasztalédik egy levélben : «Az Ur adta volt, 6 vette is
el, legyen dldott az 6 szent neve érette mindorokké !»

Ilyen valldsos, dhitatos hangulat érthetévé teszi,
hogy hozzifog az imakony forditasahoz a mar régeb-
ben a zsidosdgért rajongé tudés féur. Az éppen ak-
kortdjt Erdélybe telepitett elSkels, szefard tordk
z8id6k kornyezete is Gsztonzéleg hathatott e munka
kezdeményezésére. A zsidé liturgia integrans része
a zsoltdr lévén, az imakényv forditasa kozben megé-
rik lelkében a teljes zsoltdrkonyv forditdsanak és
magyarazdsanak gondolata. El6bbi néhany imakdényv-
beli zsoltdrforditasat az exegetikus psalteriumban
ujra leforditju, hiszen egy exegetikus forditdsban
minden sz6 fontos. Innen az eltérés a Beth-imakonyv
osekély zsoltdrkészletének szovege és a zsoltarkdnyv
megfelels zsoltdrezovege kozt,
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Két eredeti imaja is van, melyek az elsé teljes
imakonyvben, a kalocsai kédexben még ninesenek
benn. Nem is lehetnek, mert az egyiket, a szelicha
szerti «Konyorgés fegyver ellen», az 1636 iki erdélyi
események hatdsa alatt irta, a mésikat az «Esedezs
imadsag iildozés ellen» 1638-ban vallasukért tortént
elitéltetésiik eldsejtelmében irta a szombatosok sza-
méra, mint ez az imabdl kivilaglik. Bz a két imad-
sag késobbrél valé kédexben maradt az utékorra.

E két iméban is siirtin taldlkozunk Péchi Simon
ir6i sajatossagaival, igy a jelz6halmozassal, itt még
inkdabb, mert nem koti héber szoveg. E két ima min-
den korban a legszebb fohdszok kozt emlitheté.

Névteleniil irta imakonyvét, hiszen egy imakonyv
a legnévtelenebb mii. A szombatos szédjhagyomdny
a legijabb id6kig mégis 6t fartotta az imék szerzd-
jének. A hagyoméiny ugyan sok mést is regél a nagy
urr6l, ami nem egyéb mondandl és legenddnal, de
a szerzoséget illetleg hitelt adhatunk neki. Péchi
kordaban a magyarsignak rajta kivil nem is volt
embere, aki azzal a nagy héber és zsid6 vallasos tu-
doménnyal birt, melyet e munka megirasa feltételez.

Isten dicséségére, a hiv6k épiilésére irta éveken
at imait, zsolozsm4it, épen mint a kozépkor szerze-
tesir6i. Ezek erdtleniil birkéztak a latin nyelv sz6-
kincséért és pathosaval magyar forditdsukban, Péchi
Simon a leggyokeresebb, legépebb magyarsiggal és
dibliai ihlettel ilteti 4t a héber imakat.

Miive a zsidésagnak és a magyar szellemnek
egyarant orok dicsésége.

Budapest. Dr. Harmos Sdndor.
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L.
Baré Hatvany Jozsef elnoki megnyitdja.

Elnok r o6rommel idvozli a kozgytilésre megjelent
tagokat s nagy megelegedéssel utal a Térsulat sikeres
munkdssdgdra és dllandé emelkedésére. Ez utébbi nem
a mostani vezetOség érdeme, hanem az el6déké, akik a
Térsulat szervezetét gondosan megalapoztik s irdnyftdsukkal
mitkodésének hagyoményt teremtettek. Héldval és elisme-
réssel addézunk lelkes munkdjukért,

Mély sajndlattal emlékszik meg a veszteségekrél, melyek
a lefolyt évben Térsulatunkat érték. Elhunyt Herzmann
Bertalan, ki a zsidé ifjusdgi irodalom mifivelésére tett
alapitvdnydval nevét Teérsulatunk torténetében fenmarasz-
totta ; elvesztettiik Dr. Ballat Lajos vélasztmdnyi tagot
ki minden tigylinkért 6szintén érdeklodott ; meghalt Ujpesti
Wolfner Jozsef szémvizsgdld, ki valamenyink becsiilését
birta ; elhunyt Reich Marton Kalocsdn, pértolé és vilasat-
ményi tagunk, Térsulatunk buzgé és tisztelt tagja; elkol-
tozott koriinkbél partolé és vdlasztmdnyi tagunk, Leopold
Sandor Szekszdrdon, a vidéki zsidésig egyik vezérférfia
és n felekezet kimagaslé érdemfi tagja. Veszteség ért
benniinket végil Kont Igndcnak, a périsi Sorborme
rendkivili tandrdnak haldldval, ki kiadvényainkat a
francia tudomdnyos folydiratokban évrél-évre jéakarattal
és szeretettel ismertette.

De moédjdban van oOrvendetes igyekr8l is jelentést
tennie, Két derék vdlasztmdnyi tagunk Buchler P. mori
68 Schwars Jakab osiktornyai férabbi szent hivatd-
sukban eltoltétt hosszd mikodésik minapi évforduldjit
Ulvén, logfelsébb helyrél is kitiintetésben részesiiltek. Tir-
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sulatunk is szives szerencsekivédnataival csatlakozik gz
srvendezékhoz 6és még sok éven at szdmit kiting és ki-
tiintetett két vdlasztmdnyi tagunk kozremiikodésére.
Ajénlja T4rsulatunkat és minden tigyét a jelen és tdvol-
levé tagok dllandé joakaratdba s a kozgytlilést megnyitja.

177
Béndozi Jozsef titkari jelentése.
Eléadatott az 1912 december 31-ikén tartott kozgytilésen,

Tisztelt Kozgyilés !

A lefolyt év a zajtalan miikodés és nyugodt haladds
ideje volt. Néttink egy esztendOvel s izmosodtunk a ko-
telességteljesités érzetébol fakadd azon bizalomndl fogva,
mely a munkakedvet tapldlja s az ercket acélozza.

Tagilletményiink eddigi kiadvdnyaink mélté folytatdsa.
Evkonyviink megszokott' gyilhelye immér a zsidé val-
ldsu hazai iréknak, s alig van kotete, melyben egyik-
mésik kalfoldén él6 honfitdérsunk tanusdgot ne tenne
magyar volta mellett. Népszerli tudoményos, koltéi és
szépirodalmi kozleményei pedig teljesen alkalmasak arra,
hogy tagjaink érdekl6dését irodalmi torekvéseink - irdnt
ébren tartsdk és fokozzdk.

Tagilletményiink masik kotetével : Patai, Héber kolték
mésodik részével egy nagysikerti villalkozdsunk fejez8dott
be: a héber koltészetnek a IX. szdzadi Kalirtél a XX.
szazadi Bolgirig és Kova-Feuerstéinig elég bé anthologid-
jit adjuk, s ezzel egyuttal fejlédése torténetét is. Bz a
torténet pedig, mint a szerz6 mondja» oly ecsodélatos, oly
legendaszerl, akér csak a zsid6 nép életrajza — szinte
koltészetnek latszik.» A nagy kozonség itv egyitt taldlja
a kozépkor versel6it és ihlett dalosait ; itt tudomést sze-
TeZ & magyar sziletésti Bacher Simon és Bergel Jézsef
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kolt6i miikodésérdl ; itt megismerkedik Gordon és Bialik,
Csernichovszky és Steinberg nevével és egy sok tekintet-
pen 1j s izgatéan érdekes koltészettel, mely magénak az
eurépai poézisben elobb-utébb teljes polgdrjogot fog ki-
vivni. E kiadményunkkal szerencsésen kiegészitettiik
Kecskeméti Armin becses Zsidé irodalomtérténetét s oly
munkét adunk a magyar olvasokozonségnek, melyet ez
csak tolunk varhatotf, s me'lyet megadnunk 6nmagunk
iranti kotelességiink is voll. Alland6 érdeme marad Tér-
sulatunknak, hogy ez antholégiit létesitette és szerzdjé-
nek, Patai Jozsefnek, hogy a foladatot annyi tuddssal és
tehetséggel megoldotta.

Fololvasasaink a lefolyt évadban 6rommel fogadott al-
kalmat nyuajtottak Tdrsulatunk két kivdl6 tagjdnak iinnep-
lésére. Az egyik fololvasé-bizottsdgunk elnokének, Agai
Adolfnak szélott, kit midén hosszas betegség utén a fol-
olvas6-asztalndl 10jb6l megjelent, Dr. Mezey Sdndor al-
kalmi tanulménnyal s a kozonség ujongd tapssal koszon-
tott. A mdsik Kiss Jozsef volt, vilasztmdnyunk nagynevi
tagja, kinek kiillon estét szenteltiink, melynek keretében
Dr. Szabolesi Lajos méltatta a kolté legajabb époszi mii-
vét, Cs. Aczél Ilona, a Nemzeti Szinhdz tagja a kolto
. verseib6l szavalt, Kiss Jozsef pedig maga fololvasta ij
kot6i elbeszélésének «Legenddk a nagyapimrél» akkor
elkésziilt els6 énekét. Most eloszor nyilt alkalma Térsu-
latunknak, hogy Kiss Jézsefnek hédolatit bemutassa s a
hdlds kézonség velimk egyiitt dnnepelt.

Vidéki felolvasast Szatméron és Kapuvdrott rendez-
biink, mindkét helyen teljes erkolesi sikerrel. Amott a
Szatméri Bank igazgatésdga a mult évi nyereséghdl joté-
kony és kulturcélokra szdnt osszegbol kozgytilésén nagyobb
Osszeget szavazott meg egy Szatméron térsulatunk részé-
*6l tartandé fololvasdsra. Kapuvérott meg az iar. né-
egylet javdra rendezett estély keretében volt a felolvasds
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s érommel vettiik hirét, hogy az az egyletnek elég nagy
anyagi sikert hozott. Bizonydra mnem talzok, ha e té-
nyekben jelét latom az elismerésnek és népszerfiségnek,
melyet vidéki fololvasdsaink maguknak kivivtak. E sike-
reinkért koszonet illeti a Izraelita magyar kizalapot, mely
vidéki felolvasdsainkab tdmogatdsdval lehetové teszi, vala-
mint Lenkei lenrik bizottsigi eléadét, ki a rendezés bo-
nyolult féladatat a lefolyt évben is buzgdsiggal végezte.

Trtheté, tisztelt kozgyfilés, hogy csak befejezett mun-
kérél szdmolhatok be. De e munkédk, a szellemi produk-
tum természete szerint, nem késziilhetnek el méarél hol-
napra, mintegy parancsszora. Térsulatunk azért idején
gondoskodik réla, hogy tuddsaink és frdéink érdeklddését
felkoltse oly témdk irdnt, melyeknek feldolgozésa a hazai
zeid6sdg kulturdlis viszonyaihoz és nemzeti irodalmunk
szilkségleteihez képest killonosen kivdnatos. Ilyenek a
zsid6 nép torténete, melynek megirdsdval Dr. Neumann
Ede nagykanizsai rabbit biztuk meg; ilyen a zsidék tor-
ténete Magyarorszdgon, melynek megirdsara Dr. Biichler
Sandor keszthelyi rabbi vdllalkozott. Mind a két kitind
tuddst ismeri kozonségiink értékes irodalmi miikodésébél
8 bizvast reméljik, hogy hézagpétlé miiveiket beldthaté
id6n belil kozzé adhatjuk. Folyik a munka més téren is
s killonosen a Székely Ferenc javaslatira meginditott ok-
levéltdrnak mésodik kotete mér sajté ald mehetne, ha a
kell6 anyagi eszkoézokkel rendelkeznénk.

Anyagi erénk azonban, tisztelt kozgyfilés, sehogy sincs
arfnyban feladatainkkal. Amit a propaganda-bizottsdg és
kivalé elnoke, Steiner Jozsef végeznek, legnagyobb hi-
linkra mélté. Ok évnak meg benniinket a tespedéstol és
hanyatlést6l. - Am tobbre, sokra van szitkség. A lefolyt
évben egyetlen alapité tagot nem nyertiink, sét egyetlen
Pértfogé vagy pértolé tagot sem. A kell§ alap nélkil pe-
dig mfikodésiink bizonytalannd valik s anyagi erd hijdn
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vessteglésre volndnk kérhoztatva. Mindennemf kultor-
munka pénzkérdés, az irodalmi és tudoményos pedig tiz-
szeresen, szhzszorosan az. Kozonségiink legszélesebb réte-
geibe kellene belevinniink annak a kotelességnek a tuda-
t4t, hogy Téarsulatunkat alapitvinyokkal jérulékokkal,
adomanyokkal segitse és erdsitse. "Mert ennek a mi Tér-
sulatunknak mibenléte a mi felekezetink kulturdlis mi-
voltanak a képe és fokmérGje. Irodalom nélkil nines mfi-
veltség, irodalom nélkil nines haladés.

De nem panaszkodom. S6t tudvdn tudom, hogy a hazai
zsidéség, mely az Izr., Magyar Irodalmi Térsulatot magé-
nak megteremtette, f6l is fogja azt virdgoztatni a koznek
haszndra, 6nnén magdnak dicsségére.

IIL
Pélyakérdések.

1.
Halmos palyadij.
(Mésodszor.)

A magyar zsidésdg tdrsadalmi és kulturdlis jelentésége
és az ellene irdnyulé dramlatok okai ‘

Hatdrid6é 1913 szeptember 1,

A pélyadfj Halmos Moér ur ajéndékibél 500 korona.
A théma egy részr8l a magyarorszdgi zsidéknak a hazai
kultura kilonboz6 térein az emancipécié (1867) 6ta ki-
fejtett munkdssdgdt mutassa be; masrészrél a kilfoldon
tdmadt antisemita mozgalom kapesén hazénkban is nyilvé-
1ulé zsidéellenes dramlatok kezdetét és fejlédését targyalja.

Terjcdelme lesfolebb 6 nyomtatott {v lehet. |

.A- nyertes mii a szerzé tulajdona de ha egy éven belil
ki nem adja, akkor a tulajdon jog & térsulatra szdll, mely
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a tanulmdnyt kozzé teszi. Ez esetben miivébsl a szerzé
100 példdnyt ingyen kap.
A jeligés levéllel elldtott, idegen kézzel frott pélyamg
a tarsulat elndkéhez, Baré Hatvany J6zsef tirhoz, V, Nédor-
utea 3. sz. kiilldendd.
2

Kunewalder pélyadij.

Kivantatik Palesztina torténete a mésodik templom el-
pusztuldsdtél a jelenkorig, kiillénos tekintettel zsidé lakos-
sdgdra és a zsidé diaszpordnak hozzd vald viszonyéra.

Hatdridé 1914 junius 1.

A pélyadij a Kunewalder-alapitvdnybél 100 darab arany
s a végrendelkez6 akaratdhoz képest csak zsid6 szerzének
adatik ki. A munka népszertien és ugy legyen megirva,
hogy a feln6tt mindkét nemfi- izraelitdknak olvasményul
szolgdlhasson s alkalmas legyen arra, hogy a zsidé tuddst
terjeszsze s a felekezeti érzést fokozza. A dij csak 6néllé
becsi miinek adatik ki.

A nyertes mii a szerzd tulajdora, de ha egy éven beliil
ki nem adja, akkor a tulajdonjog a térsulatra szdll at,
mely a munkat kézzéteszi. Hz esetben mfivébdl a szerzd
100 példédnyt ingyen kap.

A jeligés levéllel ellatott, idegen kézzel irott phlyamf
a térsulat elnokéhez, Baré Hatvany Jézsef tirhoz, V. Nédor-
uteza 3. sz. kiildendd.

IV. '
Bizottsigi jelentések.
1.
Jelentés az IMIT felolvass bizottsdgdnak 1911/12-iki mitkodésérdl

Elmult felolvasé évadunk dgy a felolvasdsok térgya,
- mint a felolvasék személye s mésrészrél a hallgatésig
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o tekintetében egyardant sikeresnek, sét jelentdsnek

e nosen kiemelkedd, valésdgos finnepszdémba

. Kiilo
zzzgh::féink voltak azok, melyeken él6 zsidé' irodalmi
nagyjaink két legkitiindbbjét Kiss {6zsefet és Agai Adol-
fot szoblaltattuk meg és vettitk koriil hdldnk, tiszteletiink
¢s szeretetiink melegével. Ha nem is szegédink azok
kozé, akik minden csekély érdemet csak azért kirtolnek
vildggd, mert zsid6 eredetii, viszont biiszkén valljuk ma-
gunkénak azokat, akiket az dltaldnos elismerés elfogadott
Pantheonjba, kivalt akkor, ba esak minden koériilmények
kozt nemesak meg nem tagadtdk szdrmazdsukat, de min-
denkor sikra is szdlltak zsidé voltukért.

Egy mésik igen érdekes esténken a Hirsch féle joté-
konysdgi intézmény vezetSje Dr. Sonnenfeld Zsigmond
beszélte el személyes tapasztalatait az argentinai zsidé
telepesekr6l. Ugyancsak élvezetes és tanulsigos volt az a
felolvasds melyet Dr. Neumann Ede tartoit Philippsonrél
a nagyhfri zsidé tuddsrdl. Kiilon emlitést érdemel az
a kisérlet is, mellyel Dr. Fab6 Bertalan a régi zsidé vo-
natkozdst torzképeket mutatta be vetitd gép segitségével.

Mindezek a programmszdmok s a hozzdjuk csatlakozé
tudoményos és szépirodalmi felolvasdsok teljes mértékben
elégftették ki kozonségiinket, mely hosszti évek éta lan-
kadatlan figyelemmel és érdeklédéssel kiséri torekvéseinket.

Févérosi estéink teljes térgysorozata kiovetkezo volt:

Nov. 1. Kiss Jézsef: Legenddk nagyapémrol.
2. Dr. Szabolesi Lajos: Kiss Jézsef époszdrél.
3. Cs. Aczél Tlona : Szavalatok Kiss Jozsef kolte-
ményeibél.
Dec. 1. Geds Lipét:.Az én Szombatom (vers).
2. Balla Ignéc: Aranycsindlék (vers).
3. Dr. Neumann Ede: Philippson Lajos emléke-
zete.

Az IMIT Evkinyve 1918 3
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Jan. 1. Lenkei Henrik: Ddvid kirdly (vers).

9. Dr. Fabé Bertalan: A zsidé a karikaturdban,
Febr. 1. Szegé Arnold: Enekek éneke (forditds).

9. Dr. Mezey Séndor: Agai Adolfrél,

3. Agai Adolf: Emlékezem régiekrol.
Mére. 1. Dr. Eisler Matyds: A tenger a biblia koltésze.

tében.
2. Dr.Sonnenfeld Zsigmond : Egy nép Gjjdsziiletése.

Vidéki felolvasdsainkrdl kevesebb elégtétellel sz6lhatok.
A kozalap bokeziisége s a t. bizottsdg hozzéjdrulisa alap-
jan ot estét szdndékoztunk tartani. S valéban hat véros-
sal folytattam tdrgyaldsokat, de négy helyen az utolss
pillanatban dolt dugdba fdradozdsunk rajtunk kivil 4116
akaddlyok miatt. Két helyen: Kapuvdrt és Szatméron
valéban nyélbe iitottik a felolvasé estéket, melyek Rutkay
Miksa, Dr. Venetianer Lajos, Dr. Blau Lajos, Dr. Patai
Jozsef kozremiikodésével elfkel6 és nagyszdmt hallgato-
ség jelenlétében folytak le, és a vidéken elért régi sike-
reinket tjakkal tetézték. -

Remélhet6, hogy az idei évadban az elmaradt vidéki
estéket potolhatjuk és az orszdgban mind szélesebbre von-
juk hatdrunk korét. :

Midén még tudtdra a om a t. bizottségnak, hogy f6-
virosi felolyasdsaink szinhelyét a kovetkez6 évadban részint
takarékosségi okbol részint azért mert az Omike felolvasé
estéivel mdr népszertivé avatta, a Lloyd térsasig diszter-
mébe tessziik 4t, abban a hitben kérem jelentésem tudo-
mdsul vételét, hogy végre 4llandé s céljainknak mindenben
“fegfelﬁlﬁ helyiséghez jutottunk, melyben el8adésaink ed-
digi szinvonalukat megorzik s eszméinket mind hatha-
tésabban fogjuk terjeszthetni. :

Budapest, 1912 oktéber 17, Lenkei Henrik,

biz. eléado.
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2.
A propaganda bizottsdag

az idén a kovetkezdknek tartozik mély koszonettel —
és pedig : :

Budapesti gyujték : Fried Armin, Paunz Lajos, Dr. Patai
Jéusef, Polacsek Hermann, Székely Simon, Toch Samu,
Vidor Jézsef.

Vidéki gyrijtok : Belgrdder Jézsef Oravica, Dr. Bernstein
Béla Nyiregyhédza, Bing Mér Nagykdroly, Blau Henrik Pépa,
Blum Dezsé Barcs, Bolgdr Ignde Sopron, Donidth Mané
Puhé, Jénosi Engel Jozsef Pécs, Fiichsl Arnold Pécs,
Fleischmann Miksa Ujpest, Dr. Hadz Simon Szucsény,
Dr.. Heller Zsigmond Mdramarossziget, Hirschl Mané
Ujverbdsz, Horovitz Mér Ungvar, Horvit Rezsé Sopron,
Dr. Klug Lipét Kolozsvdr, Mandel Dezs6é Nyirbator, Mol-
ndr Lajos Nyirbator, Dr. Pfeifer Izsdk Siimeg, Dr. Rainer
Miksa Mosonszolnok, Dr. Singer Berndt Szabadka, Dr. Sin-
ger Jakab Temesvir, Singer Mér Brassé, Dr. Steiner Vilmos
Hétszeg, Schatz Henrik Jdszberény, Tachauer Adolf Brassé,
Dr. Urbach Henrik Zimony, Weltmann Lipét Csurog, Dr.
Weltmann Sandor Mezékdszony, Weisz Armin Ujpest, Dr.
Widder Mark Nagymihdly, Wellner Albert Szildgysomlyd.

Lakohelyiikin kivil is gyijtottek : Fleischmann Miksa
ujpesti Szombathelyen, Paunz Lajos budapesti Zsombolyén,
Dr. Patai Jézsef budapesti Lekencén és Székesfehérvdron,
Dr. Reiner Miksa mosonszolnoki Feketevérosban és Mo-
sonban,

A propaganda munkdjit a kovetkezd hélgyek is segi-
tették : Dr. Deutsch Miksané Kapuvdrott, Sternné Maus-
kopf Teréz Beregszészon, és Rosenberg Hermanné Bées-
ben, ez utébbi Bareson és Kapuvérott is gyiijtott.

Fogadjék valamennyien igaz hdlénkat.

Dr. Dezsé Samuel.
a propaganda bizottsig el6adojs.
93+*



356 TARSULATI KOZLEMENYEK

VY,
Jelentés a Magyar Zsidé Miuzeumrol,

A Magyar Zsid6_Mtzeum, miutdn — bdr csak ideig-
lenes — helyiséget kapott, kitlizte maga elé a calt:
osszegyiijteni' s az elveszéstol, elkalloddstél megmenteni
mindazt a mitdrgyat, kincset, amely a zsidék magyar-
orszdgi torténetére, kulturdlis ésThitbeli életére, széval a
legtdgabb értelemben vett multjara vonatkozik. S miutdn
ez a mult kétségkiviil nagyon gazdag, minden djabb 1épés
egy-egy ujabb horizontot tdr fel: ama roévid id6 alatt
is igyekezett a muzeum ‘gyiijteni és a tovdbbi gyiijtés
kereteit is legalabb feldllitani.

A zsinagégai miivészet minden &agdbdél vannak madr
targyaink ; némelyik szerényebb, de némelyik mir — és
foleg el6kelé meecendsainknak és az Oket follelé alelno-
kiinknek, Dr. Mezey Ferencnek koszonhetok — valdsdgos
miiremek. Magyar vonatkozdst® konyveink mellett (pl.
az igen érdekes tartalmt régi évkonyvek, cikkekkel telt
kalenddrinmok és emlékbeszédek sth.) az okirattdrunk is
orvendetesen gyarapszik. Van mér Arpad-kori magyaror-
széigi zsidokra vonatkozé eredeti okiratunk is (Dirsztay
Béla bir6 és neje ajdndéka), s egy csomd van mér
olyan, amely a 48—49-es szabadsdgharc zsidd szerepldire
és a régi zsido kisvdrosi életre (pl. a hét kozség multjdra)
vonatkozik. A szabadsdigharc torténetére tartozé becses
zsid6 vonatkozdst okiratokat Dr. Bernstein Béla nyiregy-
hézi rabbinak koészoniink.

A mtzeum gyiijteményei két szobdban vannak elhe-
lyezve; az egyikben képeink vannak s a mdsikban az
eziist- és bronztéirgyak két nagy tvegszekrényben — egy
kombindlt szabadon 4116; egy fal melletti — vannak

feldllitva. A fiiggs, tgynevezett szombati l4mpdk bj szer-
kezet(i MPaﬁllvé.nyon; ezeket a mutzeum szerezte be.
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A régi pénzek, érmek, gyfirik és pecsétnyomok elhelye-
gésére szolgdl egy kiilfoldi mintdk utdn csindltatott kettés
d6lt iivegasztal, melynek részben valé koltségeire néhai
Neuschloss Emil és neje 100 korondt adiak. Ide keril
az ozvegy Kunvériné dltal férje, a bold. fomérnck gyij-
16s6b6l szdrmazé 45 darab zsidé pénz és érem. Igen szép
frigyléda-fﬁggényeink a falakra vannak akasztya. _

Fontos dolog, hogy vett tdrgyainknak legértékesebbjeit
nekiink eldkel6 maecendsok veszik meg; fgy hogy egy
kis td4mogatéi torzskara méir ami kezdé mbzeumunknak
is megvan; még a kilfoldrol is. A partfogdk felkeresése
és megnyerése féleg Dr. Mezey Ferenc érdeme. A kony-
veken kiviil van mar tobb mint szdz tdrgyunk.

Kiilonosen nagybecsii ajandékokat a kovetkezéknek
koszoniink : Baré Drisztay Béla, Béré Hatvany Jozsef,
Dr. Bédré Kohner Adolf, Dr. Mezey Ferenc, Szabolesi
Miksa, Winterberg Gyula.

Az Osszes ajdndékozdk névsora a kovetkez6 :

Dr. Agai Adolf,

Bénbezi Moérné, Veszprém,

Dr. Bdndezi Jézsef,

Dr. Bacher Vilmosné,

Bencze Jézsef,

Bencze Mihaly,

Dr. Bernstein Béla, Nyiregyhéza,

Berger Berndt, Uraiujfalu,

Bezdéni izr. hitkozség,

Czinczér Jozsef, Kolozsvér,

Bér6 Dirsztay Béla és neje,

Dr. Fab6 Bertalan,

Dr. Friedlicher Ignde,

Dr. Fekete Ignic,

Gompers Réza,

1‘311‘6 Hatvany Jozsef,
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Hermann Lipdt,

Holl6s Oszkdr,

Jeszenszky Gellért,

Jondas A.,

Dr. Kohlbach Bertalan,

Dr. Biré Kohner Adolf, (ajdndék és letét),
Koppel Jézsef,

Kohn Simon, Répcelak,

Készegi izr. hitkozség (letét),
Lenkei Henrik,

Dr. Mezey Ferenc,

Mandl Bernit,

Mandl Dévid, Bées,

Dr. Munkdcsy Bernit,

Ozv. Neuberger Ignédcné,

Ozv. Neuwohner Igndcné,
Orszégos rabbiképzi-intézet (letét),
Dr. Pap Dévid,

Dr. Pillitz Sandor,

Polldk Gyula, Kecskéd,

Dr. Pollik Miksa, Sopron,
Rézsdsi Jézsefné,

Dr. Rubinyi Mozes,

Sasviri Béla,

Schlesinger-csaldd hagyatéka,
Dr. Schnitzer Armin, Komérom,
Schwartz Ignéc,

Dr. Sebestyén Kédrolyné,

Dr. Singer Jakab, Temesvér,
Spitzer Mér,

Bzabolesi Miksa,

Dr. Székely Albert, Sitoraljaujhely,

Trebitseh Ignde és neje,
Vadész Ede,
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Weisz Armin,
Winterberg Gyula.

Vétel tutjan szerzett tdrgyak :

1. Héazassdglevél XVIL szdzadbdl, szines festéssel,

9. Hézassagi szerzédés, XVIIL szizadbél,

3. U. a. névényornamentikdval,

4. U. a. XVIL sz,

5. Haggdda, festményekkel, Pietro és Lorenzo Alsini
miive, XVL sz.,

6. Albachéri S. A. peesétnyoméja 1830,

7. Nagy tératekercs, XIX. sz. eleje,

8. Toéradisz 1750 koril, keleti motivamokkal,

9. U. a. csengikkel.

10. Kis toératekercs, aranyrojtos takaréval,

11. Eziist fiszerszdamtarté, s m. magas,

12. Bronzmenéra, imddkozé alakokkal,

13. Séfar,

14. Megilla, eziist, fogantyus tokban,

15. Ezist fiszerszdamtartd, filigrdinmunka,

16. Figgé nagy templomi lémpa,

17. Bronzmenoéra szarvasokkal,

18. U. a. olajtartécskdkkal, |

19. U. a. L Lipét vert medaillon arcképével,

20. Nagy -eziist téradisz XVIL sz.

21. Hérom kisebb téradisz XVIIL sz.

22. Eziist téramutaté XVIL. sz.

93. Rézgyergyatarté a sz6lévivé kémekkel XVIIL sz.

24. Brokatov, eziist, jomkipurra XVIL sz
-25. Uvegre festett mizrach,

26. Pergament imakonyv, hollandi, képekkel, 1739,

27. Bronzmenéra, I Napoleon fejével,

28. U. a. rokoko,

29. U. a. barok,
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30. Eziist fiiszerszdmtartd, XVIIL sz.

31 Héberbetiis amulett, eziist,

32. U. a. bronz,

33, Struck Hermann: Herzl arcképe H.-sajatkezti g)4.
{rasdval.

34. Purimra vald ajindék tdnyér, én, 1763 magyar,

35. Fljegyzési tdnyér szines porcelldn, mult szdzad kézepe

36. Nagy festményes megilla, (olasz) XVIIL sz

37. Fiszertarto, eziist, toronyalaki, talpas XVIIL gz,

38. U. a, kerek talpas XVIIL sz.,

39. U. a. virdgos faalaku, 4116 oroszldnnal XVIII. sz.,

40. Templomi nagy ampolna héber felirattal XVIIL. sz.,

41. Nagy réztdl keleti mivli vésett héber felfrattal és
képpel,

42. Eziist toradisz,

43. Bronzplagette, Jellinek béesi forabbi jubildris érme,

44, Vorosréz szelence felirattal és bevésett képekkel,
hollandi XVIL sz.,

45. Moelkés tokban, XIX. sz. kozepe,

46 Talpatlan eziist serleg, tjabb,

47, Serleg, «berisz milé» bevésett imddsaggal, cserép,
ajabb,

A8. Laska-borondld, sdrgaréz,

49. Hirom pergament hézassdglevél, egyszert,

50. Frigyldda fiiggony (Nyugatmagyarorszag) empire
kori, brokat, egykort kis tératakaréval,

51. U, a. XIX. s kbzepe, agykorda kis tératakaréval,

52. U. a. XIX, sz. kozepe, felfrattal, egykor kis tora-
takardval,

53. Bzines festmény Izsdk feldldozdsa» mult szdzad
elsé fele,

54, Dr_. Zipser férabbi, Barabds kérajza (1858),

55. Fnﬁmm f6kintor, Barabds kérajza (1862),

56. Két régi szurkalt kép, (Saul és Salamon).
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57. Politzer J. két zsid6-tdrgyh nagy rézmetszete.

58, Festmény «Fogoly zsidén.

1863 Torok E.

59. A Szentfold szines mappdja; rézmetszet XVIIL

szdzad.
A pontos leltdr most késziil.

Budapest, 1912, december.

Dr. Fabo Bertalan,

muzeumi 6r.

A Magyar Zsid6 Mizeum 1912, tdrsulati évi bevételei.

Nyiregyhézi stquo hitkézség (tagdij) K = 10.—
Wolf Sandor Kismarton « « 10.—
UJpestl izr. hitkozség « « 10.—
. Venetianer Lajos « 10.—
Neuschloss Emil és neje adomé.nya « 100.—
Izr. m. kozalap subv. . . _ _ « 600.—
Allamsegély — — . . _ « 800.— K 1540.—
A Muzeum vagyona 1911 X. 31-4 -én « 6361.30
Az Imka javara befolyt .. .. . . « 107.39
Az Imka vagyona 1911 X. 31-én « 2312.38
K 10321.07
Levonva a kiaddsok osszege.. .. .. K 5191.83
A muzeum vagyona .. .. .. _ .. R 5129.24

A Magyar Zsid6 Muzeum részére az 1911—1912, térsulati év-
ben teljesitett kiaddsok,

Véaséhrolt té.rgya.k ________ K 1846.93
T S A e « 43.60
Felszerelds e A e R « 988 —
L IR SRR T « 1346.30
Dr. Fab6 Bertalan személyi ataldnya « 967.—

K 5191.83

Budapest, 1912. oktéber 31-én.

Dy, Mezey Ferenc.

- Székely Ferenc.



362 TARBULATI KOZLEMENYEK

VL

Zarszamadas 68 koltségvetés,
Zérszdmadds 1912 oktéber 81.6n,

Bevételek.
Tagdijak :
1911, évi togdijak . .. . .. .. K 48310
1912, évi tagdijak .. . . « 1390991
Kamatok :
Folydszhmla kamatok .. .. .. . « 1351.68
Brtékpa ir ‘ ae « 1763.60
Thrsulati kiadvényok .. .. .. . « 201704
Subventidk és adomfm ok:
A Posti Izr, Hitkozségtsl . .. « 1000.—
Ir.r magyar kozalaptol 1911, évre.. « 1000.—
« 1912, « « 1000,—
Adomknyok - e 20.—
1912, évi hatralékos tagd ak «  B00.—
Egyonlog mint tébbletkiadfs - « 19172 K 23226.95
i3 T K 2823695
Kiaddsok,
Titkdri tisztelotdlj .. .. . .. K 2000.—
Jogyz6i tisztelotd T e Mo & | 1000,—
Kezoldsi s postskbltuég TI «  3329.40
Irél d gy S S T Y T « 8660"""‘
Nyom si et S « 8837.560
Fololvasfsok :
Budapesti felolvuﬂlok_ - - = ¢ 3200.—
Vidéki felolvasfsok .. . . _ « 1000,
Subventidk :
Kolonv&ri fololvasd ogyletnek,,. w0 100~

Orsz, Rabbi-Egyesillet kozlonyének «  800.—
Magyar-Zsidé ﬂylomlénok y « 800.— K 2322690

— K 3533096
Budapesten 1912 oktéber hé 81-én.

Beck Dénes s, k. Sweékely Ferenc s. k.
ollendr. ~pénztiros.
el Mogvizsghltuk és rendboen talflbuk : !
Deutso muel u, k, Breitner Zugmond CH
Szirmai Oszkdy s, k. Adler Lajos s. k.

sedmvigsghlok.
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Az Izraelita-Magyar Irodalmi Térsulat vagyonkimutatéisa,

Vagyon:
Folydszamlabetét :
Belvhrosi Takarékpénzthr r.-t-nél 30038, —
Ertékpapirok : :
g 86900.— 4'/2%-o08 Belvarosi Takarék-
énzthri zéloglevél & 96.— . . . 35424.—
K 2000.— 4Y4%-o0s ugyanaz & 90.— _. _. 1800.—
K 200.-— 4%-08 koronajhradék & 84 _. 168,— 37392.—
Betétkonyvek :
A Belvarosi takarékpénztar r.-t. betét-
konyve (Kunewalder-féle alapitviny) .. 3520.—
A Budapesti takarékpénztér és orsz. zalog-
koleson r. t. betétkonyve (Tenczer dij).. 2500,—  6020,—

Alapitvanyhdtralékol: :

Nagyvéradi izr, hitkozség .. . . . 200.—
Szabadkai izr, hitkozség .. ~ . 400,— 600.—
Tagdijhdtralékok :
1912, évi tagdijakbdl .. .. - .. HU0.—
Atmeneti szamla :
Elére kifizetett kiaddsok .= - . . 101.22
DEEONlag o L N U s e e v = RGNS UGN
2 L e 74842.94
Teher:
LULREURETOR - it a ‘o « st i e o 17200.—
Rendelkezésre 4116 vagyon.. . . . 9518.03
Alapitvdanyok :
Dr. Freund Istvin alapitvinya .. . -~ 20000.—
Kunewalder M. Fiilop-féle hagyaték .. 8000.—
Eétvos Kéroly-alap.. .. .. .. . .. 3760.—
Herzmann Bertalan és . neje féle alapitv. 800.— 32550.—
Franklin-Térsulat kovetelése .. — 10145.67
Magyar Zsidé Muzeum .. .. . .. - 432924
Halmos Izor-féle phlyadfj .. .. . . 500.—
Talmud-forditési alap az Orsz. irodtdl az
Allamsegélybsl . .. . o . o~ 600.—
74842:94
Beck Dénes s. k. Székely Ferenc s. k.
ellendr, pénztéros.
Budapest, 1912 oktéber 81-én.
Megvizsgdltuk és rendben taldltuk :
Deutsch Samuel s. k. Breitner Zsigmond s. k.

Stirmai Osskdr s. k. Adler Lajos s. k.
szdmvizsgdlok.
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Az Izr. Magyar Irodalmi Térsulat kéltségvetési elbirdnyzat,
1912 november 1-t61 1913 oktéber 31-ig,
Bevételek :

1. 1912, évi hétralékos tagdijak .. . K 500 —
2. 1913. évi tagdijak . . . _  « 11000—
3. Thrsulati kiadvinyok és kotések . «  500,—
4, Ertékpapir és folyészéimla kamatok « 3000,—
5. Izr. Magyar kozalaptél subventié . « 1000, —
6. Pesti izr. hitkozség subventifja_ « 1000.— K 17000 —
7. Rendelkezésre 4116 vagyon.. . . K 9326.31
K 26326.31
Kiadasok :
1. Titkar tiszteletdija _ .. .. . K 2000.—
2. Jegyzb tiszteletdija .. . .. _. « 1000.—
3. Kezelési és postakoltségek _ . « 3200.—
LI S s s . €. 2900 —
5. Budapesti felolvasdsok _. . _ « 1200.—
6. Vidéki felolvasésok . . . _ « 1000.—
7. Kolozsvari felolv. egylet subventija « 100.—
8. Orsz. Rabbiegyesiileti Kozlony « __ «  300.—
9. Magyar-Zsidé Szemle subventiéja «  800.—
10. Nyomdai kiadds . _. __ _ _ « 6000.—
11. Nyomdai tartozés torlesztése. . « 2000.— K 20100.—
12. Egyenleg mint vérbaté felesleg _ K 6226.31
K 26326.31
Budapesten, 1912. évi oktéber hé 31-én.
Beck Dénes s. k. Székely Ferenc s. k.
ellenér, pénztiros.

VIL
A Tarsulat alapszabalyaibol.

2. §. Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat céljai :
@) a szentirds magyar forditisdnak kiaddsa és terjesz-

tése ;

b) a szentirdsnak és késSbbkori valldsos irodalomnak

és dltaldban az izraclita vallés és erkolcstannak ismer-
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tetésére és megvildgitdsdra szolgilé miivek kiaddsa és
terjesztése;

¢) a szentirdsra és a zsidésdg torténetére s irodalmara,
valamint a zsidésdg jelen életére vonatkozé nyilvdnos
felolvasdsok rendezése a févirosban és a vidéken;

d) ugyancsak e korbe tartozé tudomdnyos és népszeri
munkik kiaddsa és terjesztése;

e) a tirsulat céljaival Osszefiggé palyakérdések kitii-
zése és jutalmazisa ;

) a zsiddésig torténetére, szellemi életére, valldsi kul-
tuszdra tartozo, kilondsen magyar vonatkozdsu mfiemlé-
kek, konyvek, okiratok, képek és egyéb targyak gyijtése,
egy erre szolgdlé muzeum alapitisa és fentartdsa.

3. §. A térsulat tagjai lehetnek:

a) izraelita hitkozségek, b) egyéb testilletek, c) magénosok.
A tagok lehetnek: 1. alapiték, kik egyszer s mindenkorra
legaldbb 1000 koronat adnak, mely osszeget hitkozségek és
egyéb testiiletek 6t egymdsutin kovetkezd évi 200 koronas
részletekben torleszthetik - 2. partfogok, kik egyszer s min-
denkorra legaldbb 400 korondt adnak ; 3. partolok, kik egy-
szer 8 mindenkorra legaldbb 200 koronit adnak ; 4. rendesek,
kik hat éven keresztiil legaldbb 8 korona évi tagdij fizetésére
kotelezik magukat; 5. a 2. §. f) pontja szerint létesitendd
zsidé mizeum alapja kilon alapitvanyokkal, okményokkal
az évi jarulékokkal novelbets. Az erre vonatkozé médo-
zatokat a muzeumi bizottsdg az igazgatésdg jévdhagydsa
alg tartozé tigyrendjében hatdrozza meg.

21. §. A tagok, feltéve hogy évi jarulékaikkal hitralékban
nincsenek, cselekvd és szenvedd valasztdsi jogaik élvezetén
kivill tagilletményben részesiilnek, még pedig az alapitd
!“‘80]! a Térsulat osszes kiadvdnyaiban, a tohbi tagok az
1gazgatosdg 4ltal meghatdrozott mértékben. Az utébbiak

;zonfalﬁl a tébbi kiadvdnyokat kedvezményes dron nyer-
etik.
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A rendes tagsig megsziinik - haldl esetén, tovabhy ;.
lépés dltal, a mely tigy vélik érvényessé, ha g kilépni
kiviné tag ebbeli szdndékdt legkésébb a hatodik ¢y )y
folében a titkdrral irdsban kozli; ha ezt elmulasztang,
tagsdgi kotelezettsége Gjabb hat évre érvényben maraq,

Az alapité tagok a 14. §. értelmében a vélasztmanynak
tagjad.

VIIL

A Téarsulat képviselete.

Az évszim a megvalasztds évét mutatja. Ahol évszdm nines
kitéve, ott a véilasztis 1909-ben tortént.

1. IGAZGATOSAG.

Tisztviseldk :
Elnok : Bér6 Harvany-Drurson Jozser, nagybirtokos.
Térselnék : Dr. Bacurer Virmos, rabbiképzdi igazgato.
Titkdr:  Dr. Binbozr Jozswr, tanitéképzdi igazgato.
Pénztdros : Szirrry Frereno, bankigazgato.
Ellen6r: Brck Dings, bankigazgato,
Ugyész:  Dr. Havisz Friaves, tgyvéd.

Az igazg. tobbi tagjai :
Dr. Acar Apovr, ird.
Dr. Avexaxoer Brrnir, egyetemi tandr.
Dr. Béré Kouxer Aporr, nagybirtokos.

10 Dr. Marczatr Henrik, egyetemi tandr.

Dr. Mezevy Ferenc, az orsz. iroda titkdra.
Dr. Réray Mor, mflegyetemi tandr.
Dr. Smvon Jozser, tigyvéd. |

StTEINER Jozser, tézsdetandesos.
15 Dr. Srmuier Mo, igyvéd.
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2, VALASZTMANY.
A) Févarosi tagok :

Dr. Aear Aporr, iré. ;
Dr. ALEXANDER BERNAT, egyetemi tanar.
Dr. BagoNyr Samu, orsziggy. képviseld.
Dr. Barassa Jozsgr, gimn. fandr.
. Dr. Binoczr Jozser, tanitoképzdi igazgato.
Brcr D#nes, bankigazgaté.
Dr. Brau Lasos, rabbiképzdi tandr. 1912.
Dr. Drzsé SimuEr, dgyvéd. 1912.
Dr. Fargas Emin, igyvéd. 1912.
w0 Dr. Fisceer Gyura, rabbi.
FrrscaL Sinpor, f6konzul.
Dr. Frisca Arwin, hittundr.
GorpscamipT LiréT, kereskedd.
Dr. Graver ViLmos, gydros. 191°.
15 Dr. GurrMany Mrimivy, rabbiképz6i tandr. 1912
Dr. Havrisz Frieves, iigyvéd.
Dr. Herier BrrniT, redlisk. tandr.
Dr. Heves: Smion, rabbi. 1912,
Dr. KirvAN MOR, egyetemi tandr. 1912,
2 Dr. Kiss Amnowrp, rabbi. 1912
Kiss Jozser, iré.
Dr. Baré Komner Avorr, nagybirtokos,

% Dr. Lasz Sawv, gimn. tandr.
Bnnm Hexgik, redlisk. tandr. 1919.
I. Mamier Epk, egyetemi tangr.

Dr. Miryax Minivy, tanitéképzdi tandr.

Max i
b ﬁ-mBmuﬁpolgﬁn isk. tandr. 1912,

ENRIK, egyetemi tandr,
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Dr. Mrzey Ferenco, az orsz. iroda titkdra,
Dr. Mezex Mog, figyvéd. 1912,
Dr. Munkkos: BernAr, hitk, tanfeliigyels 1919,
Dr. Par Divip, iigyvéd.

ss Dr. Rap6 Anrar, iré. :
Rand Vinmos, tan{téképz6i igazgats. 1912,
Dr. Riéray Mog, miiegyetemi tandr,
Dr. Rosexsera Gyura, orszdggy. képviseld.
Rurrgay-Rorravser Miksa, ird. 1912,

« Sinvor PAr, orszdggy. képviseld, 1912,
Dr. Scaicarer Miksa, egyet. m. tandr.
Dr, Scmmnrer Zsiemonp, szerkesztd,
Sorony DAvip, hittandr, 1912,
Dr. Scawarz Virmos, tigyvéd.

« Dr. Sesesrvén Kirovry, szinmfv. akad. tandr., 1912
Dr. Bvon Jozsmw, iigyvéd.
Bineer Zsiamonp, fGazerkeszté. 1912,
Dr. Bramsercer Ferenc, kir, kozjegyz6. 1912.
SteiNer Jozser, t0zsdetandcsos.

so STeRN Amramim, hitk, iskolaigazgato.
Dr. Sriues Berravan, egyetemi tandr.
Dr, Srmrer Moég, tigyvéd.
Szasoros: Miksa, szerkeszts, 1912,
Dr. Warpaeren Jinos, gimn, tandr. 1912.

»o Weisz Brrrmorp, udy. tandesos. 1912,
Dr. Wriszsure Gyura, hitk, fétitkdr. 1912
Csepeli Wrisz Manwrip, gydros. 1912,

B) Vidéki tagok :

Avuen Ewmw, oégvezets, Nagykikinda. 1912.
Dr. Batkinyr Mikros, tigyvéd, Debrecen.

Dr. Berssreiy Bira, rabbi, Nyiregyhdza.
Dr. Bocauer S4ixpog, rabbi, Keszthely, 1912.
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s Booarer P., rabbi, Moér,
Dr. Eisuer MArvAs, rabbi, Kolozsvir,

Janosi Exann Jozser, foldbirtokos, Pées, 1912,

Dr. Fisoner Mimivy, rabbi, Zombor.,
Dr. Fresorn Armin, rabbi, Mohécs,

o Freonp Jozser, foldbirtokos, Obecse. 1912,
FrigprAnpeEr Gyvna, Dés. 1912,
Dr. Foarer Sivon, iigyvéd, Ujpest.
Gorpscamiep Jozser, Sdrvdr. 1912

Dr. Herrer Zsiamonp, tigyvéd, M.-Sziget, 1912.

1 Dr. Herzoa Max6, rabbi, Kaposvir. 1912,
Dr. Hrves Korn¥r, rabbi, Szolnok., 1912.
Dr. Krosgemgrr Armin, rabbi, Maké, 1912,
Dr. Keosgkrmiirr Lieér, rabbi, Nagyvdrad.
Dr. Keremen Aporr, rabbi, Fogaras. 1912.

90 Kraveser Frioyes, tandr, Eger.
Dr. Kurin Jézser, rabbi, Kassa.
Dr. Kumin Mo6g, rabbi, Nagybecskerek. 1912,
Konrsacu Sivon, szédzados, Munkdes, 1912
Ko~n Lasos, tandr, Baja. 1912.

w Likszro Aporw, konyvkereskeds, Miskole.
Liepe Viemos, kir. téblai biré, Szolnok.
Dr. Low Imminuern, rabbi, Szeged.
Dr. Lovy Fereno, rabbi, Marosvdsdrhely. 1912.
Lévy Mor, iskolaigazgatd, Iglé.

s0 Mustirz Mog, kereskedd, Marosvésdrhely. 1912.
Dr. Neumany Epr, rabbi, Nagykanizsa.
Dr. Perus Arwin, rabbi, Pées. 1912.
Pivtén Gyura, Abony. 1912.
Dr. Porrix Migsa, rabbi, Sopron.

w Dr, Propprr Jézser, Eperjes. 1912
Resner Epp, Gyula. 1912.

Dr. Riviisz Drzs6, tigyvéd, Balassagyarmat.
Virhelyi Dr. Rosa Izso, tigyvéd, Szeged.

' 24
A% IMIT Bokényve 1913.
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Scaremer Ienie, (Gydr) Bées.
« Scawarz Jakas, rabbi, Csdktornya. 1912,
Dr. Scawarz MO6r, rabbi, Gyér.
SertMany Liasos, rabbi, Hédmezévdsdrhely, 1919,
Dr. Sineer Jagas, rabbi, Temesvar,
Dr. Sixeer BernAT, rabbi, Szabadka.
« Dr. Sziékery AuBert, tigyvéd, Satoraljaujhely. 1912,
* Szern Mmiry, foldbirtokos, Kisvdrda.
Dr. Sreinmerz J., rabbi, Székesfehérvir.
Naaveerr SterntHAL S. foldbirtokos, Temesvir.
Dr. Vaspa Bira, rabbi, Losonc. 1912.
so Dr. Venerianer Lasos, rabbi, Ujpest.
Weonster Aporr, hitk. elnok, Nagyvdrad. 1912.
Dr. Weisz Kirory, orvos, Szatmdr. 1912.
Dr. WerLesz Gyuwa, rabbi, Obuda.
WerraEm ArmiN, Székesfehérvar. 1912.
ss Mucsinyi Worr-Rumr Aporr, Losone. 1912.

C) Tagok alapité tagsagi jogon :
Dr. Freunp Istvin.
Béré Gurmans Virmos, Nagykanizsa.
Néhai marvant Devrscr Berxir alapitviny képviseldje.
Biré Harvany-Deurscr Sinpok.
s Bdré Harvany-Devrscn Jozser.
Bér6 Harvasy-Drurscn J OZSEFNE.
Néhai Herzman Brrrarax alapitvany képvise.dje.
Néhai Konner Zsramonn alap{tviny képviseldje.
Néhai Meaverr Knavsz Lasos alap. képviseldje.
10 NAGYRANIZSAT 178, HITROZSEG képviselbje.
Naevviran: 1zr. mrrozsie képviseldje.

gnan 1ZR. HITKOz8KG képviseldje: ApLer Liasos, el6l. tag:
ESTI CHEVRA-RADISA képviselsi
Néhai épviselbje.

GER Minron alapitv. képviselSje.
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s Néhai Svis Kirovy alapitviny képviselsje.
Néhai Svis SANDoR alapitviny képviselsje.
SZABADKAI 1ZR. HITKOzSEG képviselje.

SzrkeLy FERENC, bankigazgatd.
Néhai Taus Savamon alap. képviseldje,

s0 N6hai Dr. Wemxmany FoLoe alap. képviseldje,
WiINTERBERG (GYULA,

3. SZAMVIZSGALOK.

Aprer Lijos, nagykereskedé.

BrerrNer Zsigmonp L., nagykereskedd.
Drursca SimurL, hdztulajdonos.
Naaysiros: Szmmar Oszrir, bankigazgato.
WiLEEIM ARTHUR, cégvezeto.

IX.
Allandé bizottségok.

1. Biblia-bizottsag :

Elnék : Dr. Bacher Vilmos. Eldadé : Dr. Blau Lajos.
Tag : Dr. Bandezi Jozsef.

2. Oklevél-bizottsag:

Elnok : Dr. Marczali Henrik. Eléads : Frisch Armin.
: - Tagok : '
Dr. Bacher Vilmos. Dr. Pollék M., Sopron.
Dr. Bernstein. Béla, 10 Stern Abrahdm.
Nyiregyhédza. Dr. Vajda Béla, Losonc.
5 Dr, Biichler S., Kesszthely. Vajda Gyorgy.
Dr Gébor Gyula. Dr. Venetianer Lajos.
Dr. Mdlnai Mihaly. Dr. Weisz Mor.
Mandl Bernét. '

>
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3. Felolvasd-bizottsag :

Elnék: Dr. Agai Adolf. Elsadé : Lenkei Henrik.
Tagok :
Dr. Adler Iliés. Dr. Mezey S4ndor.
Dr. Balassa Jé6zsef. Paldgyi Lajos.
s Balla Igndc Dr. Patai Jézsef.
Dr. Blau Lajos. Radé Vilmos.
Dr. Edelstein Bertalan. 20 Ruttkay Miksa.
Dr. Feleki Sdndor. Dr. Sebestyén Kéroly.
Dr. Fischer Gyula. Szabolesi Miksa.
10 Gdbor Ignie. Szildgyi Géza.
Gerd Odon. Timdr Szaniszlo.
Dr. Hevesi Simon. 2s Ujvdri Péter.
Dr. Kiss Arnold. Dr. Venetianer Lajos.
Koméromi Séndor. - Dr. Waldapfel Jénos.
15 Dr. Mezey Ferenc.

4. Propaganda-bizottsag -

Elnok : Steiner Jozsef, Eléadé : Dr. Dezsé Sémuel.
Tagok:
Barber 1. Zsigmond. Dr. Heller Bernit.
Dr. Bernstein Béla, Dr. Heller Zs., Mdramaros-
Nyiregyhdza. s sziget.
s Friedlinder Gyula, Dés. Dr. Heves Kornél, Szolnok.
Dr. Frisch Armin. ' Klauber Frigyes, Eger.
id, Dr. Glasz Izor. Kohlbach Simon, Munkécs
Goldmann Emil. Kun Lajos, Bajs.
Goldschmidt Lipét. 20 Liéiszlé Adolf, Miskole.
10 Dr. Grauer Vilmos.

Loéwy Moér, Igld.

Dr. Gyulai Noé Hugs. Dr. Neumann Ede, Nagy-
Hegyei Lasalo. Yattius.
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Dr. Schwartz Vilmos. Dr. Vajda Béla, Losone.
Schweiger Imre. Dr.Venetianer Lajos, Ujpest.
Sternné Mauskopf Teréz, Wechsler Adolf, N.-virad.
Beregszasz. 0 Dr. Weiszburg Gyula.
s Dr. Szabolesi Izidor. Dr. Wellesz Gyula.
Szabolesi Miksa.

5. Muzeumi bizottsig:

Elnék : Székely Ferenc. Tarselnok : Dr. Mezey Ferene.
Jegyzé : Dr. Mezey _Sé.ndor. Eléadé : Lajta Béla.
Or: Dr. Fabé Bertalan.

Tagok:
Dr. Alexander Bernit. 15 Mandl Bernit.
Dr. Bacher Vilmos. Dr. Marczali Henrik.
Dr. Bdnéczi Joézsef. Spitzer Moér.
Dr. Blau Lajos. Dr. Stiller Mér.
10 Fényes Adolf. Surdny: Béla.
Keszler Jézsef, 20 Szabolesi Miksa.
Dr. Baré Kohner Adolf. Teles Ede.
Dr. Kohlbach Bertalan. Dr. Venetianer Lajos.
Dr. Mahler Ede.
X.

A tarsulat kiadvinyal

Ahol a kényv ara nincs kitéve, azt tagoknak a posta-
koltséget bele nem értve, 2 K-ért szallitjuk. Tiz koronads
megrendelés esetén a postakoltséget is a Tarsulat viselt.

1. Evkﬁ'nyv. Szerkesztik Dr. Bacuer Viraos és Dr. Mzzey
FErENcz. 1895. (Elfogyott.) | _

2. Evkﬁnyv. Szerkesztik Dr. Bacues Vinmos és Dr. MEzEY

Ferencz. 1896. (Elfogyott.)
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3. Talmudi életszabdlyok és erkoélesi tanftdsok. Héberhy
- fordftotta és bevezetéssel s jegyzetekkel ellétta Dy Kravsy

Simuen. 1896, (Elfogyott.)

4. Alexandriai Philo jelentése a Cajus Caligulansl jért
kiilldottségrél. Legatio ad Cajum. Gérégbdl forditotta Scayy,
Saramon. 1896. (Elfogyott.)

5. Evkényv. Szerkesztik BacHER ViLmos és Binoczr Jozgrp
1897. (Elfogyott.)

6. A zsidék torténmete Sopronban a legrégibb idékté] s
mai napig. Az Izr. Magyar Irod. T'érsulat dltal jutalmazott
pélyam{ Irta: Dr. Porrnixk Misga soproni rabbi. Huszonot
kiadatlan okirati melléklettel. 1897.

7. Evkonyv. Szerkesztik Bacarr Virmos és Binoczr Jozser
1898. (Csak par kotott példdny van még.)

8. Szentirds., Els6 kotet. — A téra. Mézes 6t konyve.
1898. (Elfogyott.) :

9. Evkﬁnyv. Szerkesztik Bacarr Vinmos és Binoczr JozsEr
1899. (Elfogyott.)

10. Az 1848/49-iki magyar szabadsdgharez és a zsidok.
Irta dr. Berxstey B¥ira szombathelyi rabbi. Joxar Mo eld-
szavdval. 1899. (Csak par példdny van még). — 3 K.

4 Evkﬁnyv. Szerkeszti Bin6czr Jozser 1900.

12. Szentirds. Mdsodik kotet. — Az els6 profétak. 1900,

13. Evkﬁnyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1901.

14. A zsidék torténete Budapesten. A legrégibb iddk-
661 1867-ig. Az Izr. Magy. Irod. Térs. éltal a Tencer-dfjjal
jutalmazott pélyam®. Irta Dr. Bocarer Sinoor. 1901.—4 K.

15. Evkényv. Szerkeszti BAn6czr Jozser, 1902. (Elfogy ott.)

16. A zsidésdg szervezete az eurépai éllamokban. Az
Izr. Magyar Irod, Tars. 4ltal jutalmazott palyamf. Irta
Dr. Vexeruxer Lisos 1902, — 4 K.

17, Evkﬁnyv. Szerkeszti Bin6ozr Jozser 1903.

18. Szentirds. Harmadik kotet.— Az ut6lsé préfétak 1903.

19. Evkﬁnyv. Szerkeszti Bin6czr Jozser 1904.
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90. Evkonyv. Szerkeszti Bin6czr Jozser 1905,

91. Kvkonyv. Szerkeszti Bixéczr Jozser 1906.

99. Rasi élete és miikodése. Irta Dr. Werrrsz Gyora
1906. — 150 K.

93. Kvkonyv. Szerkeszti Bin6cz1 Jozser 1907,

94. Szentirds. Negyedik kotet. — A szent iratok. 1907.

95. KEvkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1908.

26. A zsidé irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod. Térs.
gltal jutalmazott pdlyamd. Irta Dr. Kecskemgr: Armix. I k.
1908. — 3 K.

97. Magyar Zsidé Oklevéltér. L. k. 1092—1539. Dr. Weisz
Mor kozremftikodésével szerkesztette Dr. Frisom Arm.
L k. 1903. — 10 K.

98. Kvkonyv. Szerkeszti Binoéozr Jozser. 1909.

29. A zsidé irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod.
Térs. dltal jutalmazott pdlyamd. Irta Dr. Kroskemiér:
Armmv. IL k. 1909. — 3 K. |

30. A négy fi. Flbeszélés a serdiilltebb zsidé ifjasdg
szdméra. Az Izr. Magyar Irodalmi Térsulat dltal jutal-
mazott palyamf. Irta Misziros Zsiemonp tanité. ElGszo-
val Aaar Aporrtél. 1909. (1911.)

31. Kvkonyv. Szerkeszti Binéczr Jozser. 1910.

32. Parar Jézser. Héber kolték. I k. 1910. — 3 K.

33. Kvkonyv. Szerkeszti Binéczr Jozser. 1911.

34. Kvkonyv. Szerkeszti Binéozr Jozser. 1912.

35. Parar Jozsmr. Héber kolték. IL k. 1912. — 3 K.

36. Evkﬁnyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1913.

37. Tompa és a Biblia. Irta Porrix Mimksa. 1913.
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XL

A tarsulat tagjai.

1. ALAPITO TAGOK.

Néh. 6zv. Hatvani Deutsch
Berndtné,

Néhai Végujhelyi Latzko
Antalné nevére Bdré
Hatvany-Deutsch J6-
zsefné.

Béré Hatvany - Deuntsch
Jbzsef.

Dr. Freund Istvén,

s BAr6 Gutmann Vilmos,
Nagykanizsa,

Néhai Herzman Bertalan,

Pesti chevra kadisa,

Pesti izr. hitkozség.

Néhai Schweiger Marton.

10 Néhai Gavosdiai Svab K4-
roly.
ozv. Bvab Sdndorné.
Szabadkai izr. hitkozség.
Néhai Kohner Zsigmond.
Néhai Megyeri Krausz
Lajos. .
15 Néh. Machlup Adolf.
Nagykanizsai izr. hitkozs.
Nagyvéradi izr. hitkozség.
Székely Ferenc.
Néhai Taub Salamon.
20 Néhai Dr. Weinmann
Fiilop.
Winterberg Gyula.
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2. PARTFOGO TAGOEK.

Néhai Brody Zsigmond.

Dr. Chorin Ferenc.

Deutsch Sédmuel és
neje.

Néhai Lowy Mor.

s Néhai Bar6 Schossberger

Henrik.
Schreiber Igndc, Bécs
(Gybr).

Néhai Bteinfeld Antal,
Debrecen.

Néhai Steinfeld Mihily,
Debrecen.

Néh. Sternthal Adolf.

10 Sternthal Sal., Temesvér.
Dr. Stiller Bertalan.
Schwarz Ferenc.

- Weisz Berthold.

3. PARTOLO TAGORK.

Adler Lajos.
Aradi izraelita hitkozség.
Bacher Emil.
Dr. Basch Gyula.

s Beck Dénes.
Néh. Boschan Jakab.
Beregszészi izr. nbegylet.

Braun W. Arnold, Meran.

Breitner Zsigm. L.
10 Budai izr, hitkozség.
Deutsch S4muel.

Elek Lipét, Nagykanizsa.

Néhai Ehrlich Mézes.
Néh. Frank Antal.

15 Tészegi Freund F.
Tészegi Freund Salamon,
Tészegi Fround Vilmos.

Maré6thi Fiirst Lészlé.
Néh. Garai Kéroly.
20 Guttmann Vilmos,
Torontélvdsirhely.
Horvéth Zsigmond.
Izr. N8egylet, Beregszdsz.
Kecskeméti izr. hitkozség.
ifj. Katser Henrik, Tren-
csén.
25 Klein Jozsef.
Kohner Agost.
Néh.Bér6 Kornfeld Zsig-
mond.
Megyeri Dr. Megyery L
Leopold Sénd., Szekszérd
s0 Lindenbaum Mor
Linzer Béla
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Losoneci izr. hitkozség.
Marcali izr. hitkdzség.
Néhai Markbreit Adolf.
as Dr. Misner Ignde.
Nemesvidi izr. fiék-hit-
kozség.
Ifi. Neumann Adolf, Arad.
Beoesini Béré Ohren-
stein Henrik.
Okanizsai izr. hitkozség.
w Péesi izr. hitkozség.
Néhai Dr. Pillitz Bend,
Veszprém.
Dr. Pillitz P4l, Veszprém.
Popper Istvan.
Néhai Reich Mérton,
Kalocsa.
s Dr. Rosenberg Gyula.
Dr. Sig Mané.
Dr. Simon Jézsef.
Steiner Farkas.

Steiner Jézsef
50 Bdré Tornyai Schossber.
ger Lajos
Dr. Schuschny Henrik.
Néhai Schweiger Adolf
Néhai Stern Ignic,
Dr. Stiller Mér.
55 Bzekszdrdi izr. hitkozség.
Temesvér-belvdrosi izrael,
hitkozség.
Tolnatamaési izraelita hit-
kozség.
Néhai lovag Wechselmann
Ignie.
Néhai Dr. Weinmann
Falop.
so Csepeli Weisz Manfréd,
Néhai Weisz Mano J.
Wellisch Sdndor és Gyula.
Muesinyi Wohl-Rumi
Adolf, Losonc.

4. RENDES TAGOK.

a) Févdrosi tagok.

Abel Jézsef
Ahelsberg Lajos
Abrahém Emi) k.
Acsddy Jens

s Adler Erng

Adler Gyula

V. Dorottya-utea 11.
V. Géza-utea 9.

V. Sas-utea 19.

IX. Lényai-utea 16.
V1. Andrassy-ut 19.
V. Sas-utea 25.
VILKirdly-utea 39.
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Dr. Adler Mihdly
Adler Séndor bankdr
10 Adler Sdndor
Dr. Adler Zsigmond #.
Dr. Agai Adolf k.
Agoston Kdlmén
Aguldr Ede
15 Dr. Alapy Henrik
Alapi Béla k.
Aldor Frigyes

Dr. Alexander Bernét k.

Dr. Aron Géza
20 Auer Béla
Auer Rébert
Auspitz Pil
Bacher Miksa
Dr. Bacher Vilmos
» Dr. Bakonyi Samu k.
Dr. Balassa Gyula
Dr. Balassa Jézsef k.
Baldzs Armand
Bélint Bend
so Bélint Gyula
Dr. Balkdnyi Miksa
Bédn Dezsé
Dr. Bénéezi Jozsef k.
Dr. Baracs Marcel
s5 Bardos Lip6t
Dr. Barna Ksroly k.
- Dr. Barsi Dezsé
Barta Jézsef
Baté J. Lipét
‘0 Dr. Bédtori Déniel
Bauer Ferenc

V. Nddor-u. Jelzdloghitelb.
V. Fiird6-utea 7,

V. Arany Jdnos-utca 9,
V. Lip6t-korat 16.
VIILBaross-u. 11.
VIILJ 6zsef-utea 16/18.
VILRékéezi-at 44.

V. Honvéd-utea 3.

L Uri-utea 10.

V. Vdei-korat 74.

V. Ferenc J 6zsef-rakpart 27.
V. Ferenciek-tere 7.

V. Nagykorona-utea 2.
V. Nddor-uteca 25.
vILU(l6i-at 30.

VI Kirdly-utea 88,

VIL. Erzsébet-korat 9.

V. Nddor-uteca 43.

V1. Vorosmarty-utea 43.
V. Ferenc Jézsef-rakpart 27.
V. Tézsdepalota.

V1. Lézdr-utea 13.

VL. Csengery-utca 58.
V1. Hajés-utea 15.

VIL. Huszar-utea 10.

VIL Kirdly-utea 99.

V. Nagykorona-utca 12.
IV. Béesi-utea 3.

V. Rudolf-rakpart 3.

I Alkotds-utea 7.
VILTokolyi-at 26.

[ Lajos-utea 165.

VIL Stefdnia-at 15.

V1. Teréz-kortt 36. -
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Dr. Bauer Mér
Dr. Baumgarten Izidor £.
Baumhorn Lipét

«s Beimel Séndor
Békés Mérton
Békesi Jozsef
Dr. Béla Pdl
Benedek Kédroly

so Benedek Séndor
Benedict Gyula k.
Benedict Miksa .
Benyovits Adolf
Dr. Berczeller Imre F£.

55 Berényi Miksa
Dr. Berényi Sédndor
Berger A. Lipét k.
Berger Igndc k.
Berger Lipét k.

60 Dr. Berger Miksa
Bergl Gusztdv
Bergmann Moér
Bernstein Gydz6 k.
Dr. Bihari Mér

¢5 Binéter Joézsefné
Bing Gyula
Birnbaum Imre
Birnbaum Ldszlé
Bir6 Henrik

70 Bir6 Kdroly
Bisslichess Mézes
Blan Adolf
Dr. Blau Lajos .
Bleier J6nds

76 Bloch Ignde f.

V. Bzéchenyi-utea 10,
VILErzsébet-kortt 41.
ViL1zs6-utea 8.

V. Nagykorona-utea 19.
VIL. Kertész-utea 33.
VILAlmésy-utea 1.

V. Arany Jénos-utca 32
V. Lip6t-kérat 5.

VI. Védrosligeti fasor 40.
VILRédkéezi-at 32.

V. Vécsey-utca 4.
VILDamjanich-utea 44.
IV. Dedk-tér.

IV. Kossuth Lajos utea 21.
IIl. Lukdcs-utea 4.

Y. Sas-utea 7.

X. Lényay-utca 33.

V. Bathory-utea 19. -
V. Nagykorona-utea 11.
VIL. Wesselényi-utca 9.

V. Szabadsdg-tér 6.
Vill.Baross utea 4.

V1. Véci-kérat 21.

Vil Kéroly-korat 17.

VL. Szondy-utea 37/b.

V. Nagykorona-utea 21.
V. Méria Valéria-utca 19.
V. Vécsey-utea 4.

VIL. Akdcfa-utea 57

VI. Teréz-korat 27.

V. Pesti M. Keresk. Bank.
VIL Stefdnia-Gt 16.
VILAkécfa-utea 59.

V1. Eétvos-utea 34.



A TARSULAT TAGJAI 381

Bloch Jo6zsef
Blicher Jozsef
Dr. Bodndr Samu
Bognér Adolf k.

so Boschdn Artur
Boschdn Péter
Bohm Emil
Ozv. Bohm Lip6tné
Dr. Brachfeld Lajos

ss Braun Ignde k.
Braun Jozsef
Ifj. Braun Igndc
Braun P4l
Breitner Imre

90 Breitner Kdroly
Breuer Mihdly
Breuer Mér
Bricht Lipot
Brédy Jézsef

95 Br6dy Miksa
Brédy Séndor
Briick Kéroly
Dr. Briick Miksa
Dr. Briill Ignde

100 Bruckner Henrik
Brust D4vid
Biichler Adolf
Biichler Mér
Buchwald Béla

16 Buchwald Gyula
Budai chevra-kadisa k.
Dl'. Burg Hllgé
Burger Lajos

Dr. Cuigler Armin

VL. Izabella-utea 39.
VILS{p-uteca 12.

V. Lip6t kérat 19,

VIIL. I11és-utea 4.

X. Kébédnya. Indohdz-u. 18,
X. Kébdnya. Indéhdz-u. 18.
VILKirdly-uteca 9.
VILRdkéezi-ut 38.

V. Perczel Moér-utea 2.

V. Széchenyi-utea 1.
IX. Ferenc-korat 34.

V. Hold-utea 23.

V. Aulich-uteca 4/6.

V. Zrinyi-utea 12.

V. Véci-korut 8.

VL. Nagymezé-utea 43.

L. Kardtsonyi-utea 19.
V. Keresked. Akadémia.
VI. Podmaniczky-utea 21.

L. Krisztina-korat 39.
V. Alkotmény-utea 16.
V. Lip6t-korat 32

V. Nddor-uteca 5.

V. Véeci-korut 26.

V. Gabonatdzsde.

V. Sas-utea 13.

V. Vadédsz utca 10.

V. Akadémia-utca 16.
Vil. Botond-utea 7.

VL. Andréssy-ut 14.

1. Lénchid-utca 4.

V. Mérleg-utca 4.
VIL.Sip-utea 12.

V. Véei-korit 54.
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110 Ozukor Béla
Csdki Roébert
(Usdki és Herbst
Dr. Csaté Gyula
Csengeri Ferenc

s Dr. Csobddi Samu
Daréezy Vilmos
Darvas Adolf
Dedk Frigyes £.
Dedk Henrik

120 Dr. Dékdny Géza
Denhof Mér k.
Dr. Déri Ferenc
Detsinyi Kdroly
Dr. Deutsch Antal k.

126 Dr. Deutsch Erné
Deutseh Gdbor
Deutseh Odén
Deutseh Vilmos
Deutsch Vilmos

180 Deutsch Zsigmond k.
Dezsényi Gyula k.
Dr. Dezs6 Sdmuel /.

Dirsztai Dirsztay Béla.

Déezi Ignde

s Dr. Déezi Imre
Domény Jozsef £,
Dr. Domokos Lajos
Domokos Miklés
Dr. domonyi Domony

Morie

1o Dr. Démény Lajos
Démjén Gyula
Donnenberg Jézsef

VILKlauzdl-tér 3.
VI.Dédvid-utea 4.

V. Kdlmén-utea 21,
VIL Erzsébet-korat .
Vil. Dob-utea 80.

lIl. Zsigmond-utea 68,
VI. Podmaniezky-u. 1.
VIILS bzsef-utea 23.

V. Jézsef-tér 8,

VI. E6tvos-utea 37.

V. Lip6t-korat 15,

lll. Lajos-utea 124,

VL. K6zponti viroshdz.
V. Fiird6-utea 10.

V1. Bajza-utea 26,

V. Erzsébet-tér 16.

V. Marokkoéi-utea 1.
V. Arphd-utea 8.

V. Tiikor-utea 2.

V. Lipot-korat 4.

IV. Dedk Ferenc-utea 3.
V. Fiird6-utea 10,

V. Bank-utea 7.

V. Akadémia-utea 5.
V. Férd6-utea 6.
V1. Teréz-korat 40, 42.
IV, Dedk-tér 8. |
VI. Andréssy at 77.

V. Szabadsdg-tér 15.

V. Méria Valéria-utea 14.
viLTokélyi-at 44,

VI Garay utea 36.

V. Akadémia-utea 14.
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Donner Gyula k.
Désa Kdlmain

s Dukdsz Jakab
Dukes D. Arnold
Duneitz Vilmos
Fekstein Bernat
Dr. Edelstein Bertalan

150 Bgressy Artur /.
Fhrenstein Berndt
Ehrlich Emil
Ebhrmann Leon /.
Bichner Arpad .

156 Hisler Samn
Elek Berndt
Elfer Déniel
Elis Moér
Elsuner Adolf

160 Engel Armin .
Engel Erné
Jénosi Engel Gyula
Cserkuti Engel Miksa
Enyedi Simon

s Dr. Epstein Lészl6
Eppinger Kdroly
Ernst Emil J.
Ernst Vilmos .
Dr. Ernyei Mér

70 Dr. Eulenberg Salamon
Faludi Gdbor
Farags Ignde
Dr. Farkas Emil k.
Dr. Farkas Jézsef

176 Dr. Fejér Lipét
Fehér Mor 1.

Vil. Vorosmarty-utea 31,
IV, Kéroly-kériat 24.
VILDohény-u. 20.

V. Vici-korat 74.

VI. Kmetty-utea 14.
Vil. Exzsébet-tér 17,
Il. Lukdcs-utea 1,
VILAréna-at 19,

V. Kdlmédn-utea 21.
Vl. Bajza-utea 30.

V. Akadémia-utea 18.
VIl. Damjanich-utca 28 a.
V. Erzsébet-tér 15.
ViL. Rdkéezi-at 32.

V. Tézsdepalota.

V. Sas-utca 12

V1. Lézar utca 26.

V. Pozsonyi-ut 11.

V. Nddor-utea 16.

VI Andrdssy-at 122.
V. Vici-korat 24.

V. Akadémia-u. 14.
VL. Hungdria-6t 75.

V. Sas-utca 14.

V. Lip6t-kérat 13.

V. Zrinyi-utea 12.

I. Fé-utea 66.

IV, Kdroly-koriat 2.

VI Andrassy-at 122.
V1.Gréf Zichy Jen6-u. 47.
Vil. Dohdny-utea 18.
vil. Dohdny-utea 36.

v. Falk Miksa-u. 15.
V1. Mozséir-utea 14.
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Fejér Mérton
Feldmann Lajos
Feledi Odén k.

180 Dr. Feleki Béla
Dr, Feleki Sédndor
Fellner Le6
Fényes Dezs6
Dr. Fényes Mor

185 Fenyé Sdndor
Zalai Fenyvessy Adolf
Fillenz Zsigmond F.
Dr. Finger Gyula
Fischer Adolf

190 Fischer Dezsé
Fischer Emil
Dr. Fischer Gyula k.
Fischer Jdnos
Fischer Jend

195 Fischer Moér
Fischer Zsigmond
Flachs Oszkér
Fleischl Izs6
Fleischl Samu

200 Fleischl Sdndor k.
Dr. Fleischmann Hugé
Dr. Fleischmann Illés
Dr. Fleischmann Jézsef
Fleischmann Séndor

206 Dr. Flesch Jend

Fluss J6zsef
Dr. Fodor Armin

Fodor Zsigmond
Folkmann Ferenc

VI. Nagymez6-utea 66,

VI. Podmaniczky-utea 27

V. Vigadé-tér 1.

VI.Teréz-kérat 19,

VL. Kirdly-uteca 85.

V. Véci-at 4.

V. Lip6t-korit 4.

VI. Izabella-utca 65.

VI. Forgdch - utea 11.

V1. Bajza-uteca 4.

V. Arany Jénos-utea 25.

VL. Hajos-utea 41.

IV. Vigad4-tér 1.

X. Halom-utea 22.

IV, Vigadé-tér 1.

VIL.Dohény-utca 24.

VIL. Kertész-utca 33.

I. Csalogédny-utca 12.

VI. Podmaniczky-utea 2.

V. Kérpdt-utca 19.

V. Vécsey-utea 5.

V. Nytl-utea 9.

V. Szabadsdg-tér 10.

V. Szabadsdg-tér 16.

Vil Erzsébet-korat 21.

V. Vici-korat 64.

VI. Lazér-utea 20.

IX. Ranolder-utea 27/a.

Dr. Kovécs iroda Andréssy-
fit és Csengery-utca sarok.

V. Pozsonyi-ait 31.

VI. Vérosligeti fasor 43.

IV. Véci-utca 24.

VIL. Als6-erddsor 32.
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Dr. Fédi Kéroly k.
Foldesi Joachim k.
Dr. Fraenkel Séndor
Frank Déniel
Frank Jozsef k.
s15 Dr. Frank Salamon
Dr. Freiwirth Sdndor .
Freud Mor
Dr. Freund Lajos
Freund Séndorné
220 Fried  Armin %.
Dr. Fried Le6
Dr. Fried Samu
Dr. Fried Vilmos
Friedlinder Izidor
225 Dr. Friedmann Berndt
Friedmann Mér J.
Dr. Frisch Armin k.
Frischmann I. F. &,
Fritz Mané k.

210

230 Fréhlich Vilmos
Fuchs Ignédc
Dr. Fuchs Lajos
Firedi Gyula
Maréthi Fiirst Bertalan
35 Fiirst Istvan £,
Gdbor Bertalan k.
Gébor Ignge
Gara Emi]
Gellért Jakab
%0 Dr. Gerber Béla
Geréb Noé
Gergely Hugé *.
A2 IMIT Evkonyve 1913.

VL. Bajza-utea 5.

I Retek-uteca 37.

V. Alkotmény-utea 16.
V. Csdky-utea 12.

V. Lapét-korat 20.

V. Bithory-utea 5.

IX. Ull6i-at 71.

1. Oszlop-utea 33/a.
VI. Véci-korat 16,

IL. Torok-utea 10.

V. Lipét-korat 6.

VI. Gréf Zichy JenG-utea 27.
V. Erzsébet-tér 8.

V. Aulich-utca 4—6.
ViLKenyérmezd-utea 6.
V. Jozsef-tér 18.

VL. Révay-utea 22.

VI. Eotvos-utea 33.

V. Arany Jdnos-utea 25.
V. Vigadé6-tér 1. Pannénia

bizt. térs.

. Margit-rakpart 52.
I. Zsigmond-utea 21.

V. Alkotmény-utea 27.
V. Nddor-utea 7.

V. Sas-utea 20—22.

V. Lip6t-korat 15.

V. Arpdd-utea 6.

VI. Munkdesy-utea 21.

V. Nddor-utea 16.

X. Jészberényi-at 1.

V. Hold-utea 6.
Vil Tisza Kdlmén-tér 2.
V. Arany Jénos-utea 25.

25
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Gerd Jozwef

id. Dr, Glass [zor k.
s Glaser Vilmos 4,

Glasner Gyula k.

Dr. Glasner SBamu k.

Ozv. Glauber Fiilopné

Dr. Gliick Gyula

wo Gliick Mané
Dr. Gliicksthal Samu
Dr. Gold Simon
Goldberg Zsigmond A.
Budai Goldberger Bertalan
ws Goldberger Gusztdv
Goldmann Jézsef
Goldner Samu
Goldschmied Berndt
Dr. Goldschmied Moér
o Goldschmied Odon
Goldsehmidt Lipdt k.
Goldschmiedt Sdndor A,
Goldgieher Géza k.
Dr. Goldzieher Vilmos
res Gordoz Jakab
Dr. Gosztonyi Armin
Goémori Jend
Gordg Gdbor
Géordg Kdlmdn

. w0 Dr. Grauver Vilmos k.

Greiner Jakab

Dr, Gross Lip6t

Grosz Ndndor

Grossmann Led k.
w6 Griimbaum Miksa

V. Dorottya-utea 6,

VI Andrdssy-at 25,

V. Nddor-utea 30,

V1. Bajza-utea 30,

V. Bzéchenyi-uton 1,
VI. Andrdssy-at 79,

VI. Virosligeti-fasor szana.

torium.,

VI Kirdly-u, 28,

V. Akadémia-utea 3.
VIL. Exrzsébet-kérat 9,
Vi. Damjanich-utoa 23.
V. Bas-utea 27.

V. Arany Jénos-utea.
VIl Istvdn-Gt 23.

V. Szabadsdg. tér 7.

VI. Kétvos-utea 32.

VIl Wesselényi-utea 41,
V. Honvéd-utea 8.

V. Nagykorona-utea 15.
V. Béla-utea 4.

V. Bithory-utea 7.

V. Bdthory-utea 5.
VIL.Ovoda-utea 40,

IV. Muzeum-korat 35.
V. Tézsdepalota.

V. Arany Jdnos-utea 20.
V. Osanddi-u. 18,
Vil Rdk6ozi-at 45,

1. Kemenes-utea 12.
V1. Viiei-kortt 45.

V. Munkdosy-utea 24.
V. Széchényi-utea 1.
IV, Kristof-tér 1.
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Griinfeld Miksa
Dr. Griinstein Adolf

Grimwald Miksa
Griinwald Samu
os0 Gussman Simon

Ozv. Guttmann Jakabné

és fial

Dr. Guttmann Mihély £.

Guttmann Tamds
Guttmann Zsigmond

s Gyenes Ede k.
Gyémrdéi M. Mano k.
Dr. Gyulai Noé Hugé
Haas Zsigmond £&.
Hacker Bertalan

00 Hacker Liajos
Dr. Hahn Dezsé
Dr. Haldsz Frigyes k.
Haldsz Mané
Halbrohr Adolf

ws Halmos Salamon
Handel I. Tédor k.
Handelsmann Arnold
Handler Jénds
Béré Hatvany-Deutsch

Séndor

wo Hausbrunner Vilmos
Havas Dezsé
Hay Gyula
Dr. Hecht Erné
Hecht Gusztév

%05 Hecht Samu
Dr. Hegediis Gyula k.

VIL.Bzovetség-utea 9.

VIL. Erzsébet-kérat 9—11,
VIL Garay-utea 5.

L. Krisztina-tér 1/a.

VI. Véci-korat 59.

V. Hold-utea 10.
VILR6kk Szildrd-utea 26.
VILNyédr-utea 16.

V. Sas-utea 4.

V. Vigadé-tér 1.
VIILNagytemplom-utea 1.
VIILJ 6zsef-korat 81.

VL. Dessewffy-utca 21.

V. Nddor-utea 14,

Il Zsigmond-utca 23.
VI. Nagymez6-utea 41.

V. Lipét-korat 11.

V. Jézsef-tér 14.

VL. Dalszinhdz-utea 10.
VI. Aréna-at, nyugati p. u
VI. Podmaniezky-utea 43.
Vil. Rottenbiller-utca 54.

V. Erzsébet-tér 19.

V. Nddor-utea 3.
VilRokk Szildrd-utca 26.
V. Béla-utea 5.

V. Bilvdny-utea 21.

IX. Ferenc-korat 39.

V. Arany Jénos-utca,

Tiikory-palota.
IV. Ferenciek-tere 6.

V. Nédor-utea 18.
25*
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Hegyei Ldszl6
Heidlberg Imre k.
Dr. Heidlberg Mérton
s1o Heidlberg Odén k.
Heidlberg Vilmos
Hein Samu F£.
Heimann Géza k.
Heisler Jézsef k.
s15 Dr. Hetényi Joézsef
Heller Armin
Dr. Heller Berndt .
Dr. Herbst Jo6zsef
Herzfeld Frigyes
s20 Herczeg Zsigmond
Hermann Antal
Hersch Samu
Herz Armin
Herz Jo6zsef
ses Herzfeld Zsigmond
Ozv.Herzman Bertalanné
Herzog Gusztiv
Dr. Hevesi Simon k.
Hirsch Néandor
sso Hirschfeld Arnold k.
Dr. Hirschfeld Mané k.
Hirschl Hugé k.
Dr. Hirschler Henrik
Hirschler Samu
sss Hochstadter Jozsef
Hoffer Béla
Hoffer Mihdly
Hoffmann Armin
Hoffmann Béla
st Hoffmann Ott6

VI. Andréssy-at 2,

V. Csdky-utea 8,

V. Fiird6-utea 1.

V. Cséky-utea 8.

V. Géza-utea 7.

V. Fiirdé-utea 1.

lIl. Zsigmond-utea 1.

V. Pozsonyi-fit 21.

VL. Nagymezdg-utea 21.
V. Véci-korat 62.

0. Fé-at 77.
VL. Kertész-utca 20.

V. Arpéd-utea 7.

IV. Vigadé-tér 1.

V. Akadémia-utea 6.
VILT6kolyi-at 18.

V. Nddor-utca 8.

V. Mérleg-utca 4.

IV. Kossuth Lajos-utea 17.
V. Perczel Mér-utea 4
VL Teréz-korat 40/2.
VILDohény-utea 20.

V. Arpéd-utea 7.
VILRékoezi-ut 28.
VILDamjanich-utca 41.
V. Véei-korat 50.

V. Nagykorona-utea 34.
VIL Wesselényi-utea 13.
VL Aradi utea 31.

V. Lipét-korat 3.
ViLJévor-utea 11/a

VL Teréz-korat 26.

V. Arany Jénos-utes 9.
V. Nddor-utea 12
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Hoffmann Viktor

Hollés Oszkér k.

Horovitz Jend

Dr. Horvith Dezsé
s Hoﬂﬂth Bé.ndor

Dr. Hiiltl Hiimér

Dr. Botfai Hiivos Jézsef

Igméndi Mihily
Ignécz Lajos k.
Dr. Jacobi Béla k.
Jacobi Fiilop

Dr. Janovitz Bertalan

Jérmai Gyula
w5 Jénds Armin k.
Jénis Bertalan
Kada S4muel
Kéldor Marecel

V. Vigadé-tér 1.
VL Dévid-utea 8.
VL Podmaniczky-utea 37,
VI. Aradi-utea 31.
IV. Ferencz Jousef-rkpt 22.
IV. Ferencz Jousef rkpt 23,
ViLEKertész-utea 20.

V. Széchenyi-utea 1.

V. Mérleg-utea 9.

V. Lip6t-korat 22

V. Kdlmén-utea 24.

V. Bas-utea 10.

V. Nddor-utca 24.

VIL Wesselényi-utea 31.

VL1zabella-utea 31.

V. Nidor-utea 31.

V. Magy. Alt. Hitelbank.
VIL Erzsébet-korat 9.

V. Alkotmény-utea 15.

VL Andréssy-iit 34.

V. Leszdmitolé Bank

V. Ertékizsde.
VHLNépszinhdz-uica 32.

L Bimb6-utea 10.

VL Podmaniczky-utea 10.

I Tudor-utea 6.

V. Nagykorons-utea 15
VIlLCsokonsy-utea 8a
VILRdkéezi-at 30.

Vi Eertész-utes 43
Y. Béla-utes 4.

Y. Hajnal-utea 6.
Y. Vici-kordt 80.

ViLBethlen-utea 8.
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s7s Keller Antal
Keller Lipot
Kendi Antal
Kertész Bodog k.
Dr. Kiss Arnold

gso Kiss Jozsef k.

Dr. Kldris Fiilop
Klauber Samu
Klein Dédvid
Klein Dezsd

sss Klein Géza k.
Klein Henrik A.
Klein J. D.

Klein Jené
Klein Jézsef k.

o0 Klein Lipét k.
Klein Sédndor k.
Klein Simon
Klein Zsigmond
Kleinmann Adolf

se5 Klug Lajos k.

Dr. Kohlbach Bertalan
Kohn Arnold

Kohn Dévid

Kohn Jakab és fiai

«wo Kohn Lajos
Dr. Kohn Sédmuel
Kohn Vilmos
Dr. Kohner Adolf k.
Kolisch Adolf

s0s Kényi Mané
Konta Arnold
Koppély Géza
Kopstein Lip6t Emil

V. A_rpéd-utca. 12

V1. Véci-kérat 37,

IV. Kéroly-utea 2.

V. Bdthory-utea 9.

. Fé-utea 12.
VILNépszinhdz-utea 22.
V. Nddor-utea 7.

V. Véei-korat R0,

IV. Véci-utca 16.

I. Krisztina-korat 17.
V. Nddor-utea 28.

V1. Kéroly-korat 9.

V. Arany Jénos-utea 19.
VIL.Cserey-utca 5.

VI. Anker-palota

V. Zrinyi-utea 17.

V. Nddor-utca 28.

V. Aulich-utea 8.

V. Kohéry-utca 2.

V1. Bajza-uteca 27.

V. Bdlviany-uteca 24.
Vil. Elemér-utea 38.
V1. Teréz-koérat 40.
Vil. Baross-tér 17.

V. Aulich-utca 4—6.
vinL.ULsi-at 30.
ViL.Holl6-uteca 4.

IX. Aggteleky-utca 10.
IV. Dedk-tér 1.

L. Lisznyai-utca 7.

Il. Szalag-utca 9.

V1. Fels6-erdésor 12.
V. Néddor-utca 3.

V. Honvéd-utca 11.



opstein Zsigmo
410 IK{ofécs Bébe'rt
Kozma Rezs0 .
Kébdnyai 12T hitkozség
quer Samu K.
Kremer J bzsef
(15 Kramer Jozsef
Kramer Marcel
Kramer Rezsé
Krausz Adolf
Krausz Dezso
40 Dr. Krausz Ede
Krausz Hugé k.
Krausz Jozsef
Kreutzer Jend

nd k.

Kriegler Miksa
5 Dr. Kriszhaber Adolf
Krishaber és Schlesinger
Kronberger Zsigmond £.
Kubies Gusztdv
Kuffler Géza
0 Dr. Kunos Ignie k.
Dr. Kiinsztler Mér k.
Dr. Kuruecz Zsigmond
Kiiszler Henrik
Lager Samu k.
45 Lajta Béla k.
Lajta Lipét
Lajta P4l
Landauer Jézgef
Landesmann Jézsef L. k.
Mo Iﬂndaberger Izidor
Léng Jézsef
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V. Bank-uteca 4.
VIL.Kdroly-korat 15.
VIILJ 6zsefvérosi teher p.-u.
X. Kébédnya.

VI. F6thi-at 25.

VIL. Wesselényi-utca 41.
V1. Kirdly-utea 52.
VILSip-utea 12.

V. Lipét-korat 10.
VILKirdly-utea 85.

Vi. Hajés-utea 25.

VIL. Damjanich-utca 35.
V. Szabadsdg-tér 6.

VIL Kirdly-utea 9.

IV. Dorottya-utea 3. (Hazai

bank r.-t.)

IV. Kirdlybérhdza.

. Margit-korat 3.

V. Géza-utea 9.

V. Tikor-utea 2.

VI. Podmaniczky-utca 18.
V. Vécsey-utea 4.

Vil Eszterhdzy-utea 1/b.
V1. Szabolcs-utea 33.

V1. Teréz-korat 48.

. X.Téth Kélmdn-utca 8 10.

V1. Stefdnia-at 40.

VIL. Pdlma-utea 10.

ViL. Kdroly-korat 15.

Vil. Kéroly-koériat 15.

VI Rottenbiller-utea 5'a.
V. Béthory-utea 3.

V. J6zsef-tér 11.

IvV. Dedk Ferenc-utea 19.
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Langer Simon
Langfelder Ede
Langfelder Kdroly k.

«s Langfelder V. k.
Lényi Emil k.
Lényi Henrik
Lényi Norbert
Dr. Lasz Samu k.

w50 Liaszl6 Izidor
Latzké Karoly 4.
Latzké Sdndor k.
Laubentracht Igndc
Laufer Jo6zsef

55 Dr. Laufer Lajos
Lézér Joézsef k.
Lazarus Adolf
Lederer Gdbor Ignde
Ledermann Moér

o Leitersdorfer Ddvid
Dr. Leitner Adolf
Lenkei Henrik k.
Leopold Rudolf k.
Lévai Samu k.

45 Lichtig Samu k.

Dr. Lichtenstein Salam.

Dr. Lichtenstein I.
Ligeti Odén k.
Dr. Linksz Armin

#70 Littmann Lajos k.
Litzmann Ignde
Dr. Lorént Le6 -
Lord és T4rsa
Lébl Emil

5 Liobl E. Mané

V1. Teréz-korat 44.
VL. Andréssy-ut 36.
VI.56. sz. postahivatal.
VL. Figyel6-utea 14.
VILRékéezi-ut 20.
IV. Eskii-tér 5.

V. Erzsébet-tér 13.
L. Varfok-utea 10.
V. Sé6lyom-utca 16.
VI. Andréssy-ut 7.
VI. Andrdssy-at 7.
VIL.Nagydidfa-utea 7.

V. Lipét-korat 22.
VIL.Dob-utea 20.

VIL Sip-utea 17.

VL. Nagy Jédnos-utca 33.
VIL. Kédroly-korat 13.
VILDohdny-utea 42.

V1. Pet6fi-utea 3.
VIL.Stefénia-at 31.

V. Visegridi-utea 3.

V. Béla-utea 5.

V. Véei-korut 26.

VI Véei-korat 17.

VI. Véci-korat 17.

V. Nddor-utea 50.

V. Dorottya-utea 3.

V. Arany Jénos-utca 24.
V. Erzsébet-tér 13.

IV. Kossuth Lajos-utea 10.
Il Zsigmond-utea 51/3.
ViL. Damjanich-utca 38.
V. Szabadsdg-tér 6.
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Loffler Kéroly
Loéw Séndor k.
Dr. Lowenstein Arnold
Lowy Sédmuel
w0 Lukdes Emil k.

Szegedi Lukécs Jozsef k.

Lukdcs Lajos
Magy. izr.
foldmiv. egyl.
Dr. Mahler Ede
«s5 Mairovitz Jakab
Major Aron
Major 1. Gyula
Dr. Milnai Mihdly k.
Dr. Mandel Déniel
o Mandl Bernat k.
Mandl Miksa k.
Dr. Mangold Armin

Dr. Mareczali Henrik k.

Margarethen Herbert
495 Dr. Markbreit Gyula
Mérkus Miksa
Mautner Adolf
Dr. Mauthner Aladér
May Ddvid
s00 Dr. Mayer Séndor k.
Medgyes Jézsef
Dr. Medvei Béla
- Dr. Messinger Lip6t
- Dr. Mészély Jend
506 Mezei Erng
Dr. Mezey Ferenc k.
Mezei Lajos
Dr. Mezei Mér k.

kézmil és

V. Szent Istvdn-tér 16.

VILI 6zsef-korat 81.

V. KAlmdn-utea 2.
VL. Teréz-korat 22.
V. Akadémia-utea 9.
V. Hitelbank.

V. Lip6t-korat 8.

VI. Damjanich-utca 42.
IX. Ferencz-korat 24.

VL. Hegediis Sdndor-u. 23.
V. Lip6t-kérat 13.
VILR6kk-Szildrd-utea 26.
V1. Bajza-utea 20.

VL. Dalszinhdz-utea 10.
VIL Rottenbiller-utca 64.
. Zsigmond-utea 51.

V. Szabadsdg-tér 10.
VIILJ 6zsef-korat 59.

VIL. Rottenbiller-utca 37/2.
V. Bithory-utea 20.

V1. Nagymez§-utea 19.

V. Vécsey-utea 4.

V. Nddor-utea 32.

V. Gresham palota.

V. Nddor-utea 5.

V1. Hunyady-tér 3.

ViL. Erzsébet-korat 9.

V. Bélviny-utca 26.

V. Kdlmén utea 23.

V. Nagykorona-utea 13.
VI. Laudon-utea 3.

V. Nagykorona-utea 13.
V. Nagykorona-utea 13.
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Dr. Mezey Sédndor
s10 Miklés Ldszld
Milch Géza k.
Mileh Oszkéir k.
Dr. Mohr Mihély
Molndr Jend
515 Morgenstern Emil
Dr. Munkdcesi Berndt k.
Miiller Moér
Miiller Vilmos k.
Dr. Nddas Bertalan k.
s20 Nagel Igndc
Nagy Andor
Dr. Nagy Dezsé
Nemes Marcell k.
Dr. Neuberger Arpéd k.
s25 Ozv. Neuberger Igndcné
Neumann Artur 4.
Neumann Béla
Neumann Ferenc k.
Dr. Neumann Miksa
ss0 Neumann Samu £.
Neumann Sédndor k.
Neumann Simon
Neumayer Fiilop
Neuser Midrk
s85 Neuwirth Rezsé k.
Dr. Nyéki Kéroly
O-Budai chevra kadisa
O-Budai izr, hitkozség
Ofner Fiilop
sé0 Dr. Oldh Dezs6
Oppenheim Emil

Orsz. izr. tanitéegyesiilet

V. Sas-utca 6.

V. Nddor-utca 3.

V. Rudolf-rakpart 3.
IV. Egyetem-tér 5.

VI Erzsébet-korat 39.
V. Kérpdt-utea 19.

V. Néddor-utea 3.

VL. Szondy-utea 9.

V. Véci-korat 60.

VL. Teréz-korat 6.

V. Vaddsz-utea 15.

V. Aulich-utea 8.

V. Balviny-utea 19.

I. Lip6tmez6, elmeintézet
VI. Andréssy-at 31.

V. Széchenyi-utea 1.
VI. Vérosligeti fasor 28/c.
V. Pozsonyi-ut 10.

V. T6zsdepalota

VI: Andrdssy-ut 6.

V. Nador-utea 7.

V. Erzsébet-tér 2.

V. Kélmén-utca 20.

V. Gizella-tér 4.

IV. Dedk Ferenc-tér 1.
V1. Teréz-korut 42.

V. Lipét-korat 15.

VI. Hungdria-at 75.

Il Lajos-utea 163.

lll. Lajos-utea 163.
Gabonacsarnok.

V. Rudolf-rakpart 3.
V. Nddor-utea 6.

Vil. Wesselényi-utca 44..
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Orsz. izr. tanitoképzd int. k. VILR6kk Szilird-utea 26,

Orsz. rabbiképz6-int.

si6 Pal Henrik
Pélyi Oszkér
Palécz Gyula
Paldéczy Lipdt
Dr. Pap Dévid k.
sso Dr. Patai Joézsef k.
Dr. Patai Samu
Dr. Pdtkai Déniel
Paul Lipét
Pauncz Sdndor
555 Paunz Lajos
Dr. Paunz Sédndor
Perényi Adolf

Pesti izr. hitk. fidrvahdza

Pick Igndc A.

. 560 Pichler Lip6t k.

'< "Pintshof J. Mér
Platschek Vilmos
Plesz Moér
Pheenix irod. r. t.

585 POlgﬂr Géza

Polgdr Jacques k

Polgéri serfézé r. t.

Politzer Igndec k.
Politzer Sgndor
570 Politzer Séndor

Pollacsek Henrik k.

| Pollacsek Jené k.
| Poér Jakab
Poér Jené k.
578 Popper Hugé
Popper Kroly

VILBérkocsis-utea 2.

V. Sas-utea 17.

V. Vigadé-tér 1.

Vil. Nefelejts-utea 63.

V. Széchenyi-utea 1.

V. Sas-utea 5.

VL. Podmaniczky-utca 6.
VILDohény-utca 42.

IV. Kéroly-korat 24.

V. Béla-utea 5.

V. Erzsébet-tér 4.

V. Eétvos-utea 28.
VI.Teréz - korat 1/a.

L. Attila-utea 1.

V1. Vérosligeti fasor
V1. Bulyovszky-utca 27.
IV. Dedk Ferenc-utca 16.
V. J6zsef-tér 9.

IV. Kézponti véroshéz.
V. Fiird6-utea 1.

VIL Damjanich-utea 30
VI. Podmaniczky-utea 37.
V. Béthory-utea 23.

X. Kébédnya.

X. K6banyai-ut 51.

V. Aulich-utca 3—5.
Il. Nytl-utea 4.
VI.Szondy-utea 45.

V. Széchenyi-uteca 14.
V. Dorottya-utea 10.

V. Szemere-utoa 7.

IV, Véroshdz-utea 16.
V. Nddor-utea 20.
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Popper Moér
Dr. Porosz Moér
lovag Posner Alfréd
ss0 Dr. Preisach Igidor
Preiser Miklés
Réocz Fereno .
Rada Dezsé .
Radnai Kdroly
sss Dr. Radé Antal
Radé Vilmos 4,
Ranschburg Gusztdy
Dr. Rdskai Dezsé
Rechtnitz Odén
so Redd Igndo
Reich Jend
Dr. Reich Miklés
Reiner Bertalan k.
Dr. Reiner Ede k.
sos Reiner Miklds
Reimann Lézdr k.
Reisz D, J.
Reiter Lipét
Dr. Renner Adolf
soo Dr. Réthy Moér k.
Réti Bend k.
Révész Vilmos
Richter Gedeon
Dr. Richtmann Mézes
sos Rigdoz Zsigmond
Robitsek Géza
Rockenstein Sdndor

Roheim Kdroly és Fia .

Dr, Roheim Odén k.
s10 Rona Jozsef

Vil. Wesselényi-uten 9,

V. Viei-korat 64,
VIL.Csengery-utea 3,

V. Bilvdny-utea 13,

V. Hitelbank,

VI. Podmaniezky-utea 57,
V. Dorottya-utea 10,

V. Véei korat 78,

VIL. Kdroly-kérat 15,

VI. Délibdb-utea 6.

IV. Ferenciek-tere 2.

IV. Véroshdz-utea 3/5.

V. Balaton-utea 16,

IX. Tizolté-utca 8.

V. Nddor-uteca 20.

V. Muzeum-koérat 2.

V. Vigadd-tér 1,

V. Arany Jénos-utea 25,
VIl. Wesselényi-utea 4.

V. Arany Jdnos-utea 25.
V. Vdei-at 2.

V. Els6 Budap. Gézmalom
ViI. Valéro-utea 4.

Vil. Baross-tér 17.

Vil. Peterdi-utoa 35.

V1. Nyugoti p. u.

IX. Ullgi-at 105.
ViLR6kk Szildrd-utoa 26.
VIL. S{p-utea 12.

ViL. Osdnyi-utoa 5.

Il. Dékdn-utoa 3.

V. Nddor-utea 20.

V. Wahrmann-utea 5.
VI.Szabé Joszsef-utea 12.
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Rénai Gyula
Dr. Rosenak Miksa

Rosenbaum Menyhért
Rosenberg Henrik

16 Rosenberg J. Oszkér
Rosenfeld Ede k.
Rosenfeld Félix
Bicskei Rosenfeld Henrik
Rosenfeld Jénos k.

o20 Rosenzweig Mor k.
Roseth Gyula
Rothberg Vilmos k.
Rothmiller Tivadar
Dr. Rotter Henrik

o5 Rozsa Béla k.

Dr. Rézsavolgyi Mané
Ruttkay-Rothauser M. k.
Balg6 Izséd

Dr. Salgd Jézsef

o80 Salzberger Jézsef
Ozv. Dr. S4muel Ldzdrné
Sdndor Fiilop k.
Sdndor Géza
Séndor P4l k.

838 Szepesvdraljai Sarbé Led
Dr. Schafer Zsigmond
Dr. Schiichter Miksa k.
Schanzer Béla .

Dr. Scheimann Emil #.

840 Dr, Schiller Zsigmond k.
Schillinger Sgndor
Schlanger Adolf k.
Schlanger Armin k.
EOhleainger Ede

VILKéroly-kérat 3.

VI. Teréz-korat 25.
VI.8zondy-utea 28.

Vil. Akdcfa-utca 16.

V. Csdky-utea 36.

V. Lip6t-korat 13.

VI. Bajza-utca 30.

VL. Teréz-korat 39.

V. Lip6t-korat 13.

V. Géza-utea 7.

VI. Kmetty-utca 14.

V. Akadémia-utca 11.
V. Személynok-utea 23.
VILKirdly-utea 85.

V. Arany Jénos-utca 25.
V. Podmaniczky-utea 6.
V. Méria Valéria-utca 12.
V. Lip6t-korat 17.

VIILJ 6zsef-korat 3.

X. Szent Ldszl6-tér

VI. Andréssy-ut 2.

V. Szabadsdg-tér 5.

V. Vigadé-tér 1.

IV. Eskii-tér 5.

V. Sas-utea 10.

V1. Teréz-korut 27.

[V. Muzeum-korat 19.

V. Dréva-uteca 16.

V1. Szerecsen-utea 41.

V. Pester Lloyd.

V. Kdddr-utea 8.

[ll. Lajos-utea 121.

lI. Béesi-at 9.

 VILNépszinhdz-utea 38.
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a4s Schlesinger Gyula

Schlesinger és Polakovits

Schlesinger Sdndor
Schlichter Izidor A.
Schmidl Ignde

ss0 Schoffer Bédog
Schoén Dévid 4.

Dr. Schén Lajos
Schéon Moér
Schonfeld Ede k.

855 Dr. Schontheil Mér
Schrecker Izidor
Dr. Schreyer Jakab
Schulhof Gdbor k.
Schulhof Néndor k.

sso Ifj. Schultz Jézsef £.
Schulz Vilmos
Schweiger Imre
Schweitzer Henrik
Schweitzer Jdzsef

sss Schwarz Adolf
Schwarz Erné
Schwarz Gusztdv
Dr. Schwarz Jézsef
Schwarz Lipét

s70 Schwarz Mér
Schwarz Rudoif .
Dr. Schwarcz Viimos k.

Dr. Sebestyén Kéroly k.

Sebestyén Mané

w5 Seblk Jozsef
Seidler Vilmos
Serényi Samu
Sessler Zsigmond k.

VILNagyfuvaros-utea 27,
V. T6zsdepalota.

l. Krisztina-korat 45,
VI. Andrdssy-at 23.

V. Sas-utca 6.

VIL. Erzsébet-korat 39.
VI. Nagy Jénos-utea 10.
X. Bzent Ldszl4-tér 11.
VIL. Damjanich-utca 44.
VL. Vorosmarty-utca 42.
X. Cserkesz-utea 9.

V. Tikor-utea 2.

V. Perczel Mér-utea 1.
V. Véesey-utea 5.
ViL.Izabella-tér 11.

V1. Nagy Jénos-utea 7.
V. Nddor-utea 14.

IV. Irinyi-utea 18.
VI.Thokoly-ut 49.
VIL Aréna-ut 19.

V. Visegrddi-utea 12.
V1. Szfv-utea 18.

IV. Gizella-tér 6.
VIL Kirdly-utea 41.

V. Sas-utea 17.

V. Bithory-utea 5.

V. Kélmédn-utea 13.
VIL Rékéezi-ut 30.
Vi.Izabella-utca 73.
vilLHunyadi-utea 14.
V1. Bajza-utea 44.

V. Lipot-korat 22.

Iv. Eskii-tér 5.

V1. Vorésmarty-utea 60.
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Dr. Sichermann Bernat
gs0 Silbermann Pinkész
Simon Béla k.
Dr. Simon Izidor
Bogldri Simon Jakab
Simon Miksa
e85 Singer Séndor
Singer Vilmos
Singer Zsigmond k.
Sipos Henrik
Soltész Jozsef
g0 Somlé Gyula
Somly6 Mor
Sommer Igndc
Somogyi Albert
Dr. Somogyl Mané
e95 Dr. S6s Erné
Spltz Gyu_la,
Spitz Imre
Spitz Mark k.
Spitz Simon
100 Spitzer J6zsef k.
Spitzer Miksa
Dr. Stadler Jakab k.
Dr. Bt&mberger Sala.mon
Dr. Stamberger Ferenc k.
766 Stampfer Kalmén
Stein Miklés
Dr, Stein Miksa
Steinberger Jakab
0 Steiner fias
Steiner Jend
Steiner Jéngs

399

V. Hitelbank.
ViL. Erzsébet-korat 15.

V. Balvdny-utca 2.

V. Nddor-utea 23.

V. Nador-utea 23.

. Kemenes-utea 12.

VL Andréssy-at 10.

VL. Lehel-uteca 17.

V. Médria Valéria-utca 12.
VI. Haj6s-utea 32.
VIL.J4dvor-uteca 11/b.

L. Logody-utca 33.

V. Akadémia-u. 16.

V.. Podmaniezky-utea 81.
VL. Szabdé Jézsef-uteca 23.
V. Alkotmdny-utea 21.
VILRGkk Szildrd-utea 26.
V. Lipét-korat 19.

V. Fiird6-utea 9.

VL. Hajos-utea 25.
VIILSzigetvdri-utca 28.
IX. Czuczor-utea 4.
VL.Gréf Zichy Jend-u. 40.
V. Vécsey-utea 5.

V. Kdlmédn-utca 16.

V. Erzsébet-tér 15.

II. F6-utea 11.

IV. Koronaherceg-utea 5.
VL. Vorosmarty-utea 36.
VILRdkéezi-at 38.

V. Kdrpdt-utca 9.

IX. Koztelek-utea 4.

VL Sziv-utca 16.

V. Vécsey-utea 4/b.
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Dr. Steiner Lajos
Steiner Marcell
715 Steiner Séndor k.
Steinschneider Berthold
Stern Abrahém k.
Stern Alfréd
Stern Béla k.

720 Stern Gyula k.
Stern Henrik
Dr. Stern Ignédc
Stern Izsé k.
Stern Jend

725 Stern Jézsef
Dr. Stern Joézsef k.
Dr. Stern Samu
Stiffson Emil
Stomfai Lajos k.

780 Strasser Alfréd A.
Dr. Strasser Imre
Straszer Miksa k.
Gyorvédri Strasser Rezsé
Strasser Vilmos

788 Dr. Stricker Mér
Surdnyi Béla
Surdnyi Jézsef
Szabé Armin
Szab6é Jend

740 Szabd Rezsé
Dr. Szabolesi Izidor
Szabolesi Miksa k.
Szalai Odon
Szdntéd Aladdr

745 Szdsz Béla

Szegd Lajos
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L Albrecht-at 11.

VL. Bulyovszky-utea 16.
V. Lipét-korit 4.
ViL.Damjanich-utca 33.
VILNépszinhdz-utea 27,
VI. Andréssy-ut 24.
VILGaray-utca 50.

V1. Andrédssy-at 19.

IX. Lényay-utea 17.
VILDohdny-utea 92.

IV. Dedk Ferenc-utea 12.
V1. Dessewffy-uteca 1/3.
[l Zichy-utca 7.

[Il. Lajos-utea 148.

VL. Andréssy-aut 8.

VI. Andrédssy-at 75.

V. Jelzdlog hitelbank.
VI. Munkdcsy-utea 15.
V. Nddor-utea 34.

IX. Lényay-utca 33.

V1. Teréz-korut 7.
VILCsokonai-utea 12,
V1. Hajoés-utea 25.

V1. Vérosligeti-fasor 24.
V1. Pesti Naplo.

X. Kébénya, Holgy-utea 18.
VIIL Séndor-tér 4.

V. Szabadsdg-tér 5.

IL. Margit-korat 40.

VL. Lovolde-tér 2/a.
ViLHerndd-utea 15.

V. Nddor-utea 7.

V. Széchényi-utca 2.
V1. Teréz-korat 40/42.
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Szekér Emil k.
Székely Aladér
ifj. Székely Igndc

.50 Székely Ignde
Dr. Székely Miksa

Székely Miksdné
Székely Moér k.
Székely Otté

756 Székely Simon
Szemere Jend k.’
Szende Filop k.
Szende Lajos
Dr. Szenes Zsigmond

760 Szepes Béla
Szildrd Kdroly k.
Dr. Szili Adolf
Dr. Szirmai Mané
Nagysdrosi Szirmai

Oszkdr

765 Dr. Tauber Jakab
Taubner Vilmos
Tauszig Hugé k.
Teichner Gyula k.
Teles' Ede .

770 Dr. Temasvﬁry Rezsé
Tenzer Emil
Timér Jens
Toch Samu
Tolnai Gyula

75 Dr. Tolnai Lészlé
| Tornya Henrik

Turéezi Sgndor k.
42 DT Evkonyve 1013

401

V. Nddor-utea 6.
VILMéria Terézia-tér 1.
V. Nagykorona-utca 32.
V. Lip6t-korat 22.

VL Liszt Ferene-tér 6.
VL. Teréz-korat 62.

V. Arany Jénos-utea 10.
VIL Rdkéezi-at 30.

V. Bathory-utea 20.

IV. Koronaherceg-utca 5.
[V. Koronaherceg-utea 5.
VL O-utea 5.

V. Véci-korat 60.

V. Lipét-korat 13.

IX. Sorokséri-ut 33.

V. Sas-utea 6.

VL. Haj6s-utea 31.

V. Perczel Moér-utea 2.

VL. Ddvid-utea 15.
VL. Andrdssy-at 33.
V1. Sziv-utea 11.

~ V. Dorottya-utea 4.

VL Lendvai-utea 8.
VIL Erzsébet-korat 32.
V. Biathory-utea 8.
VILNyér-utca 14.
V. Nddor-uteca 34.
Leszémitolé bank fidk,
Baross-tér.

IV. Kdroly-korat 20.
V. Berzenczei-utea 50.
V. Méria Valéria-utea 14,
V. Nddor-utea 14,

26
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Tyrnauer Samu

780 Erényi Ullmann And. dr.
Erényi Ullmann Gyula
Ungédr Miksa
Dr. Unger Bernit
Urbén Adolf k.

785 Urbdn 8. L.
Vadas Rezsé .
Vigé Lészlé
Viéri Dezsé
Ozv. Varjas Adolfné

790 Dr. Vérkonyi Kélmdn
Vasadi Gyula
Venetianer Mér k.
Dr. Vermes Lajos
Veré Henrik

705 Vértes Lajos k.
Dr. Vidor Jené
Vidor Jézsef
Dr. Virdg Mor
Vitéz Gyula

soo Dr. Waldapfel Jénos k.
Waldner Moér k.
Wahl Béla

lovag Wechselmann Ign.

vakok intézete

Weidinger Miksa

sos Weidlinger Zsigmond
Weiller Miksa k.
Weiller Ott6 k.
Weimann Géza
Weissmann Noé

s10 Weisz Berndt
Weisz Emil

V. Lipét-koérat 5.

V1. E6tvos-utea 39.

VL Viei-kérat 27.

V. Arany Jénos-utea 34.
V. Gresham-palota.

V. Sas-utea 1.

V. Nddor-utea 17.
VILKirdly-utca 11.
VIIL. Séndor-tér 4.

V. Alkotmény-utea 18.
V. Mérleg-utea 11.

V1. Nagymezd-utea 19.
VL. Podmaniczky-utca 43.
VL. Andrdssy-at 6.

V. Orszdghdz-tér 4.

VL. Andrdssy-at 52.

VI. Andrdssy-ut 41.

IV. Ferencz Jézsef-rkpt 27.
VI Kirdly-utea 95.

V. Nddor-utea 30.

X. Holgy-utea 32.

L. Villdnyi-ut 13.

VIL. Erzsébet-korat 53.

V. Bdlvény-utca 26.

VIL. Mexicoi-ut 60.

V. Nddor-utea 29.
VILNagyfuvaros utca 3/'a.
V. Bilvdny-utea 4.

V. Bélviny-utea 4.

V. Béla-utea 5.

I.. 6 utea 12.
viLKenyérmez-utea 6.
IX. Soroksdri-it 10.
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Dr. Weisz Gyula
Weisz Henrik
Dr. Weisz Hugé
s15 Weisz Imre
Dr. Weisz Jakab
Weisz Lip6t
Dr. Weisz Miksa
Dr. Weisz Moér
ss0 Weisz L. Pal
Weisz Tivadar
Weiss Zsigmond
Weiszberger Anténia

Dr. Weiszburg Gyula k.

sss Dr. Wellesz Gyula k.
Wellisch Hugé k.
Wellisch Leé Ldszlo
Weitzenfeld Jakab
Widder Henrik

sso Widder Mér
Wiener Mér
Willheim Artur k.
Wimmer Mér
Wirth Kdlmén

w5 Wittenberg Ignde
Wix Dévid
Wodianer Artur
Dr. Wolf Vilmos
Wolfner Gyula

sio Wolfner Jozsef
Wolfner Jézsef

Wolfner Lajos
Wolfner Tivadar
Wolldk Soma

% Wollner Filsp .

X. Binya-utca 4.

V. Bilvdny-utea 20.

V1. E6tvés-utea 31.

VL. Sziv-utea 12.

VL. Gréf Zichy Jené-u. 10.
X. Jiszberényi-at 5.

VL Szondy-utea 22.

X. Szent Lészl6-tér 19.
VILSip-utea 25.

V. Gorove-utea 3.

V. Arany Jénos-utea 34.
L. Fehérviri-ut 10.
VILSip-utca 12.

. Obuda, Ier. hitk. efmén.
VL. Kirdly-utea 88.

V. Nddor-utea 31.

IV. Véici-utea 34.

V. Arany Jdnos-utea 10.
V. Véci-korat 72.

. Kemenes-uteca 6.

V. Nddor-utea 3.

IX. Lényay-utea 13/b.
VIL. Wesselényi-utea 44.

L. Pdlya-utea 1.

V. Bilvdny-utea 20.

V1. Andrdssy-at 121.

V1. E6tvis-utea 24.
VILKdroly-korat 3.
VIL. Kéroly-kérat 3.

VL Andrdssy-at 10.
VIL Kdroly-korat 3.
Vi Kdroly-korat 3.
V. Akadémia-utea 6.
Vil. Ergsébet-korat 53.
”*
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Zédor Félix

Zala Adolf

Dr. Zerkovitz Imre

Zinsenheim Zsigmond
850 Zoltdn Béla

Zwack Miksa

Dr. Zsengeri Samu

Dr. Zsoldos Zsigmond

V. Perczel Mér-utea 2.
V. Lip6t-korat 13,

V. Rudolf-rakpart 7.

V. Aulich-utea 5.

V. Bank-utea 1.

IX. Soroksdri-utea 92,
VL. Kazinezy-utea 31.
V. Véci-kérat 54.

b) Vidékr tagok.

Abadszalok.
Grof F. Gyula

Abawyszanto.

sss Dr. Féthi Adolf
_Arje Ady

Abony.

Dr. Blumgrund Naftdli %.

Héy Moér
Dr. Hirn Miérton
seo Izr. hitkozség
~ Kopecki Armin
Pintér Gyula k.
Dr. Révész Géza
Richter Béla k.
ses Véli Miksa

Adony.

Dr. Lowinger Sédmuel k.

Albertiirsa.
Levien Ferenc
Dr. Pflug Séndor k.
Tédbor Gyula
870 Ulmer Istvdn

Alsélendva.
Izr. hitkozség

Alsdsztregova.
Freud Artur k.

Anarcs.
Diener Gyula

Antalfalva.

Dr. Fischer Miksa
s76 Dr. Klein Lipot

Annavélgy.
Dr. Mosonyi Albert
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Apatfalva.
Gliick Béla
Kalisch Mor
Perlusz Jakab
sso Stein Zsigmond

~ Ape.
Jungreisz Samu k.

Apc-Zagyvaszdnté..
Reinitz Béla &.

Arad.

Adler Andor

Fraenkel S. Jézsef k.
sss Funkelstein Jézsef

végvari Neumann Déniel

Reiniger A. S. k.

Rénai Jénos

Singer Izraél
00 Dr. Steinitzer Pal

Dr. Vigvolgyi Lajos

Arad-Buttyin.
Grosz Péter

Aranyosmaréth.
Dr. Ardé Séndor
Bernét Samu
85 Engel Jeng
Ger§ Jogsef
Dr. Perl Antal
Peté A_lbert k.
Pet6 Bertalan
%0 Dr. Weigg Zsigmond

Aranyosmeggyes.
Jeremids Somsa

Bacsalmas.

Rosenberg Emil

Baja.
Dr. Bruck Aurél
Dr. Bruck Samu
905 Chevra Kadisa
Deutsch Métyés
Dr. Domotor Kdlmén
Fischer Adolf
Fleischmann Bené fiai
910 Gonda Béla
Griinhut Miksa
Hesszer Gyula
Izr. hitkozség
Izr, néegylet
915 Kaufmann Samu
Krahl Ede
Krausz Bernit
Krausz Jakab
Krausz Kédroly
920 Kun Lajos k.
Dr. Lemberger Armin
Lemberger Rezs6
Polldk Illés
Dr. Rajk Aladér
v2s Ifj. Reich Vilmos
Reich Zsigmond
Reiter Jakab
Dr. Rosenberg Samu
Somogyi Emil
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es0 Somogyi Gyula
Schliesser Miksa
Spitzer Armin
Szdsz Ottd
Weidinger Dezsé

o35 Weidinger Rezsé

Balassagyarmat.

Dr. Bir6 Arnold

Felsenburg Gyula

Felsenburg Odén

Dr. Grinbaum Aladdr
ss0 Dr. Heks Sdndor

Meissner Jézsef

Pollacsek Rezsd

Dr. Révész Dezsd k.

Weisz Arnold

Balatonszentgyorgy.
o6 Dr. Vérkonyi Jend k.

Baranyamagocs.
Lebovits Jézsef

Barcanfalva.
Stossel Simon

Bares.

Blum Dezsé
Griinberger Péter k.

Barka.
80 Griitnmann Arnold k.

Barosshaza,
Politzer Sdndor

Batyu.

Bédlint Sdndor
Lészlé Andor

Barsfiss.
Weisz Fiilop

Békésesaba.

955 Kun Ede k.

Dr. Silberfeld Jakab
Schwarz Jonds és Fia k.
Wallerstein Moézes
Wallerstein 8. Sdmuel

Belényes.

960 Feinstein Mdrton k. .
Weinstein Mdrk &.

Beregardo.
Klein Elek

Beregsurany.
Kuhn Samu

Beregszasz.

Id. Bdlint Sdndor
ves Ifj. Bdlint Séndor
Dr. Balkdnyi Jend
Dr. Balkényi Gyula
Balkdnyi Odon
Beregi Zsigmond
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o070 Berger Igndc
Berkovits Jend
Blum Lajos
Bornstein Adolf
Dr. Elek Endre

975 Farkas Jakab
Fehér Emil
Dr. Fehér Lajos
Fischer Sdmuel
Fodor Albert

osu Friedlainder Miksa
Dr. Friedmann Samu
Fritsch Sdndor
Gara Miksa
Goldglanz Pil

985 Griinbaum Jend
Hauszmann Armin
Harmat Adolf
Herskovits Lajos
lzrael & Schonfeld

se0 Klein Elek
Kasztor Sdndor
Katez Jend
Katz Jakab
Dr. Kdlmdn Jézsef

so5 Keszler Elek
Dr. Kertész Ede
Dr. Kertész Moér
Dr. Klein Jené
Id. Klein Sdmuel

1000 Ifj. Klein Vilmos
Kont Mané
Kréh Izsé
Dr. Kro6é Sdndor

Dr. Lészlé Béla

1005 Ldszlé Andor
Low Zoltén
Dr. Lukécs Ignéde
Dr. Mandel Emil
Mandel Mér

110 Dr, Meisels Adolf
Molnér Erné
Némethy Menyhért
Dr. Neuwelt Andor
Dr. Niedermann Jend

1015 Osztreicher Samu
Reichard Jend
Dr. Reismann Simon
Richter Bertalan
Roéz Sdndor

1020 Roth Armin
Réth Gébor
Rubin Sémuel
Dr. Schenk Adolf
Schor Erné

1125 Schonfeld Izraél
Schwarcz Igndc
Ifj. Schwarez Méric
Schwarcz Vilmos
Stark Lajos

1080 Stern Salamon
Dr. Toldy Zoltén
Vértes Mané
Vértes Simon
Veiser Mihdly

wss Weiszberger Lajos
Weisz Farkas
Weisz Ferenc



408 TARSULATI KOZLEMENYEK

Weisz Ignde
Weisz Izsé

- Beszterce.

1040 Dr. Biss Kornél
Dr. Scherf Izraél

Besztercebc'mya.

Izr. hitkozség
Izr. lednyegylet

Dr. Porgesz SBamu -

1045 Sonnenfeld Moér
Dr. Schénfeld Aron

Bézdtin.
Berger Gyula
Nagy Jézsef
7!  Bicske.
Freud Lajos

1050 Herrmann Sandor k.

: Bodrogszer"dcr‘,h-ely.
Guttmann Mér

. Bojes.
Grossmann Samu

Bonyhad.
Fleischmann Lipét

Hirschmann testvérek

1065 Honig Albert 7.
Miiller: Lip6t =~

Borosjend.
Karton Aladér
Dr. Méré Samu L.

Brassoé.

Deutsch Armin
1060 Einzig Berndt
Dr. Erdélyi Ferenc
Faragé Marcel
Farkas Mor
Fein Armin
1065 G4l Néndor
Goldfinger Adolf
Grosz Gyula
Goldsmann Miksa
Grossmann Gyula
1070 Kanczucker Adolf
Klein Sdmuel
Dr. Mandl Adolf
Marer Arnold
Marer Bend £k.
1075 Métrai Joézsef
Métyds Jézsef -
Rosenfeld Dévid

Senensieb Herman - -

Singer Mor
1080 Szabé Mihsly
Tachauer Adolf

' Breéndbdnya.' "
Izr. hitkézség -~

LY A -LFE
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Buttyin.
Grosz Péter
Klein Jézsef

Buzias.
1085 Brasch Moér

Csaca.
Eichenwald Jozsef

Klappholz Jézsef
Ruffeisen Alajos

~ Csakova.
Dr. Kohn Rezsé

Csaktornya.
1000 Heinrich M. -
Mozes Bernit
Schwarz Jakab k.
Wolldk Rezsé
Csdklyé.
Mandel Rudolf

Csenger.

1005 Leichtmann Ignde
Farkas Mér
Céurgd.

Izr. hitkoszség

e T =

Csurog.
Roth Jakab
Weisz Frigyes
1100 Weltmann Lipét k.

Csus.
Honig Dévid

Cegléd.
Izr. hitkozség
Izr. Betegsegélyzd egyl.
Dr. Véradi Sdmuel

Celldomaolk.
110s Rosenberger M. Miksa

Darda.

Gellér Otto
Keszler Gébor
Sidlaner Ignde

- Datk.
Hirschhorn Lipét

Debrecen.

1110 Aufricht Alajos.
Dr. Baldzs Bertalan
Deutsch Ignde
Dr. Fejér Ferenc
Goldberger Adolf k.

1115 Dr. Gutfreund Sdmuel
Hajnal Sémuel
Izr. hitkozség

- Isr. ndegylet .
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Izr. szentegylet
1120 Krausz Vilmos

Kohn Lipét

Dr. Popper Moér

Dr. Szdnté Sdmuel

Weinstein Jakab

Dés.

1125 Friedlaender Gyula k.
Gélocsi Samu
Hirsch Vilmos
Dr. Hollaender Samn
Jerémids és Rosenberg
1130 Rosenberg Lajos
Dr. Vajda Lipét
Dr. Wettenstein Noé

Déva.

Blum Zsigmond
Baum Moér
uss Deutsch Miksa
Dr. Diési Sédmuel
Hirsch Adolf
Hirsch Lédszlé
Kéves Andor
1140 Laufer Arnold
Laufer Miksa
Dr. Lészlé Lézér
Dr. Leitner Mihdly
Mannheim Armin k.
1145 Nussbaum Hermann
Seiger Gottlibné
Dr. Schulhof Zsigmond

TARSULATI KOZLEMENYEK

Szirtes Henrik
Werner Igndc

Dévavanya.

1150 Berkovits D. Dezsé
Griinfeld Ignéc

Dévényujfalu.

Kohn Sdmuel
Mittelmann M. és Térsai

Dicsdszentmarton.
Dr. Erdés Izor

Dombrad.
1165 Dr. Diener Moér

Dombovay.

Reinitz Gédbor
Spitzer Sdndor

Dunafoldvar.
Kovides Jené k.

Dunaharasztz.

Pollak Jakab

Dunaszerdahely..
1160 Steiner Salamon

| Ecseg
Gréf Séndor
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Ecska.

Braun Jakab
Dr. Messinger Kdroly

Edelény.
Piltzer Bernét

_ Eger.

1165 Dr. Czigler Henrik
Ozv. Greiner Arnoldné
Dr. Elek Oszkér
Ernst Ede
Dr. Heimler Ede

1170 Illés Béla
Kaufmann Alfréd
Mezei Dévid
Ozv. Reich Igndené
Rosner Jend

17s Dr. Schwarz Séndor
Dr. Schweiger L.
Weinberger Zsigmond

Endréd.

Baldzs Sémuel
Roth Lajos

Eperjes.
1180 Dr. B6hm Alad4r
Chevra-Kadisa
Izr. hitkozség
Dr. Neuwirth Zsigmond
Dr. Propper Jézsef k.
18 Dr. SonnenscheinSimon

Erkisfalu.

Fischer Jené

Ersekujvdr.
Kurzweil Géspar

Singer Lip6t
Dr. Winter Mér

Erzsébetfalva.
1190 Graner Sdndor
Izr. ifjusdg 6nképzikore
Orbédn Béla k.
Dr. Pértos Henrik

Eszék.

Friedmann Arp4d
1195 Haldsz Sdndor

Dr. Kohlbach Oszkér

Dr. Ungér Simon *£.

Etyek.

Dr. Burger Simon

Facset.

Izr. hitkozség
1200 Wiener Vilmos

Fadd.
Grinwald Lajos

Fehérgyarmat.
Dr. Hunwald Izidor
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Fehértemplom.
Léwy Jend k.

Feketepuszta, w. p. Lepsény.

Lonkai Armin

Feketevdaros.
1208 Dr. Ger6 Adolf k.

Felsdireg.
Dr. Fehér Soma

Felsopulya.
Dr. Sipos Leé

Felsoszallaspatak.
Schlesinger Adolf

 Felsoviso.
Rlefént Sdndor k.

1210 Glanzmann Zsigmond k.

Hoffmann Jézsef
Dr. Lax Samu

Fiume,

Dr. Frank Jézsef
Hartmann Jézsef
1215 Kirz Adolf k.

Fogaras.

Domény Artur
Hirschhorn Frigyes
Dr. Kelemen Adolf k.
Rotschild Lipét

1220 Thierfeld Henrik
Valentin Artur

Fugyivasarhely,
Nussbaum Sdmuel

Galgoc.
Dr. Herzog Jakab

Izr. Lednyok egyesiilete
1225 Izr, népiskola

Galszécs.

Dr. Goldberger Igndc
Dr. Rudali Izraél
Dr. Schwarz Ignéde

Garamkovacsi.
Steiner Kdlmédn

Garamszentbenedek.

230 Dr. Krimer Béla
Wertheimer Izidor

Garamszentkereszt.
Izr. hitkozség

Gyergyobékas.
Simon Mérton

Gyergydszemmiklds.

Gyergyotolgyes.

1285 Niszel Ldrinc
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Gyimeskozéplak.
Goldschlag Osids
Grosz Soma k.
Ringwald Miérk
Smilovits Jakab
1240 Smilovits Mérton
Dr. Wassermann Simon

Gyoma.
Breuer Lipo6t
Hartenstein Ignéc
Kner Izidor
1245 Messinger Mor

Gyongyos.
Bikur-Cholim egylet
Chevra Kadisa
Feigl H. L.

Izr. J6tékony Niegylet
150 Keresk. csarnok

Klein Filop

Kormos Mihdly

Maszkicedole Egylet

Statusquo Izr. Hitkozség
1265 Ormodi Adolf

Péter Bertalan

Gyorke wu. p. M.-Béd.
Alexander Simon

Gyor.
Chevra-Kadisa
Dr. Erdély Jens
1200 Gy6r szabad kir. véros

413

Mauthner Henrik
Markovits Albert
Dr. Schwarez Mér k.
Szendr6éi Mér

1265 Torok Adolf

Gyula.

Braun Moér
Czinczdr Adolf
Czinczér Dezsd
Izr. hitkozség

1270 Dr. Kohn Mbér
Dr. Major Simon
Reisner Béla
Reisner Ede 4.
Schwimmer Adolf

Gyulafehérvar.

1276 Dr. Demény Henrik
Klein Artur

Halasz.
Dr. Léhner Jakab k.

H atdn;jfalu.
Neudorfer Izidor

Hatszeg.

Antal Médrton

1280 Dr. Benedek Gyula
Berger Mér
Dr. Dedk Lajos
Dr. Steiner Vilmos
Dr. Székely Dezsé
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1285 Dr. Vajna Farkas
Vajna Izsé

Hatvan.
Griin Jo6zpef

Léw Andor
Dr. Sammt Dezs6

Héjsbaba.
1200 Fried Miksa

Hernadgecse.
Glick Lajos

Hédmezdvasarhely.

Dr. Arniszfeld Endre
Arniszfeld Séandor
Balla Sdndor
12v5 Feiner Mor
Izr. hitkozség
Kiss Bertalan
Polldk Sdndor
Seltmann Lajos £.
1800 Steiner L, Jozsef

Hosszuvdlgypussta.
Buchwalder Jénds

Hégyész.

Engelmann Jend
Goldschmied Armin
Weisz J. Jené

Iglo.

1805 Izr. hitkozség
Izr. iskolaszék
Izr. néegylet
Krausz Aron
Dr. Lorber Adolf

1310 Lowy Moér k.
Polldk Simon
Rauchwerger Armin
Rosenthal Vilmos
Dr. Schware Izsé6

1815 Tiroler Armin

Tlava.

Ifj. Dondth Mané
Fischer Félix k.
Dr. Rosenthal Bertalan

- Ipolysag.
Barok Armin
1320 Schmiedl Zsigmond &.
Statusquo izr. hitkozség
Szabados Oszkdr
Dr. Vdmos Béla

Ivandarda.
Léng Hermann

Lzakonyha.
18es Kaufmann Ignde k.

Izacsaszal.
Mandula Séndor
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Janoshalma.
Dr. Hollaender Adolf

Janoshaza.

Rosner Dezs6

Jaszberény.
Chevra-Kadisa
1880 Dr. -Gyérfas Ferenc
Izr. Hitkozség
Dr. Kélmén Odén
Leitner Armin
Dr. Moller Berndt
185 Schatz Henrik
Steinbach Béla
Dr. Szivés Ferenc
Dr. Weisz Istvéan

Kalocsa.
Dr. Bzénté Lajos

1860 Dr, Vértes Izsé
Wolf Moér

Kapolnas.
Taussig Sandor k.

Kaposvar,
Dr. Berger Samuel
Fébidn Miksa
186 Dr. Herzog Mané k.
Izr. hitkozség
Kemény Samu

Kapuvar.
Dr. Friankl Illés
Rosenthal Igndc k.
1850 Steiner Zoltdn
Winkler Andor

Karacsond.
Klein Aladér

Kardansebes.

Dr. Léth Erné
Lukdcs Ferenc
1855 Peté Led k.
Dr. Roth Erné
Wiener Gyula

Kassa.

Chevra Kadisa
Frisch Samu

weo Izr. anyahitkozség
Izr. Lednyegyesilet
Dr. Kirez Viktor k.
Dr. Klein Jézsef k.
Korach Hermann k.

Kecskemét.

1565 Feldmayer Ignde
Fischpdn Mor
Dr. Fodor Sdndor
Gross Simon
Izr. hitkozség

1870 Kohn Gdbor
Kovdes Jend
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Keszthely.
Beck Séndor
Izr. hitkézség
Ozv. Mandl Pélné
1876 Neumark Igndc - -
Dr. SBchwarz Zsigmond

Kézsmark.

Hartmann Izidor
Dr. Pollak Vilmos k.
Dr. Teichner Lip6t.

Kiralyhelmecz.
1880 Dr. Brédy Kélmén

Kisbér.

Izr. hitkézség
Kohn Lipét j
Dr. Neumann Jéké

Kiskunlachaza.
Bleier Ferenc

Kiskoros.
1385 Gordez Aladar

Kiskunhalas.

Grosz Adolf
Dr. Hofmeiszter Juda
Hofmeister Mo6r

Kiskurtos.
Weisz Jézsef

Kismarton.
1390 Fehér Mézes
Id. Wolf Lipét
Wolf Séndor

Kispest,
Dr. Bédnde Zoltén
Chevra-Kadisa
1895 Herbacsek Bertalan

Kisporuba.
Haas Adolf

Kisselmec.
Lowinger Lajos

Kisszekeres.

Fried Dezsé

Kisterenne.
Dr. Sehonfeld Mér k.

Kisvarda.

1400 Dr. Foldes Moér
Grosz Benjamin
Kélmén Sdndor
Kereskedelmi Kor
Molnédr Jozsef

1405 Radé Adolf
Reismann Samu
Széll Mihdly k.
Dr. Vaddsz Lip6t
Weisz Lajos

1410 Zuckermann Berndt
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Klekk.
Berger Ignac

Klopotiva. (Hunyad m.)
Mendl Moér

Kolozsvar.
Balassa Henrik
Bergner Mér

1415 Blumenfeld Simon
Burger Frigyes
Dr. Eisler Méatyds k.
Farkas Izsé
Dr. Farkas Moézes

1o Dr. Fenyd Béla
Frankl Miksa
Gombos Bend
Dr. Haar Alfréd
Haldsz Jend

wes Hirsch Jézsef

- Izr. néegylet
Dr. Klug Lipét
Kun Bernst
Lasz Lézdr k.

1480 Mestitz Ferenc _
Dr. Mezei Séndor
Neuberger Zsigmond
Orth. izr. hitkézség
Polla.k Ga,st,on

1ss Dr, Rosenberger Mér
Rosenfeld Mayer
Spitzer Mér
Sugér Filsp
Szénté Bertalan

1440 Dr, Szénté Zoltén k.

Az IMIT Evkinyve 1918,

Szenes Kdroly
Dr. Szirtes Lidszlo
Torok Sdndor
Weisz Moér
1445 Wertheimer Samu
Ozv. Wesztfried Antalné

Komarom.

Chevra-Kadisa

Fried Jené

Izr. hitkozség
150 Mileh Armin k.

Milch Dezsé k.

Kormend.

Erlich N.
Grinbaum Béla
Izr. hitkozség

Kormécbanya.

15 Izr. hitkozség
Dr. Langfelder Adolf

Korosbokeény.
Kiinstler Andor

Kdszeg.
Dr. Kopfstein Lipét
Dr. Wiener Mdrk

Kunbaja.
1460 Rosenberg Métyis
27
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Kunszentmdarton.

Dr. Neuberger Mirk

Schiffer Méric
Vértes Emil

Kunszentmiklos.

Bir6 Jené
Labod.
14s5 Hermann Mérkus £,
Lekence.
Dr. Baldzs Lipét
Léva,

Izr. hitkozség

Lippa.

Biichler Kéroly

Deutsch Dezsé
1470 Dr. Dobos Igndc

Grosz Jozsef

Radé P4l

Dr. Bteiner Jénos

Schwarz Jdnos

Liptoszentmiklos.
1475 Bacher Armin
Gansl Ignic
Dr. Hertzka Gyula
Dr. Singer Jézsef
Stark Armin

Liptoujvar.
1450 Bloch Moér

Losone.

Dr. Barta Mér
Borsod - Miskolei géz.-
malom losonci és
hatvani gézmalmai
Dr. Fischer Jézsef
Kirner Jézsef
1485 Klein P4l
Lederer Antal
Léwy Adolf és Fiai
Léwy Herman
Miihlstein Leb
1490 Ruszndk Moér
Sternlicht Sdmuel
Dr. Vajda Béla f.
Muecsinyi Wohl-Rumy
Adolf k.

Lugos.
Dr. Fényes Jbzsef
1486 Izr, hitkozség
Klein Sdmuel
Dr. Lenke Mané
Dr. Rosenthal Gyula
Tyroler Emil k.
1noo Vértes Lajos

Magocs.

Honig David
Komlés Miklés
Dr. Stanber Hugé k.

Magyarkanizsa.
Dr. Rosenberg Ede k.
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Mako.

s Dr. Adler Artir
Chevra-Kadisa
Dr. Dézsa Lajos
Dr. Dézsa Sdmuel
Dr. Dézsa Simon

510 Ehrenfeld Berndt
Dr. Gonda Jézsef
Incze Séndor
Iritz Gyula
Izr. hitkozség

1516 Dr. Keeskeméti A. k.

Krausz A.

Mandl Zsigmond

Marosi Hermann

Neumann Zsigmond
1520 Pollak Séndor

Dr. Sas Bernit

Teltsch Adolf k.

Mdmmarossziget.

Altmann Ferenc
Farkas Sdmuel
125 Fischer Jézsef
G4l Moér
Gergely Miklés

Dr. Griinwald Zsigmond

Harmat Jeng

180 Dr. Heller Zsigmond

Holzmann Samn
Dr. Kéhén Lézar
Dr. Klein Artur
Krausz Miklés
s Dr. Lax Man6

Oesterreicher Sdmuel
Porosz Armin k.
Rézsa Lajos
Schnitz Jozsef

1540 Schongut Sdndor
Silberstein Emil
Szmuk Samu
Dr. Tauber Henrik
Dr. Vidor Géza

1546 Weisz Hugé

Margitta.

~ Berger Béla
Berger Moér
Dr. Havas Imre

Dr. Krausz Gyula
s0 Vaddsz Jend

Marosillye.
Kohn Jé6nés

Marosludas.
Dr. Havas Sédndor

Marosvasarhely.
Beregi Nétén _
Betegsegélyz6 temetke-

zési egylet

1555 Bretter Vilmos

Biirger Albert
Czitrom Oszkér
Farkas Izsdk
Fekete Bernét -

1560 Fekete Izsdk

7
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Dr. Groszmann Rezs6

Haldsz Jézsef k.
Kdllai Adolf
Dr. Lowy Ferenc k.
1565 Mestitz Albert '
Mestitz Henrik
Mestitz Mor k.
Milhoffer P4l
Révész Béla
1570 Vajda Zsigmond

Malca.
Dr. Roth Mihély

Matészalka.
Klein Andor

Matyastold.
Frey Jozsef k.

Medgyesegyhaza.

Klein Vilmos
1676 Zuckermann Izidor

Mezoberény.

Dr. Griinwald Dezsé
Hubert Kéroly -
Izr. hitkozség

Mezdesal.
Dr. Fiirész Viktor

Mezihegyes.
1580 Auspitz Lajos
Bérdny Dévid

Mezékaszony.
Dr. Kiss Béla
Dr. Weltmann Séndor

Mezékévesd.
Dr. Roth Dezsg

Mezdételegd.
1585 Barta Béla

Mindszent.
Izr. hitkozség

Miskole.

Baruch Gyula
Brédy Gyula
Chevra-Kadisa

1590 Dr. Dobos Jézsef
Dr. Fiirész Jené
Izr. hitkozség
Klopstock Lajos k.
Koé6s Samu

1595 Dr. K§szegi Armand
Dr. Kiirz Jakab
Lészlé Adolf k.
Dr. Pollacsek Vilmos
Dr. Rosenberg Mérton

1600 Dr. Sidlauer Armin
Schrecker S L.

Mddos_.
Krausz Séndor Fiai

Mohdcs.
Blau Rezs6
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‘Dr. Flesch Armin k.

1o0s Haldsz Armin
Dr. Lowy Jakab
Dr. Miskolezy Gyula
Miskolezy Séndor

Popper 1. D. -
w10 Wolf Zsigmond

Mohol.

Dr. Bélint Lip6t
Bloch Samu
Horviath Emil
Koénig Jozsef

1615 Mannheim Simon
Dr. Ofner Jend

Monor.

Izr. hitkozség :
Dr. Huppert Jakab
Ker. Hitelbank

Mor.
18z0 Biichler P. k.
Dr. Heumann J. k.

Méricfold.
Dr. Donéth Jézsef

Moson.
Izr. hitkozség.

Mosonsﬁplnpk_.
Dr. Rainer Miksa k.

A SR B LR P

Munkacs.
1625 Braun Séndor
David Ignde
Dr. Denenfeld Jo6zsef
Deutsch Béla
Fisch Jend
1830 Dr. Fisch Joézsef
Fischer Gyula
Fried Igndec
Dr. Fried Soma
Fullmann Mané
1635 Dr. Gergely Albert
Gottesmann Sdmuel
Griinstein Mor
Dr. Guth Menyhért
Hoffenreich Armin
1640 Katona Jend
Dr. Katz Sdndor
Kohlbach Simon k.
Kro6 Jézsef
Kro6 Jozsef jogszigorld
18665 Marmorstein Izidor
Dr. Molndr Jaké
Reiszmann Samuel
Rosenfeld Arnold
Rosner Soma
18650 Dr. R6th Izidor
Saphir Albert
Dr. Saphir Mané
Saphir Néndor
Dr. Spira Armin
tes5-Schosherger B.
Schlesinger Frigyes
Dr.Schlesinger Frigy.-né



422 TARSULATI KOZLEMENYEK

Strausz Lajos Nagybereg.
Szdnté Samu 1885 Kiinsztler Jézsef
1660 Taub Gyula
Tulipdn Joézsef Nagybicese.
Weinberger Bend Id. dr. Holzmann Lajos
Weinberger Miksa Ifj. dr. Holzmann Lajos
Wittmayer Jakab Izr. hitkozség
1985 Zahler Igndc Sonnenfeld Gyula
1690 Schaechter Henrik
Nagyatad. Dr. Weisz Arnold
Dr. Borsodi Jézsef k.
Dr. Griinbaum Nétén Nagykanizsa.
Ilkovies Joézsef k. Bohm Emil
Tlkovits Lipét k. Fleischner Miksa -
1670 Dr. Jelinek Armin Griinhut Henrik
Dr. Kommer Elek 1695 Heltai Jézsef
Rotter Bernit Hirschler Sandor
Wimmer Igndc Dr. Miklés Dezsé
Dr. Neumann Ede #.
- Nagyappony. Dr. Ollop Moér
Hecht Jdénds 1700 Singer Jozsef
Sommer Igndc
Nagybecskerek. Stern Séndor
1675 Friedmann Alfréd Stern Sdndor
Hiller Lészlé Weiser Jozsef
Hirtenstein Mérk 1706 Weisz Tivadar
Izr. hitkozség k.
Dr. Klein Mor k. Nagykaroly.
1680 Mayer Henrik Dr. Adler Adolf
Dr. Polldk Gyodzb Berger Armin
Temmer Séndor k. Bing Mor
Lovag Weisz Izidor Csetényi Lajos
Winter Fiilop 1710 Diamant Samu

Kaufmann Jend
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Singer Mérton
Singer- Mér

Nagykikinda.

Abelsberg Lajos
1715 Adler Emil k.
Beck Séndor
Feigl Gusztiv
Frankl Jakab k.
Gubi Armin
1720 Hajtds Lipot
Honich Séndor
Izr. hitkozség
Kdlmdn Géza
Kalmér Jend

1725 Dr. Kéeser Zsigmond

Kolta Adolf
Molnér Kéroly
Dr. Miiller Adolf
Pollacsek Joézsef

1780 Dr. Rosenstein Mér
Dr. Sebestyén Emil
Sporer Séndor
Dr. Wolf Lipét

Nagykéros.
Dr. Dezsé Jénos
1785 Izr, hitkozség
Dr. Révész Simon
Steiner Zsigmond
Szdnté Gyula

Nagylak.
Benediet Jené k.

Nagymihaly.

1740 Briinn Moér
Friedmann Mihdly k.
Dr. Fuchs Igndc
Dr. Glick Soma
Dr. Kallay Jé6zsef

1745 Schwarc Menyhért
Sterck Hermann
Dr. Widder Mérk

Nagyraska.
Mandel Lipét

Nagysurany.
Grin Mér

Nagyszalonta.

1750 Dr. Barta Ferenc
Izr. hitkozség
Kornstein Hermann
Sebestyén Sdndor
Schreiber Izidor

1765 Weisz Mdrton

Nagyszentmiklos,

Izr. hitkozség
Dr. Gerstl Ignde
Jészai Vilmos k.
Urményi Antal k.

Nagyszombat.

1760 Diamant Samu k.

Glaser Lajos k.
Dr. Juszth Armin k.
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Schlesinger Hermann
Btein Miksa

1768 Winterberg Adolf L.
Wolf Gyula

Nagyszillis.

Bénydsz Menyhért
Guttmann Emanuel
Dr. Kraemer Lipdt
1770 Rosner Adolf
Rubin Salamon

Nagyvarad.

Dr. Adorjén Armin
Dr. Bérdos Imre
Ozv. Dr. Berkovits Fer.-né
1776 Bihari Endre
Farkas Izidor
Fischer Sdmuel .
Fényes Mané
Fried Ferenc
1780 Griinwald Jené
Dr: Kecskeméti Lipot /.
Krausz Adolfné
Dr. Kurlaender Ede
Laendler Ferenc
1788 Liakatos 1. Jézsef
Leitner Ldzér
Léwinger Jozsef
Markovits Sdndor
May Séndor
1790 Dr. Mihelfi Lajos
Moskovits Farkas
Nussbaum Gyula
- Dr. Perczel Adolf

KOZLEMENYEK

Reismann Mér
1795 Dr. Rezs6 Mbér
Révész Sdmuel
Sonnenfeld Adolf
Dr, Schiff Erné
Dr. V4li Péter
1800 Vermes Kornél
Wechsler Adolf k.
Weisz Erné

Nalac, u. p. Hitszeg.
Deutsch Béla

Németujvar.
Rosenberg Henrik

Noégradecseg.

1805 Grof Séndor
Dr. Zuckmann Mor

| Nyiﬂ*bdfor.
Mandel Béla
Mandel Dezs6
Molnér Lajos
1810 Dr. Ré6th Izsé

Nyiregyhaza.

Baruch Artur
Dr. Bernstein Béla k.
Britz Miksa
Fébidn Ferenc

1815 Dr. Friedlieber Mér
Dr. Friedmann Ernd
Fiithrer Mihdly -
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Dr. Guttmann Zsigmond
Glick Moér

(s30 Geiger Béla
Dr. Haas Emil

Klér Gusztdv
Kun Métyds
Kun Armin

15 Dr. Lakatos Imre
Lichtmann Dezs6
Morgenstern Dezsé
Rosenthal Ferenc

Rosenthal Gyula
1880 Silberstein Miklés

Stark Igndc
Statusquo izr. hitkozség
Zoltén Joézsef

Nyirlové.
Zuckermann Arnold

Nyirmada.
1885 Stein Salamon

Nyitra.
~ Izr, lednyegyesiilet
Izr. Népisk. tantestiilete
Dr. Klein Dezsé

Obecse.
Fischer I. Jézsef
18%0 Freund Jézsef k.~ -
Izr. hitkozség
Dr. Székely Igndc

Ofutak.
Schwarz Moér k.

Ogyalla.
Dr. Féthi Sdmuel k.

Oravica.

1845 Dr. Baumann Izsé
Belgrader Jo6zsef
Dr. Schmidl D4vid

Oroshaza.

Dr. Fischer Artur
Singer Miksa

1850 Dr. Szarvas Jakab
Tafler Jakab

_ Orsova.
Fischl Sdndor.

Palanka.
Rosenstock Samu k.

Pancsova.
Blach Moér
1585 Dr. Graber Ldszlé
Izr. hitkozség
Izr. ndegylet
Dr. Weil Adolf

Pazdics.
Weinberger Jené
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Papa.
1880 Blau Henrik
Bohm Ignde
Dr. Kende Adém
Dr. Lowy Ldszl6
Pdpai Zsidé Dedkok
Egyesiilete.
1885 Steinberger Lipdt
Wittmann Ignde

Parishaza,
u. p. Lipté-Szjelnie.
~ Schware Jakab

Pécs.
Jédnosi Engel Jézsef k.
Dr. Jénosi Engel Rébert
1870 Dr. Fodor Igndc
Fiichsl Arnold
Goldberger Joézsef
Dr. Greiner Joézsef
Izr. iskola k.
1876 Klein Mihdly
Id. Krausz Béni
Dr. Lérént Lipét
Dr. Perls Armin k.
Spitzer Jakab
1880 Dr. Stein Lajos
Ullmann Mér k.
Wertheim Jakab

Pécel.
Neubrunn Illés Ede

TARSULATI KOZLEMENYEK

Péterréve,
Klein Artur

Petdszinnye.
1885 Weisz Vilmos

Pilis.
Bleyer Nétin
Schwarz Samu k.

Poganyszentpéter.
Lowenstein Emil

Polgardi.
Dr. Mdrkus Sémuel

Poroszka.

1890 Singer Lajos

Pozsony.

Hauer Miksa
Dr. Lowinger Vilmos

Postyén.
Dr. Neuwirth Néndor

Prazsmar.
Farkas Mor

Privigye.
1895 Freiberg Bernét_
Dr. Goméry Zsigmond
Dr. Weil Zsigmond
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Puhoé.
Dr. Beer Bernit
Brichta Emil
1900 Engel Jozsef
Dr. Haas Lip6t

Pusztagydla.
Deutsch Jené

Pusztaforro, w. p. Tapiosap.

Schwarc Pal

Pusztakerepec.
Friedmann Miksa

Pusztapatka.
105 Patkai Jozsef

Pusztatepke.
Wohl Sdndor

Piispokladany.
Deési Rudolf

Rwauka.
Dr. Trostler Mér £,

Rackeve.
Berger Jakab

Rakoskeresztur.
1910 Oroszldn Vilmos /.

Rakospalota.
Feith Gdbor

Resica.
Izr. hitkozség

Rimaszombat.
Dr. Weinberger Rezsé

Romuli.
Singer Morie

Rozsnyo.

1915 Dr. Auerbach Lajos
Glatter Ignée
Ganzfried Géza
Hollaender Séndor
Roth Erné

1920 Dr. Strausz Lipét
Dr. Tyroler Simon

Ruma.

Dr. Fischer Mér
Fried Izs6

Salgdtarjan.
Gerd Néndor k.

Sarkad,
1925 Boross Miksa k.
Pick Samu

Sandorfalva,
Dr. Gonda Mér
Schwarz Sdmuel
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Sarbogard.
Engel Armin

Sarvar.
1980 Deutsch Jend
Deutsch Miksa
Dr. Eibenschiitz Emil
Fleischmann Simon
Goldschmied Jo6zsef k.
1035 Bdr6 Hatvany-Deutsch
Béla
Heller Mér
Kelemen Alfréd
Krausz Jézsef
Lordnt Gyula
1040 Plesch Kdroly
Dr. Réicz Imre
Schnabel Béla
Schnabel 8. Zsigmond
Spiegel Jend
1985 Sulzbeck Henrik
Winkler Elemér

Satoraljaujhely.
Alexander Vilmos
Briill Miksa
Dr. Buza Barna

150 Dr. Erényi Mané
Dr. Fried Samu

Dr. Friedmann Armin

Griinbaum Simon
Haas Adolf

wss Haas Fillop
Haas Imre

Hirsch Albert
Kertész Odon
Dr. Klein Kdroly
weo Dr, Lichtenstein Jeng
Markovies Mérkus
Neufeld Jézsef
Reichdrd Armin
Dr. Reichdrd Salamon
1986 Schweiger Mdarkus
Dr. Székely Albert /.
Widder Gyula
Zimmer Adolf
Zimmer Henrik

Segesvar.
1970 Bretter Sdmuel k.

Selmecbanya.
Dr. Kapp Jozsef

Selyppaltelek.
Wohlstein Jakab

Sepsiszentgyorgy.
Venetianer Moér k.

Siklos.
Dr. Junger Mozes k.

1976 Dr. Ségi Erné
Spitzer Ede

Weisz Ignéc

Sim (m;gdt-
Kepes Fereno
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a.Q‘i-dfﬂk.
Heimann Rafael
1wxo Dr. Ney Jozsef

Siomuaros.
Braun Ddvid

Soborsin.
Lowinger Samu

Sumogyapd.tz’.
Ozv. Honig M. Lipétné

Sopron.

Bolgdr Ignéc

iwes Drozsa Alfréd
Fleischer Jo6zsel
Dr. Gross Sdndor
Ifj. Hacker Lipét
Izr. hitkozség

1990 Klein Séndor
Dr. Lukdes Sédndor
Dr. Miiller Jézsef
Dr. Pollak Miksa k.
Dr. Rosenfeld Ndtdn

1995 Schwarz Géza
Dr. Schwarcz Ignde
Steiner Albert
Vogl Antal
Dr. Winkler Adolf

Soroksar.

2000 Mikl6s Bend
Dr. Schiifer Adolf 4

Scheibner Félix
Schreiber Sdndor
Weiner David

Stubnyafirdd.
scos Dr, Milech Gyula

Stimey.
Dr. Gellért Samu
Dr. Pfeiffer Izsdk
Izr. hitkozség

Szabadka.

Dr. Barta Antal k.

e010 Fiirst Béla k.
Dr. Geréb Mihdly
Klein Géza
Kunetz Ignée
Kunetz Jakab

215 Liobl Salamon
Reiter Kédroly
Rottmann Imre
Dr. Singer Berndt k.
Schaffer Adolf

2020 Dr. Tauszig Izsé
Dr. Véesei Jend
Dr. Wilheim Adolf

Szabadszallas.

Heisler Mérton k.
Vajna Jézsef k.

Szarvas.
goes Dr. Déri Henrik
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Dr. Fuks Béla

Grimm Mér

Dr. Reiszmann Adolf

Bpiegel Armin k,
280 Dr, Bzemzd Gyula.

Wolf Herman

Szaszrégen.,

Farkas Mérton k.
Dr. Behwarez Jobzsef

Szaszsebes.

Erddsi Baiersdorf Ndnd. k.
wes Erd6si Baiersdorf Rich. 4.

Szatmanr.

Bédrdny Samu
Dr. Benedek Jézsef
Dr. Ehrenreich Lipdt
Dr. Farkas Jené
s040 Dr., Fekete SBamu
Ifj. Freund Sdmuel
Fuchs Bertalan
Hirsch Bdndor
Dr. Jorddn Séndor
245 Klein Vilmos
Krassé Miksa k.
OUs. Mayer Kdroly
Os. Mayer Sdndor
Reiter Jakab
2050 Reiter Mér
Teitelbaum Hermann
Dr. Weisz Kdroly .

Szeged.
Beck Jené k.
Dr. Biedl Bamu £,
wss Borostydn Lajos
Cednyi Jénos
Deési Béla
Dr. Engel Mér
Dr. Goldschmidt Gyorgy
2000 Izr, hitkozség £.
Dr. Kompolti Abrahdm
Kovécs Antal
Kérmendy Henrik
Landesberg Moér
2065 Dr. Léw Imménuel £,
Dr. Loéwinger Adolf
Virhelyi dr. Résa Izs6 k.
Spiegel Lajos
Szabados Erné
s070 Taussig Armin k.
Vas Kéroly
Wiener Fiilop

Székesfehérvar.

Basch Adolf
Bernstein Samu
2:5 Braun Lajos
Chevra-Kadisa
Fenyves Jeno
Dr. First Aladdr A
Dr. Hollé Jend
sos0 Kélmén Sdndor
Dr. Lukdos Gyula
Melozer Jakab
Dr. Pataki Armin
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Petd Miksa
s0s5 Dr. Steiner Jaké
Dr. Steinherz Jakab k.
Strauss Samu
Takdcs Mor
Ullmann Hugé
sweo Vall. hitkozség
Virdg Sdndor k.
Wertheimer Armin k.

Szekszard.
Dr. Gulyéds Jo6zsef
Leicht Lajos
wos5 Dr. Leopold Kornél
Leopold Mihdly
Dr. Miller Ferenc
Pirhifzer Jézsef és Fiai
Dr. Rubinstein Médty4s
2100 Schmideg Mér
Wolf Henrik
Dr. Zipser Jakab

Szentes.

Dr. Friedmann Gyula
Izr. hitkozség k.

Szentgal.
tios Hamburger Ndndor

Szenlgotthard.
Dr. Erdélyi Jens

Szepesofalu.
Dr. Bottenstein Zsigm,

Dr. Klein Ignde k.
Dr. Kornhauser Dezsé £.
s110 Dr. Schonfeld Lipét

Szerencs.

Dénes Rezso

Szigetvar.
Izr. hitkozség

Szilasbalhds.
ifj. Deutsch Sédndor

Szilagysomlyo.
Abrahém Séndor
115 If). Brill Sdmuel
Dr. Keller Samu k.
Dr. Purjesz Aladér
Roska Vertdn
Dr. Székely Sdndor
2120 Dr. Szildgyi Sdndor
Weisz Salamon
Wollner Albert

Szilfamajor.
Leopold Lajos k.

Szinyérvaralja.
Gyarmati Sdndor
2125 Neumann Moér

Dr. Somly6 Lajos
Stern Mér

Szirak.

Mehr Miksa
Dr. Vajda Mér
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Szlatina,
tino Nddor Henrik

Szolnok.

Adler Ignde
Béla Miklés
Dr. Deutsch Adolf
Fehér Jozsef
2186 Galambos Miklos
Gydrfds Béla
Hay Roéza
Havas Lip6t
Dr. Heves Kornél k.
2140 Holzer Vilmos
Izr. hitkozség
Kalmdr Miksa
Dr. Karczag Sédndor
Kaiser Mdrton
2146 Klein Moér k.
Kovdes Béla
Osterreicher Lipét 4.
Dr. Papp Illés
Polgdr Simon
2150 Reich Jézsef
Schlesinger Zsigmond
Sebdk Néndor
Bzegé Adolf
Dr, Vdmos Géza
2166 Zucker Imre

Szolyva.

Dr. Geiger Frigyes

Szombathely.

Dr. Dénos Emil
Ifj. Deutseh Samu
Deutsch Otté

2160 Feldmann Bédog
Fiirst Dezsé
Dr. Haimann Miksa
Dr. Horovitz Jézsef
Izr. iskola

2166 Kemény Jozsef
Léng Igndc
Tiévai Samu
Mayer Lajos
Pintér Mérton

2170 Rainer Igndc 4.
Schoénfeld Ndndor
Schwartz Ignde k.
Szegd Bend k.
Dr. Viola Odén .

o176 Ifj. Weiner Mor
Wieselmann Mor k.
Wohl Lajos
‘Wolf Izsé
Zoltén Elek

Szucsdny.
180 Dr, Hadz Simon
Jellinek Bertalan
Klein Sdndor
Porges Adolf
Schulz Lajos

Takos.
2185 Hegyi Zsigmond
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Tamasi.
Dr. Hirsch Sdndor

Tapiogyorgye.
Gyorgyei Tllés

Tapolca.

Izr. hitkozség

Dr. Hoffmann Ldszl6
2100 Polldk Béla

Polldkné Frisch Adél

Dr. Schénwald Kdroly

Tata.
Dr. Goldberger Izidor

Temerin.
Schossberger Simon

Temesvar,
25 Dr. Bleyer Izsé

Buzidsi Eisenstaedter R.

Dr. Drechsler Miksa
Friedmann Mandé
Gerstl Géza

2200 Dr. Giinsz Aron

Gyérvédrosi izr. hitkozs.

Dr. Hajdu Frigyes
Dr. Kemény Gyula
Dr. Kovdes Gyula

- 2205 Kunstaedter hirlapiroda

Léndrt Jakab
Neubauer Vilmos
Dr. Ozorai Lajos

Az IMIT Evkényve 1918

Patek Lajos

s210 Popper Zsigmond
Dr. Por Dezsé
Dr. Rosenthal Moér
Dr. Singer Jakab £.
Verd6 Adolf

Tiszafired.

2215 Dr. Békefi Lajos
Dr. Kiss Aladdr
Wildmann Ignde

Tiszaors.
Klein Sédndor

Tiszaszentimre.
Braun Erné

Tiszole.
9220 Griinmann Armin
Kohn Albert
Dr. Schwarz Mérk

- Tokay.
Lazarovits Adolf
Neumann Albert

Toldipuszta.
s0es Margalit Alfréd

Tolna.
Krausz Béla

Topanfalva.
Dr. Lukdocs Izsé k.
28
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Torda.
Lézér Mendel Simon
Mendel serfézde r. t.

Torontalvasarhely,
2230 Guttmann Vilmos 4.

Trencsén.
Id. Dondth Mand

Héberképzo-egyesiilet
Hoffmann Jend

Dr. Lichtenstein Adolf

T'rencsénteplic.

2236 Engel Kdroly
Dr. Széphézy Emil

Turjaremete.
Mermelstein Arnold

Turkeve.
Izr. Noegylet

Turnicska.
Bader Mané

Turdocszentmarton.

2260 Biichler Hermann
Roth Igndc
Vértes Ede
Dr. Weiszkopf Artur

Tustya.
Berger Mérton

Ujkécske.

2245 Bloch Mérton

Epstein Gyula

Izr. hitkozség
Id. Oppenheim Adolf

Uyjpest.
Dr. Altver Jézsef
2250 Aschner Lipét
Bak Joézsef
Barta Mandé
Dr. Boros Moér
Brenner Mérton
2255 Deutsch Béla
Ehrenwald Lészlo
Dr. Elek Pal
Dr. Fadgyas Gyula
Feldmann Jézsef
2260 Fischman Miksa
Foldes Armin
Foldes Istvan
Frey Gusztav
Dr. Fithrer Simon A.
e2s5 Griinbaum Vilmos
Hévizgyorki dr. Héder-
vary Sdmuel
Dr. Holl6 Artur
Inczédi Gyula
Izr. hitkozség
2970 Kalmér Kéroly
 Kalmér Séndor
Dr. Kdlmén Odon
Kepes Ferenc
Dr. Kiss Séndor
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2275 Klein Ignde
Dr. Kohlmann J. Gyula
Laufer Jo6zsef
Lichtenstein Lipét
Dr. Lichtmann Mér

2280 Liowy Erné
Meitner Miklds
Nasser Samu
Dr. Oszmann Mor
Pintér Jozsef

eess Schwarcz Ignde
Schwarcz Jakab
Székely Miksa
Szemere Erné
Végd Miksa

2200 Veisz Zoltdn

Dr. Venetianer Lajos /.

Weisz Mor

Ujverbasz.
Hirschl Mandé
Sziklai Albert

Ujvidék.

es0r Krnst Bernat k.
Feldmann Jézsef
Dr. Freund Ede
Dr. G4l Odén
Izr. hitkozség

g800 Dr. Kovdes Bddog
Dr. Kubinyi Kdroly
Dr. Lustig Ndndor
Roth Vilmos k.
Teubner Jénos

Ungvar.
2305 Braunfeld Moér

Friedmann Mayer
Horovitz Mér
Lendvai Aladdr
Méré Vilmos
2810 Dr. Rein Artur
Dr. Reismann Henrik
Rozgonyi Jézsef
Dr. Saj6 Elek
Ungvéri izr. iskola tan-
testiilete
Ulls.
2315 Simonfi Jakab
Vie.
Biel Jené
Chevra Kadisa
Deutsch Gdbor k.
Izr. hitkozség
2320 Kemény Bertalan
Dr. Lengyel Soma
Reigzmann Gyula
Dr. Révész Béla
Dr. Oberlinder Jézsef
2325 Weiner Ignde

Vagbeszterce.
Dr. Waldapfel Led

Vagszadllas.
Schlesinger Jézsef

Vagujhely.
Dr. Fiiredi Lipoét
28*
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Izr. alredliskola
e3so Izr. hitkozség
Dr. Sonnenfeld Bernat

Valkaz.
Weinreb Mérk

Varannd.

Blum Séndor
- Cséri Hermann
- esss Dr. Kasztriner Lészlé
T Landesmann Moér
b ‘Dr. Mandel Gyula
Dr. Simonovits Igndc
Dr. Térok Vilmos

Varalja, u. p. Hétszeg.
2340 Weil Dévid

Vecsés.
Herbacsek Vilmos k.

Verebély.
Fischer Miksa
Dr. Groszmann Henrik

A Versec.

Izr. hitkozség
25 Dr. Oppenheim Armin
- Dr. Szidon Adolf

~ Veszprém.

Deutsch Izidor

Izr. hitkozség
- Dr. Hoffer Armin
'-.’ ‘2350 Dr. Spitzer Mér

Villdny.
Bader Samu

Zalaegerszeg.
Dr. Kaiser Emil k.

Zamoly.
Vogl Sdndor

Zalalove.
Justus Izidor

Zenta.
ags5 Dr. Flesch Jend

Zilah.

Feiner Jakab
Fried Dezsé k.
Geré Antal
Jakab Lajos

2360 Jakabfi Izsik
Porjesz L. Lajos
Ressler Adolf

Zimony.
Deutseh Avram k.
' Mandel Igndc k.
2370 Polgdr Gdbor k.
Reisz Gyula k.
Dr. Urbach Henrik A.

Znidvaralja.
Wagner Artur
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437
Zolyomlipese.
Zsolna.
Dr. Szildrd Fri
" Frigyes Grin Gyula
Zombor-. Izr. hitkozség
2375 Ba.chrac}:l Mityés Dr. Klein Emil
Bruck Armin Roth Jakab
Dr. Fischer Mihdly 4. «s5 Dr. Schlesinger Emil
Zsablya.
Fischer M. Jakab “ooipbely.
, Ifj. Schlesinger Divid
Zsarnicza.

Schlesi of
Herezka Zsigmond singer Dezsé

asso Izr. iskola

e) Kilféldi tagok.

Bécs. Hamburg.
Deutsch Zsigmond Bergl Louis
IX. Pramergasse 10. Mittelweg 14.
Harczos Ignde &. Dr. Leimddrfer Dévid
Untere Viaduktg. 35. Morweidestr. 5.
aseo Prof. dr. S. Krausz ] T
Ferdinandstrasse 23. e
Rosenberg Hermanné k. Dr. Grinhut Lizdr
IX. Glasergasse 10. Karlsbad.
Bréd Sz/m. 200 Dr. Ziegler Ignde
Brauner Ferdindnd Prossnits.
Dr. Goldschmied Lipét
Csernovitz. :
Politzer Izsé Sarajevo.
Dr. Rosenfeld Jézsef A. Dr. Fischer Jozsef k.
Dr. Geré Simuel
Dolnja-Tusla. Ost.-Ung. Cultusgem.
sses Brémer Dezsé sis Serelmann Ede

Domdny Hermann . Stux Géza



438 TARSULATI KOZLEMENYEK

Osszefoglalé kimutatés.

AIAPIN0 -t~ .l oo el s 2]

Pértfogd « i e M S, 13

150 ol e SRS L TR A
Rendes « Budapesten __ _ 853
« « vidéken PRGSS TP |

« « kiillfoldon = . _. 19 2406

' 2503

Megjegyzések : ’

T. tagtarsainkat felkérjiik, hogy elfordulé lakdsvdltozdso-
kat bejelenteni sziveskedjenek, nehogy a tagilletmények szét-
kildésénél femnakadds tortényék.

A «k» betii a név mellett ast jelenti, hogy az illets tag a
tagsigi dijjal egytitt a 2 kor. 40 fillér kotési illetéket is

megfizette és igy tagilletményét bekotve kapja.



IZRAELITA NAPTAR
"AZ 1913. POLGARI EV SZAMARA.

Janudr.
1 5673 Tébéth -22.
4 Sz. Vaéra
9 Sebat ujholdja
11 Sz. B6
18 Sz. Besallich
23 Sebat 15.
25 Sz. Jithré

Februdr.
1 Sz. Mispatim
. 7 Adér Gjholdja
8 Sz. Tertima
Ujhold 2. napja

15 Sz. Tecavvé

| 21 Kis Parim

F\ 22 Sz. Ki-thisszé

~ Madreius.
1 Sz. Vajjakhél
8 Sz. Pekadé

: Sekalim

» 9 Addr séni Gjholdja
10 Ujhold 2. napja
15 Sz. Vajjikra
20 Eszter bdjtje

. 22 Sz. Chv

k-. _ Zakhor

23 Pirim
24 Stsén Phrim
29 8z. Semini

R: Péra

n

Aprilis.
5 Sz. Tazria
Hachédes
8 Niszén tjholdja
12 Sz. Mecora
19 Sz. Acharé
Sabbath Haggaddl
21 Pészach elbestéje
22 Pészach 1. napja
24 Pészach 2. napja
26 Sz. Chél Hammdbéd
28 Pészach 7. napja
29 Pészach 8. napja
Majus.
3 Sz. Kedésim
7 Ijjar ujholdja
8 Ujhold 2. napja
10 Sz. Emoér
17 Sz. Behér
24 Sz. Bechukkdthéj
25 Omer 33. napja
31 Sz. Bemidbar
Junius.
6 Szivdn Gjholdja
7 Sz. Nészé
10 Sabuéth elbestéje
11 S4abd6th 1. napja
12 S4bdéth 2. napja
14 Sz. Behéaléthekka
21 Sz. Selach
28 Sz. Kérach
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Julius.
5 Sz. Chukkath
Tammitz Gjholdja
6 Ujhold 2. napja
12 Sz. Balak
14 Sz. Pinechész
22 Tammaz 17. béjtje
26 Sz. Matt6th
Augusztus.
2 Sz. Masszeé
4 Ab djholdja
9 8z. Debé4rim. Chazén
12 Ab 9. béjtje
16 Sz. Vaethchannin
18 Ab 15.
23 Sz. Ekeb
30 Sz. Reé
Szeptember.
2 Eldl djholdja
3 Ujhold 2. napja
6 8z. Sofetim
13 Sz. Ki-thécé
20 Sz. Ki-thabé
27 8z. Niceabim-Vajjélekh
28 Szelichéth 1. napja
Oktober. :
1 Rés-Hassana elbestéje
2 R6s-Hasséna 1. napja
5674 Tisri 1.
3 Ré6s-Hasséna 2. napja

4 Sz. Haazinfi. SGba
5 Gedalja béjtje
10 Jém Kippar el8estéje
11 Jém Kippdr
15 Szukkéth elbestéje
16 Szukké6th 1. napja
17 Szukkéth 2. napja
18 Sz. Chél-Hammoéed
22 Hé6shna rabba
23 Semini acéreth
24 Szimchath téra
25 Sz. Berésith
November.
1 8z. Nébach
Marchesvén tdjholdja
8 Sz. Lekh-lekha
15 8z. Vajjéra
22 8z. Chajjé-Szara
29 Sz. Téledéth
30 Kiszlév tjholdja
December.
6 Sz. Vajjécé
13 Sz. Vajjislach
20 Sz. Vajjéseb
24 Chanukka 1. napja
27 Sz. Mikkée
29 Tébéth Gjholdja
30 Ujhold 2. napja
31 Chanukka 8. napja
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